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La favorable acogida a estas paginas; los comentarios de adhesién y critica; las
observaciones y sugerencias que recibimos; las colaboraciones de distinta procedencia,
nos reafirman en la orientacién del rumbo que seguimos desde que asumimos la res-
ponsabilidad de acoger y propagar los frutos superiores del espiritu y de la actividad inte-
lectual, resultado de la trascendente tarea de investigacion y produccién del conoci-

mientoy la tecnologia, asi como de la creacién cultural.

Entonces, al producir estas paginas, sentimos que respiramos una atmosfera inte-
lectual propicia que se nutre del aporte enriquecedor de los autores de los distintos tra-
bajos aqui incluidos. Es verdad, entonces, que por lo menos en la UPAO, no sélo se
ensefa y se transmite contenidos, sino también se investiga, crea y produce conoci-
miento. Ese es el signo supremo del espiritu universitario, sobre todo si de lo que se
trata es de otorgar sentido ascendente y prospectivo a la funcién docente universitaria,
que no puede limitarse a las rutinarias y cotidianas actividades lectivas y profesionali-

zantes.

Simultidneamente, a nivel del Comité Editorial de “PUEBLO CONTINENTE”
continuamos a la expectativa de los acontecimientos extraordinarios y singulares que
jalonan la vida cultural del pais y que la remecen desde sus raices méas profundas, para
proyectar al mundo la imagen de un pais de bullente efervescencia y produccién inte-
lectual, afectiva, estética y literaria, simbolizadas, en esta oportunidad, en la entrega
del Premio Nobel de Literatura al insigne escritor peruano Mario Vargas Llosa, en un
acto tal vez algo tardio, pero justo y merecidisimo que prestigian a las letras nacionales.
Tal hecho ha determinado que, como es caracter distintivo de nuestra revista, el pre-

sente nimero se desarrolle como homenaje a nuestro ilustre compatriota.

Junto a tal hecho, “PUEBLO CONTINENTE” pone a consideracién de la comu-
nidad cientifica, tecnoldgica, humanistica y cultural, los trabajos de investigacién que
gentilmente nos alcanzan distinguidos y reconocidos intelectuales de nuestra casa de
estudios, en fraterno encuentro con autores de otras localidades y universidades, pues,

al fin de cuentas, ése es el caracter, naturaleza y signo de las revistas universitarias.

En definitiva, esta revista, que cada dfa alcanza mayor cobertura, difusién y reco-
nocimiento, pretende constituirse en la voz emblematica de la actividad intelectual,

cientifica, tecnolégicay artistica de quienes formamos parte de esta Gran Universidad.

Saniel E. Lozano Alvarado
DIRECTOR
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URMO Y SU COSMOVISION DEL MUNDO

Max Lois Lazaro Moya, que firma sus cuadros con el
nombre de URMO, naci6 en el distrito de Cuyunday,
provincia de Otuzco, Departamento de La Libertad, el 9
de agosto de 1943. Trasladado desde nifio a vivir en Truji-
llo, estudié secundaria en el Colegio Nacional de San
Juany los superiores en la Universidad Nacional de Truji-
llo, en donde se gradud y titulé como Contador Publico.
Desarroll6 sus habilidades artisticas en la Escuela de
Bellas Artes “Macedonio de la Torre”, de donde egresé
con el grado de Bachiller en Dibujo y Pintura y posterior-
mente con el titulo de Profesor de Educacién Artistica.
Ha ejercido la docencia en arte en colegios e institutos
superiores, pero principalmente en la Universidad
Nacional de Trujillo, en el Departamento de Filosofia y
Arte de la Facultad de Educacion, del cual es hoy cate-
dratico cesante.

Charles Baudelaire decfa que “los dibujantes puros
son filésofos y destiladores de quintaesencia; los coloris-
tas son poetas épicos”. Si existe una enorme diversidad
de sistemas explicativos de la realidad, el pintor auténti-
co, como el filésofo, aprende a representat, a través del
trazo estético, la realidad abstracta o concreta que su
entendimiento percibe y la convierte en vivencia y la
proyecta en los espacios complejos de la imaginacién, el
entendimientoy la belleza.

Max Lois Lazaro Moya

- . g-

“"Nuestro amor en cuna, sello del firmamento”

URMO captura, recrea y convierte en motivo artisti-
o, una vez mas, lo cotidiano y popular para expresar su
cosmovisién del mundo, de las personas y cosas que lo
rodean. Entiendo por cosmovisién el conjunto de con-
ceptos, intuiciones, principios y valores que él ha adquiri-
do en la vida sobre la realidad que visiona y a la cual
imprime un colorido, un valor y una estructuracién espe-
cial para expresarla con el toque de sabidurfa estética que
ha ganado en su experiencia de vida a través de los afios,
pues ha sabido revolucionar sus propias formas pictdricas
y darle, asf, otro rostro al nuevo estado de su yo y compar-
tirlo con los dem4s a través de las muchas exposiciones de
suobra.

Si la pintura es la poesfa del color —asf como la escul-
tura es la poesfa de la forma, la danza es la poesfa del movi-
miento, la literatura es la poesfa de la palabra—, los pinto-
res son poetas de los tonos de luz, armonfa y contrapunto,
en constante descubrimiento de las melodfas del color y
de los ritmos de lalinea y Ia forma.

El espectador experimenta, ante la obra de URMO,
la comunicacién de determinadas vivencias, muy perua-
nas, muy andinas, no por eso menos universales, a través
de la carga de posibilidades semédnticas que suscitan los
elementos presentes en cada cuadro, ya sea en el gran
lienzo o en el mediano y pequefio formato. La tendencia a
la simplicidad. La interaccién de colores que contrastan.
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La relacién figura-fondo. Los planos de profundidad que
contienen y su relacién con los elementos figurativos del
entorno. El predominio de determinados signo icénico,
como el de la figura de la mujer en muchos de sus cua-
dros. La preferencia de colores vivos y luminosos y la
santificacién del negro como el tono dominante de la
figura para connotar vivacidad en accién. Las lineas que
contornean la figura y aquellas, de distinto grosor, que
marcan direcciones. Los centros de interés y el equilibrio
de los contenidos explicitos que se destacan. Son los
componentes, evidentes o no para algunos u otros, con
los que URMQO despliega y da vida a la experiencia artis-
tica de su obra. Da vida, asi, al goce estético, en sus aspec-
tos, sensorial, emotivo e intelectual.

Algunas de sus pinturas ilustran en esta oportunidad
lapresente edicién de “Pueblo Continente”.

EXPOSICIONES PERSONALES

o Exposicién de Collage - Febrero de 1966 - UNT.

o Exposicién de tinta negra - Juliode 1966 - UNT.

e Exposiciéon Homenaje a la Revolucién Cubana -
Octubre 1966 - UNT.

e Exposicion de Estudio de un Museo - Noviembre
1966 - UNT.

e Exposicion 1967 - Centro Cultural Peruano
Norteamericano.

e Exposicion 1968 - Club Central de Trujillo.

e Exposicién 1969 - Instituto Yoga de Trujillo.

e Exposicién 1969 - Instituto Cultural Peruano
Norteamericano.

e Exposicién 1970 - INC - Piura.

e Exposicion 1986 - Casa del Artista de Trujillo.

e Exposicion 2004 - INC - La Libertad.

o Exposicién 2005 - INC - La Libertad.

e Exposicion 2005 - INC - Arequipa.

e Exposicion 2006 - INC - Piura.

e Exposicion 2006 - INC - Cajamarca.
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e Exposicion 2007 - INC - Cuzco.

e Exposicién 2007 - INC - Iquitos.

e Exposicion 2008 - Galerfa Banco Continental -
Setiembre.

EXPOSICIONES COLECTIVAS

e Exposicion 1964 - UNT.

e Exposicion 1965 - UNT.

e Exposicion 1976 - Instituto Nacional de Cultura.

e Exposicion 1979 - Club Central de Trujillo.

e Exposicion 1987 - Casa del Artista.

o Exposicion 1988 - Casa del Artista,

o Exposicion 1989 - Casa del Artista.

e Exposicion 1990 - Casa del Artista.

e Exposicion 1991 - Escuela Superior de Bellas Artes
Tryjillo.

e Exposicion 1992 - INC - Arequipa.

o Exposicién 1993 - INC - Cusco.

e Exposicion 1995 - Municipalidad Trujillo.

e Exposicion 1999 - Beneficencia Trujillo.

e Exposicién 2005 - Pedro Azabache y sus discipulos.

e Exposicién 2006 - Pedro Azabache y sus discipulos.

EXPOSICIONES INTERNACIONALES

e Exposicion 2000 - Primera Muestra Internacional
de Bellas Artes en: Ecuador, Chile, México, Espafia
y Alemania.

e Exposicion 2001 - Festival de la Unidad - Quito.

e Exposicion 2002 - Yugoslavia - Galerfa del Centro
Cultural de Trstenic.

e Exposicion 2003 - Estados Unidos - Galerfa
Visionaire International -Atlanta.

e Exposicion 2009 - Museo Cervantes - Casablanca -
Marruecos.

e Exposicién 2010 - Kaunas City Publithethek -

Lituania.

Eduardo Paz Esquerre



lario Vargas LloSa,

PREIMIO NOBEL de
LITCRRTURA 2010
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! LA MT QRATURA PERUAN &

La literatura peruana en lengua espafiola ostenta nombres emblematicos que
han marcado hitos primordiales en el desarrollo espiritual y cultural del pais. De esta
‘ manera, desde el momento auroral de las letras de raigambre occidental e hispana,

| I " “ | ‘ I pero aclimatadas y convertidas en medio de expresion primordial de la sociedad

‘ ‘l ' r ”H “ brotada en la heterogéneay diversa geografia peruana, atravesando diversos perio-
| Il dos de nuestra historia, la literatura contribuyé de modo decisivo a perfilar la fisono-
| ﬂ” H mia e identidad de nuestra cultura en el genio y figura mestizos del Inca Garcilaso y
w H ‘. ”‘ ‘ il en las paginas testimoniales de sus Comentarios Reales.

‘”” i

Después fue Mariano Melgar en los cruciales y decisivos dias de la peruanidad

emancipadora, hasta llegar a la prosa analitica, autocritica, mordaz y certera de

Manuel Gonzalez Prada a fines del siglo XIX. En seguida, las plumas creadoras ascen-

‘ dieron a niveles superiores en la poesia de José Maria Eguren y César Vallejo; en los

| relatos de Abraham Valdelomar y Enrique Lépez Albujar; en las paginas analiticas y

criticas de José Carlos Mariategui. Avanzando el siglo XX, Ciro Alegria llevo el indige-

nismo tradicional a su punto culminante y José Maria Arguedas a su sentido trascen-
dente.

Los nombres citados son sélo un pufiado de genios creadores que, expresa o
implicitamente, desde sus propias concepciones y perspectivas, se nutrieron de
espiritu peruano. Y claro, son nombres referentes imprescindibles; pero no los uni-
cos, porque junto a ellos varios otros notables creadores peruanos: Manuel Scorza,
I| Ramon Ribeyro, Carlos Eduardo Zavaleta, Mario Florian, Luis Nieto, entre

H |(. tribuyen a otorgar fisonomiay perfil propio a nuestra literaturay cultura.
\‘ A | S un raudo recuento: Lopez Albujar, Ciro Alegria y José Maria Arguedas
| H ”'”. 0stros y venas humanas del Peru interior; Valdelomar representa la
W y provincias emergentes; con César Vallejo la poesia, sin dejar de
||" 6smica y trascendental. ¢ Qué no gand el Nobel? Claro que no
s de la eclosion poética vallejiana el famoso premio adn no

e
|I 'R |||1||

e



e I IR i
ria universal. . : .

) iz
n todo este contexto, cuando parecia que nunca el durec y” ;l"'l ;

. [ B |, L
sienes deslumbrantes de nuestro eximio novelista; cuando se iba generz

)
sacion de que el preciado galardén continuaria acumulando repliegues ustc

ciegos; cuando ya nos estdbamos acostumbrando a convivir con la indolencia ol
resignacion, para seguir acumulando solo triunfos morales, de pronto, sin que cas
nadie lo esperaramos, el reconocimiento asciende multitudinario a las cumbrls
mas altas para iluminar las pdginas pletéricas de historias humanas y sociales e j i-
tas al conjuro de la ficcion —que en fondo son metaforas representativas de la a\ﬁ n-
tura humana, especialmente peruana— escritas a lo largo de la vida creadora dé
Mario Vargas Llosa.

Entonces, si con César Vallejo |la poesia gozaba ya de ciudadania césmica, con
Vargas Llosa, la narrativa —el otro eje de la creacion literaria— se torna signo primor-
dial y esplendente de la creacién en el mundo contemporaneo globalizado y de la
modernidad.

Con el reconocimiento de la obra creadora de Mario Vargas Llosa adquieren
valor agregado y adensan su propio valor, las paginas de nuestros mas eminentes
poetas, narradores, dramaturgos y ensayistas. Y también se dota de mayor sentidoy
proyeccion la produccion de autores que sin el reconocimiento de los galardonados,
testimonian los frutos mas elevados del Espiritu.

Por eso nos regocijamos con el triunfo de Mario Vargas Llosa y estas paginas
de “PUEBLO CONTINENTE” se engalanan con el tributo de su homenaje, que lo
hacemos mediante la inclusidn de trabajos brotados al calor de las repercusiones
del extraordinario y trascendental acontecimiento. Aclaramos que los textos
incluidos en esta edicidn con el indicado motivo, mayormente han sido recopila-

dos, seleccionados y sistematizados a partir de otras fuentes en las que aparecie
I |

ron inicialmente. Tal la naturaleza de esta modesta pero sincera contribucion

Trujillo, diciembre, 2010




Elogio de la lectura y la ficcion

Aprendi a leer a los cinco afios, en la clase del
hermano Justiniano, en el Colegio de la Salle, en
Cochabamba (Bolivia). Es la cosa mas importante
que me ha pasado en la vida. Casi setenta afios des-
pués recuerdo con nitidez cémo esa magia, traducir
las palabras de los libros en imégenes, enriquecié mi
vida, rompiendo las barreras del tiempo y del espa-
cio y permitiéndome viajar con el capitdn Nemo
veinte mil leguas de viaje submarino, luchar junto a
d'Artagnan, Athos, Portos y Aramis contra las intri-
gas que amenazan a la Reina en los tiempos del
sinuoso Richelieu, o arrastrarme por las entrafias de
Paris, convertido en Jean Valjean, con el cuerpo
inerte de Marius a cuestas.

La lectura convertia el suefio en vida y la vida
en suefio y ponia al alcance del pedacito de hom-
bre que era yo el universo de la literatura. Mi
madre me contd que las primeras cosas que escribi
fueron continuaciones de las historias que lefa
pues me apenaba que se terminaran o queria
enmendarles el final. Y acaso sea eso lo que me he
pasado la vida haciendo sin saberlo: prolongando
en el tiempo, mientras crecia, maduraba y enveje-
cfa, las historias que llenaron mi infancia de exal-
tacién y de aventuras.

Me gustaria que mi madre estuviera aqui, ella
que solfa emocionarse y llorar leyendo los poemas
de Amado Nervo y de Pablo Neruda, y también el
abuelo Pedro, de gran nariz y calva reluciente, que
celebraba mis versos, y el tio Lucho que tanto me
animo a volcarme en cuerpo y alma a escribir aun-
que laliteratura, en aquel tiempoy lugar, alimentara
tan mal a sus cultores. Toda la vida he tenido a mi
lado gentes asi, que me querian y alentaban, y me
contagiaban su fe cuando dudaba. Gracias a ellos y,
sin duda, también, a mi terquedad y algo de suerte,
he podido dedicar buena parte de mi tiempo a esta
pasion, vicio y maravilla que es escribit, crear una
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vida paralela donde refugiarnos contra la adversi-
dad, que vuelve natural lo extraordinario y extraor-
dinario lo natural, disipa el caos, embellece lo feo,
eterniza el instante y torna la muerte un especticulo
pasajero.

LOSMAESTROS

No era facil escribir historias. Al volverse pala-
bras, los proyectos se marchitaban en el papel y las
ideas e imagenes desfallecian. {Cémo reanimarlos?
Por fortuna, allf estaban los maestros para aprender
de ellos y seguir su ejemplo. Flaubert me ensefié que
el talento es una disciplina tenaz y una larga pacien-
cia. Faulkner, que es la forma —la escritura y la
estructura— lo que engrandece o empobrece los
temas. Martorell, Cervantes, Dickens, Balzac, Tols-
toi, Conrad, Thomas Mann, que el nimero y la
ambicién son tan importantes en una novela como
la destreza estilistica y la estrategia narrativa. Sar-
tre, que las palabras son actos y que una novela, una
obra de teatro, un ensayo, comprometidos con la
actualidad y las mejores opciones, pueden cambiar
el curso de la historia. Camus y Orwell, que una
literatura desprovista de moral es inhumana y Mal-
raux que el herofsmo y la épica cabfan en la actuali-
dad tanto como en el tiempo de los argonautas, la
Odiseaylalliada.

Si convocara en este discurso a todos los escrito-
res a los que debo algo o mucho sus sombras nos
sumirfan en la oscuridad. Son innumerables. Ade-
mas de revelarme los secretos del oficio de contar,
me hicieron explorar los abismos de lo humano,
admirar sus hazafias y horrorizarme con sus desva-
rios. Fueron los amigos més serviciales, los anima-
dores de mi vocacidn, en cuyos libros descubri que,
aun en las peores circunstancias, hay esperanzas y
que vale la pena vivir, aunque fuera sélo porque sin
la vida no podrfamos leer ni fantasear historias.



Discurso en la Academia Sueca

Discurso en la Academia Sueca, acto previo a la recepcién del
Premio Nobel de Literatura 2010.

FICCIONES

Algunas veces me pregunté si en paises como el
mio, con escasos lectores y tantos pobres, analfa-
betos e injusticias, donde la cultura era privilegio
de tan pocos, escribir no era un lujo solipsista. Pero
estas dudas nunca asfixiaron mi vocacién y seguf
siempre escribiendo, incluso en aquellos periodos
en que los trabajos alimenticios absorbian casi
todo mi tiempo. Creo que hice lo justo, pues, si
para que la literatura florezca en una sociedad
fuera requisito alcanzar primero la alta cultura, la
libertad, la prosperidad y la justicia, ella no hubie-
ra existido nunca. Por el contrario, gracias a la
literatura, a las conciencias que formd, a los

deseos y anhelos que inspir6, al desencanto de lo
real con que volvemos del viaje a una bella fanta-
sfa, la civilizacién es ahora menos cruel que cuan-
do los contadores de cuentos comenzaron a huma-
nizar la vida con sus fabulas. Serfamos peores de lo
que somos sin los buenos libros que leimos, mas
conformistas, menos inquietos e insumisos y el
espiritu critico, motor del progreso, ni siquiera
existirfa. [gual que escribir, leer es protestar contra
las insuficiencias de la vida. Quien busca en la
ficcién lo que no tiene, dice, sin necesidad de
decirlo, ni siquiera saberlo, que la vida tal como es
no nos basta para colmar nuestra sed de absoluto,
fundamento de la condicién humana, y que debe-
ria ser mejor. Inventamos las ficciones para poder
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vivir de alguna manera las muchas vidas que qui-
siéramos tener cuando apenas disponemos de una
sola.

Sin las ficciones serfamos menos conscientes de
la importancia de la libertad para que la vida sea
vivible y del infierno en que se convierte cuando es
conculcada por un tirano, una ideologia o una reli-
gion. Quienes dudan de que la literatura, ademés de
sumirnos en el suefio de la belleza y la felicidad, nos
alerta contra toda forma de opresidn, pregtintense
por qué todos los regimenes empefiados en contro-
lar la conducta de los ciudadanos de la cuna a la
tumba, la temen tanto que establecen sistemas de
censura para reprimirla y vigilan con tanta suspica-
cia a los escritores independientes. Lo hacen porque
saben el riesgo que corren dejando que la imagina-
cién discurra por los libros, lo sediciosas que se vuel-
ven las ficciones cuando el lector coteja la libertad
que las hace posibles y que en ellas se ejerce, con el
oscurantismo y el miedo que lo acechan en el
mundo real. Lo quieran o no, lo sepan o no, los fabu-
ladores, al inventar historias, propagan la insatisfac-
cién, mostrando que el mundo esta mal hecho, que
la vida de la fantasia es mas rica que la de la rutina
cotidiana. Esa comprobacién, si echa raices en la
sensibilidad y la conciencia, vuelve a los ciudadanos
més dificiles de manipular, de aceptar las mentiras
de quienes quisieran hacerles creer que, entre
barrotes, inquisidores y carceleros viven mas segu-
ros y mejor.

La buena literatura tiende puentes entre gentes
distintas y, haciéndonos gozar, sufrir o sorprender-
nos, nos une por debajo de las lenguas, creencias,
usos, costumbres y prejuicios que nos separan. Cuan-
do la gran ballena blanca sepulta al capitdn Ahab en
el mar, se encoge el corazén de los lectores idéntica-
mente en Tokio, Lima o Tombuctd. Cuando Emma
Bovary se traga el arsénico, Anna Karenina se arroja
al tren y Julien Sorel sube al patibulo, y cuando, en
El Sur, el urbano doctor Juan Dahlmann sale de
aquella pulperfa de la pampa a enfrentarse al cuchi-
llo de un matén, o advertimos que todos los pobla-
dores de Comala, el pueblo de Pedro Paramo, estan
muertos, el estremecimiento es semejante en el
lector que adora a Buda, Confucio, Cristo, Al4 o es
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un agndstico, vista saco y corbata, chilaba, kimono
o bombachas. La literatura crea una fraternidad
dentro de la diversidad humana y eclipsa las fronte-
ras que erigen entre hombres y mujeres la ignoran-
cia, las ideologias, las religiones, los idiomas y la
estupidez.

ERA DELFANATISMO

Como todas las épocas han tenido sus espantos,
la nuestra es la de los fanaticos, la de los terroristas
suicidas, antigua especie convencida de que matan-
do se gana el parafso, que la sangre de los inocentes
lava las afrentas colectivas, corrige las injusticias e
impone la verdad sobre las falsas creencias. Innu-
merables victimas son inmoladas cada dia en diver-
sos lugares del mundo por quienes se sienten posee-
dores de verdades absolutas. Crefamos que, con el
desplome de los imperios totalitarios, la conviven-
cia, la paz, el pluralismo, los derechos humanos, se
impondrian y el mundo dejarfa atras los holocaus-
tos, genocidios, invasiones y guerras de exterminio.
Nada de eso ha ocurrido. Nuevas formas de barbarie
proliferan atizadas por el fanatismo y, con la multi-
plicacién de armas de destruccién masiva, no se
puede excluir que cualquier gruptsculo de enloque-
cidos redentores provoque un dia un cataclismo
nuclear. Hay que salirles al paso, enfrentarlos y
derrotarlos. No son muchos, aunque el estruendo
de sus crimenes retumbe por todo el planeta y nos
abrumen de horror las pesadillas que provocan. No
debemos dejarnos intimidar por quienes quisieran
arrebatarnos la libertad que hemos ido conquistan-
do en lalarga hazafia de la civilizacién. Defendamos
la democracia liberal, que, con todas sus limitacio-
nes, sigue significando el pluralismo politico, la
convivencia, la tolerancia, los derechos humanos,
el respeto a la critica, la legalidad, las elecciones
libres, la alternancia en el poder, todo aquello que
nos ha ido sacando de la vida feral y acercdndonos
—aunque nunca llegaremos a alcanzarla— a la her-
mosa y perfecta vida que finge la literatura, aquella
que sélo inventindola, escribiéndola y leyéndola
podemos merecer. Enfrentdndonos a los fanaticos
homicidas defendemos nuestro derecho a sofiar y a
hacer nuestros suefios realidad.



En mi juventud, como muchos escritores de mi
generacion, fui marxista y crei que el socialismo
serfa el remedio para la explotacion y las injusticias
sociales que arreciaban en mi pais, América Latinay
el resto del Tercer Mundo. Mi decepcién del estatis-
moy el colectivismo y mi transito hacia el demécra-
ta y el liberal que soy —que trato de ser— fue largo,
dificil, y se llevé a cabo despacio y a rafz de episodios
como la conversion de la Revolucién Cubana, que
me habfa entusiasmado al principio, al modelo auto-
ritario y vertical de la Unidén Soviética, el testimo-
nio de los disidentes que conseguia escurrirse entre
las alambradas del Gulag, la invasién de Checoeslo-
vaquia por los paises del Pacto de Varsovia, y gracias
a pensadores como Raymond Aron, Jean-Frangois
Rével, Isaiah Berlin y Karl Popper, a quienes debo
mi revalorizacién de la cultura democrética y de las
sociedades abiertas. Esos maestros fueron un ejem-
plo de lucidez y gallardia cuando la intelligentsia de
Occidente parecia, por frivolidad u oportunismo,
haber sucumbido al hechizo del socialismo soviéti-
co, o, peor todavia, al aquelarre sanguinario de la
revolucion cultural china.

Discurso en la Academia Sueca

DESCUBRIMIENTO DE AMERICA

De nifio sofiaba con llegar algtn dfa a Paris por-
que, deslumbrado con la literatura francesa, crefa
que vivir all{ y respirar el aire que respiraron Balzac,
Stendhal, Baudelaire, Proust, me ayudaria a con-
vertirme en un verdadero escritor, que si no salfa del
Pert s6lo seria un seudoescritor de dias domingos y
feriados. Y la verdad es que debo a Francia, a la cul-
tura francesa, ensefianzas inolvidables, como que la
literatura es tanto una vocacién como una discipli-
na, un trabajo y una terquedad. Vivi alli cuando
Sartre y Camus estaban vivos y escribiendo, en los
afios de Ionesco, Beckett, Bataille y Cioran, del
descubrimiento del teatro de Brecht y el cine de
Ingmar Bergman, el TNP de Jean Vilar y el Odéon
de Jean Louis Barrault, de la Nouvelle Vague y le
Nouveau Roman y los discursos, bellisimas piezas
literarias, de André Malraux, vy, tal vez, el espec-
taculo mas teatral de la Europa de aquel tiempo, las
conferencias de prensa y los truenos olimpicos del
General de Gaulle. Pero, acaso, lo que m4s le agra-
dezco a Francia sea el descubrimiento de América

Mario Vargas Llosa y su esposa Patricia con los escritores Carlos Fuentes,
Juan Carlos Onetti, Emir Rodriguez Monegal y Pablo Neruda.
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Mario Vargas Llosa, José Donoso, Gabriel Garcia Mdrquez vy sus

respectivas esposas. Escritores del Boom latinoamericano.

Latina. Allf aprendi que el Pert era parte de una
vasta comunidad a la que hermanaban la historia, la
geografia, la problematica social y politica, una cier-
ta manera de ser y la sabrosa lengua en que hablaba
y escribfa. Y que en esos mismos afios producia una
literatura novedosa y pujante. All{ lef a Borges, a
Octavio Paz, Cortazar, Garcifa Mérquez, Fuentes,
Cabrera Infante, Rulfo, Onetti, Carpentier,
Edwards, Donoso y muchos otros, cuyos escritos
estaban revolucionando la narrativa en lengua espa-
fiola y gracias a los cuales Europa y buena parte del
mundo descubrian que América Latina no era sélo
el continente de los golpes de Estado, los caudillos
de opereta, los guerrilleros barbudos y las maracas
del mambo y el chachach4, sino también ideas, for-
mas artisticas y fantasfas literarias que trascendfan
lo pintoresco y hablaban un lenguaje universal.

De entonces a esta época, no sin tropiezos y res-
balones, América Latina ha ido progresando, aun-
que, como decfa el verso de César Vallejo, todavia
Hay, hermanos, muchisimo que hacer. Padecemos
menos dictaduras que antafio, sélo Cuba y su candi-
data a secundarla, Venezuela, y algunas seudode-
mocracias populistas y payasas, como las de Bolivia
y Nicaragua. Pero en el resto del continente, mal
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que mal, la democracia esta funcionando, apoyada
en amplios consensos populares, y, por primera vez
en nuestra historia, tenemos una izquierda y una
derecha que, como en Brasil, Chile, Uruguay, Perd,
Colombia, Repiblica Dominicana, México y casi
todo Centroamérica, respetan la legalidad, la liber-
tad de critica, las elecciones y la renovacién en el
poder. Ese es el buen camino vy, si persevera en €l,
combate la insidiosa corrupcién y sigue integrando-
se al mundo, América Latina dejard por fin de ser el
continente del futuro y pasard a ser lo del presente.
Nunca me he sentido un extranjero en Europa,
ni, en verdad, en ninguna parte. En todos los lugares
donde he vivido, en Parfs, en Londres, en Barcelo-
na, en Madrid, en Berlin, en Washington, Nueva
York, Brasil o la Reptblica Dominicana, me senti en
mi casa. Siempre he hallado una querencia donde
podia vivir en paz y trabajando, aprender cosas,
alentar ilusiones, encontrar amigos, buenas lecturas
y temas para escribir. No me parece que haberme
convertido, sin proponérmelo, en un ciudadano del
mundo, haya debilitado eso que llaman “las raices”,
mis vinculos con mi propio pafs —lo que tampoco
tendria mucha importancia—, porque, si asi fuera,
las experiencias peruanas no seguirfan alimentéan-



dome como escritor y no asomarfan siempre en mis
historias, aun cuando éstas parezcan ocurrir muy
lejos del Pert. Creo que vivir tanto tiempo fuera del
pais donde naci ha fortalecido mas bien aquellos
vinculos, afiadiéndoles una perspectiva més ltcida,
y la nostalgia, que sabe diferenciar lo adjetivo y lo
sustancial y mantiene reverberando los recuerdos.
El amor al pafs en que uno naci6 no puede ser obli-
gatorio, sino, al igual que cualquier otro amor, un
movimiento espontaneo del corazén, como el que
une a los amantes, a padres e hijos, a los amigos
entre si.

TEMA DEL HEROE Y DEL
TRAIDOR

Al Pert yo lo llevo en las entrafias porque en él
nacf, creci, me formé, y vivi aquellas experiencias de
nifiez y juventud que modelaron mi personalidad,
fraguaron mi vocacion, y porque alli amé, odié,
gocé, sufriy sofié. Lo que en él ocurre me afecta mis,
me conmueve y exaspera mas que lo que sucede en
otras partes. No lo he buscado ni me lo he impuesto,
simplemente es asi. Algunos compatriotas me acu-
saron de traidor y estuve a punto de perder la ciuda-
danfa cuando, durante la dltima dictadura, pedi a
los gobiernos democraticos del mundo que penali-
zaran al régimen con sanciones diplométicas y eco-
némicas, como lo he hecho siempre con todas las
dictaduras, de cualquier indole, la de Pinochet, la
de Fidel Castro, la de los talibanes en Afganistan, la
de los imanes de Iran, la del apartheid de Africa del
Sur, la de los satrapas uniformados de Birmania (hoy
Myanmar). Y lo volveria a hacer mafiana si —el des-
tino no lo quiera y los peruanos no lo permitan— el
Perti fuera victima una vez mas de un golpe de Esta-
do que aniquilara nuestra fragil democracia. Aque-
lla no fue la accién precipitada y pasional de un
resentido, como escribieron algunos poligrafos acos-
tumbrados a juzgar a los demas desde su propia
pequefiez. Fue un acto coherente con mi convic-
cién de que una dictadura representa el mal absolu-
to para un pafs, una fuente de brutalidad y corrup-
cién y de heridas profundas que tardan mucho en
cerrar, envenenan su futuro y crean habitos y practi-
cas malsanas que se prolongan a lo largo de las gene-
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raciones demorando la reconstruccién democrati-
ca. Por eso, las dictaduras deben ser combatidas sin
contemplaciones, por todos los medios a nuestro
alcance, incluidas las sanciones econdmicas. Es
lamentable que los gobiernos democréticos, en vez
de dar el ejemplo, solidarizindose con quienes,
como las Damas de Blanco en Cuba, los resistentes
venezolanos, 0 Aung San Suu Kyi y Liu Xiaobo, que
se enfrentan con temeridad a las dictaduras que
sufren, se muestren a menudo complacientes no
con ellos sino con sus verdugos. Aquellos valientes,
luchando por su libertad, también luchan por la
nuestra.

José
Maria

Arguedas

TODASLAS SANGRES

Un compatriota mio, José Maria Arguedas,
llamé al Pert el pafs de “todas las sangres”. No creo
que haya fé6rmula que lo defina mejor. Eso somos y
eso llevamos dentro todos los peruanos, nos guste o
no: una suma de tradiciones, razas, creencias y cul-
turas procedentes de los cuatro puntos cardinales.
A mi me enorgullece sentirme heredero de las cul-
turas prehispanicas que fabricaron los tejidos y man-
tos de plumas de Nazca y Paracas y los ceramios
mochicas o incas que se exhiben en los mejores
museos del mundo, de los constructores de Machu
Picchu, el Gran Chimd, Chan Chan, Kuelap, Sipan,
las huacas de La Bruja y del Sol y de la Luna, y de los
espafoles que, con sus alforjas, espadas y caballos,
trajeron al Perti a Grecia, Roma, la tradicion judeo-
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cristiana, el Renacimiento, Cervantes, Quevedo y
Gongora, y la lengua recia de Castilla que los Andes
dulcificaron. Y de que con Espafia llegara también
el Africa con su reciedumbre, su mdsica y su efer-
vescente imaginacion a enriquecer la heterogenei-
dad peruana. Si escarbamos un poco descubrimos
que el Pert, como el aleph de Borges, es en pequefio
formato el mundo entero. iQué extraordinario
privilegio el de un pais que no tiene una identidad
porque las tiene todas!

La conquista de América fue cruel y violenta,
como todas las conquistas, desde luego, y debemos
criticarla, pero sin olvidar, al hacerlo, que quienes
cometieron aquellos despojos y crimenes fueron, en
gran nmero, nuestros bisabuelos y tatarabuelos, los
espafoles que fueron a América y alli se acriollaron,
no los que se quedaron en su tierra. Aquellas criti-
cas, para ser justas, deben ser una autocritica. Por-
que, al independizarnos de Espafia, hace doscientos
afios, quienes asumieron el poder en las antiguas
colonias, en vez de redimir al indio y hacerle justicia
por los antiguos agravios, siguieron explotdndolo
con tanta codicia y ferocidad como los conquistado-
res, y, en algunos paises, diezmandolo y exterminan-
dolo. Digdmoslo con toda claridad: desde hace dos

siglos la emancipacién de los indigenas es una res-
ponsabilidad exclusivamente nuestra y la hemos
incumplido. Ella sigue siendo una asignatura pen-
diente en toda América Latina. No hay una sola
excepcidn a este oprobioy vergiienza.

Quiero a Espafia tanto como al Pert y mi deuda
con ella es tan grande como el agradecimiento que
le tengo. Sino hubiera sido por Espafia jamés hubie-
ra llegado a esta tribuna, ni a ser un escritor conoci-
do, y tal vez, como tantos colegas desafortunados,
andarfa en el limbo de los escribidores sin suerte, sin
editores, ni premios, ni lectores, cuyo talento acaso
—triste consuelo— descubrirfa algtin dia la posteri-
dad. En Espafia se publicaron todos mis libros, recibi
reconocimientos exagerados, amigos como Carlos
Barral y Carmen Balcells y tantos otros se desvivie-
ron porque mis historias tuvieran lectores. Y Espafia
me concedié una segunda nacionalidad cuando
podia perder la mia. Jamas he sentido la menor
incompatibilidad entre ser peruano y tener un pasa-
porte espafiol porque siempre he sentido que Espa-
fay el Pert son el anversoy el reverso de una misma
cosa, y no s6lo en mi pequefia persona, también en
realidades esenciales como la historia, la lengua y la
cultura.

Vargas Llosa vy el editor Carlos Barral hablando de literatura a
bordo de un camello.
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BARCELONA EN EL CORAZON

De todos los afios que he vivido en suelo espa-
fol, recuerdo con fulgor los cinco que pasé en la
querida Barcelona a comienzos de los afios seten-
ta. La dictadura de Franco estaba todavia en pie y
aun fusilaba, pero era ya un f6sil en hilachas, vy,
sobre todo en el campo de la cultura, incapaz de
mantener los controles de antafio. Se abrian ren-
dijas y resquicios que la censura no alcanzaba a
parchar y por ellas la sociedad espafiola absorbia
nuevas ideas, libros, corrientes de pensamiento y
valores y formas artisticas hasta entonces prohibi-
dos por subversivos. Ninguna ciudad aproveché
tanto y mejor que Barcelona este comienzo de
apertura ni vivid una efervescencia semejante en
todos los campos de las ideas y la creacion. Se con-
virtié en la capital cultural de Espafia, el lugar
donde habfa que estar para respirar el anticipo de
la libertad que se vendria. Y, en cierto modo, fue
también la capital cultural de América Latina por
la cantidad de pintores, escritores, editores y artis-
tas procedentes de los paises latinoamericanos
que alli se instalaron, o iban y venfan a Barcelona,
porque era donde habia que estar si uno querfa ser
un poeta, novelista, pintor o compositor de nues-
tro tiempo. Para mi, aquellos fueron unos afios
inolvidables de compafierismo, amistad, conspira-
ciones y fecundo trabajo intelectual. Igual que
antes Parfs, Barcelona fue una Torre de Babel, una
ciudad cosmopolita y universal, donde era estimu-
lante vivir y trabajar, y donde, por primera vez
desde los tiempos de la guerra civil, escritores espa-
foles y latinoamericanos se mezclaron y fraterni-
zaron, reconociéndose duefios de una misma tra-
dicién y aliados en una empresa comtn y una cer-
teza: que el final de la dictadura era inminente y
que en la Espafia democritica la cultura serfa la
protagonista principal.

Aunque no ocurrid asi exactamente, la transi-
cién espafiola de la dictadura a la democracia ha
sido una de las mejores historias de los tiempos
modernos, un ejemplo de cémo, cuando la sensa-
tez y la racionalidad prevalecen y los adversarios
politicos aparcan el sectarismo en favor del bien
comtin, pueden ocurrir hechos tan prodigiosos
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como los de las novelas del realismo mégico. La
transicién espafiola del autoritarismo a la libertad,
del subdesarrollo a la prosperidad, de una sociedad
de contrastes econémicos y desigualdades tercer-
mundistas a un pafs de clases medias, su integra-
cion a Europa y su adopcién en pocos afios de una
cultura democrética, ha admirado al mundo ente-
ro y disparado la modernizacién de Espafia. Ha
sido para mf una experiencia emocionante y alec-
cionadora vivirla de muy cerca y a ratos desde
dentro. Ojala que los nacionalismos, plaga incura-
ble del mundo moderno y también de Espafia, no
estropeen esta historia feliz.

PATRIA SIN NACIONALISMO

Detesto toda forma de nacionalismo, ideologia
—0, més bien, religién— provinciana, de corto vuelo,
excluyente, que recorta el horizonte intelectual y
disimula en su seno prejuicios étnicos y racistas,
pues convierte en valor supremo, en privilegio
moral y ontoldgico, la circunstancia fortuita del
lugar de nacimiento. Junto con la religion, el nacio-
nalismo ha sido la causa de las peores carnicerfas de
la historia, como las de las dos guerras mundiales y la
sangria actual del Medio Oriente. Nada ha contri-
buido tanto como el nacionalismo a que América
Latina se haya balcanizado, ensangrentado en
insensatas contiendas y litigios y derrochado astro-
némicos recursos en comprar armas en vez de cons-
truir escuelas, bibliotecas y hospitales.

No hay que confundir el nacionalismo de oreje-
ras y su rechazo del “otro”, siempre semilla de vio-
lencia, con el patriotismo, sentimiento sano y gene-
roso, de amor a la tierra donde uno vio la luz, donde
vivieron sus ancestros y se forjaron los primeros
suefios, paisaje familiar de geografias, seres queridos
y ocurrencias que se convierten en hitos de lamemo-
ria y escudos contra la soledad. La patria no son las
banderas ni los himnos, ni los discursos apodicticos
sobre los héroes emblemdticos, sino un pufiado de
lugares y personas que pueblan nuestros recuerdos y
los tifien de melancolia, la sensacién calida de que,
no importa donde estemos, existe un hogar al que
podemos volver.

El Pert es para m{ una Arequipa donde naci pero
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nunca vivi, una ciudad que mi madre, mis abuelos
y mis tios me ensefiaron a conocer a través de sus
recuerdos y afioranzas, porque toda mi tribu fami-
liar, como suelen hacer los arequipefios, se llevé
siempre a la Ciudad Blanca con ella en su andarie-
ga existencia. Es la Piura del desierto, el algarrobo
y el sufrido burrito, al que los piuranos de mi
juventud llamaban “el pie ajeno” —lindo y triste
apelativo—, donde descubri que no eran las cigiie-
fias las que trafan los bebes al mundo sino que los
fabricaban las parejas haciendo unas barbaridades
que eran pecado mortal. Es el Colegio San Miguel
y el Teatro Variedades donde por primera vez vi
subir al escenario una obrita escrita por mi. Es la
esquina de Diego Ferré y Coldn, en el Miraflores
limefio —la llam4bamos el Barrio Alegre—, donde
cambié el pantalén corto por el largo, fumé mi
primer cigarrillo, aprendi a bailar, a enamorar y a
declararme a las chicas. Es la polvorienta y temblo-
rosa redaccién del diario La Crénica donde, a mis
dieciséis afios, velé mis primeras armas de periodis-
ta, oficio que, con la literatura, ha ocupado casi toda
mi vida y me ha hecho, como los libros, vivir mis,
conocer mejor el mundo y frecuentar a gente de
todas partes y de todos los registros, gente excelen-
te, buena, mala y execrable. Es el Colegio Militar
Leoncio Prado, donde aprendi que el Pert no era el
pequefio reducto de clase media en el que yo habia
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vivido hasta entonces confinado y protegido, sino
un pais grande, antiguo, enconado, desigual y sacu-
dido por toda clase de tormentas sociales. Son las
células clandestinas de Cahuide en las que con un
puniado de sanmarquinos preparabamos la revolu-
cién mundial. Y el Perti son mis amigos y amigas del
Movimiento Libertad con los que por tres afios,
entre las bombas, apagones y asesinatos del terroris-
mo, trabajamos en defensa de la democracia y la
culturade lalibertad.

PATRICIA, LAINDOMABLE

El Pert es Patricia, la prima de naricita respinga-
day cardcter indomable con la que tuve la fortuna
de casarme hace 45 afios y que todavia soporta las
manias, neurosis y rabietas que me ayudan a escribir.
Sin ella mi vida se hubiera disuelto hace tiempo en
un torbellino caético y no hubieran nacido Alvaro,
Gonzalo, Morgana ni los seis nietos que nos prolon-
gan y alegran la existencia. Ella hace todo y todo lo
hace bien. Resuelve los problemas, administra la
economia, pone orden en el caos, mantiene a raya a
los periodistas y a los intrusos, defiende mi tiempo,
decide las citas y los viajes, hace y deshace las male-
tas, y es tan generosa que, hasta cuando cree que me
rifie, me hace el mejor de los elogios: “Mario, para lo
(inico que tu sirves es para escribir”.



Volvamos a la literatura. El parafso de la infancia
no es para mi un mito literario sino una realidad que
viviy gocé en la gran casa familiar de tres patios, en
Cochabamba, donde con mis primas y compafieros
de colegio podiamos reproducir las historias de Tar-
zany de Salgari, y en la Prefectura de Piura, en cuyos
entretechos anidaban los murciélagos, sombras
silentes que llenaban de misterio las noches estrella-
das de esa tierra caliente. En esos afios, escribir fue
jugar un juego que me celebraba la familia, una gra-
cia que me merecia aplausos, a mi, el nieto, el sobri-
no, el hijo sin pap4, porque mi padre habia muertoy
estaba en el cielo. Era un sefior alto y buen mozo, de
uniforme de marino, cuya foto engalanaba mi vela-
dor y a la que yo rezaba y besaba antes de dormir.
Una mafiana piurana, de la que todavia no creo
haberme recobrado, mi madre me revel6 que aquel
caballero, en verdad, estaba vivo. Y que ese mismo
dia nos irfamos a vivir con él, a Lima. Yo tenfa once
afos y, desde entonces, todo cambié. Perdi la ino-
cencia y descubri la soledad, la autoridad, la vida
adulta y el miedo. Mi salvacién fue leer, leer los bue-
nos libros, refugiarme en esos mundos donde vivir
era exaltante, intenso, una aventura tras otra,
donde podia sentirme libre y volvia a ser feliz. Y fue
escribir, a escondidas, como quien se entrega a un
vicio inconfensable, a una pasién prohibida. La
literatura dejo de ser un juego. Se volvié una mane-
ra de resistir la adversidad, de protestar, de rebelar-
me, de escapar a lo intolerable, mi razén de vivir.
Desde entonces y hasta ahora, en todas las circuns-
tancias en que me he sentido abatido o golpeado, a
orillas de la desesperacién, entregarme en cuerpo y
alma a mi trabajo de fabulador ha sido la luz que
sefiala la salida del tdnel, la tabla de salvacion que
lleva al ndufrago ala playa.

Aunque me cuesta mucho trabajo y me hace
sudar la gota gorda, y, como todo escritor, siento a
veces la amenaza de la pardlisis, de la sequia de la
imaginacién, nada me ha hecho gozar en la vida
tanto como pasarme los meses y los afios constru-
yendo una historia, desde su incierto despuntar, esa
imagen que la memoria almacené de alguna expe-
riencia vivida, que se volvié un desasosiego, un
entusiasmo, un fantaseo que germiné luego en un
proyecto y en la decisién de intentar convertir esa
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niebla agitada de fantasmas en una historia. “Escri-
bir es una manera de vivir”, dijo Flaubert. Si, muy
cierto, una manera de vivir con ilusién y alegriay un
fuego chisporroteante en la cabeza, peleando con
las palabras discolas hasta amaestrarlas, explorando
el ancho mundo como un cazador en pos de presas
codiciables para alimentar la ficcién en ciernes y
aplacar ese apetito voraz de toda historia que al
crecer quisiera tragarse todas las historias. Llegar a
sentir el vértigo al que nos conduce una novela en
gestacion, cuando toma forma y parece empezar a
vivir por cuenta propia, con personajes que se mue-
ven, actan, piensan, sienten y exigen respeto y
consideracién, a los que ya no es posible imponer
arbitrariamente una conducta, ni privarlos de su
libre albedrio sin matarlos, sin que la historia pierda
poder de persuasion, es una experiencia que me
sigue hechizando como la primera vez, tan plena y
vertiginosa como hacer el amor con la mujer amada
dias, semanas y meses, sin cesar.

MIPRIMER AMOR
Al hablar de la ficcién, he hablado mucho de la

novelay poco del teatro, otra de sus formas excelsas.
Una gran injusticia, desde luego. El teatro fue mi
primer amor, desde que, adolescente, vi en el Teatro
Segura, de Lima, La muerte de un viajante, de Arthur
Miller, especticulo que me dejé traspasado de emo-
cién y me precipité a escribir un drama con incas. Si
enla Lima de los cincuenta hubiera habido un movi-
miento teatral habrfa sido dramaturgo antes que
novelista. No lo habia y eso debié orientarme cada
vez mas hacia la narrativa. Pero mi amor por el tea-
tro nunca cesd, dormité acurrucado a la sombra de
las novelas, como una tentacién y una nostalgia,
sobre todo cuando vefa alguna pieza subyugante. A
fines de los setenta, el recuerdo pertinaz de una tia
abuela centenaria, la Mamaé, que, en los Gltimos
afios de su vida, corté con la realidad circundante
para refugiarse en los recuerdos y la ficcion, me sugi-
ri6 una historia. Y senti, de manera fatidica, que
aquella era una historia para el teatro, que sélo
sobre un escenario cobrarfa la animacién y el
esplendor de las ficciones logradas. La escribi con el
temblor excitado del principiante y gocé tanto vién-
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dola en escena, con Norma Aleandro en el papel de
la herofna, que, desde entonces, entre novela y
novela, ensayo y ensayo, he reincidido varias veces.
Eso si, nunca imaginé que, a mis setenta afios, me
subirfa (deberfa decir mejor me arrastraria) a un
escenario a actuar. Esa temeraria aventura me hizo
vivir por primera vez en carne y hueso el milagro que
es, para alguien que se ha pasado la vida escribiendo
ficciones, encarnar por unas horas a un personaje de
la fantasfa, vivir la ficciéon delante de un publico.
Nunca podré agradecer bastante a mis queridos
amigos, el director Joan Ollé y la actriz Aitana San-
chez Gijén, haberme animado a compartir con ellos
esa fantastica experiencia (pese al panico que la
acompand).

La literatura es una representacién falaz de la
vida que, sin embargo, nos ayuda a entenderla
mejor, a orientarnos por el laberinto en el que naci-
mos, transcurrimos y morimos. Ella nos desagravia
de los reveses y frustraciones que nos inflige Ia vida
verdadera y gracias a ella desciframos, al menos
parcialmente, el jeroglifico que suele ser la existen-
cia para la gran mayoria de los seres humanos, prin-
cipalmente aquellos que alentamos mas dudas que
certezas, y confesamos nuestra perplejidad ante
temas como la trascendencia, el destino individual y
colectivo, el alma, el sentido o el sin sentido de la
historia, el mas ac4 y el mas all4 del conocimiento
racional.

DE LA CAVERNA AL
RASCACIELOS

Siempre me ha fascinado imaginar aquella
incierta circunstancia en que nuestros antepasados,
apenas diferentes todavia del animal, recién nacido
el lenguaje que les permitia comunicarse, empeza-
ron, en las cavernas, en torno a las hogueras, en
noches hirvientes de amenazas —rayos, truenos,
grufiidos de las fieras—, a inventar historias y a con-
tarselas. Aquel fue el momento crucial de nuestro
destino, porque, en esas rondas de seres primitivos
suspensos por la voz y la fantasfa del contador,
comenzé la civilizacion, el largo transcurrir que
poco a poco nos humanizarfa y nos llevaria a inven-
tar al individuo soberano y a desgajarlo de la tribu, la
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ciencia, las artes, el derecho, la libertad, a escrutar
las entrafias de la naturaleza, del cuerpo humano,
del espacio y a viajar a las estrellas. Aquellos cuen-
tos, fabulas, mitos, leyendas, que resonaron por
primera vez como una misica nueva ante auditorios
intimidados por los misterios y peligros de un
mundo donde todo era desconocido y peligroso,
debieron ser un bafio refrescante, un remanso para
esos espiritus siempre en el quién vive, para los que
existir queria decir apenas comer, guarecerse de los
elementos, matar y fornicar. Desde que empezaron a
sofiar en colectividad, a compartir los suefios, inci-
tados por los contadores de cuentos, dejaron de
estar atados a la noria de la supervivencia, un remo-
lino de quehaceres embrutecedores, y su vida se
volvié suefio, goce, fantasia y un designio revolucio-
nario: romper aquel confinamiento y cambiar y
mejorat, una lucha para aplacar aquellos deseos y
ambiciones que en ellos azuzaban las vidas figura-
das, y la curiosidad por despejar las incégnitas de
que estaba constelado su entorno.

Ese proceso nunca interrumpido se enriquecié
cuando naci6 la escritura y las historias, ademés de
escucharse, pudieron leerse y alcanzaron la perma-
nencia que les confiere la literatura. Por eso, hay
que repetirlo sin tregua hasta convencer de ello a las
nuevas generaciones: la ficcién es mds que un
entretenimiento, mas que un ejercicio intelectual
que aguza la sensibilidad y despierta el espiritu criti-
co. Es una necesidad imprescindible para que la
civilizacién siga existiendo, renovandose y conser-
vando en nosotros lo mejor de lo humano. Para que
no retrocedamos a la barbarie de la incomunicacién
y la vida no se reduzca al pragmatismo de los espe-
cialistas que ven las cosas en profundidad pero igno-
ran lo que las rodea, precede y contintia. Para que
no pasemos de servirnos de las maquinas que inven-
tamos a ser sus sirvientes y esclavos. Y porque un
mundo sin literatura serfa un mundo sin deseos ni
ideales ni desacatos, un mundo de autématas priva-
dos de lo que hace que el ser humano sea de veras
humano: la capacidad de salir de si mismo y mudar-
se en otro, en otros, modelados con la arcilla de
nuestros suenos.

De la caverna al rascacielos, del garrote a las



armas de destruccién masiva, de la vida tautoldgica
de la tribu a la era de la globalizacién, las ficciones
de la literatura han multiplicado las experiencias
humanas, impidiendo que hombres y mujeres
sucumbamos al letargo, al ensimismamiento, a la
resignacion .Nada ha sembrado tanto la inquietud,
removido tanto la imaginacién y los deseos, como
esa vida de mentiras que afiadimos a la que tenemos
gracias a la literatura para protagonizar las grandes
aventuras, las grandes pasiones, que la vida verda-
dera nunca nos dari. Las mentiras de la literatura se
vuelven verdades a través de nosotros, los lectores
transformados, contaminados de anhelos y, por
culpa de la ficcién, en permanente entredicho con
la mediocre realidad. Hechicerfa que, al ilusionar-
nos con tener lo que no tenemos, ser lo que no
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somos, acceder a esa imposible existencia donde,
como dioses paganos, nos sentimos terrenales y
eternos a la vez, la literatura introduce en nuestros
espiritus la inconformidad y la rebeldia, que estan
detras de todas las hazafias que han contribuido a
disminuir la violencia en las relaciones humanas. A
disminuir la violencia, no a acabar con ella. Porque
la nuestra sera siempre, por fortuna, una historia
inconclusa. Por eso tenemos que seguir sofiando,
leyendo y escribiendo, la méas eficaz manera que
hayamos encontrado de aliviar nuestra condicién
perecedera, de derrotar a la carcoma del tiempo y de
convertir en posible lo imposible.

Estocolmo, 10 de diciembre de 2010.

De: Dossier DISCURSO DEL NOBEL. En:
La Republica. Lima, 8 de diciembre del 2010.

Vista lateral de la ceremonia de gala de entrega de los Premios Nobel 2010.
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Elogio de la palabra”

MEMORABLE. CUATRO MANERAS DE LEER Y ENTEN-
DER EL HISTORICO DISCURSO DEL NOBEL DE
LITERATURA MARIO VARGAS LLOSA, “ELOGIO DE LA
LECTURAY LA FICCION”

Estocolmo fue el escenario donde el escritor peruano
mas importante de todos los tiempos se confeso vivo
graciasy atravésde la literatura, “esa vida de mentiras
que afiadimos a la que tenemos para protagonizar las
grandes aventuras que la vida verdadera nunca nos
darad”. El impecable y conmovedor discurso ante la
Academia Sueca fue, principalmente, una suerte de
resumen panoramico de su vida, en el que recorre los
momentos que marcaron el camino de su existencia
con un solo destino: escribir. En este torbellino de
confesiones, la politica y su aproximacion libertaria y
democrética a la realidad estda muy presente. Y, como
no, el Peru, del que nacen todas las experiencias que
lo alimentan como escritor. El critico Ivan Thays, el
analista politico Pedro Salinas, la psicdloga Mary
Louise Claux y el escritor y publicista Gustavo Rodri-
guez desgranan el universo de este texto, que ha
despertado laadmiracion de propios y extrafios.

Un premio dedicado a
sus origenes literarios

Por obvias razones, las referencias literarias
fueron las mayores menciones en el discurso que
pronuncié Mario Vargas Llosa ante la Academia
Sueca, en Estocolmo. No solo nombré a sus escri-
tores tutelares, al Pert y a los paises que le han
permitido escribir, sino a su esposa Patricia, que le
“pone orden a mi caos” y que “defiende mi tiem-
po”, segtin dijo emotivamente.

Para el escritor y critico Ivan Thays, el discurso
fue un ejercicio de sintesis de los conceptos que son
el cuerpo principal de sus ideas. “Para los que cono-
cemos las cosas de las que Vargas Llosa siempre
habla, el discurso fue previsible. Ha sido un recuen-
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Aldo Vela, Enrique Sdnchez Hernani

Discurso-narracién de Vargas Llosa en la Cena de
Gala que ofrecieron los reyes de Suecia con motivo de
la entrega de los Premios Nobel.



to de todas sus ideas, donde la parte emotiva y su
mencion a Patricia fue lo que se salié del cauce habi-
tual”. Dentro de este corpus estd el papel que
MVLL le da ala ficcion. “Para él la ficcién sirve para
mejorar la realidad, pero no para arreglar los proble-
mas de la realidad”, tal como lo hizo notar en su
exposicion.

Thays hace notar que en el discurso, el escritor
hizo salir a flote la a veces conflictiva relacién que
guarda con el Perd. “Admiro sus referencias al Perd,
su relacion de amor-odio, y cudnto le duele lo que
pasa en nuestro pafs y como le afecta”. Esto, sin
embargo, no fue 6bice como para que se refiriera a
otros dos escritores, que como él, encarnan la
peruanidad: José Marfa Arguedas y César Vallejo.
“No creo que Vargas Llosa esté en las antipodas de
Arguedas. Que lo haya mencionado no me sorpren-
dio, porque él siempre lo ha admirado mucho, pues
ha confesado que su obra le gusta. Lo que si me
hubiese gustado es que la mencién a Vallejo fuese
un poco més alld de una sola cita”.

Aungque el laureado narrador dijese que era inca-
paz de nombrar a todos los escritores a los que debia
algo, sf evocé a Flaubert, Faulkner, Cervantes, Dic-
kens, Balzac, Tolstoi, Conrad, Mann, Sartre, Camus
y Orwell, entre otros. “Es interesante que Vargas
Llosa haya dedicado este premio, de alguna manera,
a sus origenes literarios. Creo que Vargas Llosa ha
demostrado que es muy consciente de que el éxito
es por sus raices con América Latina. Ademas, dedi-
c6 el premio no solo a su esposa Patricia o al pafs,
sino también a su idioma y a su generacion latinoa-
mericana”.

Batallando contra la
barbarie y el fanatismo

Novelista, pero también hombre de firmes ideas
politicas que incluso lo llevaron, en cierto momento
dificil para el pafs, a candidatear a la presidencia,
Mario Vargas Llosa también puso sus reflexiones
sobre este punto en su discurso. Para el escritor y
columnista politico Pedro Salinas, el primer comen-
tario “no literario” o “no testimonial” dentro del
discurso fue sobre el fanatismo. Sobre el fanatismo
religioso, para ser exactos, que es un tema que ha

Mas adentro y mas alla del discurso

abordado en sus columnas quincenales en El Pais,
en mds de una oportunidad, y al que considera que
“hay que salirle al paso, enfrentarlo y derrotarlo”.
Salinas considera simbélico que MVLL “repasara
sus errores de juventud como marxista, socialistay
estatista, y como pensadores liberales como Aron,
Revel, Berlin y Popper le ayudan a enmendar el
rumbo, que, como recordamos los peruanos, lo
llevé incluso a incursionar en la politica activa,
como un abanderado de las ideas liberales, en
tiempos en que el estatismo —bajo el primer gobier-
no de Alan Garcia— pretendia profundizar la hege-
monia del Estado a través de la nacionalizacion
del sistema financiero”.

Al fustigar los “estados totalitarios” o las “demo-
cracias populistas y payasas”, MVLL hace notar que
sigue prefiriendo el debate. “Fiel a sus convicciones
liberales es que destaca el panorama geopolitico de
América Latina, un continente mas democratico y
moderno que hace veinte afios, que ya no exhibe las
dictaduras de antafio, donde, como dice él mismo,
“mal que mal, la democracia est4 funcionando (...),
y por primera vez en nuestra historia, tenemos una
izquierda y una derecha que (...) respetan la legali-
dad, la libertad de critica, las elecciones y la renova-
cién en el poder. Ese es el buen camino”.

El periodista hace notar que aqui Vargas Llosa
“excluye a Cuba, Venezuela, Bolivia y Nicaragua,
paises donde todavia perduran regimenes refidos
con la libertad, o estdn comprometidos con causas
totalitarias, o preconizan el retorno a las culturas
cerradas, al despotismo ideoldgico, o estén al servi-
cio deideas colectivistas”.

Otra presencia relevante en el discurso de Esto-
colmo fue el Pert, por el que ha dado tantas batallas
politicas. “Aunque en lo personal le tengo reticencia
y urticaria a los chovinismos y nacionalismos, debo
confesar que un chovinismo tribal se apoderé de mi
cuando escuché a Vargas Llosa hablando sobre el
Pert. Fue, para mi, la parte m4s emocionante del
discurso. Y la més extensa, también, porque es la
que desarrolla m4s. La que casi empieza con aquella
frase: 'al Pert yo lo llevo en las entrafias', y casi ter-
mina en aquella otra: 'el Pert es Patricia™. El colum-
nista cree que ambas frases quedaran grabadas en el
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recuerdo de los peruanos porque fueron expresadas
no como frases retdricas sino que salieron de la boca
de Vargas Llosa como profundamente sentidas.
“Tanto, que fueron acompafiadas de algunas l4gri-

”»

mas .

Entrana y nervio en la obra de
Mario Vargas LLosa

Para Vargas Llosa la patria es su mujer, la Arequi-
pade los relatos, la esquina de Miraflores, el colegio
militar, el diario de los Prado. Es la referencia de
donde se sostienen cada una de sus premisas. El
discurso del pasado martes deja clara una cosa: el
escritor solo es posible a través del Pert.

En su presentacion ante la Academia Sueca,
nuestro escritor hablé de su formacién humanista,
de sus primeras lecturas infantiles, de la notable
influencia de las letras francesas en su estética y de
la norteamericana en su técnica narrativa. Y de
paso, la efervescente actividad artistica y cultural
gestada en la Barcelona de hace 30 afios. Y sin
embargo, en cada trinsito la presencia del Perd
resulta indesligable. Para el publicista y escritor
Gustavo Rodriguez, “De haber crecido Vargas Llosa
en otro pafs, probablemente serfa un gran escritor.
Pero no serfa exactamente el escritor que es hoy: al
hombre que habl6 en Suecia lo conmovierony sella-
ron los olores de Arequipa, el clasismo de Lima, los
amores entre la bruma de Miraflores, las brutalida-
des del Leoncio Prado, las canalladas de nuestras
dictaduras. Por mas cosmopolita que pueda ser hoy
lavidaylaliteratura de Vargas Llosa, el nifio interno
que las genera es peruano. Y a veces sale impune,
llorando para emocionarnos, como ocurri6 en la fria
noche de Estocolmo”.

Vargas Llosa ha dejado sin banderas a quienes
esgrimen hasta la fecha, cual letanfa, el vasallaje de
América Latina ante el imperio espafiol. Esa ya no
es tarea del invasor, sino de sus reptblicas emanci-
padas y mestizas que no hacen nada por aliviar la
postergacién del indio, la dispersién de sus naciones
0 acaso las pequefias miserias de sus gobiernos. Para
Rodriguez, el referente solo es posible a partir de la
experiencia. “Todo escritor pone en juego un bagaje
personal muy intimo que interacta con una estra-
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tegia consciente. Cuando Vargas Llosa decidi
escribir una novela situada durante la dictadura de
Odria, tenfa un objetivo racional. Lo fascinante de
laliteratura es que para lograr su objetivo, el escritor
echa mano de sus vivencias, miedos, amores y frus-
traciones que, posiblemente, no recuerda que lleva
adentro”.

En el fondo del discurso reiterado sobre el Perd
se percibe un objetivo de reivindicacion, sefiala
Rodriguez. “Cuando imagino a un ganadero de
Sicuani tan emocionado como yo por las palabras de
Mario Vargas Llosa en la lejana Suecia, me asalta la
conviccién de que somos uno de los paises que mas
atencion le reclama al mundo. Nuestros taxistas les
preguntaban a nuestros visitantes, ni bien les cap-
tan otro acento, si ya probaron nuestra comida. A
Juan Diego Flores lo reciben con banderas peruanas
en los palcos, cuando es insélito pensar que algo
parecido le ocurra a Placido Domingo. Lo maravi-
lloso de esos minutos de Vargas Llosa ante aquel
micr6fono nérdico radica en que alli se unieron de
casualidad dos necesidades viscerales: la de todo un
pais que busca verse mencionado con orgullo, y la
de un escritor buscando agradecer a la patria que lo

z9

formdo”.

Los vinculos de familia
nutren su personalidad

Es la primera vez que el auditorio congregado en
torno a un orador receptor del Nobel irrumpe en
aplausos en medio del discurso. Primera vez que
Vargas Llosa, tan poco dado a la efusividad, entre-
cortada la voz en la necesidad urgente de capturar el
llanto que lo desborda. En Estocolmo andan sor-
prendidos con la delegacién peruana, que no solo
incluye parientes y amigos del escritor, sino también
cofradia de reporteros y criticos peruanos afines a su
obra y travesias, asumidos en su papel de “enviados
especiales”. El 2009, cuando la poeta y novelista
alemana de origen rumano, Herta Muller, recibi6 el
mismo premio en Estocolmo, el personal acompa-
fiante apenas se limitaba a su pareja y nadie mas.

Y estas fueron varias etapas descritas a lo largo
de la pieza de oratoria transmitida el martes pasado.
“En la nifiez, aprender a leer y zambullirse en los



mundos fantésticos de los personajes de sus lectu-
ras; en la pubertad, la aparicién del padre bioldgico;
en la adolescencia, su paso por un colegio militar asi
como las vivencias del barrio; en la adultez tempra-
na recorrié el mundo y buscé transformarlo. Le
siguieron los viajes y las exigencias laborales y fami-
liares. Como sefiala el psicélogo suizo Paul Baltes, el
desarrollo se da alo largo de toda una vida, seleccio-
nando experiencias, optimizando comportamientos
y compensando las pérdidas con las ganancias”.
Para la especialista, el caso de Vargas Llosa
demuestra que en estos tiempos ya no se puede
hablar bajo una definicién clasica de la familia. “El
fue feliz en una familia extendida, con una madre,
una abuela y unos tios que no solo festejaban sus
primeras ocurrencias literarias sino que las promo-
vian y disfrutaban. Y que, mas bien, con la aparicién
de su padre bioldgico, una figura autoritaria, apare-
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cen las primeras desilusiones que lo llevaron a refu-
giarse mas en lalectura”.

Y en esa declaracion Vargas Llosa plantea que
no solo es posible la familia, sino el amor por la
mujer que lo acompafia en su ruta y hace posible
su sostenimiento como persona, como artista,
politico y esteta. “El dltimo mito roto es que el
paso de los afios deteriora a la persona y debilita
sus relaciones cercanas. Todo lo contrario, Vargas
Llosa resalta la importancia de la acumulacién de
la experienciay la productividad, asi como el logro
de una convivencia arménica y complementaria
con su esposa Patricia y, finalmente, la trascen-
dencia a través de su descendencia y su obra litera-
ria”, afiade Claux.

“En: “Somos”, revista del diario
El Comercio, N2 1253, Lima,
11/12/10, pp. 20 a 25.

Los nobel también lloran”

Elnobel, el patriarca, el escritor conocido y reco-
nocido se quebré en el Museo de Estocolmo cuando
hablé de la mujer que lo ha acompafiado durante 45
afios, y tuvo que leer entre suspiros y lagrimas algu-
nas de las frases que habia preparado para tal oca-
sién. A lo lejos, en el Pert, quienes seguiamos por
radio o U-stream el discurso que ley6 en espafiol no
pudimos sino contagiarnos de ese rebalse de emo-
cién. Dice el secretario perpetuo de la Academia
Sueca, Peter Englund, que es el tinico Nobel que ha
llorado durante la lectura de su discurso. No queda
duda de que, a pesar de su racionalidad y su liberalis-
mo, el toque latinoamericano han sido esas lagrimas
que muestran a Vargas Llosa como, finalmente,
somos todos por estos lares, tan alejados de las dis-
tancias nérdicas y tan cercanos a una sensibilidad a
flor de piel.

Llorar nos hace mas humanos. Vargas Llosa no
se ha permitido unas lagrimas, estas han salido,
como dice el verbo de Francisco de Quevedo, “sa-
lid sin duelo l4agrimas corriendo”, porque se han
escapado de la solemnidad del espacio, entre las

Rocio Silva Santisteban

lineas de un texto que ha apostado por ciertos
valores que han acompafiado desde siempre al
escritor: la lectura, la familia, su terquedad en su
apuesta por la ficcién. Precisamente junto a esta
apuesta también podemos encontrar una firme
oposicion a cualquier tipo de autoritarismo desde
el autoritarismo patriarcal ejercido por su propio
padre hasta el politico de los dictadores latinoa-
mericanos, y con este valor Vargas Llosa ha podido
describirnos, en sus novelas y en su autobiografia,
la crueldad del aprendizaje y, a veces, del ejercicio
de la masculinidad en América Latina. Sin duda,
Vargas Llosa es quien ha descrito y escrito con
profusidén sobre el tema, sobre la bestialidad de un
machismo sin frenos, desde su temprana La ciudad
y los perros hasta La fiesta del Chivo. Por eso mismo,
estas lagrimas de un hombre que se estd logrando
en el mismo hecho de leer su discurso son contun-
dentemente simbodlicas. Los hombres si lloran
cuando deben de llorar. A mucha honra.

Por cierto, apenas unas cuantas horas de este
hecho y ya algunos blogs estin hablando de las
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“lagrimas de cocodrilo de esta caterva de burgue-
ses que acompafan al intelectual del fascismo” en
un tono, por cierto, hiperbélico y acritico, de bro-
chazos en blanco y negro, que no le hace ningiin
bien a la opinién piblica. Me parecen esttipidos y
mezquinos semejantes calificativos. Uno puede
discrepar de Vargas Llosa, desde una perspectiva
politica e ideoldgica, pero no puede creer que sea
un fascista. Es totalmente lo opuesto: es un liber-
tario desmedido. Cree a pie juntillas en la libertad,
sobre todo, del mercado y por eso discrepo. Pero,

como decfa Alberto Flores Galindo, disentir es
una forma de aproximarnos, por lo mismo no pode-
mos dejar de percibir lo vil que es calificar a esas
lagrimas como falsas. Todo lo contrario: nunca he
sentido un quiebre de voz de un hombre mayor, de
un hombre publico acostumbrado a las lecturas en
ptblico, tan honestamente real y profundo y ver-

dadero.

“En: “Dominical”, edicién especial.
Suplemento de La revista de La Reptblica.
Lima, domingo 12-12-2010, VII.

El discurso"”

Lo extraordinario del discurso de aceptacién del
Premio Nobel de Literatura de Mario Vargas Llosa
no es tanto lo que dijo, que en realidad no aporta
mayor novedad a su pensamiento, sino cémo lo dijo,
que constituye el verdadero talento de un literato.

Quiz4 su experiencia en las tablas le han permiti-
do convertirse en ejecutante de sus propias ideas,
irradiar el magnetismo de esos antiguos intérpretes
(mimetes), que lograban envolver al auditorio con
sus palabras, haciéndolo vibrar con su entonacién.
Lo escuché en el auto encandilado; llegado a mi
destino tuve que hacer un esfuerzo para apearme, y
lo hice solo porque tenia una cita a esa hora precisa,
también porque tenfa la certeza de que el discurso
serfa publicado en los dias siguientes, esperando que
el escrito no perdiera el vigor que le estaba escu-
chando, en vivo y en directo. No me defraudé el
texto, mientras lo lefa con similar deleite, subrayé
de manera aleatoria algunos pasajes que me provo-
caron.

El titulo “Elogio de la lectura y la ficcién” supon-
go que es un homenaje a Erasmo de Rotterdam,
autor de “Elogio de la locura”. Su tono no se aleja
mucho del que usé el flamenco para criticar el abuso
delarazén de su tiempo.

No sé por qué me detuve en eso de “pasion, vicioy
maravilla que es escribir”. Aunque coincido plena-
mente con esa definicién, cambiarfa el término “vi-
cio” por el de “adiccién” aunque mengiie su contun-
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dencia, porque si bien hay mucha escritura viciosa
(toneladas), la suya por el contrario, reitero, se forja a
fuerza de virtudes como la disciplina, la moralidad y el
trabajo.

“Igual que escribir, leer es protestar contra las
insuficiencias de la vida”. Perfectamente nietzchea-
no, y se extiende a todas las artes. Lamentablemen-
te los efectos de dichas protestas son lentisimos. Los
cambios se dan al interior de cada solitario lector y
sus consecuencias politicas hibernan hasta encon-
trar el climay el consenso adecuado para que hagan
eclosion.

“Inventamos las ficciones para poder vivir de
alguna manera las muchas vidas que quisiéramos
tener cuando apenas disponemos de una sola”. Sera
porque queremos ponernos en el pellejo del otro,
comprenderlo, asi sea doloroso; sentir que “nada
humano me es ajeno”.

“No debemos dejarnos intimidar por quienes
quisieran arrebatarnos la libertad que hemos ido con-
quistando en la larga hazafia de la civilizacién”. Tal
vez esa sea la arenga que mas le hemos escuchado en
los dltimos tiempos como contribucién a la lucha
contra el fanatismo, aquella que le ha valido a Salman
Rushdie verse obligado a vivir a salto de mata, como
presade caza.

“Algunos compatriotas me acusaron de traidor y
estuve a punto de perder la ciudadania...” De aqui
podria surgir una pregunta para una entrevista al



Nobel. iMientras escribia su dltima novela, se sintié
identificado con el protagonista, por haber sido acu-
sado de lo mismo? En este pasaje Vargas Llosa se rea-
firma en su posicién contra las dictaduras que consi-
dera deben ser combatidas con todas las armas posi-
bles, porque son el “mal absoluto”. Suena bien, pero
no creo que Berlin o Popper admitan lo absoluto en Ia
éticaoenlapolitica.

Una de las frases mas felices, puestas con arte de
gran banderillero, es aquella de “la lengua recia de
Castilla que los Andes dulcificaron” que remite a
Arguedas tanto como la referencia a “todas las san-
gres” para hablar del Pert, la que se extiende hasta
concluir con, “iQué extraordinario privilegio el de un
pafs que no tiene una identidad porque las tiene
todas!”. Hermosa exclamacién, pero lamentable-
mente no funciona ni para los mundiales, ni para las
guerras.

Cuando habla de la conquista no creo que pre-
tenda usurpar el rol de historiador al pasarle la fac-
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tura de dicha barbarie principalmente a los descen-
dientes criollos de los conquistadores, aligerando la
responsabilidad de la metrépoli, por el coloniaje.
Pero es cierto que “desde hace dos siglos la emanci-
pacién de los indigenas es una responsabilidad
exclusivamente nuestra y la hemos incumplido”.
{Tal vez un saludo al Amauta?

Para finalizar, subrayé una frase muchas veces
repetida por él en torno a la verdad de las mentiras,
que remonta al viejo eikos (verosimilitud) aristoté-
lico: “la literatura es una representacion falaz de la
vida que, sin embargo, nos ayuda a entenderla
mejor...”. El fil6sofo afiadirfa, porque es m4s filoso-
fica que la historia, porque es universal y nos libera.

A su retorno, el primer premio Nobel del Pert
abundar4 de seguro sobre estos temas, continuando
un didlogo sumamente ilustrativo y gratificante.
Larga vida a nuestro denominado poeta épico.

“ En: El Comercio. Lima,
Domingo 12-12-2010, p. C-20

Mario Vargas Llosa viajé como copiloto en la cabina del avién que lo trajo
de regreso a Madrid desde Estocolmo, luego de recibir el Premio Nobel de
Literatura 2010.
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Mario Vargas Llosa cuenta las anécdotas
vividas en Estocolmo

En una mafiana navidefia, el escritor nos recibe
para recordar detalles de su estadia en la capital
sueca, donde vivié una de las semanas méas intensas
de su vida.

Es Navidad. Dan las doce del dia y Mario Vargas
Llosa pone punto aparte al texto que escribe en la
computadora antes de recibirnos en su estudio. En
Nochebuena, casi toda la familia celebré en el quin-
to piso de su edificio barranquino. Su esposa Patri-
cia, sus hijos Alvaro y Morgana, sus nietos, cufiados
y sobrinos. “La fiesta navidefa tipica”, nos dice.
Pero el escritor no trasnochd. “Lo que pasa es que yo
no resisto mucho, a Ia una de la mafiana ya estaba
durmiendo”, confiesa.

Hubo toda clase de regalos para él. Hipopdta-
mos, por supuesto. “También camisas, camisetas,
calzoncillos”. (Calzoncillos? “Pues si”, revela el
escritor resignado. “En mi familia todavia los rega-
lan”. Uno de los presentes que mds lo entusiasmé
lleg6 desde Chile, enviado por el editor de la ofici-
na de Alfaguara en ese pais: la primera edicion del
decimondnico “Historia de la Inquisiciéon en
Lima” firmado por José Toribio Medina. “Es un
libro precioso”, explica. “Una edicién muy rara,
académica, pequedita, que recuerdo haber leido
por trozos cuando trabajaba con Raul Porras
Barrenechea. Es casi un libro borgiano porque
describe los casos delirantes que juzgé la Inquisi-
cién”, dice el Nobel con entusiasmo.

Lo cierto es que desde que seguimos a Vargas
Llosa por las estrechas calles del Centro Histérico
de Estocolmo, la experiencia del Premio Nobel nos
remite a toda una parafernalia navidefia. Suecia,
pafs que se reconoce como el més ateo de Europa,
bota la casa por la ventana cuando celebra su Navi-
dad blanca y su antigua capital, cubierta de nieve,
parece el escenario de un cuento escrito por Charles
Dickens. Por eso, en esta entrevista exclusiva, acep-
tada por el Nobel un dia antes de partir a Reptblica
Dominicana para celebrar el Afio Nuevo, no pue-
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den faltar los regalos. Le llevamos dos: el Premio
Luces al Personaje del Afo y el Premio Luces a la
Mejor Novela del 2010 por “El suefio del celta”, que
recibi6 25 000 votos.

Supongo que Alfaguara también le hizo un
gran regalo al anunciarle la noticia: la segunda
edicion de “El suefio del celta” en el Pert ya se
agotd. Y van 35 mil ejemplares...

iAh, no sabfa eso! Ese es un verdadero regalo de
Navidad, a pesar de las ediciones pirata que han
proliferado. iEl libro ha tenido una publicidad!
iHay que agradecérselo alos académicos suecos!

Hablando de los académicos, iqué aspecto no
olvidara de la ceremonia de premiacion?

El rigor del rito. Todo tan absolutamente progra-
mado, el hecho de que nos hicieran ensayar en la
mafiana como para una representacién teatral,
hasta la venia que teniamos que hacer, que no debia
enningin caso llegar a la altura de la cintura. No me
habia dado cuenta de lo celosos que son los suecos
con esos detalles. Después me enteré de cosas sor-
prendentes.

{Cuales, por ejemplo?

Para el banquete, al que asisten 1 300 personas,
se invita a 400 estudiantes como un premio por las
notas que sacaron en el afio. También me enteré de
que los centenares de mozos y mozas son volunta-
rios, solo sirven en esa ceremonia. Es un trabajo que
se hereda de padres a hijos.

Es una especie de cofradia...

Exactamente, como la del Sefior de los Mila-
gros aqui en el Perd. Y formar parte del banquete
es considerado un honor. Es curioso, un pais que
tiene fama de socialdemdcrata, que ha creado una
sociedad muy igualitaria; sin embargo, fijate la
importancia que le da a las formas. Eso me pareci6
muy bonito.



{Qué pensaba antes de hacer esas tres reve-
rencias en la ceremonia de premiacién?

Esas tres reverencias eran obligatorias. Una al
rey, otra a los académicos y la tltima al pablico. Pero
lo que més me quedo en la memoria es que la reve-
rencia no debfa ser exagerada. Con ello crearon
todo un problema a los japoneses premiados, pues la
profundidad de lareverencia en Japén est4 dada por
la categorfa de la persona a la que tu saludas. 1Y les
tenfan que explicar que en Suecia eso no estaba
bien visto! [rie].

Los académicos lo llevaron a cenar al restau-
rante donde se elige al Nobel. {Le confiaron algiin
detalle de la eleccién?

Patricia le pregunté a uno de ellos cuindo
habfan tomado la decisién de darme el premio. “En
setiembre”, le dijo. O sea que un mes antes ya estaba
decidido y no trascendi6. (En qué pais 18 personas
pueden mantener un secreto por un mes? iSolo en
Suecial

Suecia ha convertido el Nobel en su mejor
credencial...

Asi es. No sé si es algo planificado o ha ido
resultando, pero es un hecho: el Nobel moviliza
una publicidad que nunca hubiera imaginado. Es
divertido: resulta que Alfred Nobel no solo fue el
inventor de la dinamita, sino un industrial muy
eficiente y un socialdemdcrata antimonarquico.
iQuién iba a decir que los premios Nobel se con-
vertirfan en la mejor carta de presentacién de la
monarquia sueca ante el mundo!

ablemos de su discurso. Todos esperaban
Habl d d Tod b
que disertara sobre un escritor: lo hizo con César
Moro en “La literatura es fuego”, al recibir el

6mulo Gallegos; con Juan Espinoza Medrano 'e
R lo Gall E Med ‘el

unarejo', en el Principe de Asturias; y sobre e
L ' 1P de Ast y sobre el
autor de “El Quijote”, en el Cervantes. Muy
pocas veces habla de si mismo.

Lei varios de los discursos de ganadores del
Nobel y en todos ellos habia la tendencia de hacer
una especie de sintesis de sus vidas y de su trabajo
como escritores. Por otra parte, me han dado el
premio casi con 75 afios y creo que es el momento
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de hacer un balance. Fue un discurso que tuve que
escribir a salto de mata. En esos dfas tenia la vida
fracturada con las clases en la universidad, confe-
rencias en las que me habfa comprometido, tuve
que viajar a México y a Brasil... en dias tan frené-
ticos escribfa el discurso a trocitos, angustiado por
el 'dead-line' fijado para el 18 de noviembre.
Corregi el discurso en aviones, trabajando 15
minutos para luego pasar a otra cosa. Creo que
nunca he escrito con menos disciplina y continui-

dad.

Nunca lo escuché hablar de su familia en un
discurso, salvo en el mitin del cierre de campana
del Fredemo, en 1990...

Es verdad. Me pareci6 inevitable hacer algunos
reconocimientos a gentes que me habfan ayudado
mucho en mi trabajo de escritor. Fijate que no lo
planeé como quedé estructurado al final. Fue
saliendo. Eso es estimulante para escribir también.

{Escribir con prisas le recordé sus anos de
periodista?

Me acuerdo de cuando cubri el Mundial de Fut-
bol en Espafia. Ya me habia olvidado lo que era tra-
bajar para el dia, escribir en los mismos estadios
radpidamente para mandar la crénica. ..

{Le sorprendié esa polémica abierta en los
circulos académicos suecos que lo consideraban
machista por la forma de trabajar sus personajes
femeninos?

Pues si. Me quedé sorprendidisimo de que en
Suecia hubiera habido una polémica sobre mi
supuesto machismo, pues no creo ser machista,
aunque desde la perspectiva sueca lo sea. i Vaya uno
asaber!

En la escuela del barrio de Rinkeby, chicos de
diecinueve lenguas diferentes le ofrecieron un
homenaje. Era sorprendente ver a chicas suecas
en minifalda sentadas al lado de sus amigas con
largos velos...

{No te pareci6 fascinante? iDiecinueve lenguas
y mira la integracién! Desgraciadamente, conversé
muy poco con Borje Ehrstrand, el director, el crea-
dor de todo eso.
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{Qué hace que Suecia invierta en proyectos
educativos cuando otros paises de Europa se enfo-
can en prohibiciones contra la cultura de los inmi-
grantes y deportaciones?

Los suecos sufrieron un trauma tremendo con el
asesinato de Olof Palme. Era el pafs que habia hecho
el mayor esfuerzo de integracion frente a otras cultu-
ras y, de pronto, hay este magnicidio. A partir de
entonces, su sociedad ha investigado en el campo de
la inmigracién para entender lo que pas6. La escuela
de Rinkeby se explica en ese contexto. Luego de dis-
tintos experimentos, de pronto en esta escuela
empiezan a coexistir chicos y chicas de diversas pro-
cedencias. Cuando comenzd esta experiencia el
barrio era muy peligroso. Pero la escuela 'contaminé'
al barrio, logrando que se pacificara. Hoy se ha llena-
do de gente de clase media que antes lo rehuia. La
escuela es entonces una especie de patrén que imitan
otras escuelas. Incluso la Unién Europea ha enviado
gente a formarse alli para ver si puede extenderse el
modelo. Es un fenémeno muy interesante en una
Europa que vive la paranoia contra los inmigrantes,
sea por el terrorismo o por la crisis econémica.

Los peruanos que viven alli me decian que Sue-
cia es lo mas cerca al Estado socialista perfecto.

Es muy interesante lo que ha ocurrido. A lamane-
ra sueca, es decir, con gran discrecién, los socialistas
comenzaron a renunciar al socialismo. Han privati-
zado en buena parte la educacién, los padres de
familia pueden elegir el colegio, a los directores y el
curriculo de estudios. Y los colegios se han puesto a
competir, de la manera mas liberal, para recibir los
subsidios del Estado. Como tuvieron tanto éxito, lo
extendieron a la salud. Ahora los enfermos pueden
elegir a su médico y su centro hospitalario, y de
acuerdo con eso, esos centros reciben mayores apor-
tes. Es muy interesante. Ha habido una privatiza-
cién discreta, muy ala manera sueca.

PENSANDO EN CASEMENT

Se suele decir que son los personajes los que
eligen alos escritores, y no al revés...

{No crees que es cierto eso! Los temas estan alli
buscédndote y, de pronto, aparece uno como si te
hubiera estado esperando. Siempre tuve la sensa-
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cién de que la libertad del escritor no se ejerce a la
hora de elegir el tema. Cuando crees que lo eliges es
que ya estabas trabajando en él sin darte cuenta.

Cuando lei “El sueno del celta”, encontré un
coincidencia de obsesiones entre el personaje y
usted: Casement encuentra la felicidad en el
recuerdo de la familia materna, tiene una intima
complicidad con su prima, de joven es un conven-
cido de la causa colonial y se desencantara de ella
en su viaje al Africa. Es lo que le sucedi6 a usted
con el socialismo y Cuba. Incluso el desencanto de
Casement de su maestro Henry Morton Stanley
hace recordar al que usted sinti6 por Sartre...

[Rie] Es verdad, hay muchas coincidencias, de
las que yo no he sido en absoluto consciente. iEn
absoluto! Fijate: al principio, descubri que Case-
ment fue un personaje que jugé un papel muy
importante en la escritura de “El corazén de las
tinieblas”, la gran novela de Conrad. Y solo por
curiosidad empecé a investigar, de una manera diso-
ciada de todo proyecto literario. Y descubri que
habfa estado en el Pert, que habia jugado un papel
muy importante en la denuncia de las atrocidades
en las caucherfas. La curiosidad me fue acercando a
él. A esas alturas, no sabfa nada de su vida privada,
pero cuando creo haberme decidido a escribir la
novela sobre Casement, ya habia leido, fichado y
comprado libros a través de Amazon.

{No tuvo dudas al comenzar un proyecto tan
ambicioso?

Muchas. Del Congo no conocfa nada, salvo la
novela de Conrad. iCémo me voy a meter a escribir
sobre algo tan ajeno ami!, decfa. Y, sin embargo, fijate
como te arrastra la fuerza de un tema. Fue una aven-
tura formidable investigar y escribir esta novela.

La barbarie en el Congo y el Amazonas que
cuenta la novela fue hace un siglo, pero se siente
muy cercana. Julio C. Arana, el dueno del gran
imperio cauchero, podria ser un empresario de
los que hoy abundan en el Perd...

Si. Desgraciadamente, eso es absolutamente
exacto. Si ta buscas la barbarie, siempre la vas a
encontrar. Y no solo en los paises méas perdidos del
Tercer Mundo, sino también en enclaves de paises



Mario Vargas Llosa firma una silla del Museo de
Estocolmo, Suecia, una tradicién previa a la entrega
del Premio Nobel de Literatura.

que parecen muy desarrollados. La barbarie forma
parte de la condiciéon humana y por ello nunca hay
que bajar los brazos. La lucha por la civilizacién es
una lucha permanente, y no hay pais que la haya
erradicado absolutamente. Sin leyes y costumbres
que encaminen al individuo dentro de ciertas nor-
mas morales, la barbarie estalla. Y, por supuesto, lo
hace con mucha mas facilidad en sitios donde haya
impunidad garantizada. Por eso creo que este libro
tiene que ver mas con la actualidad que con el pasa-
do. Todo aquello que est4 alli ocurre ahora: el nacio-
nalismo, con mds fuerza que antes, es un factor de
trauma social y politico en el mundo.

Ademas del nacionalismo, en la novela es la
ambicién de cierta clase de empresario lo que
genera la barbarie.

La legalidad, por si sola, no es suficiente. Para que
una sociedad respete la ley, tiene que haber detras
ciertos valores, cierta ética. Como eso ha colapsado
terriblemente en nuestra época, el mero temor que
puede inspirar el infringir la ley no basta para conte-
ner la codicia. La espantosa crisis financiera que
hemos vivido nos hizo ver hasta qué punto la codicia
ciega y enloquecida llevé a banqueros, empresarios y
financistas a destruir el sistema que los hace vivir en
condiciones excepcionales. Y, al mismo tiempo, hay
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que reconocer que ese sistema es el que ha consegui-
do las victorias mas grandes contra el hambre, las
desigualdades y la violencia que estalla si se estable-
cen sistemas monocordes. El sistema puede ser muy
imperfecto si no se corrigen el exceso, la debilidad, el
vacio. Esos son los temas de lanovela.

{El reto técnico de “El suefio del celta” fue
dosificar la voluminosa informacién histérica?

Lo que més trabajo me costé fue condensar. Siyo
hubiera seguido una narracién puramente cronolé-
gica hubiera necesitado muchos tomos. Por eso la
historia estd centrada en momentos claves, en los
criateres de la vida de Casement: su ida al Congo, su
descubrimiento de los horrores del colonialismo, su
venida a la Amazonia y el descubrimiento de sus
atrocidades, su rechazo de sus convicciones prime-
ras a favor del colonialismo, toda la reconstruccion
de si mismo y luego su militancia en el nacionalismo
irlandés mas radical, el que pensaba que solo a tra-
vés de la violencia se podia conseguir la indepen-
dencia. Y, finalmente, lo que fue casi su suicidio:
optar por la colaboracién con Alemania en plena
guerra con Inglaterra, pensando que podia formar
una brigada con todos los irlandeses detenidos por
los alemanes. Es su momento de desvario politico.

{Cree que las dos temporadas en el infierno,
en el Congo y la Amazonia, le hicieron perder la
razén! {Que las decisiones finales de su vida fue-
ron motivadas por lalocura?

Yo creo que si. En las cartas a su hermana y a su
prima al terminar el viaje que hace por el Congo para
redactar el informe para el Foreign Office, te das cuen-
ta de que estd al borde de lalocura. Hay tal monstruo-
sidad que é]l mismo se da cuenta de que esta perdien-
do la sanidad mental. En la Amazonia le pasa lo mis-
mo. Algo de eso queda en su conducta tan poco rea-
lista, tan disparatada de creer que se podia establecer
ese tipo de colaboracién de los irlandeses con los ale-
manes. Que todos esos prisioneros, que salfan de
batallas donde habian visto morir a sus hermanos, se
iban a enrolar luego en algo que el ejército alemén iba
a utilizar para sus propios fines. Hay alli una ingenui-
dad y cierto desquiciamiento que proviene de las
experiencias que tuvo en el Congo yla Amazonia.
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Las escenas en la prision londinense de Penton-
ville son especialmente conmovedoras. En ella,
Casement lee “Imitacién de Cristo”, de Tomas de
Kempis. Dice mucho del tipo de personaje de sus
novelas: siempre resultan sacrificados.

En cierta forma si. Esa es la parte menos histérica
de la novela porque no existen testimonios de Case-
ment en la carcel. Tuve que trabajar con la imagina-
cion a partir de algunos datos muy precarios.

En prision, Casement sufre especialmente por
la imposibilidad de bafarse. { Tiene un valor simbo-
licolanecesidad de purificarse del mal cometido?

Es una lectura, si. Pero eso sale de un pequefio
testimonio de la escritora e historiadora Alice Stop-
ford Green. En la Gnica entrevista que tuvo con
Casement en la carcel, de lo que mds se quejé él fue
de que no habfa manera de librarse de los piojos.
Todos los que lo conocieron decian que era un hom-
bre muy pulcro. Metido en una cércel es facil imagi-
nar la tortura que fue para él vivir tres meses en la
suciedad. A los condenados no se les permitia
bafarse porque se temia que pudieran suicidarse.

{Cree que después del capitulo sobre la Ama-
zonia en su novela se cierra todo lo que has escri-
to sobre la selva?

iNo me atreveria a decirlo! En el pasado he
dicho que no iba a volver a hacer cosas que terminé
haciendo. i Yano digonada! [rie].

UNA LECTURA DEL PROCESO
ELECTORAL

Queria relacionar su préximo ensayo “La civi-
lizacion del espectaculo” con la forma en que se
esta comportando la politica peruana y la forma
como se informa sobre ella. Parece que uno ya no
vota por una propuesta, sino que se apuesta por
un caballo...

Exactamente. Pero eso refleja un fenémeno
internacional: una civilizacién centrada sobre la
idea del entretenimiento y la diversién. Y como la
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politica forma parte de la cultura, se ha vuelto un
espectaculo que persigue seducir, encantar, mucho
mas que convencer. Por eso, las ideas no juegan un
papel importante en la politica, sino los gestos, los
desplantes, la politica como especticulo. Y en esto,
derecha, centro e izquierda participan del mismo
denominador comtn. Eso no es un fenémeno del
subdesarrollo, se da en los pafses mas avanzados y
cultos. Pero hay un lado positivo: el tipo de politica
que se estd haciendo hoy en el Pert es la politica
democriética. Hay rivalidad, opciones contradicto-
rias y otras que se confunden, pero si miras los pro-
cesos democraticos en el mundo, verias cdmo eso se
refleja aqui. Desgraciadamente, que haya mas dia-
tribas y esléganes que ideas, es un fenémeno bastan-
te generalizado.

Lo que si es un fenémeno muy local es nues-
tra fascinacién por el 'outsider'. Fujimori y
Humala, con distinta suerte, jugaron ese papel.
Pero ahora todos quieren ser el 'outsider'. Los
candidatos se representan a ellos mismos mas
que a un partido...

En el Perd hubo el caso de Fujimori, un 'outsi-
der' que gano las elecciones y cred una especie de
mito: la posibilidad de que quien entra por los
palos, sin ninguna credencial o precedentes,
puede ser elegido. Pero ese fendmeno se dio en
circunstancias muy especiales en el Perti y no se va
a repetir. Si quieres buscar una tendencia, te digo:
el Pert tiende a repetir el plato. Generalmente, los
presidentes, salvo los dictadores, por el hecho de
haber pasado por Palacio de Gobierno y mantener
mas o menos el estado de derecho, son una fuerza
politica simplemente por el peso de la tradicion.
En ese sentido, el Perd es un pais bastante conser-
vador y tradicionalista. No busca aventuras. Mas
bien las ve con mucha desconfianza. Eso, en elec-
ciones democréticas, es muy visible.

“El Comercio” digital,
domingo 02 de enero de 2011



Anatomia de un libertario”

Un talento asi solo lo da la humanidad cada dos
o tres siglos. Estas palabras, que el maestro Kawa-
bata empleé para referirse a Mishima, nos vinieron
a la mente cuando se anuncié que Mario Vargas
Llosa habia obtenido el Premio Nobel de Literatu-
ra. Aunque quizd sea mds preciso hablar de genio.
Porque iqué otra expresion puede abarcar la
inventiva y habilidad para crear un mundo por
medio del lenguaje, cualidades que en su caso apa-
recen inextricablemente unidas al esfuerzo y la
tenacidad, a la intuicién y la disciplina, a la refle-
xién y la lucidez, a la sensibilidad para captar los
problemas de su tiempo, asi como a la pasién
excluyente con que se ha entregado a su oficio?

Cartografia del poder

Esta vezla Academia Sueca acert6 al valorar su
“cartografia de las estructuras del poder y sus agu-
das imagenes de la resistencia, la rebelién y la
derrota del individuo”. Vargas Llosa siempre fue
un rebelde. Ese caracter inconforme y batallador
se advierte desde su adolescencia, cuando encabe-
z6 una huelga de escolares mientras estudiaba en
Piura, suceso que retratd en el cuento “Los jefes”.
Asimismo, su oposicion a cualquier poder autori-
tario tiene su germen en el enfrentamiento contra
la tiranfa de su padre, aunque ello le costara ser
“desterrado” a un colegio militar.

Algunos autores pretenden escindir el pensa-
miento politico de Vargas Llosa de su obra litera-
ria, lo cual es un grave equivoco. Ambos son indi-
visibles. Como él mismo ha sefialado, en su gene-
racién no se concebia una vocacién de escritor
que no estuviera asociada, de una u otra manera, a
la politica. En sus tiempos universitarios, bajo la
dictadura de Odria, pertenecié a un grupo de estu-
dios marxistas (la célula Cahuide de “Conversa-
cién en la catedral”). La teorfa del compromiso

Guillermo Nino de Guzmdn

propugnada por Sartre y la creencia de que un
escritor podia contribuir a través de sus libros a la
transformacién de la sociedad calaron hondo en el
joven Vargas Llosa. De ahi que abrazara con fervor
la causa socialista y la defensa de la revolucién
cubana.

Politica de Libertad

Cabe resaltar que Vargas Llosa ha sido un obser-
vador critico al que no le ha importado ir contra la
corriente. Su ausencia de oportunismo y calculo
politico es evidente. Fue uno de los primeros escri-
tores en condenar los abusos del gobierno castrista,
en circunstancias en que una actitud semejante era
considerada como una herejia en el ambito intelec-
tual latinoamericano. Mientras otros colegas apela-
ban a los denominados “accidentes del trayecto”
para explicar el endurecimiento del régimen, ¢l
denunciaba la persecucién de los disidentes y las
incongruencias de un sistema que intentaba erigirse
en el parafso socialista. Mucho se ha hablado en
torno a la evolucién ideolégica de Vargas Llosa, de
su viraje de una posicion de izquierda a otra de dere-
cho. Y, si bien es cierto que se incliné por el redo
liberal, habra que aclarar que ello no se debi6 sim-
plemente a su desengafio en relacién con una uto-
pia de izquierda, sino a su convencimiento de que
aquel era la mejor opcién para propiciar el progreso
y el desarrollo.

Contradicciony coherencia

Vargas Llosa nunca abandoné los ideales de
justicia social que inflamaban su juventud, pero ya
no crefa que la via apropiada para alcanzarlos se
encontraba fuera de un marco plenamente demo-
cratico. En su condicién de liberal clasico, conside-
raba que la libertad del individuo y su derecho a la
propiedad privada eran los principios esenciales que

Pueblo cont. 21(2) 2010 | 305



Mario Vargas Llosa, PREMIO NOBEL DE LITERATURA 2010

iban a permitir el bienestar de la sociedad. En esa
perspectiva, la falta de normas que regulen la pro-
piedad favorece a los poderosos e impide que las
capas mas pobres generen su propio desarrollo.

Las novelas y ensayos de Vargas Llosa han anali-
zado con notable perspicacia las contradicciones de
la realidad peruana. Nuestro autor ha logrado dar
una imagen muy compleja de un pafs fracturado,
donde imperan grandes traumas y desigualdades.
Esta visién y su responsabilidad civica lo impulsaron
a pasar a la accién y postular al cargo de presidente.
Con honestidad y transparencia, se propuso modifi-
car las practicas viciadas de una clase politica nacio-
nal lastrada por la demagogia y el populismo. Sin
embargo, su discurso no fue comprendido y la cam-
pafa fracasé. Entre otros factores, sus socios electo-
rales arrastraban esas viejas mafias que queria erra-
dicar y otros de sus partidarios fueron atn més
nefastos: se valieron de la causa como un trampolin
para encaramarse en el poder. Tanto asi que varios
de ellos se adhirieron a la dictadura fujimontesinista
y se convirtieron en feroces detractores de quien
fuera su mentor (no hay que olvidar que el novelista

fue vilipendiado por un sector de la clase dirigente y
que incluso algunos personajes delirantes amenaza-
ron con quitarle la nacionalidad).

Existe una coherencia entre el pensamiento
politico de Vargas Llosa y su literatura, ambos domi-
nados por un espiritu libre e insurgente. Su lucha
contra los totalitarismos, sean de izquierda o de
derecha, ha impregnado sus novelas desde “La ciu-
dad y los perros” (1963) hasta “El suefio del celta”
(2010). El escritor no ha hecho concesiones a la
hora de respaldar sus convicciones. Desde luego,
eso no significa que sea infalible (por ejemplo, sus
opiniones a favor de la guerra de Irak fueron muy
discutidas), pero no hay duda de que su conducta se
apoya en una ética consecuente. Vargas Llosa se ha
mantenido fiel a aquel pronunciamiento que hizo
cuando recibi6 el premio Rémulo Gallegos en 1967:
“La literatura es fuego, ello significa inconformismo
y rebelion, la razén de ser es la protesta, la contra-
dicciényla critica”.

“ En: “Mario Vargas Llosa: El Nobel més esperado”.

Suplemento El Dominical. Diario El Comercio. Lima,
12-12-2010, pp. 12y 13.

Conwersacion en el bar La Catedral con su esposa Patricia Llosa.
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Comentarios y critica

La utopia del rebelde"”

Desde sus primeras obras —la revuelta escolar en
“Los jefes”, por ejemplo—, la transgresién aparece
como una caracteristica de sus personajes. En su
primera novela “La ciudad y los perros”, el acto de
transgresion frente al poder ocurre en la segunda
parte del libro, cuando Alberto denuncia al Circulo.
Lo hace frente a otro transgresor, el sargento Gam-
boa, quien también es oprimido por el poder militar.
Luego, en frescos sociales como “La guerra del fin
del mundo” (1981) y en retratos privados como
“Elogio de la madrastra” (1988), la busqueda, la
transgresion, la usurpacién o la destruccién del
poder es el instinto basico de los individuos, el gesto
esencial de afirmacion en su lucha por la supervi-
vencia. Pero la transgresion frente al poder no solo
es una rebelién en el nivel de la realidad. También
estd ligada a la bisqueda de otro mundo, es decir al
suefio de la utopfa. Las relaciones de los personajes
con el poder son inseparables de la bisqueda que
realizan de su libertad. Si el poder establece un tiem-
poy un espacio opresivos, el individuo busca fundar
los suyos propios. cuando la protagonista de “Trave-
suras de la nifia mala” (2006) crea identidades y
nacionalidades nuevas (es chilena, francesa, ingle-
sa, etc.) estd fundando una nueva persona. Realiza
con ello un acto de afirmacién plena en la negacion.
No es esencialmente distinta la rebeldia del Con-
seilhero o la de Flora Tristan o la de Fonchito. Fren-
te a la instauracion del poder, un acto de deificacién
individual del lider, la salvacién de los individuos se
sanciona en la rebeldfa.

La paradoja de esta rebeldia es que con fre-
cuencia supone a su vez la creacién de un nuevo
circulo de poder propio. En “La guerra del fin del
mundo” el Conseilhero se revela contra la repabli-
ca para afirmar su propio poder y luego crear una
sociedad religiosa alrededor de su figura. Lider
deificado por quienes lo siguen, el Conseilhero
afirma su comunidad de seguidores satanizando el
mundo exterior: el ejército y la republica brasile-
fia. La operacién del Conseilhero en “La guerra

Alonso Cueto

del fin del mundo” se parece a la del Jaguar en “La
ciudad y los perros”. El Jaguar y el Conseilhero son
lideres sociales que rompen con un poder externo
amenazante para fundar un espacio de poder pro-
pio. Si bien el Jaguar es un transgresor frente a las
autoridades del colegio, detenta la autoridad en el
Circulo y se ve amenazado a su vez por otro trans-
gresor a su poder que es el poeta Alberto Fernan-
dez. El jaguar es una figura doble: un rebelde y a la
vez un lider, un hijo transgresor frente a las autori-
dades y un padre violento con los miembros del
Circulo. Esta funcién de padres aparece reiterada
desde el inicio, cuando le ordena a Cava robar el
examen, después del golpe de dados. Cuando el
Jaguar se acosado por los cadetes que lo creen un
soplén, dice lo que cualquier padre autoritario:
“Yo les ensefié a ser hombres”. Gamboa por otro
lado pasa de ejercer a cuestionar el poder. Al reci-
bir la denuncia de Alberto se enfrenta a las autori-
dades del colegio que lo sancionan con el exilio en
un puesto de provincias. El poderoso puede cues-
tionar el poder, el rebelde puede ostentarlo. Nin-
guno de ellos imagina su existencia lejos de sus
redes. Y sin embargo la transgresion directa no es
sino una de las respuestas frente al poder. La otra
es el sueno de la utopfa.

Una minisociedad

La cultura de la rebeldia fabrica sus utopfias
propias. Los miembros del Circulo comandado por
el Jaguar y los seguidores del Conseilhero forman
una minisociedad que ha abolido la realidad exte-
rior y ha afirmado la suya. Los cruzados que acom-
pafian a Bruno Roselli en “El loco de los balcones”
forman una comunidad propia. Cuando el lider
rebelde reconstruye el mundo, transforma la iden-
tidad de quienes lo rodean. El nuevo nombre es un
simbolo de la nueva identidad. El Jaguar, el Con-
seilhero, el Esclavo, la nifia mala, han perdido sus
nombres originales. Han tomado los que definen
su identidad transgresora. Es el nombre que ha
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recibido en la comunidad utépica, el reemplazo de
la realidad, el suefio de los nuevos poderosos. El
Circulo, la revolucién de los Canudos, el amor
obsesivo, han creado espacios propios, ajenos al
real. Al hacerlo, ha vuelto a nombrar a sus perso-
najes.

El poder del padre

El tema del padre, como detentador del poder, es
central en el universo de Vargas Llosa. El padre
(Odrfa, Trujillo), representa el centro de una reali-
dad viciada, el origen de un mal ontoldgico que ha
pervertido el mundo. Enfrentado a las evidencias de
este mal original, el individuo contempla una reali-
dad esencialmente corrompida. El joven que mira la
avenida Tacna al comienzo de “Conversacién en la
catedral” (1969) afirma el deterioro del mundo
como una doble pregunta (“.En qué momento se
habfa jodido el Pera?”, {en qué momento me jodi?).
No se trata de preguntas sino de comprobaciones.
La forma interrogativa de la pregunta, en este caso,
solo sirve como un enfatizador de la afirmacién. Los
vicios que derivan del centro de una realidad
corrompida se despliegan alrededor de los protago-
nistas: la avenida Tacna, la dictadura de Odria, el
patio del Leoncio Prado, las reglas del colegio mili-
tar. Su visién parte de un instinto moral; es la visién
de unarealidad castigada en su origen.

La idea del padre como el pecado original de la
realidad es aplicable a toda la obra de Vargas Llosa:
Trujillo, Odria, el Jaguar son figuras del padre. Pero
la figura del padre es inseparable de la percepcién
del hijo: Antonio Imbert, Santiago Zavala, el poeta
Alberto. El hijo es precisamente un combatiente
que busca reformular la realidad, desasirla de su
pecado original, para encontrar un lugar en ella.
Toda reformulacién sin embargo es también una
evasion. Reconstruir una realidad propia, utdpica,
es la consecuencia directa de negarla. Para los hijos,
la rebelién supone una redencién. Para realidad
viciada en su origen, por el pecado original, es redi-
mida en la escritura y en la ficcién: Alberto escribe
poemitas, Zavala es un escritor y periodista frustra-
do, el Periodista Miope quiere contar la guerra de
los Canudos. La lucha del rebelde es el motor de las
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narraciones de Vargas Llosa. Sus historias muestran
la épica de los derrotados: Zavalita contra su padre y
contra el gobierno; Alberto contra el Jaguar y las
autoridades del colegio; los conspiradores contra
Trujillo; Gauguin y Flora Tristan contra las conven-
ciones de su tiempo; la Nifia Mala contra las con-
venciones de su sociedad.

Larebelién tiene el aura de lo sagrado. El rebelde
es un héroe (uno de los titulos iniciales de la novela
“La ciudad y los perros” fue precisamente “La mora-
da del héroe”). La tragedia esencial de este héroe es
que su lucha no puede ser resuelta. Su triunfo siem-
pre ocurre en el terreno de la ficcién.

La historia y sus instituciones (el colegio, el
ejército) son demasiado poderosas e inalterables.
Rebeldes como Alberto o como Mayta o como Flora
Tristan no llegan nunca a plasmar los fines de su
rebelién. Pero la rebelion supone una dependencia.
Si el destino del hijo es el de rebelarse contra el

Luego de recibir el Premio Nobel de Literatura 2010,
agradece al prblico asistente a la ceremonia.



padre, organiza su vida en funcién de esa rebeldia.
Cercado por la realidad del padre, ningin hijo
puede ignorarla y por lo tanto liberarse de su
impugnacion. La rebeldia es una identidad que los
reduce y abarca.

Los rebeldes dependen enteramente de su lucha
y una vez desaparecido el motivo de ésta, deben
renunciar a su ser. Muertos los padres, los rebeldes
han perdido su identidad. Han quedado desampa-
rados. La mayor parte de los conspiradores domini-
canos son asesinados. El poeta Alberto serd uno méas
de los habitantes frustrados de Lima; Zavalita escri-
be editoriales en un periodicucho de la avenida
Tacna; Mayta tiene un puesto de vendedor de hela-
dos. El paradéjico drama del rebelde es que no tiene
una identidad fuera de su lucha con el poderoso.
Depende de él para negarloy para afirmarse.

Una historia de causas y efectos

La rebeldia es no solo temporal sino también
azarosa. El Jaguar no sabe que inicia el ciclo de su
caida en la primera escena de la novela. “La ciu-
dad y los perros” empieza con un acto de azar. Los
dados sefialan al Cava como el elegido para robar
el examen de quimica, una sefial del poder del
Circulo, es decir del Jaguar. El Jaguar le ordena
ponerse en marcha: “Apuarate —le repitié el
Jaguar—. Ya sabes, el segundo de la izquierda”.

A partir de entonces, la novela es una cadena
de causas y efectos. El robo del examen lleva a la
rotura del vidrio, lo que lleva al castigo de los cade-
tes, lo que lleva a la delacién de El Esclavo. Este
hecho a su vez precipita la muerte del Esclavo, lo
que lleva a la acusacién que hace Alberto y a la
denuncia de Gamboa. Este proceso termina cuan-
do la sociedad reinstaura sus codigos y restringe a
los individuos a su lugar original: todos los héroes
del libro (Gamboa, Alberto, incluso El Jaguar)
terminan sus vidas como seres grises, reabsorbidos
por la realidad. La novela registra, entre otros
procesos, la caida del poder del Jaguar que al final

Comentarios y critica

Mario Vargas Llosa ha llevado una vida dedicada
a la literatura, reconocida este 2010 con el Nobel
de Literatura.

de la historia es un personaje comin y corriente.
En las dltimas paginas de “La ciudad y los perros”
sabemos que el Jaguar se ha casado con Teresa y
vive con ella y su tia. El poder que triunfa no es el
de los individuos sino el anénimo de las institucio-
nes, es decir el colegio y la institucién militar. Solo
la rebeldia y la transgresion tienen el rostro del
individuo, que es un rostro condenado a seguir
rebelandose.

El Jaguar pierde su poder pero Alberto no lo
obtiene. Trujillo es asesinado pero la mayor parte
de los Conspiradores no lo sobreviven mucho
tiempo. Los estudiantes de la célula Cahuide
nunca le hacen dafio al gobierno de Odria. El des-
tino del hijo no es remplazar al padre. Es hundirse
con él. Pero su transgresion, su rebelion, su suefio,
han valido la pena. Si hay unaleccién en la obra de
Vargas Llosa, es la de su permanente oda a la capa-
cidad del individuo por rebelarse, es decir por con-
sagrar su existencia.

“ En: “Mario Vargas Llosa: El Nobel més esperado”.

Suplemento El Dominical. Diario El Comercio. Lima,
12-12-2010, pp. 19 a 21.
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El rebelde solitario”

Pasaron juntos una larga temporada en Londres
y luego se han encontrado en momentos trascen-
dentales, como la comisién Uchuraccay y la campa-
fia politica de los afios noventa, a rafz de todo esto
los une una amistad entrafiable: Por eso nadie mejor
que el psicoanalista Max Herndndez para darnos
pistas sobre esos grandes ideales que gravitan en el
accionar intelectual, social y politico de Mario Var-
gas Llosa.

1

Transcurria el dltimo lustro de los afios sesenta.
Mario Vargas Llosa, su esposa Patricia, Max Her-
nindez y su entonces esposa, eran grandes amigos
en Londres. En ese momento desde el Pert llega la
amenaza de pena de muerte a Hugo Blanco, lider
campesino y agitador trotskista. “Nos pusimos en
actividad muy pronto. Lo primero que hicimos fue
tomar contacto con Aministfa Internacional y
Mario era infatigable en su defensa del derecho a la
vida de Hugo Blanco”, recuerda el psicoanalista.
“Organizamos un grupo plural en torno a su defen-
sa, formado por un electricista trotskista, un par de
anarquistas espafioles y un banquero. Se habia acu-
sado a Hugo Blanco de agitacién y nosotros no
tenfamos evidencia de ningin acto criminal, y lo
que defendfamos en ese momento era el derecho
irrestricto a la libertad de expresién”.

“Lo que quiero destacar es que Mario Vargas
Llosa tuvo una defensa absoluta y radical de la liber-
tad de Hugo Blanco maés all4 de cualquier convic-
cién politica”.

2

Cuando ocurre en Cuba la detencién del poeta
disidente Heberto Padilla (afio 1971), Mario Var-
gas Llosa también se pronuncia y, ademas, critica
con dureza la actitud de los dirigentes cubanos
contra los homosexuales. “Yo tengo la impresién
—reflexiona Hernidndez— de que en Mario hubo
siempre una vocacién muy fuerte por la libertad.
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Jorge Paredes

Libertad que lo llev6 también a celebrar el surrea-
lismo, inspirado por el respeto que siempre le tuvo
a César Moro, su antiguo profesor del Colegio
Militar Leoncio Prado. No tengo la menor duda de
que el hecho revolucionario lo ha fascinado, sedu-
cido e imantado siempre”.

Max Hernandez recuerda que alguna vez Mario
Vargas Llosa le hizo leer uno de los libros mas
extraordinarios que haya leido nunca. “Hacia la
estacién de Finlandia” (1940), de Edmund Wilson,
un texto que “conjuga la indagacién histérica, la
critica literaria, la reflexién filoséfica, con una prosa
espléndida, y que termina cuando Lenin llega a la
estacion de Finlandia y dirige su famoso discurso. Yo
creo que Mario Vargas Llosa ha visto en el revolu-
cionario al héroe solitario y singular con el cual se ha
identificado siempre”.

“Este héroe que busca la libertad y estd mas alla
de la dicotomia de ser un personaje de derecha o de
izquierda”.

3

Uchuraccay, 1983. Max Hernandez y Vargas
Llosa formaron parte de la comisién que investigo la
muerte de los ocho periodistas en las lejanas alturas
ayacuchanas. “Una noche, en el Hotel de Turistas
de Ayacucho —cuenta Hernandez—, sali al corredor
a caminar y encontré a Mario solo y vi su preocupa-
cién y angustia”. El informe iba a ser después cues-
tionado por algunos sectores, aunque ahf se consig-
naba todo lo que la comisién habia recogido. “Si
hubo un error fue tal el no habernos dado cuenta de
un hecho fundamental”, confiesa el psicoanalista.
“Tanto para los terroristas como para el Estado nues-
tros campesinos altoandinos eran totalmente pres-
cindibles. Al no ver esto, el informe no alerté sobre
lo que estaba pasando”.

“Eso es lo que a Mario le preocupaba. Yo creo
que su teorfa de la utopfa arcaica nace de ahi, es
resultado de esa reverberacién, de ver este desen-
cuentro de subjetividades tan diversas”. (Existen



dimensiones de nuestra nacionalidad que no
hemos llegado a entender del todo? “Si —responde
Max Hernandez—. Creo que recién estamos empe-
zando a comprender al Pert en su totalidad. Debi-
do a la gran fractura de nuestra formacién queda-
ron zonas segregadas de nuestra subjetividad,
nacionalidad e historia. El darse cuenta de ello fue
lo que le produjo ese enorme desconcierto que
comparti durante toda una noche, caminando por
ese hotel ayacuchano.

Pierre Vilar, el gran historiador francés, escribié
“El tiempo del Quijote”, un ensayo breve donde
explicaba que la genialidad de Cervantes radicaba
en haber creado un personaje que representaba los
ideales de un tiempo que ya no existia. Es decir, una

Comentarios y critica

figura obsoleta, anacrdnica, imposible, que se
enfrenta a molinos de viento en una Espafia en cri-
sis. “Yo si creo —concluye Max Herndndez— que ese
es el valor de Mario Vargas Llosa. El es ese Quijote
que ejerce un poder solitario y se sigue enfrentado a
cosas que él cree que estdn mal con gran coraje y
entrega’.

El Premio Nobel de Literatura ha sido entrega-
do a este sefior que brega contra viento y marea
por una serie de valores desde su posicion de héroe
solitario, que a veces encuentra el eco inmenso de
todos.

“ En: “Mario Vargas Llosa: El Nobel més esperado”.

Suplemento El Dominical. Diario El Comercio. Lima,
12-12-2010, pp. 22 y 23.

Contra toda tirania”

Las mas importantes y mejores novelas del
Nobel peruano estan dedicadas a denunciar
toda forma de régimen, sea de izquierda o
derecha, basado en la cancelacion de las liber-
tades y en la eliminacion de las personas. Ese
ha sido su compromiso permanente.

Desde su primera novela, Mario Vargas Llosa
denuncié la tiranfa como una de las més funestas
formas de opresién. En La ciudad y los perros (1963)
grafica el autoritarismo castrense en el Colegio Mili-
tar Leoncio Prado y también el despotismo de los
padres que confinaban a sus hijos en dicho claustro
con el supuesto propdsito de “enderezarlos”. El propio
escritor sufrié en carne propia la experiencia. Su pro-
genitor, Ernesto Vargas, que perteneci6 a la Marina,
lo forzé a ingresar en el claustro para disuaditlo de
dedicarse a la literatura, algo que consideraba cosa de
maricas. Al abandonar las aulas leonciopradinas muy
pronto se verfa cara a cara con la expresién de la tira-
nia politica en los afios cincuenta.

Cuando era de izquierda, estudiaba en la Uni-
versidad Nacional Mayor de San Marcos y actua-
ba como dirigente estudiantil, Vargas Llosa tuvo

Angel Pdez

un encuentro con el mastin del dictador Manuel
Odria. “Era director del Ministerio del Interior,
Alejandro Esparza Zafartu, el hombre més detes-
tado después del propio Odrfa. (...) fue durante
esa entrevista, al verle, que se me ocurrié por pri-
mera vez la idea de una novela que escribiria quin-
ce afos mas tarde, Conwversacién en La Catedral
(1969). Esparza se convertiria en la ficcién en
Cayo Bermudez. En esa época detestaba furiosa-
mente a las dictaduras de derecha, pero rdpida-
mente extenderfa su aversién a las satrapfas de
izquierda.

La conversién empez6 el 20 de marzo de 1971,
cuando el régimen de Fidel Castro Ruz ordené la
detencion del poeta Heberto Padilla por supuestas
actividades contrarrevolucionarias. El crimen que
cometié Padilla fue haber compuesto versos que
disgustaban ala dictadura. En ese afio, Vargas Llosa,
no obstante que respaldaba la revolucion socialista
de la junta militar del general Juan Velasco Alvara-
do, desat6 una implacable campafia contra el cas-
trismo. Para el escritor era inconcebible que un
gobierno que se declaraba de izquierda enviara a la
prisién a los que discrepaban. No mucho tiempo
después, la poca simpatia que le quedaba por el
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velascato, se esftumé el 27 de julio de 1974, al decre-
tar la junta castrense la captura de los periddicos.
Vargas Llosa, que en 1971 habia declarado al diario
oficialista La Nueva Crénica que “mi posicién no es
solamente de identificacién, es de entusiasmo con
el régimen que hoy gobierna mi patria, porque hay
un proceso de cambios muy real, y en algunos domi-
nios, profundamente revolucionario”; luego de la
toma de la prensa escribié una feroz columna el 6 de
marzo de 1975, en la revista Caretas, una de las
victimas del velascato.

“En estos dias, los he leido (los diarios) y relei-
do todos, y he sentido el mismo vértigo que hace
veinte afios, cuando hojeaba los pasquines de la
dictadura odrifsta financi6 con la ayuda de algu-
nos intelectuales corruptos”, disparé Vargas Llosa:
“De nada le sirve eliminar las criticas de las pagi-
nas de los diarios, si estas criticas existen en las
mentes y en las bocas de los peruanos. Todos los
poetas y socidlogos de la repidblica pueden ser
incorporados al presupuesto para entonar alaban-
zas, pero esa sinfonia serd perfectamente initil si
en ella los demas peruanos no reconocen su propia
miusica”. El novelista rompia asi con el régimen
porque se sentia amenazado de ser silenciado.

Al poco tiempo de la ruptura con el socialismo
y la izquierda, y después escribir “La guerra del fin
del mundo” (1981), Vargas Llosa dedicarfa una
novela para expresar su honda desilusién por la
revolucién romantica de los afios 60 (Historia de
Mayta, 1984) y para denunciar a la guerra sende-
rista, fanética y homicida, que pretendia construir
una sociedad de zombies (Lituma en los Andes,
1993). Para el escritor el senderismo es la versién
méas perversa del totalitarismo que se construye
sobre la cancelacién de todas las libertades en
nombre de la “liberacién del pueblo”. Vargas Llosa
encontraba una intima vinculacién entre las gue-
rrillas guevaristas y la metodologia criminal abi-
maelista: “Para mi, no son dos violencias distin-
tas”, le dijo a Jorge Salazar, de Caretas. “Si uno
piensa en las maneras de comportarse de unos y
otros (...), uno podria creer que hay diferencias
(...), pero si se analiza bien, uno termina por con-
cluir que lo uno no es sino la légica consecuencia
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de emplear un recurso como la violencia para
intentar una transformacién”.

La satrapfa fujimorista, adornada por personajes
como Vladimiro Montesinos, Enrique Chirinos
Soto y los generalotes de la servil ctipula militar, lo
estimularfa a emprender La fiesta del Chivo (2000),
una novela sobre una de las dictaduras méas longe-
vas del continente encabezada por el generalisimo
Rafael Lednidas Trujillo durante mds de treinta
afos. “Inevitablemente, al escribir una novela de
esa indole (La fiesta del Chivo), que tiene que ver
con el poder autoritario, con la violencia y la
corrupcion de una dictadura, es imposible que no se
haya filtrado la experiencia vivida por el Perd
durante los afios en que yo escribia la novela”, le dijo
a Heidi Grossmann, del diario Liberacién, el 28 de
diciembre del 2000.

Una década después, en El sueo del celta
(2010), Vargas Llosa aprovecha la historia de
Roger Casement para dedicarse a la vivisecciéon
del Estado Libre del Congo, impuesto por Leopol-
do II, el rey de los belgas, en nombre de la civiliza-
cién y la aprobacién de las potencias mundiales
que poco o nada hicieron para detener la matanza
de millones de nativos. Casement, luego de reve-
lar el genocidio en el Congo, denunci6 al empresa-
rio cauchero peruano Julio César Arana del Agui-
la, quien forj6 un imperio econémico eliminando a
millares de indigenas en el Putumayo. Arana
nunca fue a prisién, protegido por la dictadura de
Augusto Bernardino Leguia. Por el contrario, con-
quisté la impunidad al ser elegido senador de Iqui-
tos. El libro no cancela la posibilidad de que Var-
gas Llosa escriba otra novela relacionada con las
tropelias de las dictaduras de izquierda o de dere-
cha, la aplicacion de la violencia como férmula
para construir una supuesta sociedad democrati-
ca, o la eliminacién o segregacion de las minorias
como factor determinante para el desarrollo y la
modernidad. Nuestra historia est4 repleta de este
tipo de historias. El Nobel tiene muchas novelas
por escribir.

© En: “Dominical”, edicién especial.

Suplemento de La revista de La Republica.
Lima, domingo 12-12-2010, pp. X y XL
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Una mirada joven sobre la vida y obra
de Mario Vargas Llosa"”

Mi primer recuerdo de Mario Vargas Llosa se
remonta a la campana electoral de 1990, posible-
mente al mitin de cierre de campafia. El momento
més emotivo de su discurso, la escena que repro-
dujeron los noticieros de televisién, era una diatri-
ba en que Vargas Llosa acusaba a sus enemigos de
“cacasenos”. Yo me pasé toda la semana siguiente
tratando de averiguar qué era un cacaseno. Nunca
habfa visto un politico con tanto vocabulario. Por
cierto, tampoco habia visto —ni volvi a ver— un
escritor con esa capacidad de convocatoria. En ese
mitin habfa unas quince mil personas. Y en otro
momento de la campafa, cuando Vargas Llosa
abandond la carrera, la ciudad amaneci6 empape-
lada con carteles que le rogaban “vuelve”.

Las elecciones de 1990, y en particular el discur-
so de los cacasenos, pusieron de manifiesto las dos
dimensiones de Vargas Llosa: el estilista, el autor
siempre en busca de la palabra precisa, y el hombre
publico, convencido de que es su deber defender sus
ideas y participar en el debate politico.

La doble vocacién

También las novelas de Vargas Llosa dan fe de
esa doble vocacion: “Conversacion en La Catedral”
o “La ciudad y los perros” no solo representan un
monumental abajo de narracién que juega virtuosa-
mente con las voces, los tiempos y las perspectivas,
sino ademds son feroces criticas al autoritarismo y
descarnados retratos de los conflictos sociales del
Peri. Con semejante referente, cuando yo tenia
veinte anos, ser escritor me parecia una mision impo-
sible: algo que solo podfan lograr superhombres
capaces de escribir setecientas paginas y competir
en elecciones nacionales. A ver quién se atrevia a
intentarlo.

Afortunadamente, en sus entrevistas y declara-
ciones, Vargas Llosa siempre destacé lo contrario: el
valor del trabajo y de la persistencia, no solo para las

Santiago Roncagliolo

obras de los escritores, sino para que cada quien se
haga duefio de su destino.

Para mi, cuando empecé a planear seriamente
ser escritor, esa leccién era un alivio. Ser un genio
no depende de uno. El talento es algo que escapa a
nuestro control. Pero uno siempre puede trabajar
més. Si el trabajo era un elemento importante de
una carrera literaria, para gente como yo era posi-
ble intentarlo. Ahora bien, para sofiar es necesario
tener suefios propios. Una de mis primeras decisio-
nes conscientes como escritor fue precisamente
no pretender ser Mario Vargas Llosa, sino tratar de
ser yo mismo. Quizd era poquita cosa, pero al
menos era lo que yo podia ser.

ADN literario

Cuando mis libros empezaron a publicarse y
traducirse comprendi que ese trabajo no iba a ser
tan facil. El caso mas claro fue el de “Abril rojo”.
Hasta donde yo era capaz de ver, esa novela tenfa
més influencia del cine de asesinos en serie que de
cualquier escritor hispano. Y sin embargo, en cuan-
to aparecid, muchos lectores la situaron en la 6rbi-
ta de “Lituma en los Andes”. El protagonista de la
novela, Félix Chacaltana, estaba muy inspirado en
el Pereira de Antonio Tabucchi, un funcionario
gris producto de una dictadura mediocre. Aun asi,
una vez mas, muchos lectores y periodistas vieron
en él un émulo de Pantaleén, el de las visitadoras.
Esos comentarios se repitieron en varios pafses,
sobre todo con las traducciones del libro. Al prin-
cipio, yo lo atribufa a que Vargas Llosa es una espe-
cie de Julio Iglesias de la literatura: todo el mundo
le achaca hijos que él no ha pedido. Més adelante,
albergué sospechas de que esas opiniones eran
certeras.

No siempre escribo de temas politicos, pero cuan-
do lo hago, sin duda, mi manera de entender esa
narrativa se formé desde mis primeras letras con
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Vargas Llosa. Voluntariamente o no, sus libros for-
man parte de mi ADN. Es lo mismo que me ocurre
con mi padre. Como todo hijo, llevo toda mi vida
tratando de que no me confundan con él. Pero
tengo su nariz. No obstante, con el tiempo he desa-
rrollado una teorfa que me parece mas sélida, aun-
que suene mas rara: el Perd es una invencién de
Mario Vargas Llosa.

En Kazajistdn, en Francia, en Tailandia o en
Noruega me he topado con lectores de Vargas Llosa
que conocen mi pafs por sus novelas. Para esos lec-
tores, que se extienden por todo el planeta, el Pert
es el lugar donde habitan Zavalita, la Tia Julia o
Palomino Molero. La mayoria de ellos no han viaja-
do al pafs, ni reciben noticias de nosotros. Sus im4-
genes de ese rincén del mundo han sido, casi en
exclusiva, obra de un escritor. Por eso, inevitable-
mente, los narradores peruanos habitamos un
mundo que Vargas Llosa cred. Nuestros personajes
y situaciones son contrastados con los suyos, y para
muchos lectores, resultan verosimiles segiin ese
patrén. La concesion del Nobel ha intensificado ese
fenémeno.

Al dia siguiente del premio, periodistas de todo
el mundo se pusieron en contacto conmigo para
pedirme comentarios, recuerdos y andlisis sobre el
premio. Durante las siguientes semanas, decenas de
medios de prensa publicaron articulos sobre la lite-
ratura peruana. Al menos durante los proximos

afios, Mario Vargas Llosa seguira siendo la medida
del Pert para buena parte del planeta. Pero sobre
todo, la distincion de Vargas Llosa completa un
mapa de la América Latina del siglo XX.

Escritor comprometido

Casi todos los Nobel de nuestra regién han sido
mas que solo escritores: han salido a la esfera pabli-
ca a defender sus ideas y proponer soluciones para
los problemas sociales del siglo XX. Y en ese sentido,
Vargas Llosa es una pieza que faltaba. Con él, el
Nobel sigue premiando al escritor comprometido
con su sociedad, y al defensor de ideas politicas sin
las cuales es imposible entender los tltimos veinte
afios de nuestro continente. Si como novelista Var-
gas Llosa ha construido el mundo en que habitan
nuestros personajes ficticios, como polemista, como
columnista y como ensayista, Vargas Llosa ha con-
tribuido a delinear el mundo en que viven los lati-
noamericanos de carne y hueso. Y lo ha hecho, igual
que en aquel discurso de los cacasenos, combinando
el estilo literario con el compromiso politico, las dos
dimensiones que marcaron el perfil de los grandes
autores del siglo XX.

“ El escritor peruano Santiago Roncagliolo, radicado en
Espafia, autor de “Abril rojo” (Premio Alfaguara 2006),
nos entrega una perspectiva generacional sobre el
flamante premio Nobel de Literatura.

Domingo 12 de diciembre de 2010 - 03:58 pm

Vargas Llosa en su casa de Barranco, 2009, apoyando
una campana para promowver el reciclaje.
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Los premios Nobel de Literatura
en lengua espanola

1904: JOSE ECHEGARAY

Autor dramético, nacié y fallecié en Madrid
(1832-1916). Estudi6 en el Instituto de Murcia y
después Ingenierfa de Caminos en la capital espafiola.
Ejerci6 la docencia en la misma escuela. Alternd las
mateméticas con la Economia Politica. Fue diputado,
director general de obras publicas y ministro de
fomento durante el reinado de Amadeo de Saboya.
Al advenimiento de la Republica se refugié en Fran-
ciay se dedicé al teatro. Con su primera obra, “El libro
talonario” inici6 una brillante y fecunda carrera dra-
matica, y a lo largo de 30 afios compuso més de seten-
ta obras, varias de las cuales constituyeron verdaderos
acontecimientos y se tradujeron a diversos idiomas.
En ese conjunto pueden mencionarse: “O locura o
santidad”, “Mancha que limpia”, “La esposa del gober-
nador”, “En el seno de lamuerte”, “El hijo de don Juan”,
“A fuerza de arrastrarse”, “La duda”, “Lo consuelos”,
“Un critico incipiente”y, sobre todo, “El gran galeoto”.

Estéticamente, Echegaray es considerado como un
postroméntico. En general, su produccién refleja las

Saniel E. Lozano Alvarado

preocupaciones e ideas del tltimo cuarto del siglo XIX 'y
acusa la influencia del naturalismo francés. El acto de
premiacion fue apotedsico, tanto en el senado como de
manos del rey Alfonso XIII. Hoy, sin embargo, su obra
solo tiene interés histdrico, pues el otorgamiento del
Nobel fue muy discutido y, segtin se afirma, la Acade-
mia sueca habfa manifestado su preferencia por el dra-
maturgo cataldn Angel Guimers, de evidente superio-
ridad artistica. Presiones oficiales inclinaron la balanza
afavor del madrilefio.

Uno de los criticos més fuertes por la premiacion
fue su compatriota, el escritor y critico Luis de Pao-
la, de ascendencia italiana, quien manifesto: “El
nobel no le bast6 al sefior Echegaray para ser menos
recordado que su esperpéntico adversario Valle

Inclén o que Antonio Machado, que no lo ganaron”
(1978:3321).

1922: JACINTO BENAVENTE

También madrilefio, nacié y fallecié en la
misma ciudad (1866-1955). Primero estudié en el
Instituto de San Isidro; después en la Universidad
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Central para estudiar Leyes, que no concluyé por
la muerte de su padre (1885). Ese mismo afio viajé
por varios paises, entre ellos: Francia, Inglaterra y
Rusia. De regreso a la capital, en 1892, se dedicé
febrilmente a la literatura y al teatro, a lo largo de
una trayectoria que se prolongd por més de sesen-
ta afos.

Su produccién es sumamente vasta y varias de
sus obas son consideradas parte del patrimonio cul-
tural europeo. Algunos titulos principales son: “La
noche del sidbado”, “Rosas de otofio”, “Sefiora
ama”, “Los intereses creados”, “La malquerida”, etc.
También compuso comedias para nifios (“El princi-
pe que todo aprendi6 en los libros”). En realidad, su
reconocimiento es discutible, pues, asi como tuvo
fervientes admiradores y discipulos, también ha sido
criticado muy duramente. Cierto critico ha dicho:
“Muchas de sus producciones llevan tinicamente el
sello de la moda; otras apuntan fallas y caidas, pero
en los mejores aciertos de una ponderada seleccién
queda un comedidgrafo lleno de ingenio, que carac-
terizay supera una sociedad”.

1945: GABRIELA MISTRAL

La poetisa chilena naci6é en Vicufia, provin-
cia de Coquimbo, en 1889 y muri6é en Nueva York
en 1957. Se llamaba Lucila Godoy Alcayagay erade
ascendencia vasca, hija de un maestro de escuela.
Firmé sus textos con el seudénimo de Gabriela Mis-
tral, segtin parece, debido a la admiracién que en su
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juventud le produjo la obra del francés Gabriel D'an-
nunzio y también de Federico Mistral. Durante
varios afios fue maestra rural y directora de un liceo
(centro de estudios secundarios) en Santiago de
Chile. En 1922, por invitacién del ilustre pensador
José Vasconcelos, fue invitada a colaborar en la
reorganizacion de la ensefianza en México. Después
fue cénsul de su pafs en Madrid, Lisboa, Petrépolis
(Brasil), Los Angeles y Népoles. También desempe-
A6 cargos representativos en la Sociedad de las
Nacionesy en las Naciones Unidas.

Literariamente es una poetisa de gran profundi-
dad lirica, influida por el nicaragiiense y el moder-
nismo, aunque conservando siempre la autonomia
de su personalidad. Son temas recurrentes de su
poesia el nifio, la tierra y el paisaje. En la primera
etapa de su produccién destaca “Desolacion”
(1922); en la segunda, “Tala” (1938) y “Lagar”
(1954), de sentidos mas abstractos. Fue también
una excelente prosista, como lo revelan sus trabajos
“Recados”, conjunto de ensayos sobre determina-
das personalidades literarias modernas y su estudio
“Vida de San Francisco de Asis”.

Vio desecho su propio amor por el suicidio de su
prometido. Entonces, como dice ]. Sapifia, se con-
virtié en “la maestra y madre ideal que no tuvo hijos
y volcé la capacidad de su inmensa ternura mater-
nal en los hijos ajenos, la mujer de profundo senti-
miento cristiano que llevaba el espiritu y la natura-
leza de su pais en el alma y supo darles en sus poemas
una jerarquia y un tono de universalidad, es una
figura literaria cuyos contornos se agigantan con el
tiempo.

En 1945 se le otorgd el Premio Nobel de Litera-
tura. Era la primera vez que el preciado galardén se
localizaba en la América mestiza; pero pasado algin
tiempo, la valoracién no ha sido unénime. Por eso
escritores de tanta altura como Jorge Luis Borges
llegarian a declarar, refiriéndose no sélo a la chilena
sino a otros galardonados:“Pienso que fue injusto
otorgarselo a Gabriela Mistral. Una buena maestra,
no me cabe la menor duda. Pero una poetisa nada
importante, segin mi entender. También fue injusto
haber premiado a Jacinto Benavente o a Vicente
Aleixandre, més recientemente” (1978: 29y 30).



1956: JUAN RAMON JIMENEZ

Nacié en Moguer (Andalucia), en lanoche del
24 de diciembre de 1881, segiin Ramén Gémez de la
Serna; pero Francisco Garfias afirmaba que naci6 el
23; también Ricardo Gull6n decia que “Juan Ramén
naci6é en Moguer el 25 de diciembre”. Estudi6 en el
Colegio de los Jesuitas del puerto de Santa Marfa. De
sus recuerdos en Sevilla, el poeta habria de expresar:
“Al salir del colegio, hubo algo feliz en mi vida: es que
aparece el amor aparece en mi camino”.

Entre 1892 y 1896, en la misma universidad de
Sevilla, se dedica ala pinturay ala poesia. Entonces la
orientacién roméntica es evidente. Entre 1896-98 se
localizan sus primeras publicaciones en revistas de
Huelvay Sevilla. En 1901 se ha definido en la tenden-
cia del Modernismo. Entonces viaja a Madrid y se
relaciona con Rubén Darfo (“Me voy a un sitio donde
no estan tan cerca los luceros”); después viaja a Fran-
ciay Suiza, donde recibe la influencia directa del sim-
bolismo y, obviamente, las resonancias de Paul Verlai-
ne, D'Anunzio, Carducci, etc. Entre 1902 y 1905 est4
de nuevo en Madrid. En el sanatorio traba amistad
con Antonio Machado, Francisco de Villaespesa,
Valle Inclan, Martinez Sierra, entre otros; lee a los
clasicos griegos y latinos; y se deida al estudio del
inglésy del alemén. En el lapsode 1905 a 1912 esta en
su nativo Moguer, periodo de intensa soledad y crea-
cién. En 1916 se casa con Zenobia Campubri Aymar,
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traductora de Rabindranath Tagore y desde entonces
gran colaboradora del poeta. Entre dicho afio y 1927
se establece en Norteamérica. Es un periodo de inten-
sa creacion poética. Entre 1927 y 30 intenta radicarse
en Sevilla; pero entonces entre el dltimo afio y 1936
se desparrama la Guerra de Liberacién. Entonces
Juan Ramén emigra a América: Puerto Rico, Florida
y, especialmente, Washington.

En 1956, cuando ejercia la docencia en la Uni-
versidad de Puerto Rico, le sorprende el otorga-
miento del Premio Nobel; sin embargo, su esposa
fallece tres dfas después de la anunciacion del con-
sagratorio premio. Francisco Garfias recuerda: que
sus amigos y admiradores le vieron por tGltima vez en
la “Sala de Zenobia y Juan Ramén Jiménez” de la
universidad puertorriquefia, en el mismo sitio en
que ella se sentaba a ordenar los papeles del poeta.
Estaba serna, muy tranquila, rodeada de flores ama-
rillas (...) Juan Ramén susurraba: “~No es posible.
Zenobia no estd muerta. Ella es inmortal”. El poeta
muri6 el 29 de mayo de 1958.

En su vasta produccién poética figuran los titulos:
“Alma de violeta”, “Rimas”, “Arias tristes”, “Jardines
lejanos”, “Elejias puras”, “Elejias intermedias”, “Ele-
jfas elementales”, “Laberinto”, “Estio”, etc., en lo que
podria denominarse primera época. La segunda, mas
personal y lirica, estd representada por: “Diario de un
poeta recién casado”, “Sonetos espirituales”, “Eterni-
dades”, “Piedray cielo”, “Poesia”, “Belleza”, “Luces de
micopla”, “Dios deseante y deseado”.

En un balance de su produccién hay dos libros
primordiales: “Diario de poeta y mar”, que Juan
Ramoén considerarfa siempre su mejor libro, “un
libro de descubrimientos, 'punto de partida”, con el
que “empieza el simbolismo moderno en la poesia
espafola” segiin declaraba él mismo, y “Plateroy yo”
(1914). Este libro “darfa un giro a la prosa hispanica,
que iba a coronar con Espaiioles de tres mundos”, en
tanto que el Diario lo da ala poesfa, ala hispanicay a
la suya, que iba a seguir en ascenso a través de sus
épocas sucesivas, hasta culminar en Espacio y en
Dios deseado y deseante, segtin la apreciacién de Car-
los Murciano (1981: 39).

Ortros libros del poeta fueron: “La poesfa cubana
en 1936”, “Politica y poética”, “Poesia y literatura”,
“Espafioles de tres mundos”, etc.
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1967: MIGUEL ANGEL ASTURIAS

Naci6 en la ciudad de Guatemala, el 19 de
octubre de 1899. Su padre era juez, de posicion rele-
vante en la vida del pafs y de ascendencia indigena.
Su madre, de extraccién aborigen maya, fue maes-
tra. Pese a haber nacido en la capital, sus primeros
afios transcurrieron en Salamd, lugar provinciano
donde entré en intimo contacto con los indigenas y
campesinos, herederos de la antigua y rica cultura
maya. Fue ésta la primera experiencia de contacto
con la cultura madre; la segunda ocurrié mientras
estudiaba Medicina, carrera que pronto cambid por
la de Derecho en la Universidad de San Carlos: el
padre, a quien la dictadura de Estrada Cabrera le
impidi6 proseguir carrera, instauré un negocio de
importacién de azicar y harina. Entonces los cam-
pesinos acudian alli, y mientras esperaban turno o
prolongaba la espera contaban viejas historias que
se enlazaban con las que Miguel Angel oyera en su
infancia. La compenetraciéon con la raza nativa fue
total; por eso el amor por los indios y las gentes
humildes le inspiraron el tema de su tesis doctoral:
“El problema social del indio”, que le mereci6 el
Premio Gélvez, maxima distincién académica de la
Facultad de Derecho.

Una nueva experiencia con la vertiente abori-
gen se produjo en Europa, a donde llegé en 1923.
Estando en Londres visita el Museo Britanico,
donde estan representadas de modo deslumbrante e
incomparable las culturas nativas, especialmente la
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maya. En 1925, en la Universidad de La Sorbona, en
Parfs, se enfrenta a una situacién tal vez casual,
como determinada por el destino: el antropélogo
Georges Reynaud, bajo cuya direccién estudiaba,
trabajaba desde hacfa afios en una versién francesa
del Popol Vuh, el ligro sagrado de los quichés.
Entonces Asturias tuvo ocasién de participar en la
tarea de verter al castellano la maravillosa y en gran
parte oscura coleccién de mitos, leyendas y creen-
cias religiosas mayas, historias que, de pronto, se
iluminaron bajo una luz distinta: la que procedia del
parentesco que él encontraba entre ellas y los rela-
tos que escuchara en su juventud a los campesinos
de su patria. Esta tarea la realiz6 en colaboracién de
J.M. Gonzélez de Mendoza.

Aunque ya para entonces ha compuesto algunos
poemas y cuentos, su carrera literaria se define
durante su estadia en Paris, coincidente con el esta-
llido de Ia “literatura de vanguardia”.

En 1930 aparecen en Madrid sus “Leyendas de
Guatemala”, que pronto alcanzé un éxito rotundo.
Afios mas tarde, en 1946, aparece en México, su
obra cimera: “El sefior Presidente”, que en realidad,
la escribié en Paris y que en 1952 obtuviera el Pre-
mio Internacional del Libro Francés.

Su produccién novelistica comprende ademés:
“Mulata de tal” (de sus inicios de escritor); “Mala-
drén”, en la que rastrea las raices miticas del conti-
nente, en el momento decisivo en que el conquista-
dor espafol entra en contacto con el universo magi-
co y tropical recién descubierto; “El alhajadito”,
uno de los relatos mds fascinantes. También aparece
la trilogia novelistica enlazada por el eje comin de
los problemas econémicos y sociales de su patria, e
integrada por: “Viento fuerte” (explicacion de las
causas de la dictadura), “El Papa verde” (el poder
del banano) y “Los ojos de los enterrados”. Otras
novelas importantes son: “Hombres de maiz” (que
desarrolla una temética genuinamente americana,
segtn la cual en la vida de los hombres y del maiz
hay dos vertientes que se fusionan en el mestizaje: la
mitoldgica y legendaria, y lo real, pintoresco y dra-
matico) y “Viernes de Dolores”.

Su obra creadora incluye: “Sien de alondra”
(poesfa), “Soluna” (teatro) y varios ensayos.



Asturias desempefié también varios cargos diplo-
maticos: Agregado Cultural en Buenos Aires, donde
los escritores argentinos le obsequiaron la edicién de
supoema “Alto es el Sur” (canto a Argentina); Minis-
tro Consejero de la Legacién de Guatemala en Fran-
cias; embajador en El Salvador y Francia.

Falleci6 en Paris en 1974, victima de céncer al
intestino y complicaciones del sistema respiratorio.

1971: PABLO NERUDA

Su nombre real fue Neftali Ricardo Reyes
Basoalto. Naci6 el 12 de julio de 1904 en Parral.
Estudi6 en el Liceo de Temuco. Su primer articulo,
escrito alos 14 afios, aparecié en el diario “La Mafia-
na”, firmado por PN. Es que su padre, ferroviario, no
aceptaba las veleidades literarias, a las que culpaba
de las malas notas en mateméticas. Por eso oculté su
nombre bajo el apellido del poeta y narrador che-
coeslovaco Jan Neruda, muerto en 1891.

En 1919 es premiado en los Juegos Florales de
Maule. Al afio siguiente llega a Santiago y estudia en
el Instituto Pedagdgico. En 1921 publica su primer
poemario: “La cancién de la fiesta”, editado por la
Federacion de Estudiantes de Chile. Dos afios des-
pués aparecié “Crepusculario”. Fue representante
diplomético en varios pafses: Cénsul en Birmania
(1927), Ceilan (1928), Java (1930), Singapur (1931),
Buenos Aires (1936), Espafia (1934), Paris (1939),
México (1940), embajador en Francia (1970). Tam-

bién fue senador (1945). Politicamente fue miembro
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del partido comunista y colaborador del Presidente
Salvador Allende, que fuera asesinado en 1973.

En 1930 contrajo matrimonio con Marfa Anto-
nieta Hangenar, joven holandesa establecida en
Java, a quien el poeta llama Maruca y de la que
habré de separarse en 1936. Al afo sigui6 se uni6 a
Delia del Carril, mujer culta e inteligente, copartici-
pe de las ideas de Pablo. Viajé por muchos paises:
[talia, Checoeslovaquia, Alemania, Rusia, Mongo-
lia, China, dictando conferencias, publicando y
recibiendo homenajes. En 1955 se separ6 de Delia
del Carril y fijé su residencia en “La chascona”, cons-
truida por él mismo en Santiago. Alli se fue a vivir
con Matilde Urrutia, su tltima esposa y emprende
nuevos viajes por varios pafses. Rusia, China, Italia,
Brasil, Uruguay, Argentina, Venezuela, Bulgaria,
Rumania, Cuba, Finlandia, Estados Unidos, Perd. ..

Su obra poética es vasta, fecunda y trascendente.
Citamos: “Crepusculario”, “La cancién de la fiesta”,
“Veinte poemas de amor y una cancién desesperada”,
“Residencia en la tierra”, “Anillos”, “El habitante y su
esperanza”, “Tentativa del hombre infinito”, “El hon-
dero entusiasta”, “Espafia en el corazon”, “Las furias y
las penas”, “Un canto para Bolivar”, “Canto de amor
a Stalingrado”, “Alturas de Machu Picchu”, “Canto
General” (su obra cumbre en la que estalla el acicate
comunista y su agrio patetismo), “Odas elementales”,
“Las uvas y el viento”, “Nuevas odas elementales”,

” o«

“Oda a la tipografia”, “El gran océano”, “Tercer libro
de las odas”, “Extravagario”, “Navegaciones y regre-
sos”, “Cien sonetos de amor”, “Memorial de isla
Negra”, “El viajero inmévil”, “Fulfor y muerte de

)

Joaquin Murrieta”, “Fin del mundo”, “Atn”, “La espa-

da encendida”, “Las piedras del cielo”, “Geografia
” o«

infructuosa”, “Incitacién al nixonicidio y alabanza de
larevolucién chilena”.

También publicé “Segunda residencia” y “Ter-
cera residencia”, que con la primera marcan una
entrega total del poeta a una modalidad poética
propia que alcanza una excepcional intensidad en
el sentir y en la expresion, con un estilo tan perso-
nal que a veces resulta dificil interpretar. Con
Miguel Angel Asturias publicé “Comiendo de
Hungria” (1965), libro aparecido simultdneamen-
te en 5 idiomas.
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Por la calidad de su produccion literaria recibié
multiples homenajes y premios: Oden del Aguila
Azteca (México, 1946), Premio Internacional de La
Paz (Rusa, 1950), Premio Stalin de la Paz (Rusia,
1953) y, sobre todo, el Premio Nobel de Literatura
en 1971. Entonces, en un rasgo comin que identifi-
ca a Neruda con los otros Nobel latinoamericanos:
Garcia Marquez, Octavio Paz y Vargas Llosa, su
discurso, enfatiz6 en su objetivo como escritor en
América Latina: “Comprendi, metido en el escena-
rio de las luchas de América, que mi misién humana
no era otra sino agregarme a la extensa fuerza del
pueblo organizado, porque solo de esa henchida
torrentera pueden nacer los cambios necesarios a
los escritores y a los pueblos (...) porque creo que
mis deberes de poeta no solo me indican la fraterni-
dad con la rosa y la simetrfa, sino también con las
4speras tareas humanas”.

Por su actividad politica sufrié destierros y pri-
sién en varias ocasiones, hasta que muri6 en Santia-
g0, el 23 de setiembre de 1973. Su casa de La Chas-
cona fue saqueada brutalmente por la soldadesca
del dictador Augusto Pinochet.

1977: VICENTE ALEIXANDRE

Naci6 en Sevilla en 1898. Vivié en Malaga
hasta 1909, afio en que se trasladé a Madrid, donde
estudio Jurisprudencia y Derecho Mercantil. Profe-
sor de Economfa en la Escuela Superior de Comer-
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cio de Madrid, hasta que una larga enfermedad le
oblig6 a abandonar la citedra en 1925. Su primer
libro de versos, “Ambito” (1928) pasé casi inadver-
tido. Cuatro afios después, la coleccién “Espada en
los labios” y luego los poemas en prosa “Pasién de la
tierra” (1935) convocaron un mayor interés y aten-
cién de parte de los criticos hacia su obra. En 1934
obtiene el Premio Nacional de Literatura por “La
destruccién o el amor”.

Los temas roménticos —misterio, dolor pathos
césmico— aparecen renovados por un artista que
conoce todas las experiencias poéticas de los Gltimos
cien afios. Fiel a lo espafiol, se mantiene, no obstante,
alejado de cualquier forma del neopopularismo de
otros poetas andaluces de su generacién, lade 1927, a
la misma que pertenecieron: Gerardo Diego, Guiller-
mo de Torre, Miguel Hernandez, Garcia Lorca, Ddma-
so Alonso, Luis Cernuda, Pedro Salinas y Rafael
Alberti, entre otros notables creadores.

“La destruccién o el amor” es el poema de la
sensualidad cosmica puesta al servicio de una deses-
peracién humana sin salida. “Sombra del paraiso”
(1939) refuerza los valores liricos, ya mucho més
maduros; aqui el poeta suscita la luminosa visién de
un parafso terrestre antes del pecado. “Mundo a
solas” (1950) esta mas cerca de “La destruccién o el
amor”; pero en “Nacimiento Gltimo” (1953) se
opera un cambio a favor de la austeridad de expre-
sién y de contenido: la muerte es la metamorfosis
final que lleva al hombre al amor. Por dltimo, en
“Historia del corazén” (1954) el tema ya no es el
cosmos sino la vida humana; el lenguaje se desnuda
deimagenesy se hace mas comunicativo.

En prosa, Aleixandre, a través de “Encuentros”
dejo una serie de semblanzas liricas de algunos auto-
res espafioles contemporéaneos.

Cuando se informd la noticia sobre el otorgamien-
to del Premio Nobel, despert6 la curiosidad interna-
cional, especialmente entre los paises de habla caste-
llana. Es que, en verdad, era un nombre escasamente
voceado y nunca publicitado, como ocurre con fre-
cuencia con los grandes poetas o artistas.

La vida del poeta habifa transcurrido sumergida en

el dolor y el sacrificio, pero sin haber perdido jamas la
sonrisa y la esperanza. Al contestar a un reportaje de



“Gente”, de Buenos Aires, respondié: —“Ver4, yo soy
un escritor sin escritorio. Todos mis libros los he escri-
to en la cama. Siempre fui una persona muy enferma.
De joven a los 27 afios me atac una tuberculosis
renal. Entonces empecé a escribir en la cama. No
habfa otra manera de hacerlo: o interrumpfa mi obra
literaria o la hacfa desde la cama”.

Emilio Romero destaca que Aleixandre “nunca
pudo tener la dicha de un amor o el afecto de una
mujer o un hijo. Una hermana cuida de ¢l con ter-
nura. A la admiracién y el afecto de su pueblo hoy se
agrega la admiracién del mundo. A su voluntad; a
su cardcter, Aleixandre sigue optimista escribiendo
sus versos en homenaje a la humanidad; a las multi-
tudes urbanas sacrificadas.

Aleixandre nos da una leccién de caracter y de
devocién a la humanidad. Y la Academia de Esto-
colmo nos da otra leccién sublime, ensefiando que
al poeta o al cientifico o al escritor que llega a la
cumbre desafiando enfermedades, pobreza y fraca-
sos, no hay que olvidarlo. Hay que honrarlo y amar-
lo por el esfuerzo de haber mantenido su condicién
humana al nivel de los dioses del Olimpo; o a la
altura del vuelo de los albatros, aquellas aves que
cantd el gran poeta José Maria de Heredia”, conclu-
ye su andlisis Emilio Romero (1977).

1982: GABRIEL GARCIA MARQUEZ

Nace el 6 de marzo de 1928 en Aracataca,
Colombia. A los 20 afios escribe sus primeros versos

Semblanzas

“piedracielistas” en el internado de Zipaquira. Pos-
teriormente, en 1947, ingresa en la Universidad de
Bogot4 y escribe su primer cuento. Al afio siguiente,
tras el llamado “bogotazo”, se traslada a Cartagena,
donde se inicia como periodista en “El Universal”
en 1950 se traslada a Barranquilla, forma parte del
grupo de escritores conocido después como “Grupo
de Barranquilla” y escribe, a partir de entonces, una
columna en “El Heraldo”. En afios posteriores de la
década del 50 viaja a Ginebra como corresponsal de
“El Espectador”; a varios paises del este europeo; y a
LaHabana, de donde regresa a Bogot4 como corres-
ponsal de Prensa Latina.

En 1961, renuncia a Prensa Latina y se traslada a
México. Al afio siguiente, obtiene el premio de
novela Esso por “La mala hora”. En 1967 se estable-
ce en Barcelona por el lapso de unos ocho afios; en
1973 obtiene el premio de novela “Rémulo Galle-
gos”; en 1974 fija su residencia en México. En 1982
recibe el premio Nobel de literatura.

Su produccién narrativa esta representada por
los titulos: “La hojarasca” (1955), “El coronel no
tiene quien le escriba” (aparece en la revista Mito,
de Bogotd, 1958; posteriormente aparecié en edi-
cién auténoma, en 1961), “Los funerales de la
Mami Grande” y “La mala hora” (1962), “Cien
afios de soledad” (1967), “La increible y triste histo-
ria de la candida Eréndira y de su abuela desalmada”
(1972), “Cuando era feliz e indocumentado”
(1973), “Ojos de perro azul” (1974), “El otofio del
patriarca” (1975), “Crénicas y reportajes” (1976),
“Crénica de una muerte anunciada” y “Textos cos-
tefios” (1981), “Entre cachacos / De Europa y Amé-
rica” (1982), “Del amor y otros demonios” (1994).
Posteriormente, otra de sus obras importantes es “El
amor en los tiempos del célera”. De sus inquietudes
periodisticas, especialmente en el drea del reporta-
je, destaca “La aventura de Miguel Littin clandesti-

no en Chile” (1986).

Juan Manuel Garcia Ramos, profesor de Litera-
tura Hispanoamericana de la Universidad de Tene-
rife, sefiala que: “Dentro de la némina selecta de los
Gltimos narradores latinoamericanos, quizd sean
Miguel Angel Asturias, Alejo Carpentier y Gabriel
Garcia Marquez los més estrechamente vinculados
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a los conceptos de “realismo magico”, este Gltimo
propuesto por Carpentier en 1949, dentro del prolo-
go que redactd para su novela El reino de este mun-

do.(...)".

En definitiva, siguiendo a Emil Volek, investiga-
dor riguroso de la obra de Alejo Carpentier, nuestra
posicion serd considerar el “realismo mégico” como
una forma de convertir consuetudinarios los malti-
ples y complejos afluentes de los que hoy se nutre
esa “realidad descomunal” del continente america-
no, como la ha catalogado el mismo Garcia Mar-
quez, “que con tanto ahinco han decidido auscultar
estos tres inventores de fabulas que vienen a ser
Asturias, Carpentier y Garcia Marquez”.

Karen Espejo (2010, p.XII) destaca las frases que
pronunci6 el colombiano el dia que recibi6 el cime-
ro galardén: “Vestido con el liqui-liqui blanco de su
abuelo (traje tipico del Caribe colombiano), en
lugar del frac de rigor, Gabo entregé a los oyentes
una alucién colmada de ese realismo magico que
lleva tatuado en la piel: “Antonio Piagafetta, un
navegante florentino que acompai a Magallanes
en el primer viaje alrededor del mundo conté que
habfa visto cerdos con el ombligo en el lomo, y unos
pajaros sin patas cuyas hembras empollaban en las
espaldas del macho, y otros como alcatraces sin
lengua cuyos picos parecian una cuchara. Conté
que habia visto un engendro animal con cabeza y
orejas de mula, cuerpo de camello, patas de ciervoy
relincho de caballo (...). En las buenas conciencias
de Europa han irrumpido con més fmpetu que
nunca las noticias fantasmales de la América Lati-
na, esa patria inmensa de hombres alucinados y
mujeres histdricas, cuya terquedad sin fin se con-
funde conlaleyenda”.

Ademais de esas brillantes frases que mezclaban
adrede la realidad con la imaginacion, se esperaba
que el narrador colombiano sacara a relucir sus
simpatias de izquierda. Pero nada de eso ocurrié. El
autor de Cien afios de soledad no profundizé sobre la
politica en su discurso y se centrd principalmente en
“el manantial de creacién insaciable”, que represen-
tan las “desdichas y bellezas de América Latina”
para hombres como él. Una vision de la vida que se
encarna perfectamente en su prosa magnifica.
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1989: CAMILO JOSE CELA

Camilo José Cela Trulock naci6 el 11 de
mayo de 1916 en la poblacién gallega de Iria Flavia
(Padrén, provincia de La Corufia, Espafa), de
padre espafiol y madre inglesa. Sunombre comple-
to era Camilo José Manuel Juan Ramén Francisco
de Jerénimo Cela Trulock.

Alli vivio, aseguraba él, una infancia feliz («yo
tuve una nifiez dorada. De pequefio era tan feliz que
cuando las visitas me preguntaban qué queria ser de
mayor, me echaba a llorar porque no querfa ser
nada, ni siquiera deseaba ser mayor»). En 1925,
cuando tenfa nueve afios, toda la familia se trasladé
aMadrid, adonde habia sido destinado el padre.

Antes de concluir sus estudios de bachillerato
cay6 enfermo de tuberculosis pulmonar, y durante
los afios 1931 y 1932 tuvo que ser internado en el
sanatorio de tuberculosos de Guadarrama. El repo-
so obligado por la enfermedad lo emplea Cela en ina-
cabables sesiones de lectura.

En 1934 ingresa en la Facultad de Medicina de la
Universidad Complutense de Madrid. Sin embargo,
pronto la abandona para asistir como oyente a la
Facultad de Filosofia y Letras, donde el poeta Pedro
Salinas da clase de literatura contemporinea. Cela
le muestra sus primeros poemas, y recibe de él esti-
mulo y consejos. Este encuentro resultara funda-
mental para el joven Cela, ya que, segtin él mismo
crefa, fue lo que decidi6 definitivamente su voca-
cién literaria.



En la facultad se hace amigo de Alonso Zamora
Vicente, Marfa Zambrano y Miguel Hern4dndez, y a
través de ellos entra en contacto con otros intelectua-
les del Madrid de esta época, que termina con el esta-
llido de la guerra civil, en la que Cela form¢ parte del
bando nacional. Fue herido en el frente y de nuevo
hospitalizado. Antes, en plena guerra, habfa termina-
do su primera obra, el libro de poemas Pisando la dudo-
saluz del dia.

En 1940 comienza a estudiar Derecho, y este
mismo afio aparecen sus primeras publicaciones. Su
primera gran obra, sin embargo, no ver4 la luz hasta
dos afios después, en 1942: La familia de Pascual Duar-
te. A pesar del éxito casi undnime de esta novela, la
aspereza del tema tratado le hace tener problemas
con la Iglesia, lo que concluye en la prohibicién de la
segunda edicién de la obra (que acabaré siendo publi-
cada en Buenos Aires). Poco después, Cela abandona
la carrera de Derecho para dedicarse profesionalmen-
te alaliteratura.

Entre 1944 y 1948 se casa con Maria del Rosario
Conde Picavea; comienza a escribir La colmeng;
nace su Gnico hijo, Camilo José Cela Conde.

En 1956 sale a la luz la revista Papeles de Son
Armadans. Dos afios antes, Cela se ha trasladado a

Semblanzas

la isla de Mallorca, donde habria de vivir buena
parte de su vida. Este mismo afio es elegido para ocu-
par el sillon Q de la Real Academia Espaola.

Muerto el general Franco, la época de la transi-
cién a la democracia llevo a Cela a desempefiar un
papel notable en la vida publica espafiola. En los
afios siguientes Cela siguié publicando a buen rit-
mo, como tuvo por norma a lo largo de toda su
carrera. De este periodo cabe destacar sus novelas
Mazurca para dos muertos y Cristo versus Arizona.
Otra obra suya es La cruz de San Andrés.

Ya consagrado como uno de los grandes escrito-
res del siglo, durante las dos tltimas décadas de su
vida se sucedieron los homenajes, los premios y los
mas diversos reconocimientos, entreverados oca-
sionalmente con algunas polémicas. Entre aquellos
es obligado citar, en orden cronolégico, los tres méas
importantes: el Principe de Asturias de las Letras
(1987); el Nobel de Literatura (1989), y el Miguel
de Cervantes (1995).

El 10 de marzo de 1991 se casé con Marina Casta-
fio. En 1996, el dfa de su octogésimo cumpleafios, el
Rey don Juan Carlos I le concedi6 el titulo de Mar-
qués de Iria Flavia. Fallecié en Madrid el 17 de enero

de 2002.

Mario Vargas Llosa junto al premio nobel espariol
Camilo José Cela.
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1990: OCTAVIO PAZ

Ex diplomético de carrera, Paz es autor de
mas de treinta libros de poemas y ensayos, fundador
de importantes revistas literarias y agudo observa-
dory critico de la historia contemporanea.

Nacido el 31 de marzo de 1914, en la capital
mexicana, descendiente de una vieja familia de
sangre india y espafiola, adquirié desde muy joven
una amplia cultura hispana, francesa e inglesa, pero
prefiri6 abandonar sus estudios literarios y juridicos
y, en cierto modo, ser escritor autodidacta.

Su primera obra poética, “Lunasilvestre”, apare-
ci6 en 1933. Pero tres afios después, al estallar la
guerra civil espafiola, se enrolé y defendi6 la causa
republicana, dramética experiencia de la que nunca
renegd, pero que le condujo a una aversion, tam-
bién irrevocable, al comunismo y a los métodos
estalinistas.

Después de publicar varios otros libros de poe-
mas, entre ellos “Raiz del mundo” (1937), Paz, acon-
sejado por su amigo chileno y también premio
Nobel, Pablo Neruda, se dedicé a la diplomacia. De
1945 a 1962, desempef6 varios cargos en Estados
Unidos, Ginebra, Japén y Paris, donde se vinculé al
movimiento surrealista. En 1950 publicé un exten-
so ensayo sobre México: “El laberinto de la sole-
dad”, seguramente su libro mds conocido, en cuyo
contenido ofrecié un controvertido y a veces asom-
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brado anélisis del México moderno y de la idiosin-
crasia mexicana.

En 1962 fue nombrado embajador en la India,
pero seis afios después renuncié espectacularmente
para expresar su protesta por la sangrienta represion
del Movimiento Estudiantil Mexicano, en los suce-
sos conocidos como la matanza en la Plaza de las
Tres Culturas.

Después, el poeta dicté una serie de cursos en
varias universidades occidentales, y en 1976 nueva-
mente se instalé en México, al frente de la revista
“Vuelta”.

En su trayectoria literaria fue distinguido con El
Premio de la Critica (1977) y el Premio Miguel de
Cervantes (1981). Al otorgatle el premio Nobel en
1990, la Academia de Letras de Suecia dijo que con
dicho galardén se reconocia “sus escritos apasiona-
dos y de amplios horizontes, caracterizados por una
sensual inteligencia e integridad humanistica”. El
discurso del mexicano en la recepcion del Premio
fue seriamente reflexivo, como una impostergable
demanda a la humanidad: “La contaminacién
ambiental no solo infesta al aire, a los rios y a los
bosques sino a las almas. Una sociedad poseida por
el frenesi de producir més para consumir més tiende
a convertir las ideas, los sentimientos, el arte, el
amor, la amistad y las personas mismas en objetos de
consumo. Todo se vuelve cosa que se compra, se usa
y se tira al basurero. Ninguna sociedad habia produ-
cido tantos desechos como la nuestra. Desechos
materiales y morales”, medité en aquella ocasion,
segin anota la periodista Karen Espejo (2010: XII).

La obra poética y ensayistica de Octavio Paz son
fruto del encuentro fecundo de la cultura precolom-
bina de los indios con la espafiola de los conquistado-
res y la occidental modernista. Todos esos elementos
sereflejan en diversas constelaciones de su obra.

El amor inspir6 al poeta una obra lirica excepcio-
nal, a la vez sensual y visual. Y en su poemario “El
arbol habla” (1987) se agrupan varias meditaciones
sobre la muerte, en las que Paz se torna hacia si
mismo en una nueva forma.

Otras obras importantes de Paz son: “Las peras
del olmo” (1957), “Libertad bajo palabra” (1949) y
“Los hijos del limo” (1986).

El poeta falleci6 el 19 de abril de 1998.



2010: MARIO VARGAS LLOSA

Mario Vargas Llosa es un autor integral, pues
cultiva exitosamente diversos y variados géneros,
especialmente: el cuento, la novela, el ensayo, la
critica, el teatro, el periodismo. En el presente tra-
bajo no queremos afiadir nada a la palabra de los
autores reunidos en la presente edicién, y sélo nos
limitamos a ofrecer una relacién de su produccion
creativa, constituida por los siguientes titulos:

e “Lahuidadelinca” (1952).

e “Eldesafio” (1957).

o “Losjefes” (1959).

e “Laciudadylosperros” (1963).

e “Lacasaverde” (1966).

e “Loscachorros” (1967).

e “Conversacion en la catedral” (1969).

o “Pantaleénylas visitadoras” (1973).

e “Latia]Juliayelescribidor” (1977).

o “Laguerradel findel mundo” (1981).

e “Laseforitade Tacna” (1981).

e “Kathiey el hipopétamo” (1983).

e “Historiade Mayta” (1984).

e “LaChunga” (1986).

o “Quién matd a Palomino Molero” (1986).
e “Elhablador” (1987).

o “Elogio de lamadrastra” (1988).

e “Litumaenlos Andes” (1993).

e “Loscuadernos de don Rigoberto” (1993).

Semblanzas

e “Lafiestadel chivo” (2000).

o “Elparaisoenlaotraesquina” (2003).
e “Travesuras de la nifia mala” (2006).
e “OdiseoyPenélope” (2007).

o “Alpiedel Tamesis” (2008).

e “Lasmilnochesyunanoche” (2009).
e “Elsuefiodel Celta” (2010).

De su obra ensayistica y critica, también vigoro-
sa, densa, desbrozadora, exploradora e iluminadora
de su pensamiento y de su concepcidn tedrica sobre
diversos y cruciales temas tedricos, politicos, cultu-
rales, econdmicos, educativos, biolégicos, sociales,
etc. citamos los siguientes titulos:

e “Laverdad de las mentiras: Ensayos sobre la
novela moderna” (1990).

e “Elpezen el agua” (Memorias, gran parte de
ellas centradas en su aventura politica como
candidato a la Presidencia de la republica,
1993).

e “Lautopfa arcaica: José Maria Arguedasy las
ficciones del indigenismo” (1996).

e “Cartasaunnovelista” (1997).

e “Ellenguaje delapasion” (2001).

Asimismo, al concluir este repaso sobre nuestro
laureado escritor, destacamos el trabajo de dos de
los més autorizados conocedores de la obra de nues-
tro ilustre compatriota: el critico José Miguel Ovie-
do, autor de un libro precursor: “Mario Vargas Llo-
sa: la invencién de una realidad” (1970) y Néstor
Tenorio Requejo, compilador de la antologfa: “Ma-
rio Vargas Llosa: El fuego de la literatura” (2001).
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La propia escritura

En Ia Historia de la Literatura Universal hay
grandes escritores de oficio pero muy pocos en los
cuales la propia escritura se encarna como si ese
personaje fuera la propia representacion de la mis-
ma. Este es el caso de Mario Vargas Llosa. Un escri-
tor a través del cual habla esa “Diosa blanca” tan
dificil de ser poseidos por ella.

Cada una de sus novelas es una obra maestra y
no hay apenas altibajos entre unas y otras. Fuertes,
imaginativas, sin desprenderse del mundo que le ha
tocado vivir y con un estilo siempre inconfundible.
Pero si todo esto no fuera poco, Vargas Llosa es uno
de los maestros y grandes ensayistas demostrando
asi que no solo posee una intuicién extraordinaria
sino también un saber literario, cultural y politico
ingente. Muy pocos escritores han sabido explicar

César Antonio Molina

tan bien la realidad de su tiempo como él, ademés de
una manera libre e independiente. Y no solo tiene
conocimiento de la amplisima literatura espafiola
sino también de la literatura de otras muchas len-
guas que también habla y conoce. Vargas Llosa es de
la estirpe de los escritores-periodistas o periodistas-
escritores que han considerado a este género como
un género literario también por excelencia.

Un gran escritor, un gran maestro de una gene-
rosidad extraordinaria que, ademds, siempre ha
apoyado a nuestra lengua y nuestra cultura por todo
el mundo dando testimonio de lo grande que somos
los hispanoamericanos en el cultivo de las artes.
Desde ahora, esta bandera que Mario Vargas Llosa
ha desplegado siempre a lo largo del globo terraqueo
es, si cabe, mas grande, m4s alta y mas visible.

Narrador compulsivo

Nadie —ni siquiera é] mismo— podia imaginar que
al ganar el Biblioteca Breve con “La ciudad y los
perros” (1963), Mario Vargas Llosa iniciaria una
produccion literaria cuya fecundidad, variedad
—abarca la novela, el teatro, el ensayo, la critica, el
periodismo y otros géneros— son poco comunes, y
que su obra narrativa alcanzarfa una complejidad
textual, estructural y verbal que lo distinguiria
como uno de los novelistas més innovadores de
nuestro tiempo.

Difundido en traducciones a decenas de len-
guas, y constantemente reeditado, es una de las

José Miguel Owiedo

figuras intelectuales mas influyentes del mundo,
no sélo eso: progresivamente, sobre todo a partir
de la década de los 80, su presencia ha sido decisi-
va en el debate internacional sobre las grandes
cuestiones de nuestro tiempo: la libertad, el siste-
ma democritico, la intolerancia ideoldgica, los
derechos de las minorias, la violencia geopolitica,
los peligros del ultranacionalismo. Asf, ha conju-
gado la figura de un compulsivo y riguroso creador
de ficciones con la del vocero de ideas que consti-
tuyen una indeclinable defensa de los principios
de la civilizacién y la moral de la tolerancia en un

#

Los articulos que siguen, pertenecientes a César Antonio Molina, José Miguel Oviedo, Juan Angel Juristo, Alvaro Vargas Llosa,

Fernando Iwasaki, Jorge Edwards, Victor Garcia de la Concha, José Marfa Aznar y Aitana Sdnchez-Gijon, aparecieron originalmente
en el Suplemento Cultura del diario ABC, de Madrid. Viernes 8-10-2010. Pags.57 a 74. Cortesfa: Yolanda Pantigozo Layza.
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Quinceaiiero

Vargas Llosa en

la redaccién del diario
La Crénica, aios 50.

mundo cada vez més irracional e intransigente.
Todo es, sin duda, lo que la Academia Sueca ha
tenido en cuenta al concederle el premio Nobel de
literatura. Dar en sintesis una idea de las lineas
maestras que sostienen el vasto universo creador
de Vargas Llosa, es, a la vez, facil y dificil. Faxil
porque —aparte de bien conocidas— esas lineas se
translucen y mantienen, pese a los grandes cam-
bios sufridos, en el foco de su imaginacién como
profundas y persistente obsesiones que marcan sus
historias: surgen de experiencias privadas, sociales
e historicas que reflejan una relacién siempre con-
flictiva o traumética con una realidad injusta y
violenta. Dificil porque esas narraciones suelen
alcanzar una proporcién épica con un elevado
registro de personajes, aventuras y ambientes que
se despliegan como una red abigarrada a través de
veloces desplazamientos espacio-temporales. El
suyo es un mundo que aspira a la descomposicién
sinfénica, a la amplitud y la desmesura avasallan-
tes, mas que a la mera peripecia menuda e intima,
aunque éstas no estan excluidas.

Sus historias nunca nos dejaban olvidar el
mundo objetivo del que provenia y con el cual la
ficcion queria rivalizar en vastedad y variedad. Lo
interesante vy significativo es que, paradéjicamen-
te, sus relatos aspiran a una autonomia estética

Repercusiones

que no los hace depender de esa conexién del
mundo en el que vivimos, sino de su validez como
su representacién, como algo auténomo y autosu-
ficiente. Sabfa que la realidad verbal no se com-
porta como la obra, salvo que se la manipule y
transforme literariamente para asegurar la indis-
pensable verosimilitud. En esa habil transforma-
cién esté su sello personal.

Es revelador que en la tltima porcién de su obra
se produzca una singular convergencia de su nuevo
arte narrativo con el lenguaje cuestionador del ensa-
yo, que ha otorgado a su ficcién un caricter més
reflexivo que activo. De este modo, el novelista, el
ensayista y el reportero de la actualidad mundial
confluyen arménicamente en la inacabable bisque-
da de respuestas a las grandes cuestiones que supo-
ne encarar la realidad; es el permanente rasgo de su
imaginacién, empenada en sofiar con mundo mejor.
Su nueva novela, “El suefio del celta”, es una verda-
dera obra maestra que confirma la vocacién univer-
sal de su creacién: es una vasta reconstruccién y
denuncia del colonialismo en la época de la explota-
cién del caucho a comienzos del siglo XX, que nos
lleva del Congo a la regién amazdnica del Putuma-
yo, siguiendo la increible vida de Roger Casement,
luchador por la independencia de Irlanda y amigo
del célebre Joseph Conrad.
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El senor de las formas

En el Premio Nobel de Literatura concedido a
Mario Vargas Llosa tenemos al escritor que, bajo el
auspicio de Flaubert, es capaz de afrontar los mayo-
res retos que ofrece el oficio de narrador. En “La
ciudad y los perros”, por ejemplo, escribe una obra
de denuncia, describiendo la caida en la perversién
de la condicién humana en una escuela militar, la
Leoncio Prado.

Siesta obra se perfila con ciertos ribetes realistas,
en “La casa verde”, su obra siguiente, inaugura la
tematica del contraste entre la vida civilizada de la
ciudad y el de una comunidad en la selva, tematica
muy querida por él que retoma en otras obras suyas
posteriores como por ejemplo “Lituma en los
Andes”, premio Planeta. En “Conversasion en la
catedral”, para muchos su mejor obra, experimenta
con la tematica politica, entreverando el flash cine-
matografico y el contrapunto en los didlogos de tan
feliz manera que consigue con ello una obra maestra
de laliteratura en espafiol del siglo XX.

El género de la parodia, que es bastante dificil de
tratar, lo calca en “Pantaleén y las visitadoras”,
donde mezcla incluyo informaciones periodisticas,
haciendo del género algo que va més alla de sus
limites, como hizo luego en “La tia Julia y el escri-
bidor”, donde mezcla de forma brillante la realidad
y laficcion de los personajes literarios.
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Luego vuelve a la novela politica, pero otorgan-
dole un matiz de novela total, que era lo que se lle-
vaba en ese momento, en “La guerra del fin del
mundo”, quizd su obra mas ambiciosa, donde esta-
blece una suerte de correlato entre una revuelta
mesidnica brasilefia que ocurri6 en el siglo XIX y la
guerrilla de Sendero Luminoso, que por aquel
entonces asolaba Perd.

Revueltas mesidnicas, maximalistas, que reto-
maré luego en la “Historia de Mayta”, y en la
citada “Lituma en los Andes”. Esa bisqueda de la
luz, de la razén, de lo que supone el avance de lo
ilustrado sobre lo irracional, encuentra luego su
apoteosis en “La fiesta del chivo”, donde vuelve a
incidir en estos temas presentando los Gltimos dias
del dictador Trujillo en la Reptdblica Dominicana.
Obra grande que, por ahora, cierra un ciclo narra-
tivo que se abre a nuevas temdticas, como “El
paraiso en la otra esquina”, donde entrevera una
biografia de Flora Tristdn, con la que estd empa-
rentado, y la aventura polinésica del pintor Gau-
guin.

Abhora, siguiendo la estela de Conrad, mejor
dicho de Kurtz, escribe su novela sobre el rio Congo.
Es, ya lo dijimos, el sefior de las formas, como su

querido Gustave Flaubert.

Mario Vargas Llosa
junto a su esposa
Patricia Llosa.



Repercusiones

iQué Alivio!

Nunca m4s tendré que responder a la tremebun-
da pregunta “{Por qué no le han dado el Premio
Nobel a tu padre este afio?”. En la familia estdbamos
algo cansados de pedir disculpas por el no reconoci-
miento, de manera que mi madre (Patricia), mi
hermano (Gonzalo), mi hermana (Morgana) y un
servidor celebramos con alborozo el habernos libe-
rado para siempre de ese perverso interrogante.
Ayer mismo mi amigo Lorenzo Mil4, corresponsal
en Washington de Television Espafiola, me habia
escrito preguntdndome si debia prepararse para
coger el tren a Nueva York, donde est4 mi padre. Le
respondi desde México, donde me encontraba
dando una conferencia: “Pierde cuidado, Lorenzo,
que no hay ninguna posibilidad de que tengas que
salir de Washington mafiana”.

El problema, claro, es que ahora surge la pregun-
ta—que me ha hecho esta mafiana algiin colega de la
prensa norteamericana— de por qué ahora si se lo
han dado. No tengo la menor idea, desde luego,
pero comparto con los lectores tres razones por las
cuales en la familia se lo habfamos dado —moral-
mente—hacfa mucho tiempo.

La primera y la m4s importante: no conozco a
ningtin otro escritor del siglo veinte que haya ejercido
su vocacion literaria con una devocién tan sacerdotal
como la suya. Escribir es para él entregar el cuerpoy el
alma a un ser superior al que sus familiares y amigos
hemos tenido siempre un poco de envidia. La primera
imagen que tengo del padre literario es la de su despa-
choen la calle Sarri4, en Barcelona. El despacho esta-
ba en el mismo edificio donde viviamos, dos pisos més
arriba, y estaba terminantemente prohibido ingresar
a ese santuario. Hasta que un dfa mi padre olvidé
ponerle llave ala puerta y pude entrar sin ser visto. En
ese instante, en lugar de hacer lo que verdaderamente
queria —rebuscar entre los papeles y libros a ver qué
cosas raras encontraba— senti que habia vulnerado
algo muy privado y sali corriendo.

Gracias a esa vocacion literaria cuasi religiosa, la
literatura de mi padre es la que es: decimonénica en
su ambicién y tamafio, algo fuera de tiempo en estas

Alvaro Vargas Llosa

épocas de (con honrosisimas excepciones) literatu-
ra frivola y publicitaria. Sin esa vocacién a prueba
de toda desmoralizacion, habria sido imposible para
él erigir su obra cicl6pea.

La segunda razén: nunca hizo la menor conce-
si6n a la tentacién de los premios. En cierta forma,
hizo lo contrario: militar incansablemente en el
campo de la incorreccién politica, como si quisiera
alejar toda posibilidad de ser reconocido por las
malas razones. Esta leccién viva servira, estoy segu-
ro, a muchos jévenes escritores que pudieran tener
la tentacion del oropel literario.

Por dltimo: mi padre no puede ser mutilado o
troceado como una salchicha para quedarse con la
parte que mas convenga y desechar las otras. Es la
suma de muchas cosas, entre ellas su defensa peren-
ne de la libertad. Nada nos ha emocionado tanto el
dia de hoy a todos los miembros de su familia como
haber recibido miles de mensajes de cubanasy cuba-
nos, de venezolanas y venezolanos, y de muchos
otros pafses latinoamericanos que padecen y com-
baten el autoritarismo, diciéndonos: sentimos este
premio como nuestro. Aunque es evidente que ello
no forma parte de las consideraciones de la Acade-
mia Sueca, mi padre no es media persona sino un ser
completo, cuya dimensién civica y moral no es des-
ligable de su imaginacién creadora. Esos héroes y
heroinas que ayer, y con todo derecho, se apropia-
ban, en Cuba, Venezuela y otras partes, del Premio
Nobel asilo reconocen.

Una ultima reflexion. Con frecuencia me pre-
guntaban: “Si alguna vez le dan el Premio Nobel a tu
padre, i{serd un Nobel para el Pert, para Espafia o
para América Latina?” Y yo respondfa lo mismo que
respondo ahora: él es todo a la vez. Un peruano que
ama la tierra donde nacié y que le dio sus mejores
temas; un espafiol eternamente agradecido a su
tierra adoptiva y un latinoamericano que aspira a
que algiin dia ese continente logre, en el campo de
la economia politica, la excelencia que hace mucho
rato alcanzaron sus letras y su cultura.

Qué alegria tengo. Y qué alivio.
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Peru: El sueno del paraiso

Aquel nifio que gritaba como Tarzdn en el
zaguédn de la casa y que fantaseaba con lianas que
enmarafiaban los arboles del patio, no podia imagi-
nar que algin dia urdiria criaturas tan reales como
Genoveva de Brabante, Lagardére, Sandokin o
Robin Hood. Mario Vargas Llosa (Arequipa, 1936)
tuvo una influencia feliz en Cochabamba y quizés
nunca hubiera llegado a ser escritor si no hubiera
sido expulsado de aquel paratiso.

Casa en Arequipa donde nacié Mario Vargas Llosa
el 28 de marzo de 1936.

Hay escritores cuya obra encarna la nostalgia del
paraiso y escritores que eligen hablar de la Caida y
sus consecuencias. Mario Vargas Llosa pertenece a
la segunda estirpe y su mundo empez6 a fraguarse a
través de Piura, Magdalena, Miraflores y La Perla,
los itinerarios de la expulsién. Para cualquier ado-
lescente su entorno natural es la familia, el barrio y
la escuela, pero Vargas Llosa vivi6 escindido entre
dos familias, dos barrios y dos escuelas, hasta que
todo se redujo al Colegio Militar Leoncio Prado.

Las primeras novelas de Vargas Llosa se basan en
la mirada de aquel transfuga del parafso y reconstru-
yen minuciosamente todo el horror y la abyeccién
de aquellos mundos inhdspitos y crueles. Asi, “Los
jefes” (1955) se nutre de sus experiencias inicidticas
en Piura y Lima, “La ciudad y los perros” (1963)
representa la feroz realidad peruana en clave cuar-
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telarfa, “La casa verde” (1966) escarba en el ambien-
te sérdido y fascinante de un prostibulo piurano y
“Los cachorros” (1967) es una metafora pesimista de
la adolescencia como “edad perdida” y de la castra-
cién como expulsion del paraiso.

Otra vez el parafso. Durante sus afios de estu-
diante en la Universidad de San Marcos, Vargas
Llosa creyé —como muchos de sus contempora-
neos— que el parafso no estaba en el pasado sino en
el futuro, y participé de manera activa en gruptscu-
los y movimientos politicos que conspiraban o
crefan conspirar contra la dictadura del general
Odrfa. Fueron afios de lecturas esenciales —Sartre y
Camus, Faulkner y Borges, Arguedas y Salazar
Bondy- y de experiencias decisivas, como sus afios
de colaboracién con el historiador Raul Porras
Barrenechea o su viaje a la Amazonfa junto al
antropélogo mexicano Juan Comas. Al término de
sus estudios gané una beca de doctorado en la Uni-
versidad Complutense de Madrid y emprendio asila
aventura europea. Corria el afio de 1959 y siempre
le quedaba Parfs. La gran novela que resume y com-
pendia este primer ciclo de la narrativa de Vargas
Llosa es “Conversacion en la catedral” (1969), una
obra fastuosa y extraordinaria donde el novelista
nos sumerge en el desasosiego y la frustracién,
donde no hay escapatoria existencial posible y
donde todas las formas de poder —politicas, labora-
les y familiares— quedan reducidas a escombros
miserables. El paraiso no existe. Como se puede
apreciar, no estoy proponiendo una lectura filoldgi-
ca o politica de la obra de Vargas Llosa, pues solo
deseo reconstruir su vida a través de sus libros.

Para entonces Vargas Llosa es un personaje
publico y polémico que se enfrenta con resolucion a
todos cuantos desean subordinar la creacién litera-
ria a la correccidn politica 0 més bien ideoldgica. Y
asf, con una antelacién de veinte afios con respecto
alamayorfa del estamento intelectual, Vargas Llosa
llega a la conclusion de que la libertad individual es
la Gnica opcién ética esencial e irrenunciable de



nuestro tiempo, siempre amenazada por doctrinas
colectivistas de naturaleza totalitaria. Vargas Llosa
no s6lo fue un precursor con sus criticas al marxis-
mo, sino que también se adelanté a sus contempora-
neos al fustigar a los nacionalismos, la xenofobia y la
intolerancia religiosa. Las claves de su pensamiento
liberal —mé4s rico en consideraciones morales que
econdmicas— se pueden encontrar en los tres vold-
menes de “Contra viento y marea” (1983-1990) y en
sus “Desafios ala Libertad” (1934).

A partir de esta evolucion vital e intelectual, me
atrevo a proponer que la obra narrativa de Vargas
Llosa discurre en tres direcciones. A saber, las lectu-
ras, el pensamiento y las memorias, esas otras
variantes del paraiso.

Vargas Llosa es uno de los criticos més finos y
ldcidos de nuestra lengua, y buena prueba de ello
son los titulos que dedica a otros libros y autores.
Pienso en “Garcia Marquez; historia de un deicidio”
(1971), “La orgia perpetua: Flaubert y Madame
Bobary” (1975). Sin embargo, el pequefio lector que
se inventaba otros finales para los libros que lefa o
que fabulaba digresiones de los clasicos, andando el
tiempo harfa los mismo con sus mismas obras, pues
la pieza teatral “La Chunga” (1986) y la novela
“iQuién matd a Palomino Molero” (1986), son
bellos afluentes de sus propios rios.

Por otro lado, algunas de las novelas mas valiosas
y durante algunos afios menos comprendidas de
Vargas Llosa, son velas de ideas, novelas que propo-
nen valores y novelas que encarnan un pensamien-
to coherente. {Qué tienen en comin “La guerra del
fin del mundo” (1981), “Historia de Mayta” (1984),
“El hablador” (1987), “Lituma en los Andes”
(1993), “La fiesta del chivo” (2000) y “El paraiso en
la otra esquina” (2003)? La denuncia de las utopias y
los totalitarismos engendrados por religiones e ideo-
logfas o cosmovisiones artisticas y ecolégicas. Asf, el
terrorismo maofsta de Sendero Luminoso no es
mejor que la dictadura de Trujillo, la contumacia de
Mayta es semejante a la de Galileo Gal, la revuelta
de Canudos se nos antoja tan delirante como la
cruzada de Flora Trist4n y la fascinacién arcaica de
Paul Gauguin nos recuerda la involucién machi-
guenga de “Mascarita”. En realidad, Vargas Llosa

Repercusiones

nunca abdicé del compromiso ético que admiré en
Sartre, Camus, Koestler o Malraux, y por eso sus
mejores novelas son novelas que atesoran valores,
ideas y pensamientos por los que sus criaturas rifien
0 se aman, viven o mueren.

Finalmente, aunque me he referido a la memoria
como una de las claves de la narrativa de Vargas
Llosa, no quisiera que se entienda que en este apar-
tado tan solo se encuentran obras supuestamente
autobiograficas, como “La tfa Julia y el escribidor”
(1977) y “El pez en el agua” (1993). No, la linea maes-
tra de la memoria traza a través de su obra una linea
imaginaria entre la vida y la literatura, tal como lo
expresa en el epilogo de la edicién definitiva de “La
verdad de las mentiras” (2002) y en “Una novela
para el siglo XXI” (2004) —su prélogo a la edicion de
la Academia Espafiola por el IV Centenario del
Quijote—. Asi es como habria que entender “La
ciudad y los perros” (1963), “La casa verde” (1966),
“Conversacién en la catedral” (1969), “Historia de
Mayta” (1984), “Los cuadernos de don Rigoberto”
(1997), “El pez en el agua” (1993) y “Travesuras de la
nifia mala” (2006): como una reivindicacién de la
vida y como una memoria literaria de la realidad:
Aquel nifio que gritaba como Tarzan en el zagudn de
la casa y que fantaseaba con lianas que enmarafia-
ban los 4rboles del patio, no podia imaginar que al
ser expulsado del parafso lo crearia de nuevo, a su
imageny semejanza.

Mario Vargas Llosa con su primera esposa,
Julia Urquidi.
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La literatura como forma politica

Robo tiempo a la diplomacia y a sus diversas y
desconocidas servidumbres y escribo algunas lineas
sobre el Premio Nobel de Mario Vargas Llosa. Como
lo he dicho algunas veces, conoci a Mario en Paris
en unos programas en espafol de la radio francesa, a
mediados de 1962. Ni siquiera sabia que era escritor,
pero sus reflexiones sobre literatura, exaltadas, pro-
vocativas, siempre divertidas, me sorprendieron
desde el primer minuto. Me acuerdo de sus argu-
mentos, pero también de sus gestos rotundos, sus
miradas, su tono de voz persuasivo, tajante.

No tenfa el menor respeto por las teorfas litera-
rias de uso habitual en esos afios del Nouveau
roman y de los andlisis estructurales. Se instalaba
en la oposicion, y después encontré una frase en la
que Balzac afirmaba que pertenecia a la oposiciéon
que se llama vida. Ahora, de vuelta en Paris, no
demasiado lejos del departamento destartalado
donde escribfa La casa verde en una méiquina de
escribir vieja, junto a resmas de papel en blanco y
debajo de un mapa de los lugares del relato, siento
la emocién de todo el asunto: una vuelta en circu-
lo, un reencuentro con el pasado, un acto de reno-
vada adhesion a la aventura literaria.

Me sorprendia en el Vargas Llosa de entonces,
todavia me sorprenden, sus nociones literarias ente-
ramente personales, auténomas, ajenas a los lugares
comunes de la critica o de la moda. Predominaba en
esos afnos la novela sin accién, de pura atmosfera, de
lenguaje moroso, intransitivo. Mario, indiferente,
dotado de una seguridad intelectual singular, caba-
llero andante de la literatura, intentaba hacer exac-
tamente lo contrario. Sus héroes, para no hablar de
modelos, eran Gustave Flaubert y Joan Martorell, el
autor de Tirante el blanco. A Mario le interesaba
apasionadamente la accién, el héroe mitico, la crea-
cién de mundos ficticios enfrentados, contrapues-
tos al mundo real.

Compruebo en este momento que sus fobias y
sus rechazos eran similares a los de su maestro
Flaubert, autor de un diccionario de tonterias y
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uno de lugares comunes o, en su version francesa,
“ideas recibidas”. Otra de sus pasiones era el Ale-
jandro Dumas de Los tres mosqueteros. Otra, las
peliculas norteamericanas del Oeste, El Alamo,
sobre todo, y A la hora sefalada. Toda sefiora ente-
rada hablaba en esos dias de Ingmar Bergman o de
Federico Fellini, pero el joven Vargas llosa se enco-
gia de hombros y probablemente oculta su gusto
por la contradiccién.

Carlos Barral le dijo una vez, en presencia mia,
que la literatura era puro lenguaje. Mario no necesi-
t6 mas de un segundo para contestarle que estaba en
entero y total desacuerdo. La opinién de Carlos,
acostumbrado a hablar en forma exploratoria, con-
tradictoria, conjetural, representaba la de los circu-
los editoriales m4s refinados, la de los que daban el
famoso y exclusivo Prix Formentor. La de Vargas
llosa era el exacto reverso y sonaba a contracorrien-
te durante ya medio sigloy ha ganado su apuesta.

De aqui a Penco, para decirlo a la chilena. Agre-
go algo més: su intensa, exhaustiva, militante admi-
racién por Flaubert, que lo condujo a escribir La
orgia perpetua, era al mismo tiempo un manifiesto
personal, un rechazo de la mediocridad, un odio ala
mezquindad pequefio burguesa. Me llega la noticia
del premio cuando leo, en mis escasos ratos libres, la
correspondencia del Flaubert de los afios cincuenta,
la escrita desde las orillas del Nilo, ese rio vagabun-
do, segtn su amigo Louis Bouilhet. Era, en buenas
cuentas, y lo fue hasta el final de su vida, un inde-
pendiente, un espiritu libre, un insobornable, y
Mario asimil6 esa leccién flaubertiana en profundi-
dad. Por eso desconcierta a las personas que tratan
de ponerle una etiqueta literaria o una clasificacién
politica facil.

Su Premio Nobel podria interpretarse como el
triunfo de la literatura sobre la politica, pero tam-
bién como afirmacién de la literatura en calidad de
forma politica superior. En medio del hormigueo, de
la multiplicacién general de la mediocridad, es un
estimulo formidable: Una oposicion necesaria.
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De ficciones y realidades

Estdbamos terminando la reunién de la Comi-
sién Delegada cuando nos llegé la noticia de la con-
cesion del Premio Nobel a Mario Vargas Llosa.
Todos saltamos de jabilo. Era algo largamente espe-
rado. Creo, ademas, que la explicacién de la moti-
vacién del premio, que subraya el compromiso con
larealidad histérica, refleja fielmente lo que es él.

Mario Vargas Llosa es el gran novelista, el gran
tedrico de la novela, el gran critico literario y es, al
mismo tiempo, el comprometido periodista, tan
cercano a la realidad viva, palpitante. Cualidades
que ha logrado trasladar con total éxito a la nove-
la, que él define como la suplantacién de un
mundo de representaciones. Es decir, en el avance
de toda su narrativa esti presente una realidad
histérica concreta, de Perd, de Santo Domingo o
del Congo, donde transcurre su nueva obra que en
breve presentard. “El suefio del celta”, sobre un
cénsul irlandés empefado en denunciar la explo-
tacién colonialista.

En sus obras, siempre hay una realidad histérica
viva, porque, aunque sea pretérita, siempre esta
enfocada desde el punto de vista de lo que significa
ideoldgicamente o de la continuidad que tiene en la
realidad social o politica de hoy. Pero Mario no se
conforma con eso. Porque, a partir de ahi, va trans-
formando esa realidad y la suplanta por un sugeren-
te mundo de representaciones, de ficcién. Lo expli-
ca muy bien en las “Cartas a un joven novelista”.
Ahfi esté volcado todo su pensamiento y su concep-
cién de lanovela. Dice como el narrador tiene que ir
transmutando el espacio y el tiempo en el que trans-
curren las obras, haciendo una ficcién de ellas para
emanciparse de ese modo de la realidad aparente y
lograr la autonomia que debe tener la obra literaria.

Esto puede explicarse de forma perfecta si com-
paramos una novela de verdad con un reportaje.
Cuéntos reportajes se habran escrito sobre el dicta-
dor Trujillo, pero qué distintos son de una novela
como “La fiesta del chivo”, en la que se denuncia el

Victor Garcia de la Concha
Director de la Real Academia

Mario Vargas Llosa, en 1990, cuando postula
a la presidencia del Perii por el partido
Frente Democrdtico (Fredemo).

Pierde las elecciones y regresa a Londres.

abuso, el gran desastre de aquella dictadura... Sin
duda, la novela tiene mucha més fuerza, {Por qué?
Porque alejandose de la realidad, del tiempo con-
creto, la eleva a un tiempo en el que el lector lo des-
cubre por si mismo.

Mario Vargas Llosa ha reflexionado mucho en
su exhaustivo estudio de la literatura. Tenemos
que recordar cémo comenzo examinando “Tirant
lo Blanch” hasta que descubre a Flaubert a través
de “Madame Bovary”. Recuerdo cuando él cuenta
cémo estando en Parfs compra en una de las libre-
rias junto al Sena la novelita y la lee ininterrumpi-
damente, dia y noche, y se empapa de ella. Des-
pués, descubre lo que es la técnica, la tramoya que
habia detras de ella, algo que también hizo con
“Los miserables” o “Cien afios de soledad”, de
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Garcia Marquez. Ese gran teérico de la literatura,
ese gran critico, es al mismo tiempo el gran nove-
lista. Y ese gran novelista es también el gran perio-
dista que va siguiendo de cerca toda la realidad
politica y social de nuestros dias y la plasma en sus
articulos estupendos.

Ayer fue un dfa de jibilo muy especial para la
Real Academia Espafiola y para la asociacién de
Academias de la Lengua Espafiola. Mario Vargas

Llosa, cuando estd en Madrid, no se pierde ninguna
de nuestras sesiones. En la tltima en la que estuvo
se despidié porque se marchaba a dictar un curso en
la Universidad de Princeton. “Vengo en noviembre
—nos dijo—y volveré a estar aqui los jueves debatien-
doen las comisiones, en los plenos. ..” Para nosotros
es un motivo de orgullo como servidores que somos
de la lengua espafiola. Es un motivo de satisfaccién
de gozo la concesion de este premio.

Cultura con mayusculas

La concesién del Premio Nobel de Literatura a
Mario Vargas Llosa me ha producido una especial
satisfaccién. Pocas veces un Nobel de Literatura ha
sido tan merecido como éste. De hecho, he tenido la
oportunidad de lamentarme en ptblico, en el pasa-
do, por la injusticia que representaba el hecho de

Mario Vargas Llosa con su madre.
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que Mario Vargas Llosa no hubiera sido atin galar-
donado con el Nobel. Ayer, por fin, se hizo justicia.

La extraordinaria calidad literaria de Mario
Vargas Llosa brilla por si sola desde hace décadas,
pero Mario Vargas Llosa es mucho mas que un
Premio Nobel de Literatura. Mario Vargas Llosa,
que me obsequia con su amistad desde hace
muchos afios, es un representante sobresaliente de
la cultura con maytsculas. En este pafs en el que el
concepto de cultura ha sido degradado hasta el
extremo por algunos, la recompensa que el Nobel
representa de la grandeza literaria e intelectual de
Mario Vargas Llosa constituye una auténtica boca-
nada de aire fresco.

Comparti con Mario Vargas Llosa sus pasos en
el terreno politico, cuando yo era todavia un poli-
tico en activo. Recuerdo bien su apasionado
intento de convencer a la mayoria de los peruanos
de la conveniencia de que el Pert dejara atras el
populismo y el intervencionismo y decidiera apos-
tar por el camino de la libertad que él propugnaba,
y que era el correcto y adecuado. Desgraciada-
mente para el Pert habria representado un cambio
politico de caricter historico para su pafs, y a pesar
también de que el rumbo que la nacién peruana
habrfa emprendido hubiera sido el mejor con
Mario a su frente, el pueblo peruano aprendié de
aquel error.

Enhorabuena, amigo Mario, por ese premio.
Espero que podamos celebrar juntos pronto.



Mario Vargas Llosa
escenificando “Las mil
noches y una noche”, en
Tenerife junto a Aitana
Sdnchez-Gijon los dias 26 vy
27 de Julio del 2008.
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Mario, en la soledad del camerino

Soy una privilegiada. Soy la Ginica persona que ha
compartido escenario con el Mario Vargas Llosa
actor. Y en tres montajes diferentes: “La verdad de las
mentiras”, que hicimos primero en el Romea de Bar-
celona y después en el Espafiol de Madrid; m4s tarde
en “Odiseo y Penélope”, que se estrend en el festival
de Mérida; y en “Las mil noches y una noche”, que
presentamos en los Veranos de la Villa. He podido ver
cémo le picaba el gusanillo de la escena, cémo pasaba
de simple rapsoda a actor. Y soy una privilegiada por
haber podido compartir con el tantos momentos de
intimidad, esa soledad que se siente segundos antes
de entrar en el escenario. He compartido con Mario
el miedo escénico, ese anhelo porque llegue la hora de
alzar el tel6n, que es algo mégico. ...

Mario Vargas Llosa lo tiene todo hecho, todo
ganado en la Literatura, y no necesita tomar el ries-
go que significa subir a un escenario, especialmente
para alguien que no es actor. Por eso admiro la acti-
tud con la que afrontaba el trabajo, su humildad de
recién llegado. Mario es una persona de mente y
corazén abierto, que gozaba con el trabajo, con ese
“ménage atrois” teatral, como él lo llamaba, entre
Joan Oll¢, el director de los tres montajes, el y yo.

Aitana Sanchez-Gijon

Soy una privilegiada de poder decir sus textos
en escena. Mario ha escrito mucho teatro, pero
interpretar sus palabras con él al lado es una expe-
riencia imposible de olvidar. Dentro y fuera de la
escena es un ser humano de enorme generosidad y
sencillez; una persona que, a pesar de su grandeza,
te hace sentir que esta alli para ti, contigo. Y se
comporta asi con cualquiera que se acerque a él, al
que trata con atencién, con cuidado y con respeto.
Es un hombre joven de espiritu y de cabeza, que no
le teme a nada, que parte siempre de cero, y eso es
algo extraordinario. Podria acomodarse, pero no
lo ha hecho nunca.

Mario fue siempre uno de mis autores favoritos
desde que, con quince afios, lei “La guerra del fin del
mundo”. Cuando le conoci, en una cena dentro del
festival de cine de San Sebastidn, le confesé mi admi-
racién. El me dijo que el sentimiento era mutuo: yo
no podia creérmelo.

En los tres montajes nos divertimos y gozamos, y
hay el germen de un nuevo proyecto por ahi que espe-
ro que podamos llevar a cabo en el futuro. Confio en
que el Nobel no nos secuestre a Mario Vargas Llosa
del teatro.
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Tras un fantasma en el Congo

Afinales de 2008, Mario Vargas Llosa viajo al
Congo con una misién doble: hacer un
reportaje para El Pais Semanal y seguir las
huellas de Roger Casement, un cdnsul brita-
nico cuya historia sirvi6 de materia prima
para El suefio del celta, la mas reciente nove-
la del escritor, ganador del Premio Nobel en
2010.

Eres Vargas Llosa. Estds en Andalucfa. Una
mafiana de agosto de 2008. Hace calor. Esta noche
acttas en una obra de teatro de la que ademas eres
autor, una version que te has sacado de la manga de
Las mil y unanoches. Sales del hotel. La mayoria de la
gente te saluda, la atiendes. Pero un fantasma te
ronda la cabeza y no te deja tranquilo. El de un tipo
de esos que viven para que alguien los escriba en
una novela. Se llama Roger Casement, un diplom4-
tico activista de origen irlandés que, a principios del
siglo XX, denuncid los abusos del rey belga Leopol-
do Il en el Congo, y los de las empresas caucheras en
la Amazonia del Pert. Algo que casi nadie sabia. Lo
descubriste leyendo una biograffa de Conrad, que
fue su amigo. Un tipo controvertido con un tragico
final. Y no lo sabes, pero pronto estarés alli en busca
de sufantasma, en el corazén de las tinieblas.

Hace tiempo que no publicas ficcién. Ahora ya
tienes el titulo de tu préxima novela: El suefio del
celta. Suena bien. Te preguntas cémo escribir el
resto de la historia. {Irds a todos los lugares en los

. . 1
Francisco Javier Sancho Mas

que estuvo el protagonista de tu historia? {La Ama-
zonia peruana? Quizés. {Irlanda? Seguramente. (La
Republica Democrética del Congo? Eso estd muy
lejos, en todos los sentidos. Aun asf, es tentador. Y te
dices que eres Mario Vargas Llosa, que tienes mas de
setenta afos, que No necesitas perseguir fantasmas
hasta lo mas remoto del Africa. Para eso tienes la
biblioteca del British Museum, internet, etc. Pero te
contradices pensando que quizd lo que ahora
importa es probar de qué madera estds hecho y qué
tipo de historias quieres contar: las que huelen a
polvo de biblioteca y sillén, o las que llevan el olor a
gente vivay a tierra que se ha pisado. Y no te olvidas
de que, ademads de escritor de novelas, eres periodis-
ta. Asf que marcas un nimero de teléfono, el de
alguien que hace poco te hizo llegar una invitacién
para ir al Congo con Médicos sin Fronteras (MSF).
“Hola, le saluda Mario Vargas Llosa. Llamo por su
propuesta de viajar al Congo”, anuncias con voz
festiva. Y quizd todavia no sepas lo que has dicho.

ANTES, HUBO OTRAS
LLAMADAS

Muchas. El Pais Semanal acepté publicar una
serie de reportajes en la que escritores y periodistas
viajarfan con MSF a paises que sufrian de crisis
humanitarias olvidadas. Me encargaron la coordi-
nacion de la serie y el acompafiamiento del autor o
autora, junto al fotégrafo Juan Carlos Tomasi. Serfa
un total de ocho paises y ocho escritores en viajes
que durarfan entre diez y quince dias a realizarse

1 Periodista nacido en Andalucia comparte su vida entre Nicaragua y Espafia, pafses donde trabaja en el mundo de la docencia, el periodismo y
la cooperacién. Ha sido profesor de Comunicacién y Humanidades; responsable de informacién de Médicos sin Fronteras. Ha conocido de

primera mano numerosos conflictos y crisis humanitarias. Fue coordinador de la Campafa de Acceso a Medicamentos en América Latina.
Como periodista, colabora en varios medios (es columnista de El Nuevo Diario de Nicaragua; fundador y editor de la revista cultural
caratula.net; también ha colaborado con El Pafs, con COM Radio, entre otros). Publicé el libro de relatos basados en entrevistas Si estuvieras

aqui (Icaria, 2010).
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entre finales de 2008 y principios de 2010. Primero
llamé a los autores que suponia méas aventureros,
comprometidos. Las primeras negativas eran ines-
peradas, pero razonables. Al fin y al cabo si llamas a
alguien y le dices “Hola, soy Javier Sancho, no me
conoces de nada, {pero te vendrias conmigo y los
amigos de MSF a Zimbabwe, o al Congo?”, es natu-
ral que la primera reaccién sea un “no” antes de
colgar cuanto antes el teléfono.

A finales de julio, desde la agencia literaria de
Carmen Balcells, en Barcelona, me habfan soplado
que Vargas Llosa estaba planeando una novela rela-
cionada con el Congo, y que tal vez mi propuesta
podria interesarle. Le envié un mail con todo el entu-
siasmo, pero sin mucha fe, comenténdole que tenia-
mos una amiga en comdn, la poeta nicaragiiense
Claribel Alegria, que acababa de cumplir ochenta
afos. Ella y Mario se conocfan desde los tiempos de
Paris, cuando él estaba escribiendo La ciudad vy los
perros. Creo que este dato le confundi6 un poco, por-
que a principios de agosto, cuando recibi su llamada,
empezd a hablarme de usted, en el tono que se emplea
con alguien muy mayor: “Vea, es que hace tiempo que
quiero ir al Congo. Me gustaria documentarme para
unanovela sobre Roger Casement, un cénsul britani-
co que reveld las atrocidades del rey Leopoldo. Quie-
roir concretamente a las ciudades de Boma y Matadi,
que es donde él estuvo principalmente... Y para el
reportaje de El Pais, {d6nde habria que ir?”.

Primera dificultad. Mario necesitaba ir al oeste,
en el curso de la desembocadura del rio Congo,
donde se encuentran Boma y Matadi, y nosotros
queriamos que €l se dirigiese al extremo opuesto, a
la regién de los Kivus, en la frontera con Ruanda,
donde varios grupos armados provocaban desplaza-
mientos masivos de la poblacién.

“Ningin problema —contest6 Mario—. Nos
vamos de un lado a otro”.

Pero cruzar de lado alado el tercer pafs més gran-
de de Africa y uno de los més conflictivos no sélo
suponia grandes inconvenientes, sino algunos ries-
gos de seguridad, como los encontronazos con gru-
pos armados o los problemas de transporte fiable.
Ademas, Mario era un hombre entusiasta, animoso,
pero habia cumplido 72 afios. Aun asf, como no
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puso ninguna objecién, acordamos que el viaje ten-
drfa una duracién de dos semanas. Por motivos
logisticos, lo dividimos en dos etapas. La primera
semana recorreriamos el oeste del pafs, donde él
tomarfa notas para su nueva novela. La segunda, la
dedicarfamos a hacer el reportaje sobre los desplaza-
dos de la frontera con Ruanda, pafs desde donde
tomarfamos el vuelo de vuelta. Partirfamos el saba-

do 18 de octubre de 2008.

Durante los dos meses previos al viaje tuvimos
varios encuentros en Madrid y Barcelona. El primero
de ellos, una tarde de agosto, quedamos de vernos en
su casa madrilefia, cercana al convento de las Descal-
zas Reales. Ese dia, un amigo me hizo caer en la cuen-
ta de algo. “Pero td sabes quién es Vargas Llosa, {ver-
dad?”, me cuestiond. Y entendi de inmediato lo que
queria decir. Yo le podia perdonar todo después de
haber leido Conversacién en la catedral, pero estaba-
mos hablando de presentarnos con un hombre que
comentaba sin tapujos que habfa tenido amistad con
tipos tan “simpdticos” como Aznar o Uribe. Esa carta
de presentacion en el mundillo del periodismo huma-
nitario (en el que a todos se nos supone de izquierdas,
y no sueles confesar sin pudor que te gusta leer a Var-
gas Llosa) no era para hacer amigos. Pero Mario tenia
también amigos a la izquierda de la izquierda. Si habia
escrito un reportaje sobre Irak desde el bando de los
aliados, no habfa tenido inconveniente en hacer lo
propio més tarde desde el lado de los palestinos sobre
el terreno. O era un tipo con amigos en todo el mun-
do, 0o un ser humano que se sentia muy libre.

De camino a su casa, cerca de la Puerta del Sol,
me acordé de algo. En una de las librerias de viejo
que encontré cerca de la Plaza Mayor compré una
de las primeras ediciones de Conversacion en la cate-
dral, en dos tomos, de Seix Barral. Antes de irme le
pediria una dedicatoria al autor. Para acceder al
apartamento de los Llosa en Madrid hay una medi-
da de seguridad muy eficaz. El ascensor no dispone
del botén para subir al piso més alto, donde ellos
viven. Es necesario que alguien, desde arriba, lo
pulse. Una vez que hacen subir a la visita, es el pro-
pio Mario, sonriente, con la espalda esforzadamente
recta, impecablemente vestido, quien te abre la
puerta sin darte mucho tiempo a introducciones.
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Entramos al salén, recorrimos su biblioteca, revi-
samos una parte de su coleccion de hipopétamos en
miniatura. Una enorme marioneta que representaba
al poeta portugués Fernando Pessoa, colgaba frente a
las estanterfas. A los cinco minutos estdbamos revi-
sando mapas, rutas, documentos. Estdbamos en el
Congo, al menos sobre el papel. Al final de ese primer
encuentro, saqué los tomos de Conversacion. El se
sorprendio al ver la edicién. “Ya no se pueden conse-
guir facilmente”, me dijo. Yo le salf con que eran de la
biblioteca de mi padre, que habia sido un gran admi-
rador suyo. Lo segundo si era verdad, pero no sé por
qué senti vergiienza y preferi mentirle sobre lo facil
que me habia sido conseguirlos.

Durante los dos meses de estudio y documenta-
cién, para la preparacion del viaje, volvimos a
encontrarnos en varias ocasiones. Cada vez que
alguien pasaba cerca o nos interrumpia, él le conta-
ba entusiasmado nuestro proyecto y también la
historia de su proxima novela sobre Roger Case-
ment. Descubri que suele hablar mucho de sus pro-
yectos porque es una manera de pensar en voz alta,
de ir elaborando la historia a fuerza de repetirla.
Entonces me parecié lo mas normal, pero luego

traté de recordar si hubo algin momento en el que
Mario impusiera alguna condicién de seguridad, de
transporte, de lo que fuese. Nada. Lo dejaba todo en
nuestras manos.

En uno de los tltimos encuentros fuimos a cenar
con Patricia, su esposa, y varios amigos, entre ellos
Fiorella (secretaria de los Vargas Llosa). Como éra-
mos muchos, pedimos dos taxis. El conductor del
taxi en el que tbamos Mario y yo resulté ser un boli-
viano joven que lo reconocié de inmediato, y le dijo
que era de Cochabamba, donde él habia pasado su
infancia. Me sorprendié la pregunta de Mario al
taxista: “{Pero usted sabe quién soy yo?”. Y hasta
que el taxista no le dijo su nombre completoy apelli-
dos, no se convencid.

En el restaurante Viridiana, rodeados de foto-
grafias de peliculas en las que el chef habia partici-
pado como actor de reparto, el tema de conversa-
cién, como cada dia de los dltimos meses, fue el
Congo de hoy y el Congo de los tiempos de Roger
Casement. Mario se habfa documentado mucho,
incluso antes habia prologado una obra que ya es
parte de la bibliografia bésica para quienes se inte-
resan por el Africa colonial y por los asuntos huma-

Presentacién de su iiltima novela “El sueiio del Celta”.
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nitarios: El fantasma del rey Leopoldo (1998), del
periodista estadounidense Adam Hochschild. En
ese prologo, se quejaba de la injusticia histérica
que suponia no recordar a Leopoldo en el mismo
escalafén de los Hitler o Stalin (el de los grandes
asesinos). Algunas fuentes hablan de seis, de ocho
y hasta de diez millones de congoleses muertos
entre 1885 y 1906 a causa de los desmanes de
aquel monarca belga (hermano de la princesa
Carlota, emperatriz de México, por esas truculen-
cias de la historia).

Durante la cena hice notar que faltaban muy
pocos dias para que anunciasen el Premio Nobel de
Literatura 2008. Su nombre figuraba en todas las
apuestas desde hacia muchos afios. Y tuve un extra-
flo presentimiento. Ya habfamos cerrado el plan
parasalirel 18.

—Siel 7de octubre, cuando la Academia suecalo
comunica oficialmente cada afio, te dan el Nobel,
{no nos dejaris plantados, verdad? —le pregunté
para comprometerlo.

De entrada, sélo mir6 a Patricia, sin contestar-
me, mostrando sélo una parte de sus paletas sobre el
labio superior. Al fin, me dijo:

—No te preocupes por eso. Ya he movido todos
los hilos que tenia que mover para garantizar que
no me lo vayan a dar ni ahora ni nunca —y después
solté un amago de risa que acostumbra al final de
algunas expresiones cuando quiere ser amable o
cambiar de tema dulcemente, una especie de “je
je” que casi no se oye, pero que también podria
sonar a ironia o burla.

Antes de despedirnos para encontrarnos en el
aeropuerto el dia del viaje, Patricia Llosa me llamé
aparte un momento en la puerta del restaurante.
Hasta entonces no habia intervenido mucho en las
conversaciones sobre el Congo. Me mir6 fijamente
y, con un tono carifioso, me advirtié: “No he queri-
do decirtelo hasta ahora, pero confio en que me lo
cuiden, eh”. Y tragué saliva.

AL CONGO SIN ELNOBEL

Por suerte para el proyecto, el dia 7 pasé y no le
dieron el Nobel. Esa vez le tocaba a un francés, Le
Clézio. Lamanana del 18, el entonces eterno candi-
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dato a un premio que estaba {seguro? que no se lo
iban a dar, se present6 en el aeropuerto Charles de
Gaulle. Estaba en Parfs desde hacfa una semana, y
nosotros, el fotégrafo y yo, volamos desde Barcelo-
na. Allf nos reuniriamos para tomar el vuelo de Air
France hacia Kinshasa. Mario trafa unas ojeras enor-
mes, ataviado con una chaqueta negra para la lluvia
que contrastaba con su pelo cano, peinado como
siempre con un partido perfecto que no ha variado
desde las fotos de cuando era joven y usaba bigote.
Llevaba un maletin pequefio donde s6lo cabfan un
libro y una libreta. El resto del equipaje, una bolsa
deportiva grande, lo habfa facturado. Mantenia la
espalda con ese esfuerzo que aparenta siempre.
Parecia un hombre que lleva entre manos un nego-
cio importante. Pero no era el tipo feliz de nuestros
encuentros, ni siquiera el de las ironfas. Sufria una
bronquitis, y unos dolores agudos le maltrataban el
hombro. Tenia que operarse a su regreso del Congo.
Pero no era eso lo que mis le afectaba, sino la expe-
riencia de haber estado retenido durante media
hora en un bus del aeropuerto por la policia france-
sa. Buscaban algtin sospechoso y, segiin Mario, tra-
taron muy mal a los pasajeros. Revisaron cada equi-
paje de mano como si todos fueran terroristas.

Durante las ocho horas del vuelo Paris-
Kinshasa, Mario se pasé el tiempo estornudando,
dando cabezadas, chupando caramelos de menta,
bebiendo zumos y leyendo un libro en inglés sobre la
vida de Casement, el fantasma al que tbamos a per-
seguir la primera semana de nuestra estancia.

A nuestra llegada al aeropuerto N'Djili de Kins-
hasa, noche cerrada, los tramites migratorios fueron
de los m4s rapidos que habfamos hecho en nuestra
vida, gracias a las gestiones del embajador de Espa-
fla que, avisado de nuestra llegada, esperaba a
Mario. Entonces nos dimos cuenta de que algunas
cosas se facilitan si acompafas al sefior Vargas Llo-
sa. El mismo embajador nos hizo de cicerone a la
mafana siguiente por la capital del Congo, “Kinsha-
sa la belle, Kinshasa la poubelle (cubo de basura)”,
como la llaman sus pobladores.

La primera noche, después de un viaje como ése,
no suele ser muy buena. Ninguno de los tres pudo
dormir bien. Pero a primera hora de una mafiana

Pueblo cont. 21(2) 2010 | 339



Mario Vargas Llosa, PREMIO NOBEL DE LITERATURA 2010

gris estdbamos vistiéndonos para la primera visita
que serfa al museo. Esperamos a Mario en la puerta
de laresidencia del embajador. Se presenté ataviado
con un chaleco sin mangas, color caqui, que le habia
regalado la Agencia de Cooperacién Espafiola en
Irak, y de remate un sombrero de color verde olivo.
El embajador también llevaba sombrero, pero éste
era blanco {Acaso tbamos de safari? El fotdgrafo,
con mucha experiencia en zonas de conflicto, y que
hasta ese momento no habfa dicho una palabra,
encuadré con la mano a Mario, como hacen los
cineastas:

—Asino podremos ir al este, donde est4 el conflic-
to. Si yo fuera un guerrillero, te dispararia al verte de
lejos.

—Porque parezco un mercenario, (no es verdad?
—contestd Mario.

—Ttlohasdicho.

—Bueno, espero que solo me dispares con la
camara.

A pesar de los consejos del fotégrafo, no se
quité el sombrero durante todo el viaje, pero s se
cambié de chaleco. Aun asi, en Kinshasa no esta-
ba el peligro, sino en la regién de los Kivus, al este,
en el lugar al que, si todo iba bien, irfamos para
hacer el reportaje durante la segunda semana de
viaje. Alli, desde 1994, tras el genocidio en Ruan-
da, la poblacién local convivia con los refugiados
de la etnia hutu, muchos de los cuales habfan per-
petrado la matanza en Ruanda contra los tutsi.
Algunos se volvieron a reagrupar, esta vez en el
Congo, y provocaron la respuesta de una guerrilla
tutsi congolesa que ahora prevalece sobre los
hutus y sobre el ejército regular. Los lidera el gene-
ral Laurent Nkunda, temido por sus seguidores y
por sus adversarios debido a su disciplina y a la
violencia que sus tropas emplean en la regién mon-
tafiosa de los Kivus, la mas rica del pafs, con los
mayores yacimientos del mundo de coltdn, un
mineral utilizado en la telefonia celular. Desde la
independencia del Congo de la colonia belga, en
los afios sesenta, el pais no habfa dejado de sufrir
tiranfas como la de Mobutu, durante treinta afios,
y conflictos como el que se denominé “Tercera
Guerra Mundial Africana”, a raiz de la entrada

340 | Pueblo cont. 21(2) 2010

masiva de los hutus ruandeses tras el genocidio y la
oposicién armada de un lider local, Kabila, padre
del actual presidente del pais, contra Mobutu.
Varios pafses del Africa subsahariana intervinie-
ron en ese nuevo conflicto que acabé oficialmente
en 2003, tras la firma de los acuerdos de Petroria.
Sin embargo, ni los grupos armados se fueron, ni
las armas han dejado de llegar. Actualmente, son
milicias mas diseminadas que luchan entre si por
el control de las tierras del coltran, provocando
incontables sufrimientos a la poblacién que habita
el este del Congo.

En el museo de Kinshasa (sin luz, lleno de polvo,
con una de las mayores colecciones de tambores en
el mundo), le mostraron a Mario la estatua ecuestre
de Leopoldo Il yla de Henry Morton Stanley. Yacian
alli, oxidadas. Las autoridades las habian rescatado
de la calle por miedo a que la poblacién, exacerbada
por el nacionalismo en los tiempos del régimen de
Mobutu, cuando el Congo cambié su nombre al de
Zaire, las arrancara de cuajo. A veces, Mario se
alejaba y se ponia a escribir solo, ajeno a todo, al
calor, a nuestras conversaciones, con una capacidad
de concentracién envidiable, bajo las ancas del
caballo de Leopoldo o junto a la estatua caida del
aventurero del siglo XIX, Stanley. Incluso, en medio
de los sobresaltos de la lancha que el embajador nos
habfa dispuesto para remontar el rio Congo tras la
visita al museo, Mario no dej6é de anotar lo que le
contabany lo que veia en una libreta llamativa—con
una bota campera estampada en la cubierta, que
habfa comprado en Italia, segtin nos dijo—, y escribia
con esmero, como si tuviera que leerlo otro.

{UN FANTASMA PERVERTIDO?

En el embarcadero tomamos la lancha dispuesta
por el embajador para que remontasemos algunos
de los méas de cuatro mil kilémetros de ese rio que se
encuentra entre los diez mas grandes del mundo.
Alli, el fantasma de Casement aparecié de nuevo.
Mario explicé la controversia que habfa surgido
cuando el personaje estaba en prisién en espera de
ser ejecutado. Después de haber denunciado las
injusticias coloniales en el Congo y Per, se habia
aliado con la causa independentista irlandesa, lo



que le trajo la desgracia. Entonces, se hallaron unos
diarios donde Casement, con un lenguaje extrema-
damente vulgar y aberrante, describia relaciones
sexuales con hombres jovenes. “Y eso que en la vida
cotidiana era un sefior de buenas maneras, muy fino
a la hora de hablar. Hay quienes dicen que esos dia-
rios no fueron escritos por él. Otros dicen que todas
las experiencias que cuenta fueron reales”.

—{Y tt qué crees, cudl serd tu apuesta en la nove-
la? —le pregunté.

—Laapuesta de un novelista. Creo que €l escribié
aquellos diarios para vivirlos en la imaginacion,
como si leyese una novela, pero que nunca experi-
ment6 lo que contaba.

A nuestra vuelta, el rio se habia puesto como el
cielo, de un gris ceniciento, extrafiamente calmo a
veces y otras revolviéndose y echando espuma
blanca, casi maciza, sobre si mismo. Habia mucha
humedad sobre Kinshasa. Acercindonos al mue-
lle resurgian algunos edificios altos del gobierno y
alolejos el estadio, que en 1974, Mobutu y el agen-
te de boxeo Don King, entonces en sus comienzos,
convirtieron en un ring para el “combate del
siglo”: Muhammad Ali contra George Foreman.
Mobutu queria promocionar el Zaire tras su inde-
pendencia. Pagé mas de diez millones de ddlares
para que aquellos dos tipos se pegaran alli.

Supimos que algunos intelectuales congoleses
crefan que Mario iba a escribir su préximo libro
sobre la independencia del Congo. Era un grupo de
profesores, periodistas, poetas, dramaturgos y algin
sacerdote, que se reunian en el Colegio de San Agus-
tin, en un sector pobre en las afueras de Kinshasa.
Nos citamos con ellos en un aula del colegio. El
calor era tan sofocante que nadie dejaba de sudar.
Mario, atin con la bronquitis, con el rostro enrojeci-
do, trataba de disimular su incomodidad. Le agasa-
jaron con un acréstico hecho con las iniciales de su
nombre. Invitaron a una televisién local para que
emitiera el encuentro con el famoso écrivain que
venia a documentarse sobre la historia del pafs. Un
hombre de baja estatura, y de la etnia de los pig-
meos, ataviado con una chaqueta vieja y enorme,
unos pantalones cortos y una pajarita, le saludé
irguiéndose con una enorme dignidad y presentin-

Derrotero y critica del ultimo libro

ose como “Monsieur le poéte del Congo”. Pero nin-
d “M l te del Congo”. P

guno de los presentes parecia saber bien quién los
visitaba.

Mucho menos haberlo lefdo alguna vez.

Cuando Mario comenzé a contar para qué
habia venido, hubo un murmullo. Se miraban
entre si. Alguno se levantd y le increpé: “Usted
viene a hacer lo mismo de siempre: un europeo a
hablar de los europeos en el Congo”. Mario, algo
contrariado, argumentd que €l no era historiador,
que su investigacion tenfa como fin una novela
sobre Roger Casement.

Nuevamente murmullos. Se miraban unos a
otros. “Stanley”, “Leopoldo”, a ésos si los conocian,
pero a Roger... icémo? Entonces, Mario, en un
francés pausado, insistio, creyendo que se habia
explicado mal: “Casement, irlandés, que trabajé
para el servicio diplomético de Gran Bretafia a prin-
cipios del siglo XX; que fue amigo de Joseph Conrad
con quien compartié habitacion en la ciudad de
Matadi cuando ambos coincidieron aqui, en el Con-
go. Casement, quien constaté las injusticias que el
rey Leopoldo hizo, cuando el Congo era su propie-
dad privada, entre 1885 y 1906. i{Su nombre no les
resulta familiar?”. En su rostro Mario reflejaba la
misma estupefaccion que el de los demas. Cémo era
posible. Casement, otra vez un fantasma. “Publicé
su informe en 1904, en Inglaterra, y abri6 los ojos a
los europeos sobre las barbaridades de Leopoldo II.
El impacto fue tan grande, que las potencias euro-
peas obligaron a Leopoldo a devolver el Congo al
Estado belga. El autor de Sherlock Holmes, Conan
Doyle, publicé un libro apasionado sobre los crime-
nes de Leopoldo y vendi6 miles de ejemplares en tan
s6lo una semana. El célebre escritor calificé la
explotaciéon del Congo como “el mayor crimen
jamas cometido en Ia historia del mundo. Pero él no
estuvo aqui, s6lo tenfa la informacién vertida por el
informe Casement, quien si estuvo durante tres
afios visitando las aldeas en los que la poblacién
habfa sido diezmada, o torturada (se les cortaban las
manos a los trabajadores forzados porque no entre-
gaban la cuota sefialada de caucho o marfil). Case-
ment siguié trabajando como diplomético de la
Foreign Affairs Office britdnica y pronto fue envia-
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do a América Latina, concretamente a Perd, a la
regién de Putumayo, en el Amazonas, para realizar
con la misma minuciosidad que en el Congo, un
informe sobre la situacion de la poblacién indigena
en las plantaciones de caucho. Lo que publicé hizo
que las empresas caucheras quebraran”.

Nada. Los intelectuales le miraban como a quien
estd contando una historia de ficcién. Y en cierta
forma, lo parecia. “La tltima etapa de su vida fue
tragica. Con el estallido de la Primera Guerra Mun-
dial crey6 que era posible algo que habia sofiado: la
independencia de Irlanda. Se vinculé a los sectores
mas radicales del nacionalismo de su tierra natal.
Pero los ingleses lo apresaron tras haberse embarca-
do en un buque alemin que llevaba armas para la
causa irlandesa. Una avalancha de cartas y firmas
de celebridades como Bernard Shaw o Conan Doy-
le, llovieron sobre las autoridades brit4nicas pidien-
do que no se enviara a Casement al patibulo. Habia
sido acusado de Alta Traicion. Entre aquellas fir-
mas, sin embargo, una ausencia llamativa: su viejo
amigo del Congo: ni més ni menos que Joseph Con-
rad. Diganme si no les parece un tipo fascinante. Yo
he investigado mucho sobre él desde que lo descu-
bri. Por eso estoy aqui”.

Casement habia sido la obsesién de Mario
durante los dos dltimos afios y lo seguirfa siendo
hasta completar su novela. Como no hablaba de
otra cosa, Patricia, en una ocasién, al ofr en
Madrid, cémo Mario narraba la muerte de su per-
sonaje, exclamé aliviada: “iYa era hora! iMe pare-
ce muy bien que lo mataras!”. Pero aqui, en el Con-
go, muy pocos conocfan a uno de los escasos euro-
peos que, en los tiempos de la Colonia, hicieron
algo bueno por este pais. Asi que al ver que el deba-
te no iba hacia ningin lado, Mario cambié de
tema, y les pregunté algo que parecian estar espe-
rando: “/Qué opinién tienen de la colonizacién
belga y de las consecuencias hoy en dfa?”. Y fue
como si destapara el tarro de los discursos y las
reflexiones. Cada uno de los que alli estaban se
levanté y se explayd cuanto quiso. Mario tomé
algunas notas, pero al cabo de dos horas, abruma-
dos de palabras y calor, y con la cara atin més enro-
jecida de Mario, no veiamos todavia como dar fin
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al encuentro. Habiamos acordado previamente
una contrasefia. Cuando Mario necesitara des-
cansar, nos dirfa la frase “quiero una Coca-Cola”.
Pero como no la decfa, fuimos nosotros los que le
preguntamos si le apetecia una Coca-Cola. Sin
dudarlo, contest6 que no le vendria mal una. Fui-
mos cortando lo mas educadamente la posibilidad
de m4s intervenciones alegando el cansancio del
viaje y las horas que atn nos quedaban por delan-
te. Al dia siguiente partirfamos por tierra hacia las
lejanas ciudades de Boma y Matadi, al oeste, los
lugares que Mario queria visitar para documentar-
se sobre Casement, ver con sus propios ojos el
paisaje, el curso del rio y los restos de la colonia
belga. A perseguir su fantasma.

HISTORIAS A PUNTO DE
MATARNOS

En un vehiculo de MSF recorrimos una de las
poquisimas carreteras asfaltadas del pafs, y tam-
bién la mas peligrosa. El trayecto suponia diez
horas de viaje, a base de agua y cortezas de platano
frito. S6lo nos detenfamos para orinar en cual-
quier lado del camino. Pero aprovechamos bien a
nuestro acompafante y le preguntamos de todo y
por todos los que alguna vez él habia conocido y
nosotros habfamos leido. Neruda, Borges, Cort4-
zar, Sartre, Onetti, Roa Bastos, Garcia Marquez.
Mario, sentado junto al conductor, al principio se
mostraba algo reacio a contar anécdotas, pero
después no tuvo mas remedio. La carretera era
demasiado larga y el viaje demasiado pesado para
hacerlo en silencio. Se despach¢ a gusto exhibien-
do dotes de buen narrador oral (venia de actuar en
su obra de teatro). En una de aquellas historias, la
de la asombrosa detencidn tragicomica de la plana
mayor de Sendero Luminoso en Lima, pasamos
cerca de un camién accidentado. Un muerto sobre
el volante, y varios més en el asfalto. El camién
habia dejado un reguero de aceite y al pasar por
encima, nuestro vehiculo derrapé lanzédndose
hacia la derecha contra la pared rocosa de una
montafia. Dimos una vuelta completa. Nos aga-
rramos fuertemente a nuestros asientos. Volvi a



Trigali

mirar la cabeza de Mario, y en ese momento recor-
dé la voz de Patricia: “Me lo cuidan”. Y tragué
saliva. Por suerte, un socavén entre la montafia y
la carretera nos detuvo. Y para nuestra sorpresa,
Mario no sélo no parecia asustado, sino que se
bajé con tranquilidad y mientras el chofer trataba
de secar los neumadticos, él se puso el sombrero y
caminamos un trecho, oyendo el final de la histo-
ria de Sendero Luminoso. De la politica pasdba-
mos a la literatura, sin tregua. Jugamos a recordar
principios de cuentos y novelas. De atrevido, yo le
reté con el comienzo de La condicién humana, de
Malraux: “ILevantaria Chen el mosquitero?”. Y
Mario continué varios parrafos en francés. Enton-
ces surgi6 Borges, y su devocién por él. Nos recitd
de memoria, con el dedo apuntando hacia lo alto
(el chofer, que no entendia espafiol, lo miraba
tratando de adivinar qué era lo que iba mal):
“Arrasado el jardin, profanados los célices y las
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aras, entraron a caballo los hunos en la biblioteca
monéstica y rompieron los libros incomprensi-
bles...”. Era el principio del cuento Los tedlogos. Y
lamenté que el escritor argentino le retirase la
palabra después de una entrevista en la que Mario,
alabando su austeridad, se refiriera a una mancha
de humedad en el techo de su apartamento en
Buenos Aires. “Eso le sent6 fatal, porque ademads
de austero, era muy reservado. No quiso saber
nada de m{”. Lo habia entrevistado para la televi-
sién peruana a comienzos de los ochenta, ya Bor-
ges muy anciano, ya muy ciego. Mario, le decia
“{Sabe Borges?, yo también escribo novelas”, pero
Borges no las habia leido.

Descubrimos que si habfa algtn santo literario
para Mario, ése era Neruda: “{Saben?, la primera
vez que me lo presentaron, como yo le tenfa tanta
admiracién, no pude hablarle. Me quedé mudo”.
Como crefamos que era una metéfora, insistié
abriendo los ojos y alzando la voz. “iS{, mudo, lite-
ralmente mudo! Era el mayor escritor vivo para mi.
Y ademsis en esos tiempos comunista cumplido y
riguroso. Asistia con puntualidad a las reuniones
del partido. Pero también se regalaba grandes comi-
lonas. Le disgustaba terriblemente que alguien deja-
se comida sobre el plato. Yo no sé imitar bien su voz,
pero mds o menos asi llamaba a su mujer cuando
recogialamesa”. Y entonces Mario trat6 de imitar la
voz afectada de Neruda:

—iMatilde, no dejes que esas presas se te escapen
y captiralas al instante!

En ningtin momento parecia notar que habia-
mos escapado de un buen susto. Si hubiésemos ido a
diez kilémetros més de velocidad, no lo habriamos
contado. Sanos y salvos, llegamos a Matadi, el puer-
to més importante del pafs, una ciudad construida
sobre colinas de piedra. Si en tiempos de la Colonia
tuvo un cierto florecimiento, hoy sélo comparte la
geografia de la pobreza en toda su dimensién, subur-
bios de casas maltrechas, zinc, cables pegados, piso
de tierra, nifios desnudos, vegetales podridos en el
suelo, mal olor, perros enclenques vy el calor aplas-
tando el mediodia. Encontramos un hotelito decen-
te donde dormir las dos primeras noches. Luego, nos
desplazarfamos a Boma, ya cerca de la desemboca-
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dura del Congo, una ciudad que habfa sido capital
del pafs hasta los afios veinte. Sin embargo, en nin-
guna de aquellas dos ciudades en las que méas tiempo
permanecié Casement encontramos informacién
sobre él. En cada lugar, delante de cada persona que
visitdbamos, Mario se presentaba y contaba lo que
estaba haciendo. Sonriente, festivo siempre ante los
porteros de los edificios antiguos, o ante los jefes de
estacion, ante los policias y ante algin historiador
local, como el archivista de Boma, un hombre que
guardaba en unos cuadernos escolares la memoria
de la ciudad. Todos ellos le prestaban ayuda encan-
tados, sin saber de quién les estaba hablando. Ni
siquiera el archivista de Boma, monsieur Placide
(“buen titulo para un cuento de Borges, ino es cier-
to?”, dijo Mario al conocerlo) pudo darle datos del
paso de Casement por ese lugar. “{Usted viene a
documentarse sobre Stanley?”, le pregunté Placide.
“No. Sobre Roger Casement, uno que estuvo des-
pués de Stanley...”. Y comenzaba otra vez la histo-
ria, como sila contase por primera vez. Pero el archi-
vista no sabfa casi nada de Casement. El nombre le
sonaba, pero nada més.

Habfa m4s informacién sobre Casement en
todos los libros que habia estudiado antes de llegar
al Congo que en esas ciudades. Pero él caminaba por
sus calles encantado de encontrarse allf, de respirar
el aire que subfa desde el rio y se maravillaba ante las
ruinas de las casas coloniales hechas de hierro,
muchas atn en pie. “No sabes lo que significa para
mi estar aqui”, me dijo rodeado de nifios en un sub-
urbio muy alto de Matadi. “Sélo con ver esto, me
ahorro muchos meses de trabajo a la hora de recrear
el ambiente de la época de Casement”. Los nifios
gritaban algo que no comprendiamos. Le pedi al
conductor que nos tradujera. “Chinos. Los llaman
chinos”. Mario recibié la noticia con la boca abierta.
Como en los tltimos tiempos los Gnicos extranjeros
eran comerciantes chinos, los nifios no vefan ningu-
na diferencia entre ellos y nosotros. Simplemente
no éramos de color, asi que chinos. Mario se rio
comentando la ironfa de que a estas alturas de su
vida le llamaran también a él “chino”, apodo que se
usaba en Pert para su adversario politico en las elec-
ciones de 1990, Alberto Fujimori.
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Toda la atmésfera de Matadi y Boma tenia algo
de irrealidad. Un cementerio de europeos de los
tiempos de la colonia podia surgir detras de las
casas. Todo navegaba en un ambiente algo fantas-
magorico, parecido a la Santa Marfa de Onetti.
Estuvimos en estaciones de ferrocatril con personal,
pero sin trenes; bibliotecas con bibliotecarias, pero
sin libros (en espera de donaciones prometidas
desde hace afos), y asi a cada trecho. De pie, sobre
las 14pidas de los cementerios, Mario escribfa prote-
giéndose del sol bajo el sombrero. Dentro de las
iglesias, junto al baobab de Stanley, un 4rbol enorme
y hueco, donde segtin la leyenda durmié el aventu-
rero una noche. En todos los lugares, anotaba sin
parecer darse cuenta de lo que sucedia a su alrede-
dor. Y eso que es imposible que tres extranjeros cami-
nen por las calles de Boma y Matadi sin que se arme
algin revuelo.

Establecimos un horario de trabajo y visitas
que tratdbamos de cumplir. Desayundbamos jun-
tos. La mafiana es la mejor hora para estar con
Mario. Se levantaba exultante, y volvia a ser el
hombre feliz de energfa contagiosa. No rehuia de
ninguna conversacién por espinosa que fuera. Al
mediodia tratdbamos de comer algo ligero, y des-
cansar un rato en cualquier sombra para seguir
caminando, visitando lugares por los que alguna
vez habia pasado Roger Casement. De noche, tras
una ducha frfa, cendbamos juntos donde podia-
mos y a veces, con suerte, hasta conseguiamos una
botella de vino. El fantasma de Casement por un
momento se disipaba, y habldbamos de otras
pasiones, como América Latina o la literatura.
Cuando captdbamos alguna sefial de CNN, Mario
no perdia detalle sobre el desplome de las bolsas
(tema que manejaba muy bien), o sobre las
encuestas que daban como triunfador a Obama, y
sobre la alarmante noticia de que la guerrilla tutsi
del este del Congo se aproximaba a la ciudad de
Goma, a donde nosotros irfamos més tarde.

A la vuelta hacia Kinshasa, tras el mismo viaje
eterno en sentido contrario, todos estidbamos
exhaustos. Pero no tenfamos mucho tiempo. Al dia
siguiente, cogerfamos un pequefio avién con el que
cruzarfamos el Congo hacia Goma, la capital de la



region de los Kivus. La segunda etapa de nuestro
viaje donde Mario escribirfa un reportaje sobre la
violencia contra la poblacién desplazada por el con-
flicto (m4s de 300 000 personas en aquel momen-
to). Esa segunda semana se vio interrumpida abrup-
tamente por la escalada de los combates en la zona,
cuando la guerrilla tutsi llegd a las puertas de Goma,
la ciudad en la que nos encontrdbamos esos dias.
Para entonces, Mario se puso el chaleco blanco de
Médicos sin Fronteras, y el de periodista. En la
misma libreta sobre la que habfa escrito acerca de
Casement, tenia que traducir los testimonios de
mujeres violadas y de decenas de desplazados por un
conflicto que no termina nunca. En los Kivus pasa-
riamos una de las noches més terribles, sin saber si la
ciudad de Goma serfa tomada por las tropas tutsi
con nosotros dentro. Nos dijeron que durmiésemos
vestidos y con el equipaje hecho, por si debfamos
huir en medio de la noche, pero més tarde nos lla-
maron para avisarnos que nos vendrian a buscar al
amanecer para sacarnos de alli. Fui a avisar a Mario
a su habitacién y, al abrir la puerta, vi su equipaje
perfectamente hecho, pero a él vestido con un pija-
ma de pantalén corto blanco impoluto. “Mario, a la
guerra no se viene vestido asf”, bromeé. El sugirié
que nos encontrdsemos para beber una botella de
vino y esperar que amaneciese. Eso hicimos, mien-
tras vefamos cémo el ejército congolés hufa con
tanques y todo de la guerrilla tutsi. La botella de
vino era un regalo que, en el campamento de los
cascos azules uruguayos que habfamos visitado en
Goma, le habian hecho. Allf una oficial le mostré a
Mario un proyecto de varios cientos de paginas, que
habfa remitido a la ONU, para evitar abusos sexua-
les de soldados de la ONU a la poblacién local. Le
dijo que se habifa inspirado en su obra: se llamaba
“Proyecto Pantaleén”. Mario crefa estar sofiando.
Finalmente, pudimos salir por tierra hacia Ruan-
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da antes de lo previsto y desde alli, tomar el avién de
vuelta a Europa. Ese reportaje se publicé en enero
de 2009 y abrié la serie titulada Testigos del horror,
que El Pais Semanal publicé hasta mediados de
2010. Pero eso es otra historia.

Mario continué su persecucién del fantasma
de Casement por Bruselas, Dublin, Londres, la
Amazonia peruana. Y hoy, dos afios después, esa
novela, El sueflo del celta, sera probablemente la
miés leida de todas las de Mario, porque est4 coro-
nada inesperadamente por el premio que “estaba
seguro de que no le iban a dar”: el Premio Nobel
que recibié en octubre de este afio, mientras dicta-
ba clases sobre Borges (siempre Borges) en la Uni-
versidad de Princeton.

Durante el viaje de vuelta desde Kigali (Ruan-
da) a Paris, Mario no pudo dormir. Una sefiora, con
“enormes posaderas”, le tocé en el asiento de al
lado, y apenas le dejé espacio donde reclinarse.
Muertos de cansancio, nos despedimos en el aero-
puerto Charles de Gaulle. Era la primera hora de la
mafiana en la que, a pesar del desvelo, describié
paso a paso lo que harfa al salir de alli: “Primero iré a
darme un bafio de agua caliente con espuma. Desa-
yunaré los mejores croissants de Parfs, en la panade-
ria Gérard Mulot, y después de descansar empezaré
a escribir. Es mejor asi, en caliente. Es la manera de
explicarme el horror que he visto. Tal vez eso ayude.
Eslo que yo puedo hacer, (no es verdad?”.

El Casement histérico, el personaje real, pocos
dias antes de ser ahorcado, escribié una carta en la
que confes6: “He cometido terribles errores y he
fracasado en muchas cosas, pero lo mejor ha sido el
Congo”. Sabia que iba a ser recordado por sus infor-
mes de aquel pafs y no por todo lo demas. Aquel
pais, sin embargo, ya no lo recordaba, y ninguno de
los horrores que él denunciara en 1904 han dejado
de cometerse. \\
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El personaje multiple

Los demonios personales de Mario Vargas
Llosa reviven en una novela que cuenta la
vida azarosa de Roger Casement, el perso-
naje que denuncio las politicas de extermi-
nio de Leopoldo Il de Bélgica y los cauche-
ros del Putumayo.

El argumento con el que la Academia Sueca le
concedid hace poco el Premio Nobel a Mario Vargas
Llosa (MVLL) es, con toda seguridad, la mejor sin-
tesis que se ha escrito sobre su obra novelistica: «su
cartografia de las estructuras del poder y sus morda-
cesimdagenes de la resistencia individual, la revuelta
y laderrota». Nunca mejor descrito.

Algunas de sus més importantes novelas son al
mismo tiempo grandes proyectos totalizadores y
épicos, en los que el poder es la materia prima y el
catalizador de las miserias humanas. Conversacion
en La Catedral, La guerra del fin del mundo y La fiesta
del chivo son, en efecto, lecturas exhaustivas del
poder en sus formas m4s oscuras y extremas: la dic-
tadura, el fanatismo y la autocracia.

Pero el «demonio» del poder viene acompafiado
de otros, de sus pares: la defensa cerrada de la liber-
tad y la rebeldia —encarnada en personajes como
Antonio Conselheiro y los asesinos del dictador
Leénidas Trujillo— y el retrato épico y minucioso de
la aventura existencial —presente en la construc-
cién de personajes como Zavalita y Urania Cabral.
A esto habria que agregar su rechazo visceral a toda
forma de autoritarismo. Como afirma Raymond L.
Williams, «el por qué escribe el novelista esta visce-
ralmente mezclado con el sobre qué: los demonios
de su vida son los temas de su obra».

Las novelas citadas parten de una minuciosa
investigacion histérica y terminan en la elabora-

Luis Eduardo Garcia'

cién de un universo narrativo con gran despliegue
técnico: personajes narradores, rupturas espacio-
temporales, didlogos telescopicos y utilizacion de
multiples lenguajes. De todos los renovadores de
la novela latinoamericana, MVLL es, tal vez, el
mejor dotado técnicamente, asi como el que mas
ha buscado aproximarse a la llamada «novela
total», que, segin él mismo, viene a ser la que nos
dala impresién de incluir toda la realidad y descu-
brirla en sus més ocultas manifestaciones.

Con El suefio del celta, el novelista peruano ha
despertado a sus antiguos demonios personales. El
ritual de trabajo que ha utilizado para escribir este
libro es similar al que utilizé para La guerra del fin del
mundo y La fiesta del chivo: la investigacion reporte-
ril, el recojo in situ del dato, la lectura de cientos de
documentos y la reconstruccién obsesiva del con-
texto socio-cultural. Ademas, como en los casos
anteriores, el autor escribe seducido por la vida
aventurera, azarosay a la vez oscura de un personaje
de carne y hueso. Esta vez se trata de Roger Case-
ment, un enemigo declarado de la esclavitud a
comienzos del siglo XX, gracias a cuyos demoledo-
res informes dirigidos a la Corona Brit4nica se pudo
frenar el exterminio de negros en el Congo vy las
atrocidades contra indigenas boras, huitotos y
huambisas en la selva del Putumayo.

La novela de MVLL aborda Ia historia contra-
dictoria de Roger Casement en su triple condicién:
la del defensor de los derechos humanos, la del cons-
pirador que busca la independencia de Irlanda y la
del homosexual clandestino. Las historias avanzany
retroceden gracias a la estrategia de la evocacién.
La novela empieza en el presente, mientras Roger
Casement espera con ansiedad que su pedido de
clemencia proceda y el gobierno britdnico suspenda
su condena a morir en la horca. Estd en una de las
celdas de Pentolville Prison y se entera que el descu-

1 Poeta, narrador, periodista cultural. Profesor de la Universidad Privada del Norte de Trujillo.
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brimiento de unos diarios por parte de la policia ha
puesto al descubierto su vida sexual. Este incidente
agrava su situacién y todo hace presumir que la
acusacién de alta traicién tendrd consecuencias
nefastas. De aqui en adelante, el relato alternara
—siguiendo la secuencia de los capitulos— entre el
presente y el pasado y entre los tres lugares hasta
donde llega su peripecia vital: El Congo, la Amazo-
nfae Irlanda.

El sueio del celta no es —segin mi modesto
punto de vista— la obra maestra de la que hablan
algunos periodistas. Es verdad que ha sido escrita
desde la perspectiva de lo «total», aunque no tiene
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la brillantez de La guerra del fin del mundo. La nove-
la, sin embargo, tiene dos momentos cumbres:
cuando Casement asume a tiempo completo su
labor de conspirador y cuando dialoga sobre el
destino humano con los sacerdotes que lo asisten
en los dltimos dias de su vida. Paralelamente, se
interpolan pasajes sobre su vida privada y su trave-
sfa intelectual narrados con admirable destreza.
Son sin duda los instantes més intensos, conmove-
dores y virtuosos del inacabable Mario Vargas
Llosa. Uno desea contener la respiracién para que
la historia no avance y el gozo de su lectura nunca
llegue a su final.

En una de las presentaciones de su iltima novela
“El suefio del Celta”.
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La entrevista de Mario Vargas Llosa
a Garcia Marquez cuando
aun eran amigos

Alguna vez ambos premios Nobel de
Literatura conversaron en Lima sobre el
significado de ser escritor. Reproducimos
este hermoso didlogo sucedido una mafiana
primaveral de 1967.

“{Para qué crees que sirves td como escritor?”,
pregunté Mario Vargas Llosa. “Tengo la impresion
de que empecé a ser escritor cuando me di cuenta de
que no servia para nada”, contesté Gabriel Garcia
Marquez. ”Ahora, no sé si desgraciada o afortuna-
damente, creo que es una funcién subversiva (ver-
dad? en el sentido de que no conozco ninguna
buena literatura que sirva para exaltar valores esta-
blecidos...”, agrego.

Asiempezd el didlogo sobre “La novela en Amé-
rica Latina”, durante las mafianas primaverales del
5y 7 de setiembre de 1967. Fue en la Facultad de
Arquitectura de la UNI, principal centro cientifico
y tecnoldgico del Pert, cuando ambos ya eran nota-
bles novelistas. Décadas después serfan consagra-

dos con el Premio Nobel de Literatura. Gabo en
1982 yMarioen el 2010.

RESORTES LITERARIOS

VLL. {(Esainconformidad que expande la litera-
tura en el ambito social puede ser prevista, calcula-
da por el escritor cuando su libro llegue a sus lecto-
res...!

GM. No. Creo que si eso es previsto, que si es
deliberada la fuerza, la funcién deliberada del libro
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que se esté escribiendo, desde ese momento ya el
libro es malo. Pero antes quiero establecer esto:
cuando aqui decimos escritor, cuando decimos lite-
ratura, nos estamos refiriendo a novelistas y a la
novela, porque de otro modo podria prestarse a
malas interpretaciones... Creo que el escritor siem-
pre estd en conflicto con lasociedad...

VLL. iQué otros factores serian los preponde-
rantes, qué elementos determinarian la realidad
de la obra literaria?

GM. A mi lo tnico que me interesa en el
momento de escribir una historia es si la idea de esa
historia pueda gustar al lector y que yo esté total-
mente de acuerdo con esa historia... Precisamente
estoy preparando la historia de un dictador imagi-
nario que se supone es latinoamericano y tiene 182
afnos... Lo que quiero en este caso, es expresar que
en la inmensa soledad del poder no hay arquetipo
mejor que el del dictador latinoamericano que es el
gran monstruo mitolégico de nuestra historia.

LA SOLEDAD

VLL. Una pregunta més personal... porque al
hablar de la soledad yo recordaba que es un tema
constante en todos tus libros, inclusive el Gltimo
se llama, precisamente, “Cien afios de soledad”, y
es curioso, porque tus libros siempre estan muy
poblados o son muy populosos...

GM. En realidad no conozco a nadie que en
cierta medida no se sienta solo. Este es el significado
de la soledad que a mi me interesa. Temo que esto
sea metafisico y que sea reaccionario y que parezca



Gabriel Garcia Mdrquez con Mario Vargas Llosa
en la época en que eran amigos.

todo lo contrario de lo que yo soy, de lo que yo quie-
ro ser enrealidad, pero creo que el hombre est4 com-
pletamente solo. Creo que es parte esencial de la
naturaleza. ..

VLL. ...Quisiera que nos hablaras de este ele-
mento que dirfamos cultural, {qué lecturas influ-
yeron mayormente en ti cuando escribiste tus
libros?

GM. Yo conozco mucho a Vargas Llosa y sé
dénde est4 tratando de llevarme. Quiere que le diga
que todo esto viene de la novela de caballerfa. Y en
cierto modo tiene razén. Uno de mis libros favoritos
que sigo leyendo es el “Amadis de Gaula” y creo que
es uno de los grandes libros que se han escrito en la
historia de la humanidad, a pesar de que Mario Var-
gas Llosa cree que es el “Tirante el Blanco”... Toda
esta libertad narrativa desapareci6 con la novela de
caballeria, en la que se encontraban cosas tan
extraordinarias como la que encontramos ahora en
América Latina todos los dias. Las relaciones entre

Marginales

larealidad de América Latinaylanovela de caballe-
rias son tan grandes. ..

VLL. ... Tal vez podrias llegar a hablarnos del
realismo en la literatura, cuales son los limites del
realismo vy, ante un libro como el tuyo, donde ocu-
rren cosas muy reales, muy verosimiles junto a
cosas aparentemente irreales, como esa de la
muchacha que sube al cielo en cuerpo y alma, o un
hombre que promueve treinta y dos guerras, lo
derrotan en todas y sale ileso de ellas... {T1 crees
que eres un escritor realista, o un escritor fantasti-
co o crees que no se puede hacer esta distincion?

GM. No. No. Yo creo que particularmente en
“Cien afios de soledad”, soy un escritor realista,
porque creo que en América Latina todo es posible,
todo es real. Creo que tenemos que trabajar en la
investigacion del lenguaje y de formas técnicas del
relato, a fin de que toda fantéstica realidad latinoa-
mericana forme parte de nuestros libros... Asumir
nuestra realidad, que es una forma de realidad,
puede dar algo nuevo alaliteratura universal. ..

LA EXPLOTACION COLONIAL

VLL. Hay un capitulo en donde yo creo que td
has descrito con gran maestria el problema de la
explotacién colonial de América Latina. A mi me
gustaria que lo explicaras de alguna manera.

GM. La historia de Macondo y las bananeras es
totalmente real. Lo que pasa es que hay un raro
destino en la realidad latinoamericana, inclusive en
casos como el de las bananeras que son dolorosos,
tan duros, que tienden, de todas maneras, a conver-
tirse en fantasmas. Con la compaffa bananera empe-
zé allegar a ese pueblo gente de todo el mundo y era
muy extrafio porque en este pueblito de la costa
atlantica de Colombia, hubo un momento en el que
se hablaba todos los idiomas. La gente no se enten-
dia entre si; y habfa tal prosperidad, es decir, lo que
entendian por prosperidad, que se quemaban bille-
tes bailando la cumbia... Los trabajadores que
reclamaron pagos en dinero y no en bonos y lo que
pasé fue que el Ejército rodeé a los trabajadores en
la estacién y les dieron cinco minutos para retirarse.
No se retiré nadie y los masacraron...
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PERIODISMO Y LITERATURA

VLL. {Por qué no nos cuentas cémo concilias-
te la actividad periodistica con la actividad litera-
ria, antes de escribir “Cien anos de soledad”?
{Crees que estas actividades paralelas dificulta-
ban el ejercicio de tu vocacién...?

GM. Mira, durante mucho tiempo crei que la
ayudaban, pero en realidad todo dificulta al escritor,
toda actividad secundaria. Yo no estoy de acuerdo
con lo que se decia antes: que el escritor tenfa que
estar en la miseria para ser mejor escritor. Yo creo de
veras que el escritor escribe mucho mejor si tiene sus

problemas domésticos y econdmicos resueltos, y que
mientras mejor salud tenga y mejor estén sus hijos y
mejor esté sumujer, dentro de los niveles modestos en
que nos podemos mover los escritores, siempre escri-
biran mejor. [...]

Pero td y Cortazar y Fuentes y Carpentier y otros,
estdn demostrando, con veinte afios de trabajo, de
romperse el cuero, como se dice, que los lectores
terminan respondiendo. Estamos tratando de
demostrar que en la América Latina los escritores
podemos vivir de los lectores, que es la Gnica sub-
vencién que podemos aceptar.

Una conversacién con el Nobel de Literatura chileno Pablo Neruda.

350 | Pueblo cont. 21(2) 2010



o0CloL0gia




“Danzarines - 2"



José Eulogio Garrido, un intelectual descentralista
Jose Eulogio Garrido, a descentralising intellectual

. 1
Demetrio Ramos Rau

RESUMEN

El presente trabajo aborda la vida y obra de José Eulogio Garrido Espinoza, uno de los tipicos intelectuales pro-
vincianos marginados por el centralismo capitalino tanto nacional como regional. En términos generales sus
logros abarcan los campos de la identidad cultural y el desarrollo. Supone la sistematizacién de una rica expe-
riencia césmica, donde se articulan el mito, la geografia y la historia; a través del ejercicio de la prosa poética.
Es decir, la articulacién de lo arcano y lo real maravilloso, con la Historia Natural e Historia Cultural. Para el
efecto, ha recorrido todos los territorios del norte y muchos del sur y centro del Pert. Ha acopiado informa-
cién de los bienes naturales y culturales, si bien no en acuarelas como Baltasar Jaime pero si en su prosa poéti-
ca. Con ello, no se queda en el pasado, ni histérico ni folklérico, sino que trasciende mas alla de los linderos
del modismo y snobismo, a través de una originalidad y autenticidad basados en la captacién de la riqueza cro-
matica de la naturaleza y lo insondable de la cosmovisién humana. Por lo mismo, no tuvo necesidad de con-
vertirse en emigrante y conocer otros confines para comprender la naturaleza y cultura de su pueblo. Le fue
suficiente alternar entre Huancabamba, Trujillo y Moche, y el conjunto del territorio peruano.

Palabras clave: Intelectual descentralista, voluntad de poder, herencia, sistematizacion, creacién, prosa
poética, promocién cultural, paisaje natural, paisaje cultural, cosmovisién, romanticismo, modernismo,
identidad y desarrollo.

ABSTRACT

This paper addresses the life and work of José Eulogio Garrido Espinoza, a typical provincial intellectual
marginalized by centralism both national and regional. Garrido's overall achievements span the fields of
cultural identity and social development. His work contains a systematization of a rich cosmic experience,
where myth, geography and history are articulated through the exercise of poetic prose. That is, his work is
the articulation of the arcane and the realist-magical with natural and cultural history. To this end, the author
covers all of Peru's northern territories and many of its southern and central areas, and collects information
on natural and cultural items, although not as Baltasar Jaime watercolors but in his poetic prose. Garridos's
endeavor implies that he is not attached to the past, either historical or picturesque past, but transcends the
boundaries of the fashionable and the snobbish, through originality and authenticity based on capturing the
rich colors of nature and what is unfathomable in a human world view. Therefore, he does not need to
become an émigré and explore foreign places to understand the nature and culture of his people. For Garrido
it was enough to switch between Huancabamba, Trujillo and Moche, and all of Peru's territory.

Key words: Descentralising intellectual, will to power, inheritance/heritage, systematization, creation,
poetic prose, cultural promotion, natural landscape, cultural landscape, world view, romanticism,
modernism, identity and development.

1

Profesor y periodista. Investigador del Instituto de Desarrollo Econémico Social (INDES), Trujillo.

Pueblo cont. 21(2) 2010

| 353



Demetrio Ramos Rau

José Eulogio Garrido Espinoza (Huancabamba,
Piura, 1888 - Moche, Trujillo, 1967) es uno de los tipicos
intelectuales provincianos marginados por el centralismo
capitalino tanto nacional como regional. Pese al rol prota-
génico cumplido con motivo de la forja del movimiento
intelectual descentralista de principios del siglo XX, las
pocas menciones hacia su vida y obra, lo ubican como
acompafiante o segundén de la Bohemia Trujillana o
Grupo Norte. Luis Alberto Sanchez (Literatura Peruana,
Derrotero para una Historia Cultural del Perti, 1981) que es
prédigo en referencias de autores y obras, es otro de los
tantos que incurre en esta omisién. En todo casoy a pesar
de no haberle dedicado una obra o un capitulo de una
principal, son Alcides Spelucin (1962), Aurelio Mir6
Quesada (1964), Augusto Tamayo Vargas (1966) y Alberto
Tauro del Pino (2001), los que le reconocen un lugar pro-
tagénico en el movimiento intelectual nortefio. A ello
concurren los autores extranjeros Luis Monguié (César
Vallejo, Viday Obra, 1952) y Peter Klaren (Formacién de las
Haciendas Azucareras y los Origenes del APRA, 1970), con
el reconocimiento de su funcién promotora en el mencio-
nado movimiento descentralista.

Si es tal el olvido en cuanto a referencias, es mucho
més cuando se trata de comentarios o estudios especiali-
zados sobre su vida y obra; contando sélo con aportes
iniciales en este sentido en los trabajos de Alfredo Ale-
gria Alegria (“Retrato Biografico”, Visiones de Chan
Chan, 1981), Demetrio Ramos Rau (Mensaje de Trujillo,
1987), Saniel Lozano Alvarado (Escritores de la Regién
La Libertad, 2006), Armando Arteaga (José Eulogio
Garrido y el “carpe diem” Melodioso de la Aldea, 2006) y
Segundo Llanos Horna (Los Periodistas de La Libertad,
2010); ademés de los comentarios periodisticos de algu-
nos amigos y familiares, residentes en Trujillo y Piura.
En este recuento se debe incluir, ojal4 en adelante, la
tesis intitulada “José Eulogio Garrido: Escritor y Pintor”
(1970), de Ana Marfa de Lourdes Fernandez Garrido,
sobrina de José Eulogio.

La mencionada omisién de los tratadistas, nos permite
resaltar en esta oportunidad los trabajos del profesor,
periodista y escritor piurano Armando Arteaga y la sobri-
na de José Eulogio, Profesora Ana Maria de Lourdes Fer-
nandez Garrido, en tanto nos permiten rescatar los aspec-
tos poco difundidos de la vida de nuestro personaje: sus
antecedentes e infancia, asi como su solitaria y austera
vida en Moche. En el primer aspecto, es seguramente
Fernandez Garrido, en base a fuentes primarias, la que nos
permite identificar como ecuatorianos a los bisabuelos y
abuelos de los dos grupos familiares, siendo el abuelo del
lado paterno, de oficio sacerdote y que dada ese estatus
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sociocultural, no llegd a reconocer legal ni realmente a sus
hijos; situacion que no amilané a su bisabuela Paula
Garrido, peruana (Huancabamba, Piura); quien a todos
sus herederos los bautizé y cri6 con sélo su apellido. De
esta relacién extra-matrimonial nace Daniel Teodoro
Garrido, quien al unirse en matrimonio con Francisca
Gerarda Espinoza, también huancabambina, procrea a
once herederos, siendo el noveno de ellos, José Eulogio.

La infancia de José Eulogio no es menos dramatica. A
escasos cuatro meses de su nacimiento, su madre muere
“de corazén” al enterarse tardiamente de la muerte de su
hermano en Moche, donde ejercia el sacerdocio, moti-
vando que al recién nacido se le encuentre tirado al pie de
la cama; de tal manera que, cuando comenzé a caminar,
tenfa una pierna mas larga que la otra. Luego, ante la
ausencia de familiares cercanos, se encargar de su crian-
za, Dofia Juana Antonia Maticorena, una amiga de la
familia. Ana Maria de Lourdes que describe con lujo de
detalles esta etapa de la vida de José Eulogio, dice: “FAcil-
mente podemos apreciar la honda influencia que este
hecho provocé en el espiritu de Garrido hasta su edad
madura. Y hay razén para ello. Pierde a su madre, mujer
muy sensible y generosa. Queda abandonado circunstan-
cialmente por los suyos, preocupados mas por la muerte
de dofia Gerarda, y el destino quiere que se conserve en él
una huella indeleble de este olvido. Cuando comienza a
andar aparecer la cojera que ha de acompanarle a través
de su existencia” (Op. cit., 1970).

Al afio del deceso de dofia Gerarda, Don Daniel Teo-
doro contrae segundas nupcias con la hermana de su
extinta esposa, Dofia Isabel Espinoza y Velasco, con quien
llega a procrear diez hijos. Este esmerado progenitor ejer-
ce funcién de Notario Pablico en Huancabamba, con
cuyos ingresos profesionales solventa los gastos de su
numerosa prole que asciende en total a 19, incrementada
con los nueve del segundo compromiso. Dado su tempe-
ramento severo, es toda una personalidad local, adminis-
tra una escuela en su propia casa, representa al civilismo;
en base alo cual, imparte 6rdenes tajantesy es quien deci-
de el destino de su progenie. De esa manera, cuando José
Eulogio culmina su educacién primaria, deberd ir a la
costa a seguir estudios secundarios y superiores.

En los inicios de 1900 en que se ubica esta secuencia
de Ia vida de José Eulogio, ir a estudiar en la costay en el
norte, era ir a Trujillo; sobre todo cuando la familia tenfa
contactos con més de un personaje en dicha ciudad. Por
lo mismo, los estudios secundarios los realizara en el
exclusivo Colegio Seminario San Carlos y San Marcelo
y en su momento, la superior en la Universidad Nacio-
nal de La Libertad. Es de ver que, las circunstancias



dificiles de su infancia no menguan el temperamento
critico de José Eulogio; por ello, en el Colegio Semina-
rio, al lado de los afables y cautivadores de la simpatia de
los alumnos, distinguir4 a los intransigentes y dominan-
tes, asf como a los que no habfan logrado superar confu-
sas disertaciones, como nos informa Ana Maria de Lour-
des: “Esto obligd a José Eulogio a esforzarse por interpre-
tar de manera légica y comprensible las confusas razo-
nes dadas por el citado profesor y redacté por su cuenta
un resumen que contenfa nociones claras y concretas
acerca de lo que trataba el curso en referencia.” Como
era de esperar esto se difundié entre sus compafieros de
clase. A lo cual agrega: “Pero lo que si constituyé motivo
de asombro y desconcierto para el autor del “resumen”
es que el profesor, enterado de la existencia del mismo y
habiéndolo revisado, se lo pidié para consultarlo €l
también y para utilizarlo como “gufa” en la ensefianza de
la asignatura” (Op. cit., 1970).

Asfy todo, en 1905 José Eulogio culmina sus estudios
secundarios y se prepara para la superior, que segin la
decisién de su padre debe ser Derecho y no Medicina
como él queria; decisién que habria tomado en cuenta tal
vez, las facilidades de financiamiento, toda vez que los
estudios de Medicina sélo se podia realizar en la capital.
Estando en este recinto, las inquietudes juveniles de José
Eulogio ya son evidentes. Entre sus opciones vocacionales
se vislumbran la Literatura y la Promocién Cultural. Ubi-
cado en este marco, establece vinculos con otros estu-
diantes de similar inquietud, con los que mds adelante
emprenderd proyectos concretos; a tiempo que incursio-
na como docente, sucesiva o alternativamente, en la
Escuela San Luis Gonzaga dirigida por un familiar, en el
Colegio Seminario y en el Colegio Instituto Moderno. As{
mismo, inicia su participacién en el Diario La Industria, a
invitacion del propietario y pariente Miguel Cerro. Igual-
mente, concluye sus estudios de abogacfa, participa en
diversas actividades estudiantiles y alienta la forja del
movimiento cultural Behemia Trujillana o Grupo de
Trujillo. La culminacién de sus estudios superiores, sin
embargo, estd acompafiada de mas de una interrupcion,
motivada por el rechazo al sistema educativo imperante,
caduco y excluyente; de tal suerte que, José Eulogio y
otros compafieros de su generacién, en una evidente
muestra de rebeldia deciden, unos no continuar estudios
y otros, no graduarse. A ello se suma, su creciente acerca-
miento a la realidad social y econémica de la localidad y
regién; todo lo cual, lo vincula inevitablemente con el
movimiento descentralista en plena gestacién a nivel
nacional, alentado por las posiciones liberales y en debate
con los conservadores.

Joseé Eulogio Garrido, un intelectual descentralista

Tal como anticipamos en nuestro comentario sobre
la relacién dialéctica centralidad-marginalidad, hemos
anotado en ella que, los que se desenvuelven en el
segundo término de dicha relacién son generalmente
victimas del primero. Esta desigual relacién supera casi
todos los espacios y tiempos, por lo que se constituye en
un reto permanente de quienes piensan y actiian no sélo
en términos de progreso sino de desarrollo. Por ello,
muchos de los coetdaneos de José Eulogio se levantaron
contra el centralismo, asumiendo diversas opciones que
su temperamento y vocacion les dictaba. En coherencia
con ello, una estrategia retadora es ir al centro, algo asf
como ingresar a las entrafias del poder, con la finalidad
de conocerlo mejor. Como hemos sefialado también
oportunamente, muchos intelectuales provincianos del
Pert no sélo emigraron hacia Lima, sino también llega-
ron hasta Parfs, sede de la capital de la cultura occiden-
tal. El cubano José Marti, por su parte, prefiri6 ubicarse
en Nueva York de fines del siglo XIX, corazén del
naciente imperialismo, para desde alli pensar en la nece-
sidad de una segunda independencia de América.

{Qué hizo José Eulogio Garrido Espinoza a este res-
pecto?. No estaban en su mira, ni Lima, ni Parfs, menos
Nueva York. En todo caso, pensé ubicarse en la “capital”
del antiguo imperio Mochica y Chimd, Trujillo. La pobla-
na opcién de José Eulogio, {era acaso, una posible ubica-
cién en el romanticismo y modernismo larvados o reflejo
de un temperamento sin mayores aspiraciones!?. Porque,
vinculos no le faltaban, tanto en Trujillo, Lima o el extran-
jero. Es posible, que tampoco le hayan faltado recursos
econémicos necesariamente. Descendiente de hacenda-
dos, con vinculos en el sector empresarial emergente, José
Eulogio, tenia posibilidades para ubicarse en mas de un
espacio pablico y privado, ya sea académico, profesional o
empresarial. En la estratificacién social de su lejana Huan-
cabamba, los antecesores de José Eulogio tenfan una
expectante ubicacién: un solar frente a la plaza principal y
una hacienda; incluyendo una casa en la plaza principal
de Loja (Ecuador). No es casual, por tanto, su ingreso al
exclusivo Colegio Seminario San Carlos y San Marcelo de
Trujillo, tampoco lo es que fuera el primer mentor de la
bohemia trujillana o nicleo de intelectuales en busca de
nuevas rutas de progresoy desarrollo. Por lo dems, estaba
vinculado con el diario La Industria, el principal vocero de
la opinién publica del gran norte y en donde su hermano
Daniel E Garrido, habfa ejercido la direccién del mismo
hasta 1906 en que fallece.

De lo descrito se desprende que la trayectoria de José
Eulogio comprende varias facetas: Animador del movi-
miento intelectual descentralista desde el campo de la
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promocion cultural, prosista y periodista. En efecto, la
labor de animacién o promocién cultural, cuenta en sus
inicios con la participacién de una generacién moceril
sin distingos de clase u opcién ideoldgica; para derivar,
luego, hacia la asuncién de una actitud de cambio, de
renovacién. El impulso de esta opcidn, tiene una dura-
cién de cerca de una década (1910-1918), donde el
colectivo no tiene una estructura ni normas de funcio-
namiento establecidas, similar a las formalidades que
una asociacién civil exige. Los une fundamentalmente,
una inquietud moceril y una voluntad de cambio. El
impulso primigenio de este proyecto, que duda cabe, le
corresponde a José Eulogio; destinando para el efecto,
los ambientes de su casa ubicada en la quinta cuadra de
la calle Independencia, los fondos de su biblioteca y los
recursos necesarios para mantener la amenidad de una
bohemia al estilo de aquellos tiempos. Es evidente que el
rol de José Eulogio es, la de un animador, inspirador;
dejando en plena libertad a sus contertulios, a fin de que
cada uno desarrolle sus inquietudes personales, en los
campos de la actividad cultural, artistica y social, que
dicte su temperamento. José Eulogio era mayor que todos
sus compafieros del Grupo de Trujillo; entendible, por
tanto, cuando en la nota periodistica de La Industria dice
“este muchacho”, al referirse a Haya De la Torre. En la
informacién recogida por Ana Marfa de Lourdes, José
Eulogio era de temperamento variable: hermético y dis-
tante, otras veces, “‘simpatiquisimo”. Tenfa sus dias “de
luna” 0 “de nevada”. Orrego lo describe como "aristoféni-
co” y “buenamente incisivo”. Juan Espejo Asturrizaga,
informa que a nuestro personaje “le agradaba leer y lo
hacfa muy bien”; tanto asf que, César Vallejo “se emocio-
nard mas de una vez, y no podrd contener las ldgrimas
escuchando leer a Garrido, algtin pasaje conmovedor.”

La labor de promocién cultural se complementa con
el establecimiento de vinculos con intelectuales y artis-
tas de la regidn, el pais y el extranjero. Su labor promo-
cional tiene como leit motiv, la valoracién del desarrollo
organizacional en funcién de la forja de la identidad
cultural regional y nacional; labor que requiere otras
formas de plasmacién. Una respuesta a estos retos son,
su temprana participacién en la formacién del Centro
Universitario (1907), su participacién promotora de la
Bohemia de Trujillo o Grupo de Trujillo, formacion del
Circulo de Prensa en Trujillo (1923) y més adelante, en
la creacién del Centro Geografico de La Libertad
(1948), el Instituto Cultural Peruano Norteamericano
(1949) y la organizacién y funcionamiento del Museo
Arqueoldgico de la Universidad Nacional de Trujillo
(1949-1963). La del museo le conduce no sélo a la estruc-
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turacién renovada del recinto de exhibicién y conserva-
cién de ceramios y otros restos del pasado nortefio, sino
también a la asuncién de la catedra de arqueologia en la
universidad local y Ia edicién de la revista Chimor. Para
entonces, José Eulogio, habfa culminado sus estudios
universitarios. El impulso del centro geografico, lo con-
duce, asi mismo, al levantamiento de informacién en
torno a la topografia y recursos materiales del 4mbito
regional; todo lo cual, no constituye sino la organiza-
cién o sistematizacién de su largo peregrinaje por los
paisajes peruanos y particularmente el nortefio, similar
acaso que lo realizado por Martinez de Compafién a
fines del siglo X VIII.

Uno de los Gltimos esfuerzos organizacionales serd el
impulso de la creacién de la Escuela de Bellas Artes, que
habiéndose iniciado en 1963, concluye en 1965 con su
creacién y en 1967 con su elevacion a la categoria de
Escuela Superior Regional de Bellas Artes. Con todo
ello, José Eulogio trata de responder a las exigencias de
su época: proponer, organizar, documentar e inventariar
los recursos naturales y culturales, en funcién del desa-
rrollo institucional; superando de esa manera, cualquier
posturailusa y demagdgica.

En la tarea de promocién cultural y desarrollo orga-
nizacional, como siempre, no estd solo. En base a los
contactos locales, regionales, nacionales e internacio-
nales establecidos, su tarea se optimiza. En el fomento
de las artes plasticas le acompafian desde Lima, José
Sabogal, Julia Codesido, Camilio Blas, Mario Urteaga,
Carlota Carballo de Nifiez y Enrique Camino Brent.
Desde el extranjero le solicitan como cicerone de la
cultura nortefia: Disselholf, William Duncan Strong,
Junius Bird, Wendell Bennett, Henrich Doering,
Arnold Toynbee y Carleton Beals, entre otros. Desde
Trujilloy en funcién de los mismos objetivos, apuntalan:
Daniel Hoyle, Mariano Alcintara, Anibal Martin,
Manuel Bricefio, Eduardo Alvarez. Y desde Lima: Juan
Parra del Riego, Abraham Valdelomar, José Carlos
Mariteguiy Aurelio Miré Quesada; vinculos que moti-
van su participacién en la memorable revista Amauta,
una sostenida colaboracién con El Comercio y una breve
participacion en El Mercurio Peruano. Un hombre de
relaciones, indudablemente. No es aventurado afirmar,
entonces que, si en lo educativo y politico, Antenor
Orrego resulta un referente en Trujillo y el norte, en lo
cultural, es José Eulogio quien lidera su difusién, antes,
durante y después de la bohemia Trujillana y el Grupo
de Trujillo. Acaso, en justicia, uno de sus logros sea
precisamente el que a Trujillo se le postule como Capital
Cultural del Pert, como sostiene Alfredo Alegria Ale-



gria (“Presencia de Don J. E. Garrido”, Suplemento Domini-
cal de La Industria, 1988).

La opcién por la promocion cultural deriva inevita-
blemente en el campo de la creacién literaria. Teniendo
en cuenta las tendencias y corrientes artistico culturales
de la época, José Eulogio se ubica en la etapa de la tardia
difusién del modernismo o quizds mds concretamente
del postmodernismo en los inicios del siglo XX. En lo
econdmico, iniciaba su penetracion el capitalismo mer-
cantilista, con el enriquecimiento de la clase alta y la
consecuente consolidacién de la deuda interna. En lo
cultural, se difundia Ariel de José Enrique Rod6, Azul de
Rubén Dario y La Neblina de José Santos Chocano.
Recientemente también habfa fallecido Fredrich
Nietzsche, motivando que sus planteamientos sobre la
Voluntad de Poder y el Eterno Retorno se difundieran
con mayor énfasis. Por lo mismo, los intelectuales perua-
nos de esta generacién, ademés de dichos autores, esta-
ban acompafiados de Verlaine, Rimbaud, Baudelaire,
Samain, Paul Fort, Maeterlink, Unamuno, Pio Baroja,
Ramén del Valle Inclan, Eca de Queiroz, Emerson, Walt
Whitman, Herrera y Reissig, y Amado Nervo. Por tanto,
la lectura de las obras principales de estos autores, seran
los que se convierten en ocupacién preferida de José
Eulogio. Para el efecto, él y sus amigos del Colegio Semi-
nario, conocfan adema4s del idioma espafiol, el francés y
en alguna medida, el inglés. Por lo mismo, mas de una
obra de los autores mencionados, serd asumido por més
de uno como referente, no faltando los que convirtieron
en su objeto de critica o recusacién, porque no habfa
que ser plagiarios o “rastacueros intelectuales”.

{Cuénto de influencia ejercen los mencionados auto-
res en las creaciones de cada uno?. La respuesta a ello, no
solo supone un serio cotejo entre las obras méas embleméa-
ticas de esta generacién moceril, sino sobre todo indagar
cuanto de dichos mensajes fueron asimilados o rechaza-
dos, y de qué manera nuestros personajes trataron de
ejercer su voluntad de poder y conocimiento. Consciente
de que lo primero significa un arduo trabajo hermenéuti-
co, nos proponemos realizar lo segundo principalmente,
toda vez que no es nuestro propdsito realizar una critica
literaria a la obra de José Eulogio, menos de los demas
integrantes de su generacién.

En el caso de José Eulogio, més que en otros, acaso
sea muy cierta la conseja, “por sus obras lo conoceréis”.
Sus obras fundamentales: Carbunclos (1945), El Ande
(1920-1950) y Visiones de Chanchan (1981); son segura-
mente emblematicas al respecto. La primera referida a
su infancia y entorno familiar y ambiental en Huaca-
bamba, Piura. Casi todas sus narraciones estin dedica-
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das a sus més caros amigos y, a quienes, Armando Artea-
ga los colectiviza como “Generacién Perdida”; desta-
cando entre ellos Anibal Martin, Arturo Jiménez Borja,
César Vallejo, Abraham Valdelomar, César Atahualpa
Rodriguez, José Sabogal, Luis Valle Goicochea, Juan
Manuel Sotero, Julia Codesido y Camilo Blas. La segun-
da es una descripcién de los paisajes de Piura, La Liber-
tad, Cajamarcay Ancash; donde lo natural y cultural, se
complementan prodigiosamente. La tercera es una
inspirada reflexién sobre la ciudadela de barro Chan
Chan; una “ciudad que es ancha sobre el suelo y abierta
hacia las nubes”. Asf como la portada de la primera obra
estd ilustrada por Camilo Blas, la tercera contiene en sus
péginas las de José Sabogal.

Elresto de su produccién, donde destacan Crénicas de
Andar y Ver y Este rincén se llama Perti, no escapan de la
impronta que proporcionan los tres primeros. Es decir,
descripcién de costumbres pueblerinas, paisajes naturales
y el rico legado histérico monumental del norte peruano.
Descripcién de costumbres que no por ser pueblerinas
caen en el vulgarismo, ni la de los paisajes se quedan en la
mera mencién de las formas y colores, ni de los legados en
la mencién de restos o sitios arqueoldgico, sino mas bien
buscan lo esencial, a través de la comprensién del mensaje
césmico, la tradicién naturalista y la cultura nortefas;
hoy coherentemente valoradas en la perspectiva del desa-
rrollo sostenible. La siguiente inspiracién que motiva el
titulo de su primer libro es reveladora:

Eranifio entonces y era de noche

Y era en mi pueblo serrano...

Los carbunclos cantan su ronda agorera sobre el pobla-

cho donde naci: un anfiteatro de cerros picudos y

pétreos; suelo rajado; cielo de granito; rio ronco y loco;

Iglesia vigilante desde una ciclépea graderfa de piedra,

casas dispersas y acurrucadas como fantasmas prontos a

salir en procesién; plaza pedregosa, grande, grande,

sorda, sorda, muda, muda; panteén rojo con cruces

negras, y sobre todo esto el grito del “Cau”, agudo y

mortal.

Cuando la noche ha dado su dltimo brinco desde los

picachos de los cerros hasta el cielo y cuando las nubes se

rompeny gritan...

Los carbunclos se encienden sobre las negras montafas

del Ande cuando el sol esta lejos y cuando rugen los

truenos.

Se enciendeny se apagan...

Se enciendeny se apagan...

...y corren como perseguidos por el diablo.

...y yo sentado en el pretil de mi casa tan grande, tan

oscura, tan llena del miedo a mi padre...
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De la prosa poética que toma como referente las
costumbres y paisajes de José Eulogio es posible colegir
que no sélo son coetineos con Notas sobre el paisaje de
la sierra (1937) de Mariano Iberico o Costa, sierra vy
montaiia (1938-1940) de Aurelio Miré Quesada; sino
que acaso lo anteceden, toda vez que el volumen que
comprende El Ande, contiene notas que se retrotraen
hasta 1920. Una lejana vinculacién no estarfa del todo
alejado de la realidad, con motivo de la descripcién de
los paisajes espafioles por José Martinez Ruiz (Azorin),
la explicita admiracién de Sils Marfa y Portofino por
parte de Nietzsche o mejor atin con la de Iberico, en
tanto mirada césmica del paisaje peruano. O acaso, el
maés cercano antecedente pueden ser las acuarelas de
Baltasar Jaime Martinez de Compafién y Bujanda; en
tanto retratan paisajes recorrido también por el ilus-
trado obispo trujillano, a quien, por lo demés, admird y
abogé por la reivindicacién de su obra; dedicdndole
incluso su tesis de Bachiller en Humanidades. En tér-
minos estéticos, seguramente tienen mayor cercania
con las de Nietzsche, Azorin e Iberico; sin dejar de
tener con los mismos, una lejana similitud de tempera-
mentoy poder de la creacién.

Por entonces estaba vigente atin el influjo del
romanticismo aleman y de las descripciones geografi-
cas de los ilustrados de EIl Mercurio Peruano; grupo con
el que José Eulogio y Antenor Orrego, se vincularon
por breve tiempo ante la convocatoria de su director
Victor Andrés Belatinde. M4s adelante, coincidiendo
con los deslindes en torno a temas polémicos como el
indigenismo y occidentalismo, liberalismo y conserva-
durismo, ambos se sumarfan al proyecto Amauta de
José Carlos Maritegui; incluyendo también en el
colectivo, a Alcides Spelucin y Nicanor de la Fuente,
entre otros.

Por la tematica de sus principales trabajos en prosa,
muchos podran ubicar a José Eulogio como escritor
costumbrista y hasta pasadista. Del mismo modo,
acaso no tengan reparo en vincularlo con los romanti-
cos alemanes de la primera generacién. En efecto,
Carbunclos, al describir las estampas de su infancia y el
entorno familiar, enfatiza las costumbres poblanas;
pero, una lectura méas atenta descubrird que precisa-
mente por enfatizar el ambiente familiar, logra trasla-
dar hacia el gran teatro del mundo las vivencias tras-
cendentales de la infancia andina, con un fuerte afec-
to hacia su madre, un confeso temor hacia la autoridad
de su padre y los recuerdos imperecederos de sus pri-
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meros afios; matices de un ambiente familiar que
influyen en la gesta de su personalidad y la forja de un
caracter o una sicologia infantil, donde el amor a lo
intimo y el respeto por lo arcano adquieren una plas-
macién estética magistral. Por ello, no estd muy lejos
de la realidad Nicanor de la Fuente (Nixa), cuando al
prologar Carbunclos afirma: “Garrido es el mejor intér-
prete del panico, el mejor expositor del cdustico que es
el miedo.” A lo cual, Saniel Lozano Alvarado agrega:
“Carbunclos no es relato ni poesfa puros. Es, eso sf, una
formidable prosa de acento andino”; para concluir con
que “El rasgo dominante de sus escritos subraya la
inspiracién de afirmacién nacionalista” (Escritores de
la Region La Libertad, 2006).

Y con motivo del prélogo a Visiones de Chan Chan,
Horacio Alva, dira: “No encontramos al arqueélogo,
ni siquiera al simple escritor. M4s bien al poeta y al
visionario, enamorado de los viejos muros y sus frisos,
que recorre los estrechos caminos entre paredes altas
desde al alba hasta al Xllang se arrodilla en el poniente
aorar.” Aqui, precisamente, un fragmento de la Visién
XXIII, como hecho a propésito:

Aqui en este laberinto.

Aqui, en este laberinto se me perdi6 el alma hace quien
sabe cuantos siglos.

Fue aqui, en este laberinto y no en los fitiles laberintos
del mundo, donde se me perdi6 el alma.

Desde entonces mi cuerpo haido pegado a otras almas, y
mis almas, tomadas de ac4 y de all4, han ambulado con
otros cuerpos por los falaces caminos del tiempo y del
espacio.

Y, ahora que mi memoria resucita y tiembla como un
sutil cristal transparente, recuerdo que fue aqui donde
mi alma se perdio.

El Ande, en cambio atin no tiene un comentador
especializado. Ni siquiera, Aurelio Miré Quesada Sosa
del El Comercio, en cuyo periddico se habian publicado
la mayoria de las cronicas de José Eulogio, se refiere al
respecto. Su contenido estd organizado en base a
articulos conservados sueltos y hasta dispersos por
mucho tiempo. Segin informa su sobrina Ana Maria
de Lourdes en su citada obra, el proyecto avanzé hasta
una estructuracién general, con contenidos bésicos
referidos a: Visién General, Huancabamba, La Liber-
tad, Cajamarcay Ancash.

Por el referente espacial de su temdtica y sus vincu-
los socioculturales, deberfa considerarsele a José Eulo-
gio, un indigenista, un socialista. Era amigo de José



Sabogal, Camilo Blas, Julia Codesido y estaba en con-
tacto con Maridtegui, impulsores convictos y confesos
de dichas corriente; pero nuestro autor era sobre todo
nativista, nacionalista, conservacionista y naturalista.
El cursoyestilo que le infunde a su viday obra, permite
encontrar méas bien, evidentes rezagos del romanticis-
mo y modernismo tardios; en cuyos fueros muchos
intelectuales y artistas peruanos de la época, prefirie-
ron mantenerse. De alli su discreto alejamiento del
Grupo Norte, cuando Haya De la Torre y Orrego,
lideran la asuncién del realismo social que deriva en la
gesta del movimiento politico que més adelante
devendra en APRA; asi como su calculada pero leal
participacién en el Grupo Amauta de Maridtegui. La
lectura del texto titulado “Jtlgueda” de su citada obra,
nos permite precisamente auscultar la presencia de las
alturas y profundidades del espacio andino expresados
ensu estética:

El ande se ha roto y coagulado de mil pefiascos en este
rincén del mundo.

Y entre los pefiascos se han clavado abismos.

Y entre los abismos y entre los pefiascos la luz y la sombra
rechinan sus espadas.

Cuando llegué a este mirador de angustia, atin siento el
temblor de la crepitacién, el estertor intimo del caos
recién petrificado, la dltima silaba de la palabra que puso
quietud en los elementos.

Y aqui esta concreto, cuajado en tajos y en cumbres. Este
Gltimo grito, este escorzo frenético del ande.

Los escasos comentadores que a nivel regional se
han ocupado de José Eulogio, particularmente su
sobrina Ana Marfa de Lourdes, incluyen en su crea-
cién prosistica también Huanchaco, Tonterias, Mi
Casa, Moche, Crénica de un viaje en barca velera, Este
rincén se llama Perii y Esta Casa... y yo. Por tanto, esta-
mos ante una vasta produccién prosistica que espera
su publicacién y difusién, ojald en un formato de obras
completas. Obra de un intelectual o artista, que no ha
ejercido una funcién ptblica méas alla de su 4mbito
regional; por tanto, no se ha hecho conocer més que
en los circulos culturales locales o regionales como
Moche, Huancabamba o Trujillo, principalmente.
Ojal4 que por ello, no sea desoido tanto de parte de los
financistas como los lideres politicos; quienes, mas
estan prestos en apoyar obras de autores “adecuada-
mente marketeados”. Sin embargo, cualquiera que
tome en serio el valor del legado cultural local y regio-
nal en funcién del desarrollo, no podri negar que la
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sistematizacién de la riqueza cultural y natural del
norte que resalta José Eulogio, estd vigente; mucho
mas, cuando ni el romanticismo ni el modernismo en
que el conjunto de su trabajo se ubica, han sido lo
suficientemente desarrollados; al ser avasallados mas
bien, por modismos o snobismos, que alimentan m4s
bien el burdo trasplante o facil imitacién.

En el recuento de la produccién e identificacién
raigal de José Eulogio con lo local, la descripcién del
latinoamericanista Carleton Beals, realizada en su
obra Fuego sobre los Andes(1942), inserto en el citado
trabajo de Armando Arteaga y en parte, citada tam-
bién por Ana Maria de Lourdes, es un buen punto de
partida. Motivado por la singularidad de dicho
comentario y a riesgo de resultar extensa la cita, nos
permitimos insertar algunos parrafos de dicha descrip-
cién: “Lavida es sencilla en Moche. Las gentes no leen
muchos libros, la mayor parte de ellas estdn ocupadas
en sus cultivos, en negocios insignificantes, en sus
familias, en sus hijos, en sus asuntos amorosos. Moche
vegeta, sencillamente./ Pero me agrada Moche. Y me
gusta no por otra razén sino porque allf vive mi amigo
Garrido. Garrido, ligeramente magullado, calvo, hace
una vida de recluso, no es facil de abordar; sus silen-
cios son largos y portentosos. Pero es gentil, considera-
do, docta su palabra. Ademaés de ser editor de un diario
de Trujillo, es un poeta, cuya alma esta dividida entre
las altas sierras en donde nacié y Moche, en donde
vaga trajeado con su overall azul. Sus hermosos poe-
mas andinos que versan casi todos ellos acerca de su
ciudad nativa -Huancabamba—, son vibrantes, plenos
de emocidn; cada flor, cada pefién, salta a la vista con
pura y sagrada afeccién.../ Garrido vive cerca de la
estacion del ferrocarril, en una amplia casa colonial,
circundada por grandes galerfas, enfrentada por
majestuosas palmas mecidas por el viento. Enormes
habitaciones se suceden unas a otras, interminable-
mente. Y también la brisa marina sopla incesantemen-
te por entre aquellos largos y antiguos corredores.
Garrido vive alli. Los viejos pisos de madera, plenos de
nudos, carcomidos por el tiempo, estdn cubiertos por
alfombras; existen escasas sillas, pero abundan los
divanes, muchos estantes de libros y elevadas paredes
cubiertas con dibujos de Sabogal, Camilo Blas y otros
artistas, considerados como los mejores del Per. Las
amplias habitaciones, a veces, sombrias, desampara-
das, conducen, inevitablemente, a la meditacién paci-
fica. Me he sentado alli, solo, matizados mis pensa-
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mientos por inevitable melancolia, como si hubiera
perdido algo en la vida, una paz nunca hallada. Desde
que abandoné Trujillo y Moche, he deseado mucho
conocer toda la historia de aquella casa. Jamas le pre-
gunté a Garrido. Y ambos detestamos escribir cartas”.
Recuerdos de uno de tantos amigos de José Eulogio;
nada méas y nada menos, contextuado en lo que més
quiso: La soledad en Moche. Pueblo de Moche, donde
permaneci6 buena parte de su ciclo vital; con obras y
pensamientos que han logrado trascender las amplias
y sombrias habitaciones de su casa, a través del desa-
rrollo de una estrecha relacién, casi familiar con la
poblacién. En dicho ambiente era el personaje mas
notable, apacible campifia en la cual llega a fundar una
escuela primaria mixta y donde “la mitad de sus pobla-
dores estan vinculados a él, ya sea como sus compadres
o como sus ahijados”; en el marco poético que su sobri-
na denomina como “segunda bohemia”. Consecuen-
cia de ello sera su designacién como Alcalde en 1942,
funcién publica de caricter vecinal y acaso politica,
muy a su pesar. Habfa llegado a Moche en 1930, con-
virtiéndolo en su lugar predilecto, quediandose hasta
su deceso en 1967; y donde hoy, existe un colegio que
lleva su nombre y en Trujillo, més de una institucién lo
recuerda.

Armando Arteaga, en su mencionado trabajo
ubica a su biografiado en el contexto del Grupo Norte;
por tanto, se refiere también a otros aspectos de la vida
y obra de José Eulogio. Al establecer un paralelo entre
Carbunclos de José Eulogio y la funcién del Lenguaje
segiin Octavio Paz, vislumbra que “el lenguaje es en
esencia la obra de un escritor”, para agregar en segui-
da: “Pero esta actitud es mas lacerante, cuando la
herida narcisista viene desde la infancia o es trastoca-
da en nuestra transformacién hacia la adultez”. Lo
cual alude, que duda cabe, lo dramético de su infancia
y de cémo ello se expresa en sus creaciones, particular-
mente en Carbunclos.

El estudio de la trayectoria de José Eulogio, a
través de sus opciones de promotor cultural y prosi-
ta, no puede ignorar que la actividad central, acaso
el que logra articular a los demss, sea el ejercicio del
periodismo; el mismo que se inicia, consolida y cul-
mina con su participacién en La Industria (1910-
1946). Su presencia en La Industria supone, un perio-
do de ejercicio de cargo de redactor, para luego ser
nombrado Jefe de Redaccién y finalmente, Director;
altimo cargo que lo ejerce por 20 afios. No es, pues,
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como muchos de sus coetdneos, un participante o
colaborador ocasional 0 un columnista especializa-
do, sino m4s bien es el cronista, editorialista y el
gestor de una empresa de comunicaciones. Es, por
tanto, un periodista que ejerce su funcién en térmi-
nos profesionales y organizacionales.

Coincidente con los primeros afios de su actividad
periodistica se producen dos importantes publicacio-
nes culturales: Iris (1914) y Perti (1921), bajo su direc-
cién. Esta mencién y lo anteriormente descrito, le
facilita a Segundo Llanos Horna, para afirmar que,
“entre Literatura y periodismo no tiene porque existir
contradiccién” o Ana Marfa de Lourdes considere que
lo de José Eulogio era un “periodismo literario”. A
pesar de la certeza de lo dicho, en el ejercicio del perio-
dismo por parte de José Eulogio, si, vale la pena desta-
carlo por separado.

Ejercida ininterrumpidamente durante 37 afios
(Ricardo Romero Amez, La Industria 1981 y Carlos
Manuel Porras, La Industria 1988), el periodismo de
José Eulogio, no es s6lo una actividad complementa-
ria con el de la creacién literaria o la promocién cul-
tural. Como hemos adelantado, es también una acti-
vidad articuladora, sobre todo teniendo en cuenta
que la creacién literaria y el periodismo se han desa-
rrollado en términos profesionales y destacados; de
tal manera que las primeras versiones de sus articulos
en prosa se dan a conocer precisamente en dicha
publicacién.

Segiin su sobrina Ana Maria de Lourdes y Ramén
Daniel Azabache (La Industria, 1986), 1910 serfa el afio
en que José Eulogio inicia su labor periodistica en La
Industria. Sus primeras funciones debieron ser la de
reportero o redactor de noticias, hasta que avanza con
la publicacién de columnas de anélisis y/o comentarios
de actualidad. En el interin de este perfodo aparece la
revista cultural Iris, editado bajo su direccién y que
logra convocar la presencia de varios elementos jéve-
nes de la localidad, en tiempos que todavia no habfan
rivalidades, entre liberales y conservadores; tiempo en
que hace su aparicién también Cultura Infantil de Julio
Eduardo Mannucci, con la participacién de los mis-
mos elementos jovenes, aunque después tengan que
derivar cada uno en sus respectivos bandos. Segiin
Demetrio Ramos Rau (Mensaje de Trujillo, 1987), un
hito formal que marca el inicio de la carrera de José
Eulogio como columnista, es el articulo titulado “En
favor de la cultura” que La Industria publica el 3 de



Abril de 1916; donde, en efecto, se propugna la forma-
cién de una asociacién conservadora de lo antiguo
(museo). Este articulo de opinién tendra como conti-
nuidad o paralelo, “Apuntes Volanderos” de 1917,
donde José Eulogio, expresa su lejania de una posible
opcién politica o ideoldgica; por cuanto la de €, es la
de promocién cultural. Esta postura, sin embargo, no
evita rendir homenaje a un entrafiable contertulio
que, con motivo de su estancia en Lima ha logrado
ubicarse en la cumbre de la popularidad: Victor Ral
Haya De la Torre, a través del articulo “Victor Raul
Haya”, publicado en La Industria de 1922, en tanto,

“Este muchacho es uno de los positivos dentro de la
juventud peruana de la hora presente. Tiene las cualida-
des fundamentales: talento, sinceridad, fe, energia,
juventud, fervor y audacia del que vive para una gran
ilusiény tiene confianza en sf mismo.

El Victor Ratil que se fue era un jovencito como tantos,
presumido y presuntuoso, sin nada adentro.

El Victor Radl que estd aqui ahora es todo un espiritu, si
un espiritu, aunque quizas no lo sospechen ni lo com-
prendan los mismos que lo aplauden a rabiar” (Citado
por Teodoro Rivero-Ayllén en: Haya de la Torre vy el
Grupo Norte, 2005).

Mas adelante, José Eulogio dard a conocer otra de
sus facetas, a través de la publicacién de paginas o
columnas vinculadas con la geografia y la arqueologia.
Es el caso de su articulo “Pafiamarca”, nada menos,
referido al sitio prehispdnico ubicado en Nepefia,

Ancash.

“Cada uno de los valles costefios ancashinos fue escena-
rio de actividades prehistéricas asombrosas por su volu-
men y por su vigor. Pero quizas los de Nepefia y Casma
valgan como ejemplos més sorprendentes y caracteristi-
cos.

Nepena desde las rinconadas de Moro y Jimbe hasta la
Carretera Panamericana contiene rastros estupefacien-
tes (sic) del hombre antiguo: Punkuri, Cerro Blanco y
Pafiamarca bastan como ejemplos magnificos” (Cultura

Peruana, 1951).

La labor periodistica de José Eulogio, abarcé desde
la crénica, la columna especializada, el editorial, la
conduccién de campafas de acuerdo a las exigencias
de la coyuntura y la gestién empresarial. Una de las
campafas desplegadas fue precisamente, la vinculada
con la libertad de César Vallejo hacia fines de 1920, en
la que como Director de La Industria, debia coordinar
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y articular acciones, junto con sus colegas de La Refor-
may otras publicaciones del norte y el Perti en general;
derivando en pronunciamientos conjuntos y adhesio-
nes personales o institucionales contra la injusta acu-
sacién al Poeta. Proficua labor que, como hemos ano-
tado anteriormente, culminara en 1946.

CONCLUSIONES

Con estos antecedentes, los logros de Ia voluntad de

poder de José Eulogio Garrido se concretan en:

a) Promocién y animacién del movimiento intelec-
tual de Trujillo y el Norte, en funcién de la gesta de
nuevas perspectivas artistico culturales y que lue-
g0, de su condicién inicial de “bohemia trujillana”
deriva en Grupo de Trujillo y méas adelante, con el
concurso de Antenor Orrego, en Grupo Norte.
Dada la importancia geopolitica de Trujillo, la
actividad cultural desarrollada por el mencionado
colectivo, se proyectard a todo el norte; cuya
impronta se mantiene hasta la actualidad.

b) Cultivo de una prosa poética a través de la cual
logra plasmar en palabras la riqueza de la natura-
lezay cultura peruanas, particularmente la norte-
fia; en perspectiva de forjar la identidad regional
y nacional. Este proyecto inconcluso guardaria
coherencia con lo que m4s de un tratadista, con-
sidera que el romanticismo iniciado por los ilus-
trados de fines del siglo XIX y el modernismo y
vanguardismo impulsado por los del centenario y
novecentistas de los inicios del siglo XX, est4 por
realizarse. Reclamo que, por lo demis, est4 inclu-
so en la tesis de César Vallejo de 1915 y de otros
autores peruanos.

c) Impulso del desarrollo institucional, incluido el
inventario y documentacién de los recursos natu-
rales y culturales, a través de la organizacion y fun-
cionamiento del Museo de Arqueologia de la Uni-
versidad Nacional de Trujillo y el Instituto Geogra-
fico de la Libertad; asi como del Patronato de
Artes, que contribuye a la creacién de la Escuela
Superior Regional de Bellas Artes.

d) Ejercicio profesional del periodismo en los marcos
de la objetividad y pluralidad, y en competencia
con sendas publicaciones de Trujillo y el Norte. En
efecto, La Industria, fundada por civilistas, con el
tiempo asumié una posicién liberal; permitiendo
en sus paginas no sélo la difusién de los intereses de
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la clase empresarial o terrateniente a las que debfa
su gestacion u origen, sino también las exigencias
de la época. Justamente, en el periodo de la gestién
de José Eulogio (1926-1946), La Industria recogi6
inquietudes de todas las clases en pugna, incluso en
los momentos en que se discutia el problema de la
propiedad en el valle Chicama, asi como de las
luchas de los trabajadores cafieros y el injusto
encarcelamiento de César Vallejo.

En términos globales, los logros de José Eulogio
Garrido, abarcan los campos de la identidad cultural
y el desarrollo. Supone la sistematizacién de una
identificacion teldrica y experiencia césmica, donde
se articulan el mito, la geografia y la historia; a través
del ejercicio de la prosa poética. Es decir, la articula-
cién de lo arcano y lo real maravilloso, con la Histo-
ria Natural e Historia Cultural. Para el efecto, con el
apoyo de la memoria y una prodigiosa riqueza inte-
rior, ha recogido su experiencia infantil poblana,
cargadas de vicisitudes y anécdotas; asi como los
mensajes de las poblaciones de los territorios del
norte y muchos del sur y centro del Perd. Ha acopia-
do informacién de los bienes naturales y culturales, si
bien no en acuarelas como Baltasar Jaime pero si en
su prosa poética. No es aventurado, decir por tanto
que si Nietzsche ofa lo que otros no ofan, José Eulo-
gio vefa lo que otros no vefan. Y es que su mirada es
pléstica, antes que meramente objetiva e inmediatis-
ta. He allf el vigor de su prosa que consiste en expre-
sar con palabras no s6lo la belleza formal de los paisa-
jes natural y riqueza cultural, sino también lo tras-
cendental de los mismos. Con ello, no se queda en el
pasado, ni histérico ni folkldrico, sino que trasciende
més alla de los linderos del modismo y snobismo, a
través de una originalidad y autenticidad basados en
la captacién de la riqueza cromética de la naturaleza
y lo insondable de la cosmovisién humana. Por lo
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mismo, no tuvo necesidad de convertirse en emi-
grante y conocer otros confines para comprender la
naturaleza y cultura de su pueblo. Le fue suficiente
alternar entre Huacabamba, Trujillo y Moche, y el
conjunto del territorio peruano. En Moche, escena-
rio epénimo de la gran cultura nortefia, encontrd,
acaso, esa simbiosis entre pasado y presente, entre
naturaleza y cultura. De alli que su prosa no sélo se
expresa a través de la crénica de andar y ver, sino
también encuentra una materializacién con el
fomento de las ciencias sociales que le venfan por
anadidura de su peruanisimo temperamento, adqui-
rido a través del conocimiento de la Arqueologia y la
Geografia peruanas. Una versién de nuestro perso-
naje recogida por Juan Manuel Zumaran y citada por
Ana Maria de Lourdes, acaso es el mejor mensaje de
cierre de este aporte:

“Después de mi pasado, o de mis afos, estoy llegando a
la esencia de mi ser. Esto es como encontrar un nuevo
amigo, o a una nueva mujer esperada y desde luego
amada”

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

Arteaga, Armando. 2005. “José Eulogio Garrido y el “Carpe Diem
Melodioso de la Aldea”, Tierra Ignea (revista digital), Junio
2006.

Fernandez Garrido, Ana Marfa de Lourdes. 1970. José¢ Eulogio
Garrido, Escritory Pintor (Tesis). Trujillo.
Garrido Espinoza, José Eulogio. 1945. Carbunclos. Lima, Libreria e
Imprenta D. Miranda.
. 1981. Visiones de Chan Chan. Truijillo, Talleres
de GréficaJacobs S.A.
Lozano Alvarado, Saniel E. 2006. Escritores de La Region La Liber-
tad. Trujillo, Impresiones Peruanas SAC.
Llanos Horna, Segundo. 2010. Los Periodistas de La Libertad. Lima,

Universidad Alas Peruanas.

Ramos Rau, Demetrio. 1987. Mensaje de Trujillo, Del Anarquismo al
Aprismo. Trujillo, INDES.



| P /

tducadon




“Marinera - 1"



Pensamiento educativo de Antenor Orrego'
Antenor Orrego's educational thought

Elmer Robles Ortiz’

RESUMEN

El presente trabajo estudia los aportes de Antenor Orrego en materia educativa, analiza y alcanza una inter-
pretacion de sus principales ideas, ubicdndolas en el contexto histérico en el que fueron expuestas, y las pro-
yecta anuestros dias. Concepttio a la educacién como herramienta para formar al hombre y al ciudadano cul-
tos, asf como la conciencia de nuestra realidad y de la imperiosa necesidad de transformarla. De su pensa-
miento fluye una educacién centrada plenamente en el hombre, que revele las potencialidades del alumno, lo
conduzca y ennoblezca en el proceso de perfeccionamiento humano hacia la plenitud de su ser; una educa-
ci6n imbuida de creatividad e impulsora del cambio social. Considera que no siendo estéticas ni la naturaleza
ni la sociedad, tampoco lo sera la educacion, por ende, la escuela habra de preparar el cerebro del estudiante
para reaccionar creativamente ante la cambiante problematica de su entorno y del mundo; por consiguiente,
la educacién serd como la vida misma, dindmica, siempre fluyente, una revelacién permanente. Y debe abo-
gar por laintegracién latinoamericana. Concibe una universidad integral, dindmica y flexible, abierta a todas
las corrientes del pensamiento, creadora y difusora de cultura, rebosante de autenticidad, que debe responder
alarealidad en la que se asienta.

Ubicé al educando en el centro del quehacer pedagdgico, para cuya formacién se deberdn considerar
contenidos actualizados, al ritmo del vertiginoso desarrollo cientifico, poner en practica métodos dindmicosy
contar con docentes de elevada formacion.

En su pensamiento se encuentran elementos con los cuales se adelanta a las corrientes psicopedagdgicas del
constructivismo: Lev Vygotsky, Jean Piaget, David Ausubel, y Jerome Bruner. Igualmente, se anticipa al
pensamiento psicopedagdgico de la escuela humana: Carl Rogers y Abraham Maslow. Ademis en él
encontramos conceptos que después serdn expuestos en las teorfas de Howard Gardner y Daniel Goleman.

La metodologia utilizada aborda el pensamiento del autor estudidandolo en la perspectiva de la historia critica
del hecho educativo, cuyo analisis hace posible una mirada prospectiva de sus aportes.

Palabras clave: Pensamiento orreguiano, educacién, universidad, profesor, maestro, realidad social,
integracion latinoamericana.
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ABSTRACT

The present work studies the contributions of Antenor Orrego in educational matter, analyzes and reaches
an interpretation of his principal ideas, locating them in the historical context in the one that they were
exhibited, and projects them to our days. He thought to the education as a tool to form the educated man and
the citizen, as well as the conscience of our reality and of the imperious need of transforming it. Of his thought
there flows an education centred fully on the man, who reveals the potentialities of the pupil, leading it and
honored him in the process of human improving towards the plenitude of his being; an education imbued
with creativity and promoter of the social change. He thinks that being neither a static nor the nature nor the
society, it will not be the education, for either, the school will have to prepare the brain of the student to react
creatively to the changeable problems of his environment and of the world; consequently, the education will
be like the life itself, dynamic, always fluent, a permanent revelation. And he must advocate the Latin-
American integration. He conceives an integral, dynamic and flexible university opened for all the currents
of the thought, creative and spreading of culture brimming with authenticity, which he must answer to the
reality in the one that settles.

He located the pupil in the center of the pedagogic chore, for whose formation they will have to be considered
to be updated contents, to the thythm of the vertiginous scientific development, put into practice dynamic
methods and to be provided with teachers of high formation.

In his thought elements meet which it goes forward to the psicopedagogic currents of the constructivismo:
Lev Vygotsky, Jean Piaget, David Ausubel, and Jerome Bruner. Equally, it is anticipated to the thought
psicopedagogic of the human school: Carl Rogers and Abraham Maslow. Also in his thought we find
concepts that later will be exhibited in the theories of Howard Gardner and Daniel Goleman.

The methodology tackles the thought of the author studying it in the perspective of the critical history of the
educational fact, which analysis makes possible a pilot look of his contributions.

Key words: Orreguiano thought, education, university, teacher, professor, social reality, latin-american

integration.

INTRODUCCION

Desde una perspectiva intelectual original, Ante-
nor Orrego Espinoza (1892-1960) realiza su labor en el
campo de las ideas filoséficas, sociolégicas, politicas,
estéticas y educacionales. Al reflexionar sobre el ori-
geny destino de nuestros pueblos, formul6 la teorfa del
pueblo-continente, trasfondo filoséfico del integra-
cionismo latinoamericano, cuya concrecién requiere
el aporte del campo educativo. Sostiene que América
Latina ya no debe imitar servilmente a Europa, sino
afirmar suidentidad y su propia actitud original que no
es una vuelta al pasado sepulcral, sino una revelacién
oalumbramiento hacia el futuro.

Aunque Orrego nacié en la hacienda Montan,
distrito de Lajas, provincia de Chota, departamento
de Cajamarca, Trujillo fue su ciudad adoptiva. En ella
cursé sus estudios de educacién secundaria y universi-
taria. Fue mentor e integrante del histérico Grupo
Norte surgido en 1914, en el cual figuraron, entre
otros, los poetas César Vallejo (1892-1938) y Alcides
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Spelucin (1895-1976), el idedlogo Victor Raul Haya de la
Torre (1895-1979), el pintor Macedonio de la Torre
(1893-1981) y el musico Carlos Valderrama (1887-1950).
Todos los miembros de aquel grupo hicieron del inter-
aprendizaje, de las lecturas colectivas, de los debates
informales y de las excursiones, medios de educacién
no solo complementarios sino hasta superiores al de
sus clases oficiales. Alli estdn sus libros, articulos,
optsculos, pinturas, partituras, como prueba de sus
realizaciones.

Publicé Notas marginales (1922), Elmondlogo eterno
(1929) y Pueblo-Continente. Ensayos para una interpre-
tacion de la América Latina (1939). Fallecido en Lima el
afio de 1960, dejé inéditas la mayor parte de sus obras,
las cuales fueron publicadas pdstumamente, tales
como: Discriminaciones (1965), Hacia un humanismo
americano (1966), Mi encuentro con César Vallejo
(1989). En 1995 aparecieron sus Obras completas en
cinco tomos.

Orrego fue docente de educacién secundaria y
universitaria, rector de la Universidad Nacional de



Trujillo donde dejé huella perdurable. Pero sobre todo
fue un maestro sin aulas que, mediante el didlogo
informal, atendfa cordialmente a j6venes estudiantes,
trabajadores e intelectuales cuyo consejo requerian
sobre diversidad de temas.

Los escasos estudios sobre este personaje son prin-
cipalmente de naturaleza literaria, filoséfica, periodis-
tica y politica; la de educacién es la menos tocada, sin
embargo, todos coinciden en otorgarle la categoria de
maestro. Siempre pensé en la juventud. Desde su
cargo rectoral consiguid el envio de estudiantes beca-
rios a perfeccionarse en el exterior, que al finalizar su
formacion se incorporarfan a la docencia o al ejercicio
de sus profesiones. Muchos afios después de esa fun-
cién oficial, en el ocaso de su vida, solo dos veces viajé
al exterior, a Argentina y México. Y en ambas ocasio-
nes sus actividades centrales fueron de caricter edu-
cativoy cultural.

Precisamente, el presente trabajo busca reflexionar
en torno a los aportes de Orrego en materia educativa.
Se utiliza lametodologia de lainvestigacién cualitativay
se alcanza una reflexién del pensamiento de Orrego
sobre educacién en cuanto a su definicién y fines, conte-
nidos y agentes, estrategias del proceso de ensefianza-
aprendizaje, educacién universitaria, as{ como a la inte-
gracion latinoamericana educativa y cultural. Se trata
de un anélisis de contenido, lo cual implica la critica
externa e interna de los datos recogidos.

1. DEFINICION Y FINES DE LA EDUCACION

Orrego publicé su primer libro intitulado Notas
marginales en 1922. Le sigui6 en 1929 Elmondlogo eterno.
Pero muchas ideas suyas aparecieron antes en articulos
periodisticos. En las obras citadas resalta los valores
frente a los desvalores. Se trata de sentencias aforisticas,
textos cortos, proposicionales o doctrinales, méximas o
proverbios, normas morales para ajustarlas a una forma
de obrar, un ideario de conducta, sugestiones de com-
portamiento ético, reflexiones sobre estética. En pocas
palabras, una serie de pensamientos que contienen
valores plenamente humanos defendidos siempre por su
autor: el amor, lamoral, la verdad, la justicia, la libertad,
el aprecio a la democracia, la responsabilidad, la belleza,
la autenticidad; también el dominio de si mismo, la
autoestima, la religiosidad, la lealtad, el altruismo, la
fraternidad, la esperanza, el compromiso por la educa-
ciény otros mas.

Pensamiento educativo de Antenor Orrego

En sus p4ginas se encuentran algunos componentes
tempranos de las corrientes psicopedagdgicas que en
tiempos posteriores han recibido la designacién de cons-
tructivismo, en actual auge, sustentadas por Lev Vygotsky
(1896-1934), Jean Piaget (1896-1980), David Ausubel
(1918-2008), Jerome Bruner (1915-2) y otros. Igualmente,
Orrego se anticipa al pensamiento psicopedagégico de
Carl Rogers (1902-1987) y Abraham Maslow (1908-1970),
inscrito en la escuela humana. Como es sabido, segtn el
modelo constructivista, el ser humano adquiere el cono-
cimiento mediante un proceso de construccién a partir
de una realidad concreta. No se logra ni se recibe sim-
plemente, tampoco es copia de la realidad. Es una pro-
duccién del propio sujeto, aunque se oriente por otra
persona. Por su parte, la escuela humana enfatiza en los
valores inherentes a los seres humanos para el logro de
su autorrealizacién, y que la educacién debe considerar.
El prototipo de hombre, en esta concepcion, es el de un
ciudadano libre, con altos ideales, autonomia y profun-
da esencia humana, cuya personalidad se expresa coti-
dianamente en su modo de vivir.

De igual manera, en nuestro pensador encontra-
mos tempranos aportes con los cuales coincidirdn
después las teorfas de Howard Gardner (1941-7) y de
Daniel Goleman (1947-7).

En uno de los aforismos de El monélogo eterno, inti-
tulado “Pasiones y educacién”, Orrego sostiene que el
hombre vale por sus més fuertes impulsos, por sus més
fuertes pasiones, no por las que se tornan negativas
sino por las que ennoblecen. Segtin su reflexién, en la
médula de las m4s grandes santidades hay una pasién o
varias pasiones desordenadas que al superarse y ven-
cerse —cuando alcanzan el ennoblecimiento—se hacen
humildad virtuosa por amplificacién y anchura de
panorama. Entonces:

“El problema de la educacién no es suprimir las pasiones
que son el impulso creador del hombre. El problema
consiste en ensefiar la superacién de las pasiones hasta
la mAxima nobleza y en servirse de ellas como instru-
mento del espiritu. El concepto comiin sobre el aplasta-
miento o extirpacion de las pasiones, es un sentimiento
suicida que tiende a convertirnos en eunucos morales.
El hombre vale por sus més fuertes impulsos, es decir, por
sus mas fuertes pasiones. Las més de las veces éstas se
tornan negativas porque no se ennoblecen” (Orrego,

1977:17;1995:1, 84).

Estuvo, por lo tanto, en contra de la idea sobre la
erradicacion de las pasiones, lo cual conllevarfa la
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castracién moral del hombre. Alude, desde luego, a las
pasiones que conducen hacia los valores, no a las que
traicionan el destino del hombre torndndose mons-
truosa negacion.

Plenamente convencido del nexo entre afectivi-
dad y cognitividad sostuvo que el amor no puede elu-
dir el conocimiento. Textualmente escribe en 1922:
“Pienso que s6lo quien comprende es el que con més
veracidad ama, y s6lo quien ama es el que més entra-
fiablemente comprende. Hay, pues, una mayor o
menor veracidad en el amor, tanto o mis que en el
conocimiento que extrae para s el maximun de com-
prensién que necesita para su autor” (Orrego, 1989:
218; 1995: 111, 165). En la misma linea de reflexién, en
otro texto, se leen los conceptos siguientes: “Nuestro
amor, nuestro instinto, nuestro corazén ambulante y
caprichoso no puede eludir el conocimiento porque él
s6lo es capaz de expresarlo, y por ende, de relacionarlo
con el mundo” (Orrego, 2007: 80; 1995: I, 60).Y en otro
miés escribe de modo enfatico y concluyente: “Amor;
es decir y hacer verdad. Es m4s leal quien es mas
veraz”. “Amor no quita conocimiento: afiade conoci-
miento”. “Sélo porque amas, el mundo es mis nuevoy
mas verdadero” (Orrego, 1977: 32; 1995: 1, 87). Esta
clara, pues, la reciproca influencia entre la esfera afec-
tivay la esfera cognitiva. Aquella es una via para inno-
var el conocimiento y alcanzar la verdad cientifica.
Ademas, el afecto es el vehiculo de expresién vy rela-
cién del conocimiento con el mundo.

Ve a la razén como el sistema 6seo de un organis-
mo, en torno del cual toman forma y consistencia las
intuiciones, verdades, emociones y reacciones vitales
de un pueblo. Pero Orrego —es pertinente anotar— no
fue el primero en referirse a los nexos entre razén y
pasién. En el siglo XVI, Erasmo de Rotterdam hizo alu-
sién a la tensién de ambos fenémenos y encontré que
en las decisiones del hombre el primero tenfa menos
peso que el segundo. Y a este humanista le siguieron
otros autores. Asi Blas Pascal, en el siglo XVII, sostuvo
que el corazén tiene razones que la razén no conoce.
Después Manuel Kant afirmaba que el arte es el cono-
cimiento por medio del sentimiento. La llamada racio-
nalidad occidental ha sido cuestionada dentro y fuera
de Europa. En América Latina también tenemos pen-
sadores que se han referido a la exageracion de la
racionalidad. José Marti estuvo convencido de que los
sentimientos motivan el aspecto cognoscitivo y dan
luces para el despliegue de la razén. Nuestro compa-
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triota Mariano Iberico Rodriguez conceptué que la
ciencia, por su unilateralidad, rigurosidad, exactitud y
exclusividad en sus datos empiricos, produce deforma-
cién espiritual, descuida o interpreta mal las inclina-
ciones de la vida interior, anula las aspiraciones de la
fantasia y los impulsos libres de la voluntad.

En 1983 apareci6 la obra Estructuras de la mente. La
teoria de las inteligencias multiples de Howard Gardner.
Y a partir de ella, en 1995 David Goleman publicé su
libro La inteligencia emocional. A tales publicaciones le
siguieron otras de ellos y otros autores sobre la misma
tematica. En todas estas obras existen ciertas coinci-
dencias en cuanto a la relacién entre pasiones y educa-
cién, establecida de modo conciso por Orrego muchos
afios antes. La teorfa de la inteligencia emocional ha
sido calificada por diferentes pensadores como revolu-
cionaria por haber sacudido diversos conceptos consi-
derados intocables por la psicologia. Segiin Goleman,
se ha sobredimensionado lo racional en la vida huma-
na; sin embargo, cuando se trata de dar forma a nues-
tras decisiones y acciones, el sentimiento participa
tanto como el pensamiento, y a veces més. Anota:

“En esencia, todas las emociones son impulsos para
actuar, planes instantdneos para enfrentarnos a la vida
que la evolucién nos ha inculcado”. “En un sentido muy
real tenemos dos mentes, una que piensa y otra que
siente”. “Estas dos formas fundamentalmente diferentes
de conocimiento interacttian para construir nuestra
vida mental”. “La dicotomfa emocional/racional se
aproxima a la distincién popular entre 'corazén'y 'cabe-
za'; saber que algo estd bien 'en el corazén de uno' es una
clase de conviccion diferente —en cierto modo una clase
de certidumbre més profunda- que pensar lo mismo de la
mente racional [...] cuanto més intenso es el sentimien-
to, mas dominante se vuelve la mente emocional, y mas
ineficaz la racional” “En muchos momentos, o en la
mayoria de ellos, estas mentes estdn exquisitamente
coordinadas; los sentimientos son esenciales para el
pensamiento, y el pensamiento lo es para el sentimiento.
Pero cuando aparecen las pasiones, la balanza se inclina:
es la mente emocional la que domina y aplasta la mente
racional”. “El antiguo paradigma sostenia un ideal de
razén liberado de la tensién emocional. El nuevo para-
digma nos obliga a armonizar cabeza y corazén”. (Gole-

man, 1998: 24,27,28Y 49).

Estas ideas de Goleman est4n enlazadas con las de
Orrego citadas en pérrafos anteriores. Pero la seme-
janza es mayor si consideramos las siguientes asevera-
ciones de nuestro filésofo publicadas en 1929: “No



s6lo se piensa con el cerebro, se piensa con todas las
potencias fisicas y espirituales del hombre. El pensa-
miento es un todo vivo, organico, eficiente y perfecta-
mente estructurado”. (Orrego, 1929: 2;1995:1,322). En
ellas, escuetamente, presenta una visién holistica del
proceso de pensar y del pensamiento. La frase “todas
las potencias fisicas y espirituales del hombre” incluye
al organismo humano en su conjunto: sus partes u
6rganos, sentidos y manifestaciones. Por tanto, alli
esta el cerebro y Ia cabeza, con los cuales se identifica
el pensamiento; alli esté el corazén con el cual se iden-
tifica el sentimiento. Y todo esto no se desliga del
medio social y la cultura a la que se pertenece.

Por el nexo entre los estados de 4nimo y el proceso
formativo, cabe hablar de una educacién de las pasio-
nes, y por la amplitud del pensamiento, esa educacién
debe tomar en cuenta al pensamiento en todos sus
alcances. La familia y la escuela deber4n buscar las
estrategias mas adecuadas para canalizar positivamen-
te los estados de 4nimo de los nifios. Ontolégicamen-
te, no cabe su eliminacién porque son parte de la esen-
cia del hombre. Los padres en la cotidianidad del
hogar y los profesores en la diaria labor del aula, tienen
la responsabilidad de atender cuidadosamente a los
nifios en las manifestaciones de sus emociones y pasio-
nes con propdsitos formativos, y estimular en éstos un
pensamiento holistico.

Las obras de Gardner y Goleman —las citadas y otras
mas— por sus multiples implicaciones y aplicaciones en
la educacion, sirven de base a diversos libros especificos
de este campo. Y ellos prosiguen con sus investigacio-
nes. Cuando Orrego publicé los conceptos que nos
ocupan, estos autores no habfan nacido atin. Entonces,
nuestro personaje aparece como un antecedente o pre-
cursor de teorfas sobre la inteligencia y el aprendizaje
ampliamente divulgadas en nuestros dfas.

{Qué es la educacién? La respuesta de Orrego es
muy escueta. Lamentablemente, su agitada vida de
luchador social no le permitié desarrollar su pensa-
miento. Escribe:

“Hombre sin pasiones es un ex-hombre, un ex-ser. La
educacién no es inculcar y modelar; la educacién es
revelar, conduciry ennoblecer. El alma humana es dema-
siado sagrada para que nadie tenga la pretensién de
modelarla a su capricho. Un poco més de reverencia
ante ella hace falta. El alma de cada nifio tiene demasia-
do porvenir para que el pasado pretenda formarla”

(Orrego, 1977: 18;1995:1, 84).
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Lo que él sostuvo hace mas de 80 afios, ahora
impregna el quehacer educativo. Piensa que el profe-
sor no debe formar al alumno a su antojo, a su estilo, a
su gusto personal, no debe imponer un contenido
educativo, sino ayudarlo a revelar su personalidad, a
descubrir sus potencialidades, orientarlo o conducirlo
a construir su propio conocimiento, a ser protagonista
del proceso cultural. Postula una educacién para per-
feccionar al hombre en el sentido de humanizarlo, de
ayudarle a manifestar o expresar sus cualidades como
creador de cultura, y elevar al méximo las energias
vitales de su ser.

El pasado al que alude en el parrafo arriba citado
esta representado por los adultos con los cuales inte-
ractda el nifo, especialmente sus padres y profesores,
ninguno de cuales tiene autoridad para formar a su
arbitrio a sus hijos o alumnos. Orrego defiende Ia dig-
nidad plena del educando. Si el hombre es el fin supre-
mo de la sociedad y del Estado, nadie puede arrogarse
el derecho de manipular la conciencia de los nifios, a
menos de atentar contra la proteccién y defensa de la
persona humana. Por ello pide mayor reverencia ante
el educando, centro de atencién del proceso de ense-
fanza-aprendizaje. La educacién es vista como un
derecho fundamental de la persona y de la sociedad.

Entiende la dindmica del conocimiento como un
proceso en constante devenir, una fluencia, una cons-
truccién, no como un todo organizado de manera
estatica, conclusa y definitiva. Escribe en sus aforis-
mos: “Todo estd hecho por conocer y para que lo
conozcas”. (Orrego, 1926: 3; 1995: 1, 266). Vale decir, al
conocimiento se lo debera buscar y producir. Pero su
consecucion no es simple; exige esfuerzo personal, en
tal sentido, el educador pondrd a su alumno en el cami-
no de encontrar la verdad: “Sélo en ti est4 la luz, adén-
trate en tu propia intimidad, en los més oscuros senos
de tu conciencia personal y de alli brotari la voz, la
auténtica voz de tu eternidad”. “No hay sabiduria
infusa, sino sabidurfa sufrida, conquistada y vencida”.
(Orrego, 1977: 48, 74-75; 1995; 1, 96). En el proceso de
elaboracién del conocimiento, el hombre descubre y
exhibe lo que permanecia ignorado. Asf aprende. Y si
lo consigue con ayuda, después lo puede hacer sin ella.
Orientamos a que otros construyan su conocimientoyy,
a su vez, los demés también nos facilitan aprender el
nuestro. Por eso, Orrego anota: “Revelas y te revelan.
Ensefiasy te ensefian. Eres profesor y discipulo”. (Orre-
20, 1927:49;1995:1, 282).
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Siguiendo esta misma direccién de su pensamien-
to, sostiene que la férmula educativa del magister dixit
puramente tedrico ha fracasado en la vida moderna. Y
anota: “El maestro debe ensefar en tal forma que el
alumno tenga la impresién de que aquello que aprende
lo extrae de su propio trabajo y de su propio afén, por-
que ésta es la Ginica ensefianza que se prende profun-
damente en el espiritu del joven y lo cultiva fecundan-
do el esfuerzo del estudiante”. (Orrego, 1947:11).

Al comparar el proceso cultural de Asia y Europa,
encuentra que el propdsito de los asidticos fue el domi-
nio de su mundo interno, en cambio los europeos tuvie-
ron por misién el desarrollo de la inteligencia racional y el
dominio del mundo exterior. El concepto “inteligencia
racional” al referirla al hombre de Europa, hace supo-
ner, aunque no lo mencione expresamente, que la
alusién “mundo interno” del hombre de Asia encierra
otras clases de inteligencia, distintas a la “racional”,
que estarfan representadas por la frases “fuerzas cor-
porales y siquicas” y “organismo siquico hipersensible”
que utiliza para explicar el caso asidtico. (Orrego, 1957:
67,68 v 166; 1995: 1, 160 y 236). Pero América, es dife-
rente a los otros continentes, debe conocerse a si
misma y crear su propio mensaje. Entones, sus voces
orientadoras seran:

“Condcete a ti misma, apodérate de la realidad intima de
tu set, coordina tu alma y tu vida con el alma y la vida
universales y s6lo por ese camino llegaras a tu Verdad,
que nadie te la puede dar, que Europa no te la puede
trasmitir como regalo de maestro, sino que tt debes
hallar en tu esencia méas acendrada, en td fibra mas
recéndita, en td seno mas intimo. Por ese camino llega-
ras al Conocimiento y a la realidad de tu misién histdri-
ca; sOlo por allf alcanzards la Sabiduria y con la Sabidurfa
la Verdad, y con la Verdad el Poder”. (Orrego, 1957:
168-169;1995:1, 238).

Como se ve, Orrego no sélo enfoca la produccién
de conocimiento por el hombre individual sino tam-
bién por el hombre en sociedad. Y as{ América diré su
mensaje; no lo tomara de ningin otro pueblo, serd su
propia creacién.

Educacién y conocimiento estén relacionados con
la idea de liberacién de hombres y pueblos. En efecto,
este maestro sostiene que: “Conocer no es adquirir en
el riguroso sentido posesivo. La riqueza intelectual no
tiene carcter acumulativo sino un caricter de libera-
»

cién”. “En verdad, cuando decimos que adquirimos un

conocimiento, no lo adquirimos en sentido acumulati-
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vo, estrictamente personal y egoista, sino que lo des-
cubrimos, y queda para siempre al servicio del hom-
bre” “El hombre es una antena en perpetua y activa
captacién mental”. (Orrego, 1965: 62-63; 1995: 11, 350-
351). Entonces, el conocimiento es un medio para
romper las cadenas que nos ligan a formulaciones
ajenas a nuestra realidad e impiden el desarrollo huma-
no. Adema4s, en el Pert de su época, con bajos niveles
de escolaridad y altos indices de analfabetismo, al que
conceptué como la peor de las dictaduras, vio a la
educacién como una herramienta para acabar con la
ignorancia y la exclusién social. Orrego afirma que
tanto el hombre como el animal estdn hechos para
cumplir su destino, pero el animal lo cumple sin saber-
lo, en cambio, el hombre debe cumplirlo sabiéndolo. Y
afiade: “Para saberlo es que el hombre es libre, porque
el conocimiento es esencialmente libertad”. (Orrego,
1977: 30; 1995: 1, 86). En tal virtud, al conocimiento lo
descubrimos y revelamos y asi queda al servicio del
hombre, gracias a la educacién como instrumento de
lalibertad y lajusticia social.

Pero al mismo tiempo preconiza una educacién
para la transformacién. Precisamente, coincidiendo
con Karl Manheim, considera que la educacién serd
eficaz solo si se orienta hacia el cambio. Y entiende
como tal una educacién para comprender el proceso
evolutivoy el sentido de la época, captarlos con mente
agil y flexible, en todos sus dngulos: social, econémico,
politico, cientifico, artistico, filoséfico, y asi lograr
eficacia en el pensar y obrar. Sostiene que la vida es un
permanente discurrir, un torrente de fluencia inconte-
nible, por ello siempre es problematica; entonces para
hacerle frente no valen los patrones hechos o las rece-
tas fijas, sino una mentalidad capaz de conducir,
mediante la creatividad, a soluciones acordes con
cadanueva situacion.

No siendo estéticas ni la naturaleza ni la sociedad,
tampoco lo serd la educacién, de manera que la escue-
la habra de preparar al cerebro del estudiante para
reaccionar creativamente ante la cambiante proble-
mética de su entorno y del mundo entero; consiguien-
temente, la educacién serd, como la vida misma, dina-
mica, siempre fluyente, un caminar constante, una
revelacién permanente y abierta a todas las posibilida-
des del espiritu, un proceso conducente a la creacién y
difusién de cultura, un ennoblecimiento por la viven-
cia cotidiana de valores.

Como la educacién se inscribe en la esfera de la



cultura y ambas se interrelacionan permanentemente,
hacer labor de cultura, en el pensamiento de nuestro
personaje, es hacer obra constructiva, educadora,
imperecedera; es una accién que, en medio de hondas
y lacerantes desgarraduras, decanta el espiritu, y con la
cual el hombre deja su huella privativa en el curso de la
historia. Precisamente, la cultura —para él— debe ser
una cultura histérica, viva, encarnada en hombres
concretos, no muerta, tampoco un simple escarceo de
los académicos. Por ende, hay que saber vivir la cultu-
ra e incorporarla dentro de las fibras de nuestra vida.
No debemos, tampoco, confundir cultura con ilustra-
cién académica; ésta implica memoria fria e inerte de
la cultura pero no la cultura misma. Asf, repetir un
libro es muestra de ilustracién; en cambio crear y vivi-
ficar el ambiente espiritual de una catedra es muestra
de culturayde educacién.

Y como educacién y cultura son inseparables de la
socializacién, los diferentes escalones del sistema
educativo tienen el ineludible compromiso de poner al
alumno en relacién con el entorno social mediato e
inmediato. La educacién debe advertir los grandes y
graves problemas que afectan a la humanidad. Es impe-
rativo, obligacién y responsabilidad de los jovenes
comprender con agudeza el sentido de su tiempo, la
crisis en los érdenes moral, juridico, econémico, poli-
tico y social, si no queremos precipitarnos en una
catéstrofe terrible y regresiva hacia la barbarie.

El hombre debe poseer un cerebro tan fino y tan
poderosamente organizado que le permita explicar y
rebasar estos problemas. “Un cerebro preparado
—anota— para el cumplimiento de esta funcién primor-
dial no puede ser sino la obra de un adecuado sistema
educativo que sea eficaz para capacitar a nuestra
juventud en el desempefio de su misién histérica”.
(Orrego, 1948a: 5). Los estudiantes y las escuelas que
fijan su atencién Gnicamente en los contenidos de las
asignaturas, desconectados del inmenso palpitar de la
humanidad, tienen una visién estrecha, reducida,
estdn inmersos en un proceso educativo parcial,
incompleto; les falta orientar su mirada hacia todos los
angulos de la problematica del pafs, del continente y
del mundo, sin esperar necesariamente una compen-
sacién mediante el proceso evaluativo oficial.

Consecuentemente, los curriculos de todos los
niveles educativos deberdn tener en cuenta esta reali-
dad. Asf las experiencias del proceso de ensefianza-
aprendizaje no seran tinicamente tedricas; su relacién
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con la realidad, con las vivencias de los alumnos, con
el contexto social donde se realiza es ineludible. Dice
Orrego al respecto:

“La educacién puramente teérica arranca al hombre de
su contacto con la realidad que lo circunda haciéndole
vivir en un mundo imaginario o idealizado, que més que
un campo de lucha es una evasién hacia la esfera de la
ilusion y del ensuefio. El hombre contempordneo debe
aprender a reaccionar original y vitalmente ante el
ambito de vida que le rodea. La vida es siempre proble-
matica porque es siempre una afluencia y un cambio
continuo, en que no valen los patrones hechos, ni los
lugares comunes, ni las recetas fijas que, en vez de arri-
bar a una solucién, escamotean la dificultad por igno-
rancia o por miedo”. (Orrego, 1948: 5).

Sus libros, especialmente las piginas en las cuales
trata sobre educacién, contienen un llamado a la origi-
nalidad y al cambio, a la formacién de un nuevo hombre
en América. Efectivamente, piensa en “el nacimiento
de un nuevo tipo de hombre, nuevo desde su base
teltrica y bioldgica, hasta la funcién de su inteligencia,
de su actitud moral y de su espiritu”. (Orrego, 1957: 69;
1995: 1, 161). Entonces, la educacién, no cabe duda,
serd el proceso ineluctable para lograr el desarrollo
intelectual, moral y espiritual de ese hombre. Como
América no ha expresado su aporte original ante el
mundo en un todo tramado y contexturado, es decir,
no ha tenido un estilo, una modalidad vital o un senti-
do con que se organiza y conforma sus factores biol6gi-
cos, psiquicos, teldricos e histéricos, la educacion
debera buscar que el hombre nuevo sea capaz de
expresarse en un estilo propio, libre de colonialismo
mental, inseparable de la formacién de una conciencia
histérica continental y de la fijacién del destino de
América mediante esa conciencia. Piensa que el
oriente y el occidente ya han cumplido sus destinos;
el de aquél: “el dominio del mundo interno por el hom-
bre, el dominio de st mismo”, el de éste: “el desarrollo de
la inteligencia racional y el dominio del mundo externo”.
Entonces, cumplida ya la articulacién de los mensa-
jes de Asiay Europa, le ha llegado el turno a nuestro
continente. “El destino de América —escribe— es
resolver, en una superior unidad humana, la cuita
angustiosa, la encrucijada tragica en que ha desem-
bocado el mundo contemporéneo, y ser ella misma
una continuidad y la continuidad del mundo”. (Orre-
g0, 1957:68; 1995:1,160-161).

Asi como antes, la pendulacién espiritual y cultu-

Pueblo cont. 21(2) 2010 | 371



Elmer Robles Ortiz

ral del mundo estuvo en Asia y después en Europa, ella
pasard a América donde se producir el parto césmico
de una cultura integral. América ha comenzado, segin
el pensamiento orreguiano, a expresarse y revelarse
ante el mundo, y adquirira coherencia y sentido histo-
rico gracias a su conciencia, a su educacion.

Como el nifio que hace de su padre un modelo de
referencia para sus actos, América ha desenvuelto su
vida en forma extravertida, guiada por la resonancia o
reflejo de Europa, siguiendo grotescamente estilos
extrafos. Ella ha sido como el eco de una voz lejana, la
gesticulacién vacfa y cadavérica de la palabra viva de
otros. Pero una cultura no llega a ser ella misma, si no
penetra con agudeza en el hondén de sus raices vitales.
Mientras no alcance la intimidad abismética e inalie-
nable de su ser, un pueblo no es 6rgano de expresién
histérico. Esa intimidad es el estilo peculiar, el ritmo
inconfundible de su existencia que imprime sello
caracteristico a la expresion de su cultura.

Para penetrar al secreto de su intimidad, los pue-
blos como los hombres individualmente tienen que
dejar la infancia, durante la cual copian Ia intimidad
de otros. Y sélo después de una larga experiencia
logran descubrirse y conocerse a si mismos, llegan a ser
ellos mismos, hecho ontolégicamente consustancial a
su propia existencia. Orrego utiliza la frase griega coné-
cete a ti mismo para significar este proceso por el cual
hombres y pueblos arriban a la comprensién del secre-
to de su intimidad, proceso ignorado por América
durante largos siglos, y a cuyo fin asiste ya. Por consi-
guiente, aquf ocurriré lo que él denomina americaniza-
cién de América, el hecho de conocerse a sf misma,
discernirse a si misma, llegar al fondo de su sery, desde
alli, expresar el mensaje de su propia alma.

Ahora bien, los hombres y los pueblos no podran
abismarse en la raigambre intima de su ser, ni cono-
cerse a si mismos, distinguiendo la ficcién de la reali-
dad, para expresar su propia cultura, si no han sido
educados formal e informalmente, proceso del cual
son responsables los profesores y todos los agentes
potenciales de educacién individuales e institucio-
nales. En tal sentido, se requiere una educacién para
la americanizacién de América. Asimismo, postula
una educacién para el ejercicio de la democracia;
una educacién civico-politica para evitar que el
pueblo sea arrastrado por caudillos ignaros e impro-
visados. Y una educacién que recoja el veloz desarro-
llo cientifico y tecnolégico.
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2. CONTENIDOS EDUCATIVOS

Con excepcién de los contenidos del colegio uni-
versitario —registrados méas adelante— no alcanza en
forma expresa, sino indirectamente, algunos conteni-
dos sin especificar el nivel educativo correspondiente.
De modo general, tales contenidos corresponden a
ciencia, filosofia, historia, economia, literatura, politi-
ca, arte y religién, que los concibe formando un cor-
pus, un complejo orgénico en funcién vital, pero que
nuestro cerebro los divide en disciplinas. Orrego se
refirié en diversas ocasiones a la revolucién cientffica,
particularmente, a la era nuclear que, inseparable de Ia
educacion, tiene repercusiones en diferentes activida-
des humanas. Valora la ciencia, sin embargo piensa
que bajo la racionalidad de la cultura occidental ha
sido un error someter a consideracién de la ciencia
toda la obra del hombre e interrogar a la ciencia sobre
lo que no se debe ni puede interrogarla. Por ejemplo, si
la ciencia es interrogada acerca de un poema, ella
contestara respecto a la realidad fisica del poema, pero
jam4s hallar4 el sentido y la esencia de ese poema. La
ciencia opera sobre lo contingente, no puede agotar la
realidad total, por ello también necesitamos acudir a
otras esferas de la cultura, particularmente al arte.

Cienciayy arte, dice, son formas e instrumentos por
los cuales la vida humana puede lograr su expresién
plena. Ambos se complementan en la formacién inte-
gral del hombre. Un mundo entregado a la pura cien-
cia serfa deshumanizado, se moverfa dentro de genera-
lizaciones escuetas y frias. De idéntica forma, un
mundo abandonado al puro arte, no irfa méas alla de las
improvisaciones intuitivas y quedaria a merced de las
implacables fuerzas naturales. Si bien es importante el
producto cientifico, no pueden omitirse el entusiasmo
y las disposiciones del espiritu suscitadas por el resulta-
do tangible de la creacién estética. Para percibir el
mundo, el hombre no acude solamente a su experien-
cia cientffica, sino también a su experiencia artistica.
El desarrollo de la capacidad de pensar con lucidez es
tan necesario como el desarrollo de la imaginacién,
base de la innovacién cientifica y de la produccién
artistica. La educacién buscard, pues, el punto de
concordancia y equilibrio de las mateméticas, fisica,
quimica, anatomia y dem4s materias cientificas con la
pintura, la escultura, la misica, la poesia y las otras
expresiones del arte.

Los contenidos educativos, en el pensamiento de



Orrego, deben permitir a los estudiantes buscar en las
aulas vida espiritual intensa; dilatar, ennoblecer y
enriquecer su conciencia; conocer y comprender el
sentido de su época; encausar su curiosidad y su urgen-
cia vital; vivir dando ejemplo. Los contenidos no
deben fosilizar el cerebro de los jévenes con erudicién
yerta; tampoco llenarlo con datos divorciados de la
realidad, ni con frases rimbombantes sobre hechos
nunca vividos. Enfatiz6 en aspectos valorativos, espe-
cialmente de caricter éticoy estético.

3. AGENTES DE LA EDUCACION

En lugar de textos europeos que, mal comprendi-
dosy mal aplicados, desorientan y fatigan con palabras
vacfas nuestros cerebros, reclama maestros capaces de
ensefar a conocer y amar nuestro pafs y el continente,
que vivan junto a la juventud y el pueblo la infinita y
heroica tarea de crear cultura, de forjar un continente
integrado por el intelecto, maestros brotados de las
entrafias palpitantes de nuestra recéndita realidad. Y
que por encima de los vaivenes politicos, sean intangi-
bles porque son el factor decisivo en la educacién. El
pueblo debe respetar a sus maestros, que es una forma
de respetarse a si mismo, sino lo hace serd un pueblo
ausente de toda personalidad vigorosa.

Si bien los vocablos profesor y maestro son sinéni-
mos, en el pensamiento orreguiano denotan diferen-
cias indudables. En verdad, el profesor ejerce su labor
en razén de un titulo profesional, a veces sin una ver-
dadera vocacién por la carrera; y el maestro es tal por
la trascendencia de su mensaje, no por el aval de un
diploma. El profesor puede recitar en clase el conteni-
do de un libro y creer que cumplié su tarea; por el con-
trario, el maestro debe crear y vivificar la relacién
espiritual entablada con sus discipulos, sea en el aula o
en otro ambiente.

No siempre el profesor es maestro. Orrego los dife-
rencié nitidamente en sus escritos. El profesor, dice,
ensefia para que el alumno pueda repetir la leccién, en
cambio el maestro ensefia para que el discipulo pueda
construir su vida. El primero imparte generalidades
abstractas, encasilla al alumno como una pieza estin-
dar y seriada dentro de un esquema rigido. El segundo
desciende a la intimidad del alma para que aflore la
riqueza interior del educando y lo convierta en compa-
fiero de su pasion y de sus inquietudes. Mientas el
profesor fija al estudiante en un oficio, el maestro lo
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libera hacia la vida plena. Con el profesor, Ia habilidad
del educando puede llegar hasta la ilusién de esconder
la verdad, pero con el maestro es preciso que el disci-
pulo asuma toda su responsabilidad y descienda a Ia
profundidad de su propia vida, aunque fuese tenebrosa
y lacerante. Lo que da el profesor est4 fuera del alumno
y lo fija con un simple gesto; por el contrario, lo que
ofrece el maestro est4 siempre dentro del educando y
le da energia para seguir adelante. El trabajo del profe-
sor es como el agua que discurre sobre la superficie sin
penetrar a la rafz de la planta, y no se sume en las
entrafias de la tierra. Por su parte, la obra del maestro
eslalinfa creadora que bate el limo, lo empapa y fecun-
da para producir una floracién maravillosa. El profesor
apunta a la memoria y sus palabras se esfuman sin
dejar huella perdurable, resbalan sin lograr infiltracién
alguna. El maestro se dirige al espiritu, pozo de crea-
ciény de sabiduria, y su mensaje trasciende e impregna
la vida del discipulo.

Pero también diferencia alumno de discipulo,
segin el tipo de relacién educativa establecida en el
aula. Si la relacién es instrumental, es decir, exclusiva
y friamente centrada alrededor del contenido educati-
vo, se hablara de alumno ya que éste —por indicacién
del profesor— sélo aprende el contenido de una clase y
trata de rendir satisfactoriamente las pruebas del exa-
men. En cambio si la relacién es expresiva, esto es,
llena de mensajes estimulantes y compenetrada de
afectividad, se hablara de discipulo —que gracias a la
orientacién de su maestro— busca clarificar valores y
guiarse por ellos, integrar ideas y hébitos positivos en
una filosoffa de vida. El correlato de la categorfa profe-
sor es alumno, el de maestro es discipulo. Y de modo
especifico en lo atinente a la universidad, como ésta
no hasido ajena a desempefar el papel de diablo predi-
cador, Orrego reclama a profesores y alumnos conse-
cuencia con lo que ensefian, a unos, y con lo que
aprenden, a los otros.

Pide a ambos protagonistas de la educacién realizar
su tarea a mayor profundidad y estrechar su relacién
pedagégica. Les dice: “Catedratico que se contenta
con ser simplemente un profesor y alumno que sola-
mente aspira a alcanzar el resultado satisfactorio de
sus pruebas finales, no son precisamente los factores
que crean el vibrante espiritu institucional de una
universidad. El profesor debe ser a la vez maestro y el
alumno debe alcanzar la categorfa de discipulo™ (Orre-
g0, 1947:9). A los docentes les exige demostrar el espi-
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ritu de su elevado magisterio, y a los alumnos estudiar
por vocacién; a ambos estamentos, dejar el concepto
utilitario como tnico fin, y armonizar sus intereses
materiales e ideales.

Su paradigma de maestro es el que est4 contagiado
de americanismo, el que tiene la mente fija aqui, en
esta tierra, no el que plagia todo de Europa. Por eso
celebra que el movimiento de reforma universitaria
(de los afios veinte del siglo pasado) haya ejercido
influencia positiva sobre los docentes: “Los maestros
de América —los mejores— eran solamente buenos
maestros europeizados, pero América necesitaba mas,
necesitaba buenos maestros americanos. Y asistimos,
entonces, a un maravilloso autodidactismo de la juven-
tud sobre los maestros. La juventud comienza a formar
maestros, comienza a americanizarlos. El maestro se ha
convertido en discipulo porque necesita aprender y
desarrollar su sentido histérico, su sentido americano”.
(Orrego, 1928a: 14; 1995: 1, 290).Y los estudiantes que
van a la universidad no solo para adquirir un titulo,
sino por encima de todo para ser hombres cultos, se
vieron obligados a desaprender lo aprendido, por no
servirle para pensar ni ser mejores, e iniciaron el cami-
no de su propia formacion.

Pero hay otro rasgo importantisimo en su paradig-
ma de maestro. Ya en su madurez, recordando sus
afios de colegial, destacé el aspecto afectivo, profun-
damente humano, de la relacién educativa. Enton-
ces escribié en homenaje a uno de sus maestros estas
palabras: “Un maestro de verdad salva siempre el
sentido y la dignidad de una vida. No son ensefianzas
frias que nos da sino que nos entrega, junto con ellas,
su propio corazén, nos fecunda con su ternura y nos
redime para siempre de todo horrible mal”. (Orrego,
1989: 49; 1995: 111, 28).

Hace una comparacién del cerebro con las insti-
tuciones educativas. No obstante las limitaciones de
los centros de estudios, los defiende, y critica la agre-
sién infringida contra ellos por los gobiernos tirdni-
cos que practican una amputacion de la inteligencia,
como sucede cuando clausuran violentamente uni-
versidades. El cerebro, dice, centraliza todas las fun-
ciones biolégicas, las armoniza para producir vida
normal traducida en salud, energia, fuerza, capaci-
dad para actuar. Asi también, las instituciones edu-
cativas, agentes que cultivan el cerebro, centralizan,
coordinan y organizan las diferentes actividades del
Estado, la vida de la nacién.
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4. ESTRATEGIAS DEL PROCESO DE
ENSENANZA-APRENDIZAJE

La educacién como revelaciéon y para el cambio
implica nuevas bases tedricas. La pedagogia que sélo
tenfa en cuenta al profesor, no al alumno, queda descar-
tada. Por eso Orrego acude a los grandes tedricos paido-
centristas cuyas ideas realizan un viraje radical e impri-
men al proceso de ensefianza-aprendizaje un nuevo
sentido: “el viraje del saber y del maestro hacia el estu-
diante. El maestro no debe preocuparse tan solo de lo
que ensefia, es decir el conjunto de conocimientos que
posee, sino también, y muy principalmente, debe preo-
cuparse de cdmo ensefia, de qué es lo que debe ensefary
cuél va a ser la influencia y la repercusién de sus ense-
fianzas en el espiritu del alumno”. (Orrego, 1947: 10).
Ademas dice que el maestro debe poner en las manos
del discfpulo las herramientas intelectuales rigurosa-
mente esenciales para que éste continde estudiando y
perfecciondndose atn cuando haya egresado de las
aulas. Se nutre de los postulados de la escuela nueva, y no
cae en los extremos ni del cognoscitivismo ni del meto-
dologismo, buscé el equilibrio en la tarea docente.

Fustiga la docencia europeizada y le reclama actuar
con realismo. Anota: “Los textos europeos mal aplica-
dos y mal comprendidos no sirven sino para desorien-
tarnos [...] y para fatigar con gérrulas palabras nues-
tros cerebros y nuestra vida” (Orrego, 1928b: 36, 1995: 1,
308). Piensa que los alumnos deben someter los libros a
su espiritu y no su espiritu a los libros. Por ello exige
docentes de elevada capacidad creativa y una ense-
fianza orientada a conocer y amar el Pert y América;
una ensefianza para internalizar valores, normas de
vida, comportamientos durables, no circunscrita a
simples actividades pasajeras como las consignadas en
los programas de estudio que no pasan de la epidermis
del espiritu. E invoca a la juventud —guiada por sus
maestros—a buscar ruta propia, descubrir, comprender
y transformar nuestra realidad social, cumpliendo asf
sumision historica.

Su libro Pueblo-Continente esta expresamente dedi-
cado a las nuevas generaciones del Perti y de América
Latina que sienten el acendrado, el vivo apremio de
encontrar su propia alma. Allf les pide, dejar de lado el
deslumbramiento provocado por Europa, orientar sus
fuerzas creadoras a descubrir la realidad de nuestra Amé-
rica, desgarrando la crisdlida que atn la cubre para
hacerla resurgir a un nuevo amanecer de la historia.



Textualmente les dice: “Sois una promocién histé-
rica privilegiada porque el desencanto de lo ajeno y de
lo extrafio ha traido la fe y la esperanza en vosotros. Sé
que esto s6lo se alcanza a través de profundas y doloro-
sas desgarraduras; pero, es preciso que cada hombre y
cada pueblo asuma la majestuosa responsabilidad de
su ldgrima y de su dolor, porque la mariposa no surge
hacia la luz sino después de romper y desmenuzar en
cendales el sudario que la envolvia”. (Orrego, 1957: 10;
1995: 1, 115). Invita a la juventud a emprender la bus-
queda de nuestra América, alejandose en este viaje
intelectual del magico hechizo de la imaginacién ex6-
tica, para encontrar su propia y auténtica ruta, no
obstante el proceso lacerante que habra de seguir.

Poniendo énfasis en esta problemética, analiza el
estrago mental producido en la juventud latinoameri-
cana por el plagio simiesco y el trasplante irracional de
ideologfas surgidas como expresién de hombres que
viven otras realidades. Sobre este asunto escribe:
“Extensos sectores de la juventud estdn perdiendo
toda curiosidad y autonomia mental, toda libertad
interior de pensamiento, porque bajo el agobio de un
dogmatismo de nuevo cufio, el cerebro se paraliza y es
imposible pensar por cuenta propia”. (Orrego, 1957: 17;
1995: 1, 120).Le preocupa, pues, a Orrego que el cere-
bro del joven produzca tan solamente un juego de
palabras y frases vacfas repetidas de textos ajenos,
distantes de la intransferible realidad social del Perti y
Latinoamérica. Lo cual no significa que él sea etno-
centrista, xen6fobo o abrace un nacionalismo agresi-
vo. El hecho de exigir sentido creativo y buscar nuestra
identidad cultural no se opone a la valoracién del
pensamiento fordneo, mas no lo conceptiia como
cartabén o grillete.

“Politica y culturalmente —dice— no seremos libres,
sino simplemente libertos y manumitidos mientras
sintamos la afioranza de las palabras y de los ademanes
extrafos. Si sentimos el pensamiento europeo como
yugo y no como sustancia nutricia y alumbradora,
{cémo habremos de alcanzar nuestra autonomia, nues-
tra soberanfa y mayoria espirituales?”. (Orrego, 1957:
18; 1995: 1, 121). Es reiterativo al pedir a la juventud
pensamiento auténomo, no esperar que sus juicios le
vengan ya hechos por otros. En un mundo cambiante a
cada instante no hay lugar para la negligencia ni para
el ocio de tiempos pasados. Y en esa direccién habra de
realizarse la funcién docente.

“La sabidurfa —en su concepto—no es tanto la pose-
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sién del conocimiento sino el esfuerzo y el camino al
conocimiento”. (Orrego, 1977: 74; 1995: I, 96). En tal
virtud, no hay sabiduria infusa, sino lograda con sufri-
miento, conquistada y vencida después de esmerado
trabajo; la ensefianza basada en el viejo precepto del
magister dixit, puramente tedrica, ha fracasado en la
vida moderna. Por eso el maestro debe realizar su labor
en tal forma que el alumno logre sus contenidos de
aprendizaje, extrayéndolos con su propio trabajo,
Unica forma en que llegan a la profundidad de su
mente y fecundan el esfuerzo del estudiante. Vale
decir, preconiza una docencia que le permita al alum-
no elaborar sus conocimientos, aprender contenidos
significativos, que incorpora en su estructura cogniti-
va, impregna su intelecto y le permite seguir perfeccio-
nandose atin cuando haya egresado de las aulas.

Observa y comprende el desarrollo del conoci-
miento en tal magnitud, velocidad y poderio que hace
imposible su aprendizaje total en la ciencia, el arte, la
filosoffa y la historia. Una tarea de ese tipo serfa absur-
da. Entonces, el docente debe tener la cualidad de
sintetizar los topicos fundamentales de la disciplina a
su cargo y poner en manos del alumno las herramien-
tas metodolégicas para que se agencie del conocimien-
to. Felizmente, ahora, disponemos de un conjunto
extraordinario de medios intelectuales y materiales
para el autoaprendizaje. Y se impone la necesidad de
usar contenidos instrumentales para ir en pos de la
riqueza cognoscitiva. Aqui, en el pensamiento orre-
guiano, est4 presente uno de los apotegmas educativos
de nuestro tiempo, “aprender a aprender”. La realidad
de nuestro tiempo confirma las previsiones orreguia-
nas. El conocimiento de duplica cada cuatro afios, y en
parte queda obsoleto. Y se abre paso la sociedad del
conocimiento o de la informacién columbrada por él
con nitidez.

Orrego propugna un proceso de ensefianza-
aprendizaje a través de métodos dindmicos, para lo
cual sitda en el primer plano did4ctico a la investigacién
y al seminario. Critica duramente la ensefianza unidi-
reccional, rigida, yerta, memorista, encasillada en
topicos resueltos de antemano, mediante la cual no se
obtienen resultados vitales, sustantivos —hoy se les
llama significativos— que el profesor y el alumno debe-
rian perseguir en conjunto. Dirige su atencién y entu-
siasmo al método activo del seminario (especialmente
en todas las carreras universitarias) visto como un
organismo que diariamente acrecienta sus experien-
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cias, y por acumular informacién en sus archivos es
miés eficaz que una biblioteca: pueden llegar a ser tan
valiosos dichos archivos que profesores y alumnos
encontrarfan alli datos, sugestiones, normas, actos y
orientaciones necesarios para plantear un tema, desa-
rrollarlo y alcanzar las soluciones de un problema del
contenido educativo. De esta manera, con un método
dindmico: “El maestro propiamente sélo debe orientar
y dirigir el trabajo de los alumnos dejandolos en plena
libertad de iniciativa para el desarrollo de los temas.
Cada clase, cotidianamente, debe constituir un verda-
dero problema que se plantea ante al maestro y los
alumnos y que ambos deben resolverlo cada dia”.
(Orrego, 1947:11).

Esta dindmica metodoldgica permite hacer de cada
disciplina no solo emisién magistral del contenido,
sino fundamentalmente un intercambio fluido de
pensamiento con el cual tanto maestros como alum-
nos aprenden al mismo tiempo. El hecho de preguntar
ya entrafa ensefianza y aprendizaje, y el hecho de
responder también. El seminario est4 enlazado con la
investigacion, la resolucion de problemas y la produc-
cién de contenidos de aprendizaje por parte de los
propios alumnos.

Existe, pues, semejanza de las ideas expuestas con
las divulgadas en los tltimos tiempos bajo el rétulo de
constructivismo pedagdgico. Sin embargo, los embrio-
nes del pensamiento de Orrego son anteriores a la
difusién de dicha tendencia.

Durante su gestién rectoral en la Universidad
Nacional de Trujillo, Ia biblioteca merecié especial
atencion, y la revista institucional alcanzé su mejor
época. Asimismo impulsé enormemente el Museo de
Zoologia. Y pensé que los colegios también deberian
contar con esos museos para el proceso de ensefianza-
aprendizaje de cardcter practico, a los cuales la Uni-
versidad brindarfa apoyo con su taller de taxidermia.
En el campo de la botanica, inicié la formacién del
herbario regional. Enriqueci6 con nuevas colecciones
el Museo Arqueoldgico, y desde él promovi6 los estu-
diosin situ de esa especialidad. Adem4s dio vida a insti-
tutos y nuevas facultades. Y en su plan de ejecucién de
la ciudad universitaria se consignaron, entre otros,
ambientes para jardin botdnico, jardin zoolégico,
museos, gimnasio y estadio.

Plenamente convencido de los tropiezos por ven-
cer para romper viejos esquemas, piensa que tras un
trabajo dilatado de profesores y alumnos se creard en la
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universidad un vibrante espiritu de renovacién, un
nuevo sentido del proceso de ensefianza-aprendizaje:

“Comprendo que la tarea es dificil y que no puede reali-
zarse sino gracias a un esfuerzo prolongado de los que
ensefian y de los que estudian; pero el profesor debe
aspirar siempre a lograr la alta categorfa de maestro y el
alumno debe esforzarse también para alcanzar la no
menos alta categoria de discipulo. Quiero decir que la
ensefianza no debe quedarse en la superficie el programa
y en la epidermis del espiritu, sino que debe calar mucho
mas hondo, hasta constituir verdaderas normas de vida
y si se quiere, en casos excepcionales, debe alcanzar el
apostoladoy hasta la heroicidad”. (Orrego, 1947:9).

Orrego preconiza una educacién para calar a pro-
fundidad en el espiritu de los alumnos hasta incorpo-
rar los contenidos de aprendizaje como vivencias o
pautas cotidianas, y no tenerlas como elementos
extrafos a la vida individual y social. En el 4mbito
universitario conlleva una idea de transformacion
académica, una nueva universidad, con verdadero
sentido docente, donde el profesor no se contente con
el simple y estricto cumplimiento de sus programas, y
el alumno solamente se preocupe por aprobar los ex4-
menes, sino que ambos sean hacedores de cultura,
constructores de conocimiento, forjadores de valores.
En varias ocasiones toca este asunto, considerado
como uno de los fundamentos de la nueva universidad
que él postula, universidad dindmica, flexible e integral.

5. EDUCACION UNIVERSITARIA

Cuando el Senado de la Reptblica debatia el pro-
yecto del Estatuto Universitario (1946), Orrego
defiende, desde su curul parlamentaria, la idea de
universidad conformada por profesores, alumnos y
graduados, como ahora la entendemos. En aquella
ocasién expresa:

“El articulo primero declara que la universidad es la aso-

ciacién de maestros, de alumnos y de graduados; es decir,

la universidad en sus tres dimensiones integrales, como un
todo ondcleo viviente que surge del presente y se proyecta
como fluencia al porvenir. Este articulo rompe con el
concepto antiguo de la universidad, que parecia querer
reducirla al cuerpo profesoral de las aulas, como si los
egresados no fueran parte sustancial de ella, como si no
estuvieran bebiendo las ensefianzas de su fuente maternal

y como si no estuvieran obligados a volver a su seno a

enriquecerla con la cosecha de su pensamiento, de su

experienciay de suaccién”. (Orrego, 1995:V, 191).



Mucho antes, en 1923, en el fragor del movimiento
de la reforma universitaria, ya habfa sostenido que por
la falta de entendimiento entre profesores y alumnos
respecto a quienes constituyen la universidad, no se
podia esperar ninguna ensefianza viva, ninguna crea-
cién efectiva para la sociedad y con proyeccién hacia
el porvenir. Por entonces, la separacién entre ambos
sectores llegaba hasta el rechazo mutuo que impedia
todo nexo afectivo, base del proceso de ensefanza-
aprendizaje fecundo. Leamos sus palabras: “El crite-
rio de que la Universidad estd constituida, Gnica-
mente, por el profesorado revela un concepto petrifi-
cado de la ensefianza. La Universidad no se ha hecho
para mantener catedraticos, sino para 'ensefiar alum-
nos'. Son estos, pues, la materia viva, la materia mol-
deable, el cuerpo y el alma necesarios. La ensefianza
debe sujetarse a sus exigencias y necesidades espiri-
tuales y, por eso, son ellos, principalmente, los que
deben fijar las condiciones de la docencia”. (Orrego,
1923;1995:11, 224). Y obviamente, defiende el princi-
pio de participacién de los alumnos en el gobierno de
las universidades.

Al profesor lo considera elemento responsable de
prestar el servicio al estudiante, que es la sustancia
viva e indispensable y merece ser atendido en todo lo
necesario para su formacién. Postula la conveniencia
de las citedras paralelas y catedras libres, para una
mejor seleccién docente segiin la capacidad y no por
imperio de las camarillas u oligarquias académicas.

Para Orrego, no basta tener infraestructura, legis-
lacién y régimen académico impecables, lo importante
es que la universidad se vincule y responda a la reali-
dad natural y social circundante. “Por perfecta que sea
una universidad extranjera no puede nunca adaptarse
alas realidades palpitantes, genuinas y sustanciales del
pueblo en que debe vivir. La Universidad Nueva debe
surgir como un arbol frondoso que ha hincado vigoro-
samente sus raices en el seno de su madre, porque la
universidad solamente puede hacer su auténtico cami-
no asimilando los jugos de la tierra que la nutre”.
(Orreego, 1947: 7). La universidad en el Pert y Latino-
américa no puede seguir el tipo de las universidades de
Europa o Estados Unidos porque nuestra realidad
histdrica, psicoldgica y social es diferente. Cada uni-
versidad es el producto temporal y teldrico de un pue-
blo. Debemos, entonces, crear una universidad que
refleje nuestra problemdtica, que sea el instrumento
de investigacion y el 6rgano que dilucide la creacion
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de nuestra cultura. El nuevo tipo de universidad pro-
puesto por él es llamada Universidad Indoamericana.

Es decir, la universidad no puede transferirse o
trasladarse de una realidad a otra completamente
distinta; no se trata de una mercancia sometida al
juego de la ofertay lademanda, sino de una institucién
creadora de cultura; cultura que nace y crece en una
sociedad concreta, por tanto hay que vivirla dentro de
nosotros en el proceso dramético, y atin tragico, del
Perti y de América; cultura que surge de la vida de los
conglomerados humanos en el curso de su propia e
inconfundible historia y se proyecta con su mensaje
hacia otros pueblos del mundo.

Entonces, Orrego formula la misién de la universi-
dad en los siguientes términos:

“La significacién de este mensaje universal se clarificara
y se har4 plenamente consciente a través de la Universi-
dad Nueva, que tiene la misién impostergable de reco-
ger en su seno las experiencias, las intuiciones, las espe-
ranzas, la fe y el pensamiento de América. Esta misiéon de
la Universidad Nueva debe realizarse a través de todas
sus Facultades e Instituciones Docentes. Cada maestro
debe esforzarse en imprimir esta orientacién a sus ense-
fianzas, porque desde el Derecho, desde la Quimica,
desde la Medicina, desde el Arte, desde la Filosoffa, la
universidad debe inquirir y definir con entera claridad
qué es América como valor especifico y original en las
artes, en la ciencia, en la economia, en la filosofia”.

(Orrego, 1947:8).

Esta orientacién de la universidad implica creativi-
dad; abrir paso al pensamiento divergente; buscar lo
auténtico sin omitir el aporte de otras culturas; com-
batir el colonialismo mental, la repeticién simiesca e
irreflexiva de textos y formulaciones del pensamiento
que no se avienen con lo nuestro, con lo peruano y
latinoamericano.

Segin el pensamiento de Orrego, la universidad
no puede quedar marginada de su contexto social, por
el contrario, debe cumplir rol protagénico y vital en el
mismo centro del quehacer colectivo, sin aislarse cual
ostra parasitaria, lejos de las aspiraciones juveniles y
del grito angustioso del pueblo al cual se debe. El con-
cibi6 la universidad como un organismo vivo cuyos
procesos de crecimiento y estructuracién son incesan-
tes. Se propuso por ello: “Hacer de la antigua universi-
dad estética un proceso dindmico de evolucién que
sepa incorporar, paso a paso, en superacion constante,
la vida total de la nacién”. (Orrego, 1947: 4). Pero como
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es un visionario en temas sociales y educacionales, se
proyecta al futuro y anuncia:

“[...] larealizacién de un proyecto integral de Universi-
dad Nueva en armonia con la concepcién moderna de
que ella debe ser un foco de iluminacién intelectual y
moral y una antena que recogiendo las palpitaciones del
Universo y de la Vida, se proyecte profundamente hacia
el pasado e infinitamente hacia el futuro. Sélo asi
podrfamos hacerla responder a la realidad de una Amé-
rica Nueva, al ritmo de un mundo que est4 realizando
una acelerada transformacién técnica, social y econémi-

ca”. (O, 1948:21).

Puesto que la sociedad y la educacién son cam-
biantes, la universidad también debera serlo, es decir,
la entendi6 como unainstitucién activa, 4gil, en trans-
formacién, un proceso en constante superacion, que
potencia las supremas energias intelectuales, capaz de
incorporar al debate académico el diagnéstico y la
solucién de los grandes problemas del pais; consi-
guientemente, sus miembros serdn emprendedores,
eficaces, resolutivos, ajenos a la abulia e inmovilidad.

Defiende una universidad en cuyas aulas se ofrezca
cultura general y especializada, armdnicamente equi-
libradas; se forme al hombre en todas sus dimensiones,
integralmente, de modo que el profesional sepa desen-
volverse con idoneidad en su campo, pero, asimismo
pueda discernir ante la sintesis del conocimiento glo-
bal. Una universidad que forma expertos en la aplica-
cién de una disciplina cientifica, pero al mismo tiem-
po, humanistas, académicos, que tengan el sentido
general del mundo y de la historia, todos ellos hombres
de amplia cultura y claros conceptos de los problemas
sociales, morales, politicos y econémicos de su época.

Una universidad que realiza ensefianza a través de
la investigacion cientifica; fuente de poderosa irradia-
cién cultural y moral, hondamente enraizada en la
historia, pero también con la mirada dirigida al inago-
table porvenir; centro receptor del acontecer vital del
contexto humano donde funciona y de la acelerada
transformacion cientifica, tecnoldgica, social y econé-
mica del mundo; que responda a la realidad peruanay
latinoamericana, y prepare generaciones aptas para
desempefiarse en la vida y laborar en favor del desarro-
llo. Una universidad que no esté de espaldas de su
realidad, divorciada de su contexto social, sino asenta-
daen tierra firme.

Asi, estamos frente a una universidad dindmica,
flexible e integral. En reemplazo de la antigua universi-
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dad estética, petrificada, profesionalizante y por ello
unilateral, repetidora del pensamiento europeo, mar-
ginada del clamor popular, Orrego concibe y defiende
una universidad dindmica, semejante a un organismo
vivo, un laboratorio de renovacién y creacién espiri-
tual; flexible ante un mundo cambiante por el proceso
de la historiay de la ciencia, abierta a todas las energias
del espiritu; integral, orientada hacia la formacién
plena de nuevos hombres; nacida y situada en Ia hon-
dura de nuestra realidad; fuente creadora de cultura;
pletérica de unionismo latinoamericanista; medio
para la expresion del universalismo cultural que habra
de consumarse en el futuro; instrumento vital del
desarrollo. Al hablar de universidad integral, hace la
salvedad de la redundancia porque el significado origi-
nario de universidad, universitas, indica integracién de
elementos culturales de todos los espacios y tiempos.

Estas ideas datan de 1946. Cincuenta afios més
tarde, coincidird con ellas la UNESCO y Carlos Tiin-
nermann, al propugnar se tenga en mente, cuando se
formulare Ia misién de los sistemas de educacién supe-
rior, la nueva mision de “la universidad dindmica” o
“proactiva”. Esta nocién de universidad dindmica auspi-
ciada por la UNESCO supone —como sostenfa Orre-
go—su adaptacion creativa, por cada pais, en el proce-
so de biasqueda de modelos y practicas institucionales
especificos en relacién con el desarrollo, pero sin des-
conocer las influencias de un mundo rapidamente
cambiante, y que se oriente, entre otras cosas, a con-
vertir a cada institucién académica en:

“[...] un lugar de formacién de alta calidad que capacite
alos alumnos para actuar de manera eficiente y eficaz en
una amplia gama de funciones y actividades civicas y
profesionales, incluyendo las mas diversas, actuales y
especializadas; una comunidad dedicada plenamente a
la investigacion, la creacién y la difusién del conoci-
miento, al progreso de la ciencia, y que participe en el
desarrollo de innovaciones e invenciones tecnolégicas;
[...] un lugar en el que se individualicen, discutan y
aborden en espiritu de critica bien informada problemas
y soluciones locales, regionales, nacionales e internacio-
nales importantes, y en el que se fomente la participa-
ci6n activa de los ciudadanos en los deberes sobre el
progreso social, cultura e intelectual; [...] una institu-
cién bien ubicada en el contexto mundial con todas las
amenazas y las posibilidades inherentes, y adaptada al
ritmo de la vida contemporénea, a las caracteristicas
distintivas de cada regién y de cada pais”. (UNESCO,
1995:53-54).



Como se ve, la cita coincide con el pensamiento
universitario orreguiano expuesto cinco décadas antes.

Las universidades profesionalizantes tienden a
mecanizar la funcién docente, olvidan que por encima
de ello deben formar al hombre y al ciudadano capaces
de comprender su entorno y crear la nacionalidad.
Escribe el maestro:

“Antes que formar académicos, necesitamos que se
formen hombres, hombres de espiritu robusto que reac-
cionen contra la mezquina realidad circundante, que
tengan un pensamiento, una ideologia, una sensibilidad,
ante los m4s perentorios y urgentes problemas naciona-
les y humanos. Todos estamos de acuerdo en que no
tenemos nacionalidad, en que es menester crearla; y, sin
embargo nuestros més altos institutos de ensefianza se
empefian en no forjar creadores de nacionalidad”. (Orre-
go, 1918-1920;1995:1,383).

La universidad, entonces, lejos de centrarse en la
formacién de profesionales y en el afan exclusivista de
la especializacion, debe partir de la formacién del hom-
bre culto. Considera a la cultura general y a la sintesis
coordinada del conocimiento como una base sélida
sobre la que debe asentarse la investigacion cientifica y
la escuela profesional. Por eso ve al colegio universitario
como una fuente de cultura general, cientificay huma-
nistica, el pértico de la formacién profesional y de la
investigacién, una suerte de ciclo basico o de estudios
generales, nexo entre la educacién secundaria y uni-
versitaria. Este organismo prepararia el cerebro del
estudiante para convertirlo en herramienta eficaz de
conocimiento, de estudio, de curiosidad y de investi-
gacion, proceso indispensable para formar después al
especialista en una ciencia y al humanista. Su caracte-
rizacién del profesional es muy clara: “El profesional
no sélo debe ser un hombre que sepa mirar aguda y
profundamente a través del ojo estrecho de una cerra-
dura, sino también un hombre de mirada panoramica,
que no se asuste frente al miraje total del horizonte y
que sepa darse cuenta del conjunto del mundo, de la
Historia, de la Filosofia y de la Ciencia como sintesis
global del conocimiento humano”. (Orrego, 1947: 6).

Por tanto, el colegio universitario deberfa encarar
el problema de la cultura desde cuatro aspectos, anun-
ciadores de contenidos generales de aprendizaje: 1° el
proceso histérico del hombre (historia); 2° la concep-
cién de los fines de la vida humana (filosoffa); 3° la
imagen fisica del universo (fisica y quimica), y 4° los
fundamentos de la vida organica (biologia).
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Pero el alumno, para llegar a ser hombre culto, no
deberfa aprender todos los contenidos cientificos y
humanisticos a través de férmulas matematicas, técni-
cas de experimentacion, hipétesis, tesis y teorias —que
son propios del investigador y del especialista— sino lo
que significan las disciplinas académicas en cuanto
aporte, renovacién y creacién de nuevo conocimien-
to. He aquf las propias palabras del maestro Antenor
Orrego:

“El hombre culto debe saber la Fisica y la Quimica no a
través de las férmulas mateméticas ni a través de las técni-
cas de experimentacién y laboratorio —que eso es campo
del investigador y de la Escuela Profesional—, sino lo que
representan la Fisica y la Quimica actuales como aporte,
como orientacidén, como renovacién, como acrecenta-
miento de la totalidad del saber y del conocimiento con-
tempordneos. Y lo mismo puede decirse de la Historia, de
la Filosoffa y la Biologfa, que tienen cada una de ellas su
campo especifico en la actividad del profesional y del

investigador”. (Orrego, 1947: 6).

Observo que la docencia universitaria, no sélo en
el Pert, sino en todo el mundo entrd en crisis por el
prurito unidimensional de la especializacién. Este
hecho registrado en 1947 no ha desaparecido atn
entre nosotros, persiste entre muchos profesores y
alumnos que ponen de manifiesto su criterio reduccio-
nista y actitud profesionalizante en cuestiones curri-
culares, en desmedro de la formacién general, cientifi-
ca y humanistica. Anota Orrego que dicha crisis se
origind: “en ese afan exclusivista de la especializacion
que ha descuidado el cultivo integral del alma huma-
na, llegando a veces esta ensefianza unilateral hasta
causar la completa deformacién del espiritu. Sin cul-
tura general, sin una sintesis coordinada del conoci-
miento humano, no podemos formar las bases sélidas
sobre las que debe asentarse la investigacion cientifica
y la Escuela Profesional”. (Orrego, 1947: 5).

Si la universidad estuviese centrada en la forma-
cién del profesional y descuidase la del hombre culto,
producirfa un desequilibrio; de ella podrian egresar
profesionales distinguidos, investigadores admirables
sin que sean, necesariamente, hombres cultos en el
sentido pleno de la palabra. Aquellos profesionales
aparecerian como criaturas débiles cargando a cuestas
su titulo para lucrar con su carrera, sin responsabilidad
moral, que no les importaria vivir con sus ideas, con la
justicia, con la verdad, o sin ellas y hasta en contra de
ellas: “Desde hace cien afios —escribi6 en 1928 esta-
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mos atestados de profesionales en los cuales no ha
despertado ni se ha formado el hombre. Criaturas
enclenques que han marchado por la vida agobiados
por su titulo, por su oficio y por su lucro. Criaturas sin
responsabilidad moral que lo mismo les daba vivir con
sus ideas, con la justicia o contra la justicia, con la
verdad o sin ella. {Qué podremos esperar y exigir de
criaturas irresponsables?”. (Orrego, 1928: 36; 1995: I,
310). La respuesta a esta pregunta es negativa por tra-
tarse de profesionales que son la degradacion de la
actividad universitaria.

Formar al hombre y al ciudadano antes que al pro-
fesional es, por ende, tarea primordial de la universi-
dad. Ciertamente, las personas no siempre acttian en
consecuencia con los principios que declaran. La
aguda observacion del maestro contenida en el frag-
mento siguiente exhibe una dolorosa realidad.

“La universidad ha tenido una semi-cultura de gabinete
y de pupitre pero no ha tenido ni tiene una verdadera
cultura vital. La cultura hay que vivirla en principio y
vivirla en accién. No se puede, pongamos por caso,
explicar y defender en el aula las llamadas garantias
individuales y atropellarlas y negarlas en la calle y en la
vida cotidiana”. “No vale la pena que en los exdmenes se
declame de corrido el amor a la libertad, al derechoyala
justiciay en la vida se les befe, o por lo menos, se muestre
uno diferente a sus imperativos categéricos”. (Orrego,

1928:35;1995:1, 306).

La cita precedente nos pone frente a situaciones de
pasmosa vigencia no obstante remontarse al afio de
1928, aplicables en diversos campos de nuestra vida
politicay universitaria.

Concibe a la catedra como un intercambio vivien-
te, entusiasta y hasta apasionado entre docentes y
alumnos, fluyente, abierto a la discusién libre, una
comunidad y fraternidad de didlogo permanente, de
afecto y conocimiento. Hacer ctedra, hacer universi-
dad y hacer pais implica fundamentalmente vivir la
cultura, no sélo practicar la regurgitacién de concep-
tos, hechos, datos, formulaciones filoséficas, leyes o
teorfas cientificas. Considera que la gran empresa de
los universitarios es, precisamente, vivir la cultura. Y
rechaza el eruditismo vacio, carente de sustancia, que
no sirve para la mejora individual ni colectiva. Postula,
por el contrario, el conocimiento de nuestra proble-
matica: “Necesitamos —escribe— estudiar la calidad de
nuestra América y crear nuestro propio pensamiento,
nuestra propia politica, nuestra propia economia,
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nuestra propia estética, nuestra propia historia”.
(Orrego, 1928: 36; 1995: 1, 308). Tal obra creativa exige
esfuerzo investigador.

Sostiene que la universidad debe ser la depositaria
y discernidora de la experiencia histérica, por ende, no
puede vivir y quedar aislada en la periferia de los pue-
blos, sino ella debe vivir en la médula vital de su con-
texto social. Y como la universidad ha vivido los vaive-
nes de la vida politica de la reptblica, en un desplaza-
miento pendular de gobiernos de origen democréticoy
de gobiernos autoritarios, las juventudes impulsoras
del movimiento reformista propagado a partir de 1918
y 1919 pensaron a lo largo y ancho de América Latina
que la docencia en esta parte del mundo habria de
caracterizarse por ser, primordialmente, docencia
ciudadana, practicante de la pedagogifa social. En un
Estado donde no se respetaban los derechos humanos,
la universidad no podia vivir encerrada como en un
claustro colonial, ciega, sorda, muda, insensible a las
angustias populares y al grito redentor de las multitu-
des. Tenfa y tiene la ineludible obligacién de proyec-
tarse socialmente; asumir un compromiso con el alto
valor de lajusticia social. De all{la pregunta formulada
entonces por Orrego y su correspondiente respuesta:
“{Cémo puede el hombre consagrarse a la ciencia, a las
artes y al ejercicio de las disciplinas intelectuales sino
no hay libertad? Hay que esforzarse por conquistarla
previamente. Hagdmonos, primero, paises justos para
hacernos, luego, paises sabios”. (Orrego, 1968: 111, 111).

Pide a las nuevas generaciones realizar el objetivo
maés sagrado del hombre: la responsabilidad suprema
de crear una nueva vida, esto es, vivir la cultura, reali-
zarse por medio de ella, que le es privativa y sin la cual
pierde su condicién humana. Y para vivir la cultura es
indispensable que la universidad se proyecte al pueblo
y que éste se incorpore a la universidad. Sobre esta
relacién entre universidad y pueblo anota los siguien-
tes términos: “Universidad y pueblo son dos vasos
comunicantes cuyo nivel superior o inferior lo deter-
minan la mayor o menor mentalidad y moralidad de
ambos. Son si se quiere dos factores intercambiables
que presiden todo el proceso histérico”. (Orrego, 1928:
36; 1995: 1, 310). Estos conceptos fueron escritos en
1928; consecuente con ellos, en 1947, desde su cargo
rectoral anuncia que la universidad tiende a satisfacer
las justas aspiraciones de los hijos del pueblo porque la
universidad es, precisamente, una institucién del
pueblo.



Pero no se queda s6lo en palabras, sus ideas las lleva
a la accion. Y alli estan sus realizaciones como rector
que han servido y siguen sirviendo a los hijos del pue-
blo: organismos académicos y obras materiales.

La mas alta misién espiritual que asigna a las uni-
versidades, aparte de lano menos alta que debe ejercer
en el campo personal, es la de ser depositaria y discer-
nidora de la experiencia histérica de un pueblo, sin la
cual es imposible conseguir la consolidacién y la esta-
bilidad de las instituciones politicas. Esto conlleva su
idea de una universidad dindmica e integral puesta a
tono con la vida contemporinea en todas sus manifes-
taciones.

Por eso siente satisfaccién al constatar que feliz-
mente en el Perd, las generaciones universitarias del
movimiento reformista iniciaron el acercamiento de la
universidad al pueblo y de éste a la universidad, con el
cual por primera vez se crea cultura opuesta al libro
frioyalaletra muerta.

Uno de los organismos académicos creado en su
condicién de Rector de la Universidad Nacional de
Trujillo, es la Facultad de Educacién mediante la
fusién de la antigua Facultad de Letras (1901) y de la
Seccién Pedagégica (1936). Orrego piensa que esta
nueva Facultad “[...] debe ser el vivero de la docencia,
no sélo de la docencia primaria o secundaria sino de la
misma docencia universitaria”. (Orrego, 1947: 37). Por
ende “[...] ella habré de constituir la columna verte-
bral de nuestra Casa de Estudios, de donde han de salir
profesionales capacitados para la ensefianza de sus
respectivas especialidades y técnicos en educacién
[...]”. Luego afiade: “Y con el funcionamiento de la
Facultad de Educacién tiende nuestra Casa de Estu-
dios a formar maestros de todas las ramas del saber
humano. Con el tiempo, esta importantisima Facultad
serd el eje sobre el cual gire la Universidad en pleno, el
punto en el cual converjan todos los Institutos, Sec-
ciones y Facultades universitarios que deben tender en
lo futuro a crear no sélo especialistas e investigadores,
sino ante todo maestros que proyecten su saber y su
ensefian hacia el pueblo”. (Orrego, 1948: 13y 14).

Igualmente, dio vida a tres Institutos: Psicopeda-
gbgico, de Antropologia y de Literatura, y los primeros
pasos para la Facultad de Medicina. Visionario del
campo de la cultura, y sobre todo, de la educacion,
considera que la universidad no deberfa ser ajena a la
problemaética de los otros niveles educativos; enton-
ces, decididamente se propone poner en funciona-

Pensamiento educativo de Antenor Orrego

miento dos colegios, uno diurno y otro nocturno, a
cargo de la universidad, y su intencién es la de abarcar
todos los peldafios del sistema educativo, desde el hoy
denominado inicial. Es muy significativo el pensa-
miento citado a continuacién:

“M3s atin, y es muy conveniente que se juzgue serena-
mente, la Universidad se ha impuesto la misién de tomar
al nifio desde su més tierna infancia y devolverlo a la
sociedad y al mundo con la preparacién suficiente:
ofrece una Escuela de Aplicacién para educar al nifio
desde los cuatro afios hasta los diez u once afios; dos
Colegios de Educacién Secundaria gratuitos también
para educarlos hasta los 16 6 17, y a partir de entonces
en la Universidad con tendencia a la gratuidad en ésta
Gltima, de acuerdo con el espiritu del Estatuto Universi-
tario, y formar un profesional o un investigador al servi-

cio de laHumanidad”. (Orrego, 1947:36-37).

Desde el punto de vista académico, el colegio crea-
do fue campo propicio para la investigacién y la précti-
ca profesional de los alumnos de la Facultad de Educa-
cién. Y desde la perspectiva social, a través del colegio,
la Universidad se proyectaba hacia la poblacién, espe-
cialmente la de menores recursos econémicos, asf la
Universidad, en las palabras de su Rector, tendfa “[...]
a satisfacer las aspiraciones de los hijos del pueblo
porque la Universidad es, y asi debe ser, la institucién
méaxima de los hijos del pueblo”. (Orrego, 1947:36).
Con insistencia anota que parte de la funcién social
universitaria “es la relativa a hacer accesible todos los
grados de la ensefianza a todas las clases sociales y de
manea especial —como es 16gico— a las mas pobres”
(Orrego, 1948: 14).”"

En previsién de concretar sus aspiraciones de
extender el servicio educativo, a los peldafios prece-
dentes, en el plan de ejecucién de la ciudad universita-
ria, ideado por Orrego, figuraron las “Escuelas de Apli-
cacién”. La aspiracién es ahora una realidad concreta.

Es singularmente explicito cuando relaciona a la
universidad con su concepcién latinoamericanista. En
efecto, sostiene que: “La Universidad Peruana debe
contribuir a la formacién de un nuevo tipo de Univer-
sidad Indoamericana y clarificar el sentido original de
la cultura que estd surgiendo en nuestros pafses en
relacién con las viejas culturas de Europa y Asia”.
(Orrego, 1947: 8). Tal Universidad Indoamericana esta-
rd llamada a dilucidar el significado del auténtico men-
saje que nuestro continente ha comenzado a aportar al
mundo en todas las manifestaciones de la cultura; a
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investigar, debatir y difundir como contenido educati-
vo las experiencias, los anhelos, las ideas, las realiza-
ciones e intuiciones del hombre de esta parte del mun-
do. Y tan elevada misién institucional deber4 realizar-
la por medio de todas las Facultades y citedras sin
distincién alguna, no Gnicamente a través de aquellas
pertenecientes al campo humanistico, como podria
pensarse de modo simplista; en todas las materias es
posible indagar, clarificar y definir nuestra realidad.

En consecuencia, para viabilizar la perentoria e
histérica misién asignada a la universidad, Orrego
pide a cada uno de los docentes —sean quimicos, médi-
cos, artistas, filésofos, pedagogos, en fin, responsables
de todas las citedras— desplegar sus energias creativas
desde el punto de vista del contenido educativoy de la
metddica para darle al proceso de ensefianza-
aprendizaje una orientacién acorde con la problemati-
ca del pueblo-continente indoamericano, buscando
nuestra identidad cultural, lejos del embeleso europei-
zante y de la tendencia libresca predominante en casi
todas las asignaturas como rezago de la educacién
tedrica de viejo cufio.

Para que este organismo académico, dindmico,
flexible e integral, se incorpore gradualmente a la vida
total del pueblo, busque soluciones a los problemas
locales, regionales, nacionales y se ubique en el con-
texto mundial, es necesario el concurso de todos sus
miembros, profesores, alumnos y graduados, imbuidos
de lamisién integracionista de la nueva universidad.

6. INTEGRACION LATINOAMERICANA
EDUCATIVA'Y CULTURAL

Orrego hizo la diseccion del continente, lugar o
crisol de todas las razas y culturas del mundo, donde se
dieron cita fraterna y se fundieron reciprocamente. La
integracion de los pueblos y culturas, que convergie-
ron en América, otorgan sentido césmico al hombre
de nuestro continente. Y este hombre, sintesis de
todas las razas y culturas, es el que debe elaborar un
mensaje cultural nuevo de honda orientacién huma-
nista y ecuménica. La fusién de los elementos cultura-
les autéctonos con los europeos estd tomando una
nueva dimensién que haré visible en el futuro lanueva
expresion cultural de América Latina en un conjunto
homogéneo y unitario; cultura que no la lograremos
copiando el aporte del pasado, ni tampoco imitando,
como los simios, los ademanes ajenos, sino que ser4 el
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alumbramiento original de nuestro propio ser. Respec-
to a la copia del pasado, escribe el maestro que el men-
saje de América Latina para el mundo serd una expre-
sién “hacia el porvenir y hacia adelante; obra de crea-
cién y no de copia regresiva; tarea epigenética y no de
mimetismo automaético. El estudio y la comprensién
del pasado ha de servir dnicamente como alumbra-
miento del porvenir, como basamento del futuro”.
(Orrego, 1957:36; 1995: 1, 135-136).Y en relacién a la
copia foranea dice: “Europa nos ha educado y tiene
atn que educarnos, pero, nosotros tenemos la respon-
sabilidad de rebasar sus limitaciones inherentes, alum-
brando, clarificando y definiendo nuestra misién his-
térica y humana. No es por el camino de la imitacién
simiesca que la cumpliremos, sino por el camino de la
diferenciacién y de la creacién original”. (Orrego,
1957:75;1995:1, 165).

No cae ni el prurito indigenista ni en el prurito
europeizante. Acepta el pensamiento europeo como
fuerza alumbradora, no como cartabén. Entonces, la
expresion cultural deberd ser producto de nuestra
creacién. Ratificando sus ideas apunta: “Nuestro
pueblo-continente ya no puede repetir la leccién esco-
lar que nos venia de Europa, lo suficientemente adere-
zada como para impedir y paralizar la iniciativa de
nuestra propia autonomia mental”. (Orrego, 1948b: 5).
Considera que las aportaciones ajenas sirven solamen-
te como fuerzas cataliticas que provocan, facilitan y
despiertan la creacién propia. América Latina ha
vivido y vive envenenada por el snobismo europeo.
Por no haber penetrado hasta su propia alma, su vida
ha sido superficial. Continente-Reflejo, ha deformado
las im4genes proyectadas de allende los mares. Sus
hombres cultos han sido tales por mimetismo libresco,
no por asimilacién o digestion.

Es decir, nuestra expresién cultural debera ser
original. Y ella ha de partir en forma coherente desde
la llamada por él zona wital del continente, aquella
zona de fusién vy sintesis generada por la colisién cos-
mogdnica de Europa y América. Superados los anta-
gonismos y contradicciones, se habra de producir un
equilibrio articulado y desde esa zona América ird
hacia suunidad cultural, hacia su reencuentro, dejando
la enajenacién y evasién de si misma acaecidas desde
la conquista. La nueva cultura asentar4 sus raices en el
humus de la desintegracién, desde allf se impulsaran
los gérmenes vitales con los cuales “habra de lograrse
una distinta y mas completa integracién de la concien-



cia, del pensamiento y de la accién humana”. (Orrego,
1966. 222; 1995: 11, 152). Por la fusién de gérmenes his-
téricos nativos y foraneos, el nuevo hombre del conti-
nente producird un humanismo americano, una cultura
distinta a las anteriores.

Consecuentemente, si América Latina, nuestro
pueblo-continente, trata de liberarse del dominio
econdmico, politicoy cultural, y dejar atrés el subdesa-
rrollo y el colonialismo mental; si busca encontrarse a
sf misma, definirse en sus caracteristicas propias, esen-
ciales y permanentes, el corolario resultante nos indica
que ello sélo se podri conseguir mediante el concurso
de una educacién sustentada sobre la base de una
filosoffa de la identidad y de la originalidad creativa,
estremecedora de las conciencias y alumbradora del
camino de redencién social. Y eso es lo que llama ame-
ricanizacion de América.

El correlato légico de su rebosante humanismo es
una educacion para la integracién de nuestro pueblo-
continente, la integracién mediante el intelecto. Pien-
sa que si no se combate la ignorancia y la incompren-
sién de una politica de estilo continental, América
Latina quedaré rezagada en el proceso mundial de
agrupacién y colaboracién de pueblos. Es clara, pues,
la tarea de la educacién en el proceso integracionista.

Pensamiento educativo de Antenor Orrego

CONCLUSIONES

Antenor Orrego presenta ideas claras respecto a la
educacién; sin embargo, no las estructuré en una obra
organica. Sus planteamientos se inscriben en una
concepcién humanista y liberadora. Siente profundo
respeto por el educando, centro y eje del quehacer
educativo. Para €, la educacién no es inculcar y modelar;
la educcién es revelar, conduciry ennoblecer. En la educa-
ci6én no cabe la soberbia, sino la orientacién para que
el alumno construya su propio aprendizaje, libere y
revele sus potencialidades y realice plenamente su ser.
Rechaza a la educacién como proceso obsesivo de
imposicion o de infundir rigidamente ideas o compor-
tamientos, fijar con fuerza reglas inflexibles, plagiar o
imitar modos de vida, arquetipos o formulaciones
deslumbrantes aunque no se ajusten a la realidad en la
cual se pretende implantar o reproducir. Todo ello
acusa falta de creatividad e intolerancia.

Cuando sostiene que la educacion es revelar, le asig-
na al proceso de ensefianza-aprendizaje la cualidad de
manifestar lo oculto, lo ignorado, descubrir o inferir
indicios o certidumbres de la existencia de lo no perci-
bido y que es positivo para el ser humano, y a partir de
alli construir un nuevo aprendizaje. Se trata de abrir
un abanico de posibilidades formativas.

Las dos Memorias Rectorales del Dr. Antenor Orrego (1947 y 1948) son fuentes muy valiosas
para conocer sus aportes en el drea educativa.
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Su expresién educcién es conducir encierra la idea
teleolégica de guiar u orientar al ser humano al logro
de un propésito formativo, implica pasar de una situa-
cién a otra, de un estadio inferior a otro superior, cam-
biar o mejorar en el camino del perfeccionamiento.
Tiene sentido prospectivo, mirada hacia el porvenir;
alude a una fluencia, a un discurrir permanente en pos
de unfin.

Y la afirmacién con la cual redondea su pensa-
miento, educacién es ennoblecer, significa la consubs-
tancialidad de la educacién con el mundo de los valo-
res humanos, tema medular en el campo pedagdgico,
puesto que los valores son privativos del hombre; la
formacién en valores no es otra cosa que la formacién
del hombre, su humanizacién, inseparable de su socia-
lizacién e inmersién en su exclusiva esfera de la cultu-
ra. Este criterio axioldgico entrafia la excelencia o la
calidad en el desarrollo humano.

Asi, la educacion es revelacién, conduccién y enno-
blecimiento. Tres términos sencillos que encierran un
rico contenido.

El profesor no debe formar a sus alumnos a su capri-
cho, a su gusto personal, a su antojo, imponerles un
contenido de aprendizaje, tallarlos como una escultu-
ra, producirlos en serie como objetos de una fabrica.
Ontolégicamente, esto seria un atentado contra el
derecho del educando a ser él y no otro. Asimismo
serfa una negacién de las diferencias individuales:
cada ser humano es tnico, inconfundible, irrepetible.
En el enfoque humanista es incompatible el concepto
dictado de curso tan repetido entre docentes y autorida-
des educativas. Dictar un curso conlleva intolerancia,
autoritarismo, arbitrariedad, un criterio dogmatico,
fijarse fuertemente a una norma, establecer cartabo-
nes, envolverse en pardmetros, sefialar un precepto,
cerrar las puertas de la dialogicidad en la clase. A esta
idea corresponde el concepto de preceptor, el que
imparte una clase, no el que la comparte con sus alum-
nos; es un criterio unidimensional. Entonces, es fun-
cién del profesor ayudar al estudiante a descubrir sus
potencialidades, facilitarle las estrategias y herramien-
tas mentales para su aprendizaje, orientarle a construir
su propio conocimiento y su propia vida, humanizarlo
y socializarlo, elevar al maximo sus energfas vitales,
facilitarle la expresion de sus cualidades de creador de
cultura. Asf el profesor se levantara para alcanzar el
nivel de maestro.

Exige a los profesores espiritu creativo, superar los

384 | Pueblo cont. 21(2) 2010

criterios simplistas de enfatizar en actividades pasaje-
ras o epidérmicas. Igualmente, formula un fervoroso
llamado a los jévenes a pensar por si mismos, a ser
originales, buscar ruta propia, elaborar sus propios
aportes, descubrir, comprender y transformar la reali-
dad, liberar a hombres y pueblos de toda forma de
opresion.

Postula la puesta en préctica de los métodos didac-
ticos activos tales como el seminario y el de resolucién
de problemas.

Orrego condena el criterio reduccionista imperan-
te en la estructuracion de los contenidos de las asigna-
turas desligados de la palpitante realidad social y del
avance cientifico. Para él, si la vida es un permanente
discurrir, un torrente de fluencia incontenible, no se la
enfrentard con recetas o formulaciones rigidas, sino
con una mente abierta, con una educacién dispuesta
para la transformacién, para buscar soluciones a una
realidad cambiante. La escuela no se guiard por un
criterio insular en el acontecer del mundo, sino ella
serd una institucién que pone al estudiante en relacién
con su entorno social inmediato y mediato, frente a los
grandes problemas que afectan a los seres humanos en
los 6rdenes moral, econémico, politico, juridico,
social, cientifico y tecnolégico.

El sistema educativo, en particular la universidad,
debera considerar en sus curriculos las vivencias, las
ideas, las expectativas, la fe y el aporte de nuestros
paises en el campo de las ciencias, artes y letras, lo cual
conlleva la investigacién de nuestra realidad y la defi-
nicion de la identidad nacional y latinoamericana. Tal
la elevada misién de las universidades que deben
nacer y desarrollarse en el seno de la problemética de
esta parte del mundo. Antes que otros autores y la
UNESCO, ¢l hablé de una universidad dindmica o
proactiva.

Postula la americanizacién de América, el logro de
su conciencia por si misma, obra del nuevo hombre del
continente que surge en medio del crisol de razas y
culturas, con su mente fijada aqui, no en espacios
fordneos. Sus ideas educacionales estdn enlazadas con
su teorfa del pueblo-continente o del integracionismo
latinoamericano. Para lograr la unidad de la patria
grande, definir la identidad regional, hacer frente al
colonialismo mental y la copia simiesca del pensa-
miento ajeno a lo peruano y latinoamericano, la edu-
cacion debe jugar rol central. La integracién en la que
estan empefiados nuestros pueblos lleva insita la for-



macién de la conciencia de tan magna aspiracién. De
allf su expresion: integracién mediante el intelecto, cuyo
cultivo es obra de la educacion.

Las ideas orreguianas son indesligables de la iden-
tidad peruana y latinoamericana a la cual la educacién
debe dirigir su mirada.

Orrego comenzé a escribir temas educacionales
antes de la llegada a nuestras tierras de las teorfas del
constructivismo pedagdgicoy de la escuela humana. Y
los exponentes de la teorfa de las inteligencias mdalti-
ples y de la inteligencia emocional no habfan nacido
todavia. En tales teorfas se encuentran planteamien-
tos avizorados por nuestro intelectual, en tal sentido
esun adelantado en la esfera educativa.

Los aportes de Orrego han enriquecido el pensa-
miento educativo, se proyectan a nuestros dias, man-
tienen vigenciay son aplicables a nuestra realidad.
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Reflexiones sobre educacion multicultural

Thinkings about multicultural education

Liliana Pag Ramos'

RESUMEN

La teorfa de la multiculturalidad ofrece a la educacién la oportunidad de renovarse y transformar a la socie-

dad desde su propia esencia, desde su propia y compleja diversidad. De alli la importancia de construir una

propuesta curricular en la que los mismos actores del hecho educativo sepan reconocer las diferencias del

otroy aceptarlas como parte integral de sf mismos.

Palabras clave: Multiculturalidad, diversidad, educacién multicultural.

ABSTRACT

The theory of the multiculturalism offers to the education the opportunity to be renewed and to transform

the society from its own extract, from its own and complex diversity. From there, the importance of

constructing a proposal curricular in that the same actors of the educational fact can recognize the

differences of other and accept them like integral part of himself.

Key words: Multiculturalism, diversity, multicultural education.

Toda educacion es una reflexion sobre la cultura,
educar es reflexionar sobre lo que merece transmitirse
ylo que no [...] La escuela es el unico &mbito general
que puede fomentar el aprecio racional por aquellos
valores que permiten convivir juntos a los que son
gozosamente diversos.

FERNANDO FERNANDEZ-SAVATER (2007: 02)

INTRODUCCION

Si analizamos la educacién en nuestro pafs pode-
mos encontrar grandes deficiencias, pero también
grandes oportunidades. Por mucho tiempo se consi-
der6 a la diversidad cultural y étnica, tan caracterfs-

tica a nuestra sociedad, como un obstaculo insalva-
ble. Obteniamos estudiantes basicamente academi-
cistas, separados de su realidad e indiferentes a las
necesidades de nuestro pueblo, con poca conciencia
civica y deficiente identidad ciudadana. Pero desde
hace un tiempo esa visién pesimista de nuestra reali-
dad haido cambiando y encontramos esfuerzos aisla-
dos, y atin minoritarios, que buscan transformar ese
obsticulo en una gran solucién para conseguir un
Pert en el que se respeten y valoren todas las sangres.
He aqui, pues, una serie de reflexiones que recogen
diferentes aspectos sobre la educacién multicultural
que nuestro pafs necesita.

1 Magister en Educacién con Mencién en Psicopedagogfa. Profesora de la Universidad Nacional de Trujillo. Licenciada en Educacién,

especialidad Lenguay Literatura.
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EL PARADIGMA DE LA DIVERSIDAD
CULTURAL

La sociedad ha poseido una visién sesgada de su pro-
pia complejidad. Ha sido dirigida por un paradigma
determinista de si misma, en el que se ha reconocido y
entronizado a un grupo cultural —algunos podrfan afir-
mar que el Gnico—, como el principal elemento de la
estructura social.

Ante todo, entendemos que la cultura es el conoci-
miento, implicito y explicito, compartido y necesario,
para sobrevivir como grupo, pues facilita la comunica-
cién entre quienes lo conforman y crea un sentimiento
de pertenencia e identidad. Debemos considerar que la
diversidad cultural es sobre todo un constructo dindmi-
co, en que las relaciones construidas dentro de una socie-
dad no son necesariamente inherentes o fijas en los gru-
pos o individuos, sino que toda cultura se encuentra en
un proceso de cambio constante.

Si hemos de ser justos, no podemos negar o ser ciegos a
la presencia y aportes de otras culturas que conviven, a
veces paralela y otras subordinadamente, con la nuestra.
{Acaso por su condicién de paralelismo o divergencia no
son parte de la sociedad peruana, americana o mundial? En
una época en la que se habla de la globalizacién como
caracteristica de esta nueva era, no sorprende del todo
hablar de la importancia y problemética de la diversidad
cultural. Existen nociones antagénicas que son indisolu-
bles, y una de ellas, en mi opinidn, es la dicotomfa globaliza-
cién-diversidad cultural.

Es por eso de vital importancia la introduccién de un
paradigma que fomente la diversidad cultural, que no se
oponga al funcionamiento de la llamada aldea global,
sino que complemente las fronteras culturales sin perder
los trazos que las definen. El pensamiento de la compleji-
dad nos da algunas pautas para implementar un paradig-
ma de diversidad cultural coherente en el que, si desea-
mos afirmar la existencia de una verdadera sociedad,
debemos reconocer la existencia de otras culturas. Debe-
mos intentar comprenderlas para identificar puntos de
contacto y, como no, de diferencias, en una politica de
tolerancia que permita la interrelacién equilibrada y
simbidtica entre éstas para evitar opacar o sofocar a una u
otra. Esto quizds ha sido el principal problema de los
pocos intentos de integracién realizados hasta ahora.

El buscar incluir de manera deliberada y consciente
este paradigma de diversidad cultural en los modos de
interaccién propios al 4mbito escolar, significarfa “revo-
lucionar” no sélo las concepciones actuales de educacién
intercultural, sino la institucién escolar misma. Asi se
evidencia finalmente cudl es el verdadero problema que
surge a partir del reconocimiento y la comprension de la
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diversidad: el obstaculo principal de cualquier estrategia
dirigida a implementar este paradigma es, ante todo, la
misma institucién escolar.

Gunther (2008:42) indica que la diversidad cultural se
debe localizar en la estructura misma de la sociedad con-
temporanea: en las instituciones educativas como una
traduccién contextual y especifica de una compartida —y
tal vezincluso universal— “gramatica de diversidades”.

Es asf que cultura, diversidad, globalizacién y socie-
dad forman una relacién dialégica vital a la hora de
entender el papel que la educacién debe afrontar en el
mundo actual.

LA TEORIA MULTICULTURAL

Lo multicultural, desde una perspectiva historica,

y en el mundo en general, es la clave de un
desarrollo fecundo de las identidades colectivas.

Es la transformacion de la resistencia al proyecto

con el fin de lograr la defensa de la

memoria colectiva y la construccién comun del futuro.

MANUEL CASTELLS (2003: 01)

En la basqueda de la identidad de los pueblos, una
concepcién clara de multiculturalidad juega un rol de
vital importancia. Si el estado, y sobre todo la sociedad,
reflexiona y pone en perspectiva los hechos, conflictos y
puntos de encuentro que delinean su propio ser, podra
identificar las pinceladas que conforman el lienzo multi-
color de su propia nacionalidad; podra explicar su propio
devenir histérico y podrd comprender su misma esencia
como pueblo y relacionarse de manera dial6gica y equita-
tiva con otras culturas.

Preocupa, pues, que los pueblos latinoamericanos se
hayan caracterizado precisamente por “negar a esos otros”;
en otras palabras, en negar nuestra multiculturalidad. Se
ha reconocido unilateralmente una cultura sobre otras
mucho més tradicionales, o poco convencionales, negan-
doseles su legitimidad. Y si se las ha reconocido sélo ha sido
para degradarlas y justificar las injusticias de nuestro pasa-
do colonial y de nuestro presente pseudo democratico.
Estos son algunos de los peligros de carecer de una teorfa
multicultural coherente y consciente.

Lamulticulturalidad, al ser una de las primeras expre-
siones del pluriculturalismo, debe promover la no discri-
minacién por cuestiones de raza, etnia o cultura; debe ser
la celebracién y reconocimiento de las diferencias cultu-
rales, asi como el derecho a ellas. Pero, ante todo, debe
expresar la igualdad y la equidad entre los diferentes
actores culturales que integran un corpus social. Debe
ser una respuesta o reaccién contra la uniformizacién
cultural en tiempos de globalizacién.



La interculturalidad y las transculturalidad son, pues,
elementos esenciales si es que deseamos conformar una
teorfa multicultural sélida. Por ello, lo multicultural debe
incorporarse dentro de una perspectiva mas amplia que
garantice su desarrollo, promueva y potencie, al mismo
tiempo, su comunicacién y su intercambio, su apertura y
traspaso. Se trata de apostar por el sostenimiento de la
singularidad cultural, de las diversidades nacionales, loca-
les y regionales, dentro de un didlogo entre las culturas. Se
orienta asf la conformacién de un horizonte comtn a partir
del cual es posible disefiar una cobertura més acorde a las
necesidades. Se deben superar dos extremos alrededor de
los cuales gira la discusién entre globalizacién y cultura:
cosmopolitismo con ideologfa tGnica o multiculturalismo
con pluralismoideoldgico.

Para la realizacién de estos objetivos es necesario con-
cretar el pasaje del multiculturalismo (como reconoci-
miento previo de las identidades, de la diferencia entre
"nosotros y ellos") al interculturalismo (como las condicio-
nes de comunicacién en un futuro compartido), para que,
a partir de este pasaje, se ponga en juego lo transcultural,
definido como identidad-proyecto; aquella identidad que,
construida por los mismos actores en base a los materiales
culturales que disponen, busca, al definir su posicién en la
sociedad, transformar toda la estructura social.

LA EDUCACION MULTICULTURAL

Lo multicultural es un hecho innegable a la vida de los pueblos,
en cambio, la educacion multicultural es una posibilidad,

una esperanza de que por fin encontremos

la manera de vivir juntos.

JAVIER PEREZ DE CUELLAR Y OTROS (1996: 33)

Como hemos visto, la educacién como proceso histdri-
co ha demostrado ser un reflejo de la sociedad, guardiana
de su esenciay a la vez su mas importante ente transforma-
dor. {Pero qué sucede cuando la educacién, consciente o
inconscientemente, fortifica y refuerza las barreras de indi-
ferencia y menosprecio entre diversos grupos culturales? Es
aqui cuando la misma educacién debe reaccionar, desper-
tar de su letargo y ser consciente de que en su propio seno
yace larespuesta para lograr el cambio.

En esa busqueda paradigmatica, la Educacién Multi-
cultural aboga por una reforma del sistema educativo en
todas y cada una de sus dimensiones, de tal forma que el
binomio discente-docente, se convierta en actor prota-
génico de la creacién de una identidad cultural que pro-
mueva la interaccién equitativa y arménica con otras
culturas, grupos e individuos; siempre en un marco de
justicia social y democracia.

Reflexiones sobre educacion multicultural

Una auténtica Educacién Multicultural nace en el
ambito del diario vivir, de lo cotidiano, ya que es allf
donde se producen, conservan y modifican las relaciones
sociales, y por ende, las culturas. Se propone acercar la
escuelaala viday encontrar en la cotidianeidad el agente
trasmisor de actitudes, habilidades y conocimientos que
generen personas conscientes para quienes diferenciar
no equivale a discriminar y diversidad no equivale a desi-
gualdad. Educar desde y hacia la multiculturalidad con-
siste en promover la distincién entre estos dos conceptos
que estructuran la percepcién de los seres humanos y su
presencia en el mundo.

Ademas, la Educacién Multicultural exige un marco
democratico de decisiones sobre los contenidos de ense-
fianza-aprendizaje para representar los intereses de
todos. Se trata de un desafio: lograr que la diversidad
cultural entre personas y colectivos, deje de ser motivo
de marginacién para ser factor de enriquecimiento huma-
no. Por ello, la interculturalidad es la meta y el producto
final de una educacién multicultural. Si nuestra sociedad
debe lograr el reto de convertirse en una Sociedad Abier-
ta y Tolerante, debera poseer la capacidad de compren-
si6n intercultural para entender "lo otro diverso" y a "los
otros en su diversidad". Alli reside pues el papel transfor-
mador de la educacién.

Es importante, que la educacién parta y promueva
principios que nos ayuden a entablar un didlogo, una
comunicacién multidireccional en pie de igualdad.
Dicha igualdad debe pretender que se tengan en cuenta
las diversas opiniones con la intencién de elaborar juicios
ético-politicos y aportaciones metodoldgico-didacticas
sobre el camino a seguir en esa bisqueda de la integra-
cién auténtica de lo culturalmente distinto.

LA EDUCACION MULTICULTURAL EN EL
PERU. PROPUESTA CURRICULAR

No quiero que mi casa quede totalmente rodeada de murallas,
ni que mis ventanas sean tapiadas. Quiero que la cultura de
todos los paises sople sobre mi casa tan libremente como sea
posible. Pero no acepto ser derribado por ninguna rafaga.

MAHATMA GANDHI
(Citado por Pérez de Cuellar y otros, 1996:20)

Nadie puede negar que el Pert es un pafs pluricultural
y multicultural, en el que destacan la diversa cromética
de nuestras pieles y ojos, los diferentes idiomas maternos
de nuestros compatriotas o las variadas idiosincrasias de
cada comunidad. Segtn la feliz frase de José Marfa
Arguedas, somos "todas las sangres", y podrfamos afiadir,
también, que somos todas las culturas. Lamentablemen-
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te esta multiculturalidad no se ve reflejada o considerada
ennuestro sistema educativo.

Los intentos de reformas educativas en nuestro pais se
han caracterizado por no llegar a plasmarse en cambios
sustantivos en el aula, que es el contexto donde finalmente
debieran ocurrir. Las variaciones en las practicas educati-
vas han sido m4s bien producto de laacumulacién de modi-
ficaciones, de la incorporacién de algunas innovaciones y
someros cambios terminoldgicos, que no han logrado la
erradicacién de formas obsoletas de ensefianza, y que
mucho menos han erradicado la intolerancia y la subordi-
nacién cultural.

Por tanto es tiempo que la escuela peruana sea un
auténtico agente promotor de lo intercultural y para ello
es necesario, entre muchas otras acciones, que redisefie
sus procesos curriculares, para tener en cuenta la diversi-
dad cultural, las nuevas ideologias presentes en las gene-
raciones estudiantiles y las necesidades de estas nuevas
generaciones en el mundo actual. De esta manera un
curriculo donde lo intercultural es el motor fisico y espiri-
tual, enraizado en las conciencias y en las almas de sus
actores no debe verse reducido a un plan o programa de
estudios sino a un conjunto mucho méas complejo y rico.

Pienso que un curriculo multicultural peruano debe
reflejar la complejidad de nuestro pats. Por lo tanto debe
ser abierto, inclusivo, flexible e interdisciplinario. De
modo que el curriculo que se ofrezca en cada institucién
educativay en cada aula corresponda a las caracteristicas
propias de su entorno y de su realidad. Pero, al mismo
tiempo, se intente ofrecer pautas para una formacién
comin, integral y polivalente a todo el alumnado. Se
recojan contenidos de ensefianza-aprendizaje, vivencias,
anélisis de valores, es decir, contenidos procedimentales
y actitudinales, dando a la cultura un sentido mas amplio,
mas global que un mero listado de conocimientos.

El curriculo es importante, en mayor medida, ya que
gufa la practica cotidiana del aula, en donde el profesora-
do se encuentra en interrelacién cotidiana con sus alum-
nos y alumnas que, en gran medida, son una reproduc-
cién a escala, un micromundo, de la realidad social
peruana.

De esta manera se posibilitard la creacion de relacio-
nes interculturales equitativas y a la vez que se procurar
el bienestar de la comunidad en el proceso de articula-
cién con la sociedad nacional y el estado. Esta articula-
cién se dard en la medida en que el sujeto se reconozca
como perteneciente a un todo; es decir, se sabe individuo,
pero también se sabe parte de un sistema social, unificado
coyunturalmente por los sujetos que le componen.
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El curriculo también debe estar enlazado a vincular la
educacién con los fundamentos tradicionales y aspectos
fundamentales de otras culturas que trastocan al sujeto
de hoy. Por lo que la estructura curricular debe estar
disefiada para que el alumno afiance el conocimiento de
sus origenes, saberes previos (estos, dados por la familia),
los enlace con los nuevos saberes de las culturas dadas
por la escuela y esté en capacidad de criticar, discernir,
justificar y convivir en el mundo multicultural actual.

CONCLUSIONES

Al reflexionar sobre lo que es educacién multicultu-
raly la necesidad de incorporarla en la propuesta curricu-
lar peruana, podemos llegar a las siguientes conclusiones:

e Las sociedades, en especial la peruana, deben basar la
educacién en un paradigma que fomente la diversi-
dad cultural, de tal forma que no se pierda la identi-
dad de nuestro pueblo al ser incluida en la asf llamada

aldea global.

e La educacién peruana debe tener en cuenta que los
conceptos de cultura, diversidad, globalizacién y
sociedad forman una relacién simbidtica que no se
puede negar si deseamos construir un pueblo cons-
ciente de su propio ser.

e Una auténtica Educacién Multicultural necesita
desarrollarse en el 4mbito del diario vivir y de la coti-
dianeidad. Por lo que un curriculo donde lo intercul-
tural es el motor fisico y espiritual no debe verse redu-
cido a un plan o programa de estudios, sino que debe
ser abierto, inclusivo, flexible e interdisciplinario.

o Elcurriculo multicultural peruano debe corresponder
a las caracteristicas propias del entorno y de la reali-
dad en que se aplica. Pero si dejar de lado conceptos,
habilidades y actitudes comunes, integrales y poliva-
lentes a todo el alumnado.
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El modelo educativo de Vallejo en su
practica docente y en Paco Yunque

Vallejo's educational model on his
teaching practice and Paco Yunque

Hugo Gonzdlez Aguilar'

RESUMEN

El presente articulo proporciona un panorama de la practica educativa horizontal, empética y humanistica

que desarroll6 Vallejo. Asimismo, su enfoque educativo plasmado en su cuento Paco Yunque, donde grafica

una educacién vertical, autoritaria al servicio del poder econémico y social imperante que toma al docente

como un instrumento de dicho poder.

Palabras clave: César Vallejo, educacidn, literatura, cuento, docente, poder.

ABSTRACT

The paper provides a view of horizontal education practice, empathic and humanistic, which was developed

by Vallejo. Besides, his communicative view pasted on his tale Paco Yunque where he designs a vertical

education, authoritarian ready for the service of economic and social power reigned which takes the teacher

as an instrument of such power.

Key words: Cesar Vallejo, education, literature, tale, teacher, power.

INTRODUCCION

La literatura, a través de sus diversos géneros, siem-
pre ha estado ligada a la educacién a través de los men-
sajes o valores que transmite. Desde la literatura oral
hasta la escrita o virtual.

En la literatura oral las ensefianzas se realizan de mane-
ra directa de generacién en generacién, con algunas
recreaciones. En el pasado, estaban ligadas a la agricultu-
ra, la religién, etc. Con la literatura escrita se da un paso a
la comunicacién indirecta del autor con el lector; estable-
cen contacto sélo a través de la obra.

La unién entre literatura y educacién ha estado

ligada también a través de la poesfa didactica que muy
bien la desarroll6 Vallejo en su iniciacién poética.

Otra relacién de la educacién con la literatura es
que ambas persiguen que el sujeto sea creativo.

Ambas estin orientadas a sensibilizar al ser humano.
La literatura, a decir de Eliot, ante todo debe sensibilizar
al hombre, convertirlo en mas humano, que se socialice,
se identifique con sus semejantes, los comprenda. La
educacién, asimismo, también busca formar al indivi-
duo de manera integral enfatizando, ahora, en la educa-
cién de las emociones, con fundamentos o estudios
realizados por Goleman y Gardner en EE.UU, y Bisque-
rraen Espana.

1 Docente de la Universidad Auténoma del Perd. Contacto: hagaucv@yahoo.es.
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FUNDAMENTO TEORICO Y EXPLICACION
DE HALLAZGOS

1. Modelo educativo

El modelo es definido como “esquema tedrico, gene-
ralmente en forma matematica, de un sistema o de una
realidad compleja, como la evolucién econémica de un
pais, que se elabora para facilitar su comprensién y el
estudio de su comportamiento” (RAE, 2010).

En este sentido también se puede hablar de modelo
educativo como en esquema tedrico que fundamenta y
orienta la prictica educativa de un pafs para cumplir
determinados objetivos. Obviamente cada modelo se
desarrolla dentro de un momento histérico-social.

El modelo educativo debe responder a la era infor-
macional o de la informacién y el conocimiento (Mutis,
2009).

Los modelos educativos han ido sucediéndose de
manera simbidtica; con la aparicién de uno nuevo no
significa la oposicién total del precedente, sino m4s bien
lo complementa o toma de base.

Como primer modelo educativo tenemos al tradi-
cional en el que predomina la autoridad del docente y su
verticalismo. Es de tipo academicista, verbalista, repeti-
tivo. El segundo, modelo activo o reformista considera
ya al docente como un orientador y la relacién con el
estudiante es de tipo horizontal; asimismo se centra en
la educacién m4s individualizada. En un tercer modelo
denominado tecnicista o conductista tiene correlato
con la produccién industrial; en este modelo el aprendi-
zaje estd solamente asociado al cambio de conducta del
sujeto y que por tanto se evidencia con la observacién.
El modelo personalista, se centra en optimizar el desa-
rrollo de habilidades y estrategias de trabajo intelectual
y criterios de seleccién. También el modelo constructi-
vista que es muy complejo y hasta contradictorio. En
este se establece que el estudiante construye su propio
conocimiento en interrelacién con su medio o pares y el
docente se convierte en un guia.

2. Vallejo como educador

Vallejo fue educador en el colegio “San Juan” de
Trujillo, un poco incomprendido por personas extrafias
a la labor educativa, segin lo describe Alegria (1944),
cuando su abuela sostenia una conversacién con un
anciano, en el momento que esta estaba decidiendo en
qué colegioiba a estudiar su nieto:

El anciano por poco dio un saltoy luego dijo, muy excitado:

—iMi sefiora!, ésa ya no es cuestién de colegios sino de buen
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sentido... {Sabe usted quién es el profesor de primer afio en
San Juan? (Lo sabe usted? Pues ese que se dice poeta, ese
César Vallejo, un hombre a quien le faltaun tornillo....

Alegria también nos describe, la actitud docente de
Vallejo:

Algo que le complacia mucho era hacernos contar historias,
hablar de las cosas triviales que veiamos cada dia. He pensado
después en que sin duda encontraba deleite en ver la vida a
través de la mirada limpia de los nifios y sorprendia secretas
fuentes de poesia en sulenguaje lleno de impensadas metdforas.
Tal vez trataba también de despertar nuestras aptitudes de
observacién vy creacién. Lo cierto es que, frecuentemente, nos
decta: "Vamos a conversar"...Cierta vez se interesé grande-
mente en el relato que yo hice acerca de las aves de corral de mi
casa. Me tuwvo toda la hora contando cémo peleaban el pavoy
el gallo, la forma en que la patanadaba con sus crias en el pozo
y cosas ast. Cuando me callaba, ahi estaba él con una pregunta
acuciante. Sonreia mirandome con sus ojos brillantes y daba
golpecitos con la yema de los dedos, sobre la mesa. Cuando la
campana soné anunciando el recreo, me dijo: "Has contado
bien". Sospecho que ése fue mi primer éxito literario.

Se infiere que practicaba una pedagogfa o modelo
dialégico, horizontal, sin imposiciéon ni verticalismo
como en el modelo tradicional. Demuestra respeto a los
estudiantes, interés porque aprendan y expresen su
mundo. Prestaba la debida atencién y motivaba felici-
tando con un “Has contado bien”.

Utilizaba una pedagogia heuristica, de indagacién,
interrogacion, reflexién con los estudiantes para que
expresen con naturalidad lo que conocen. Al respecto
Alegria sostiene: “...ahi estaba él con una pregunta
acuciante”.

Es rescatable su comprensién humana frente a sus
estudiantes, tan igual como lo ha expresado en su poesia
(Poemas Humanos; Espafia, Aparta de mi este Caliz).
Comprobamos que practicaba la empatifa: identificarse
y comprender el dolor del préjimo (su estudiante). Ale-
gria nos comenta: “Vallejo se incorpord estremecido vy fue
hasta el pequerio. Estrechdndole las manos lo llevé hasta su
mesa, donde le acaricié la cabeza 'y las mejillas hasta calmar-
lo. Sacé un gran paiuelo para enjugar las ldgrimas que bri-
llaban avin sobre la carita triguefa y luego se queds mirdn-
dolo largamente”. M4s adelante Alegria nos refiere:
“...era uno mds entre nosotros”. Se infiere que no habfa
esa distancia entre el docente y el discente; nadie es
superior ni mas que otro; obviamente teniendo en cuen-
talos roles que cumplen, sin confundirse.

Su actividad docente es alegre, efusiva, alentadora 'y
acogedora en los mementos que sorprendia a quienes



tenfan dulces o golosinas y que estaba prohibido comer-
los en clase: “Durante tales batidas nos embargaba su
mismo espiritu juguetén y reiamos todos llenos de felicidad”
(Alegria, 1944). Incluso en actividades disciplinarias
habfa respetoy armonfa, porque la disciplina no debe ser
cruel, sino también una forma democrética de acatar las
normas para una mejor convivencia. Més adelante,
Alegria enfatiza sobre la relacion entre Vallejo como
docente y él: “en el tiempo que siguié —creo que ya habia-
mos pasado del medio afo de estudios—nuestro profesor me
trataba con cierta cordialidad”.

No obstante, Alegria nos relata la concepcién y la
denigracién o el poco valor que se le da al docente,
desde el siglo XX en nuestro pais, cuando defendfa a
Vallejo ante uno de sus compafieros:

Mimadre me habia dicho que honrara y respetara a los maes-
tros, porque su tarea es muy noble, y le reproché:

— Y qué? Es profesory eso es bueno. ...

— (Crees que ser profesor es una gran cosa? Y todavia ser el
ultimo profesor de un colegio, el de primer afio... Un "muerto
de hambre"...

Recién comencé a darme cuenta del desdén con que semira a
los profesores en el Perii. El chico que hablaba era miembro
de una de las grandes familias de la ciudad, e hijo de un médi-
co famoso. Estaba muy pagado de todo ello y, para terminar
de apabullar al pobre profesor, dijo:

— Nisiquiera como poeta sirve... mejor es Chocano. Es lo que
dice mi padre, que sabe lo que habla.

3. Vallejo y su percepcion de la educacion en
Paco Yunque

En Vallejo podemos advertir dos formas de conce-
bir la educacién: el primero desde la practica (él como
docente); y la otra una visién mas general de cémo
percibia que era la educacién, plasmado en uno de sus
cuentos aludidos, que analizamos m4s adelante.

3.1. Antecedentes en poesia

En la literatura, especificamente en poesta, Vallejo
ya habfa anticipado con sus poemas did4cticos refe-
rentes a la naturaleza o estados de la materia en
“Transpiracion Vegetal”:

En una tarde de verano cuando / iban los escolares/ de
excursion auna huerta, atravesando/ por unos alfalfares

Pero otro instruido mds, sin duda, / les contesté sonriente: /
—iNo saben que también la planta suda? / Pues hoy precisa-

El modelo educativo de Vallejo en su practica docente y en Paco Yunque

mente, / del platanar las hojas han vertido/ vapor de agua, el
que ha puesto/ tan friolento el cuerpo y aterido. / iYa ven,
pues, por qué es esto! (Citado por Ferrari, 1996).

El vate, segin se deduce, considera que la poesia
debe ser una forma o un medio para transmitir el cono-
cimiento, teniendo en cuenta las experiencias directas
de los aprendices.

3.2. En Paco Yunque

El modelo educativo que se desarrolla en el pafs,
segin cémo lo concibe Vallejo, es el tradicional.

El docente tiene una actitud vertical, asi lo demos-
tramos, citando a Vallejo en Paco Yunque:

El profesor volvié a su pupitre y, después de echar una mira-
damuy seria sobre todos los alumnos, dijo con voz militar:
— iSiéntense! ¥

El estudiante tiene una actitud pasiva.

Un traqueteo de carpetas y todos los alumnos ya estaban
sentados. (p. 15).

Mis adelante el narrador, plantea su tesis acerca de
una educacién impositiva, excluyente con la clase des-
poseida. Cuando describe a Grieve y a Farifia quienes se
disputan a Paco Yunque para que se siente junto a uno
deellos.

Humberto Grieve tenia bajo los ojos y sujetaba fuertemente
por el brazo a Paco Yunque, el cual estaba aturdido y se deja-
ba jalar como un trapo por Fariiay por Grieve. Paco yunque
tenia ahora mds miedo a Humberto Grieve que al profesor,
que atodos los demds nifios y que al colegio entero.

{Por qué Paco Yunque le tenia miedo a Humberto Grieve?
{Por qué este Humberto Grieve solia pegarle a Paco Yunque?
(p. 18).

Como que la respuesta la tiene el mismo narrador
pero sigue inquietando al lector, incluso hasta hacerle
indignarse en contra de la actitud de Grieve.

Se deja entrever que la actitud del docente también
es de dependencia frente al poder econémico, donde no
se indigna, sino méas bien se parcializa; no es equitativo
frente al clamor de los demés:

Todos los alumnos dijeron en coro:

—i8i, sefor! iSi, sefior! iGrieve ha llegado tarde!

— iPsch! iSilencio! —dijo malhumorado el profesor y todos los
nirios se callaron.

El profesor se paseaba pensativo. Farifia le decia a Yunque en
secreto:

— Grrieve ha llegado tarde y no lo castigan. Porque su papd
tiene plata.
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Todos los dias llega tarde. ¢ Tt vives en su casa? (Cierto que
eres sumuchacho?

Yunque respondié:

— Yo vivo conmimamd.

—(Enlacasa de Humberto Grieve?

— Es una casa muy bonita. Ahi estd la patrona y el patrén.
Ahi estdmimamd. Yo estoy conmimamd (p.p. 19-20).

El narrador es muy explicito en este apartado, consi-
dera que el docente marcha al ritmo del poder, no cues-
tiona, no critica, es como una marioneta que baila al
ritmo del viento; su actitud aparentemente es justa pero
en el fondo es todo lo contrario.

A decir del doctor Saniel Lozano, en Paco Yunque,
referente al sistema educativoy al rol del docente:

...el cuento resalta la ambigiiedad de la educacion sistemdti-
cay formal, ast como el conflicto espiritual del maestro aco-
modaticio, indeciso, parcializado, débil para sancionar a los
hijos de los poderosos, e imperioso y absolutista cuando con
los desposeidos y marginados. En wiltima instancia, el maes-
tro (...) actiia como cémplice de las fuerzas que conciben,
implementan, ejecutan y manipulan la economia, la politica,
la culturay la educacion en el Perii. .. (Lozano; 2006: 73)

Obviamente, no necesariamente quien tiene poder
econdémico se dedica al estudio. Descuidan este aspecto
porque no tienen mayores intenciones de autorrealizar-
se o educarse. Esto se representa con la actuacién de
Grieve, relacionado con los peces:

Humberto Grieve djjo:

— Serior: yo he cogido muchos peces y los he llevado a mi casa
v los he soltado en mi salényno se mueren nunca.

El profesor pregunto:

—Pero... {los dejausted en alguna vasija con agua?

— No seiior. Estdan sueltos, entre los muebles.

Todos los nifios se echaron a reir.

Un chico, flacucho vy pdlido, dijo:

— Mentira, sefior. Porque el pex se muere pronto, cuando lo
sacandel agua (p. 21).

Maés adelante se verifica la indiferencia del docente
frente alos reclamos paramantener la disciplina en el aula:

— iMentira, seiior! —respondi6 Humberto Grieve— Paco

Yunque miente, porque sumamd es la sirvienta de mimamd'y

no tiene nada.

El profesor tomé la tiza y escribié en la pizarra dando la

espalda alos nifos (p. 24).

En el texto se plantea la actitud parcializada del
docente, pero sobre todo indiferente a la situacién de
indisciplina; también se siente impotente para hacer
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justicia frente a los reclamos de todos los estudiantes por
el abuso cometido por Grieve en contra de Yunque.

El mismo sistema educativo, representado por el
director y el docente, se subyuga al poder social y econé-
mico que premia al opresor (a Grieve) como incitdndole o
reforzandole que siga con esa misma actitud de valerse o
beneficiarse del esfuerzo del otro; en este caso se represen-
ta conrobo del ejercicio a Paco Yunque.

Se wolvié el Director alos demds alumnos vy les dijo:

— Todos ustedes deben hacer lo mismo que Humberto Grie-
ve. Deben ser buenos alumnos como él. Deben estudiar y ser
aplicados como él. Deben ser serios, formales y buenos nifios
comoél... (p.35).

En este cuento, se deduce que el modelo educativo
que practica el docente es tradicionalista, muy opuesta
ala practica docente realizaba por el vate Vallejo.

CONCLUSIONES

Los modelos educativos cambian segiin el contexto
social e histérico

La prictica educativa de Vallejo refleja un sistema
educativo dialdgico, horizontal, de comprensién huma-
na con sus estudiantes.

En su cuentistica refleja una educacién tradicional,
autoritaria y dependiente del sistema econémico-social
imperante.

El docente es un instrumento del sistema econémi-
co-social.

NOTAS

(1) Alegria, Ciro. El Vallejo que conoci.
Alegria, Ciro. El Vallejo que conoci.
Alegria, Ciro. El Vallejo que conoci.
Vallejo Mendoza, César (2009). Paco Yunque y otros cuentos.
Tryjillo: Papel de Viento Editores. Pag. 15. (En adelante, sélo se

consignardn las paginas en las citas correspondientes a este libro).
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Literatura infantil y literatura oral:
una vision actual, desde la educacion

Children’s literature and oral literature:
a current vision from an educational perspective

Silvia Patricia Apaza Espinoza’

RESUMEN

En este trabajo se proponen ideas que nos acercaran a una comprensién de la literatura infantil y su relacién

con laliteratura oral. A partir de ello, se empieza a reflexionar sobre lo educativo, por eso busca responder a la

interrogante: {Qué se aprende en la literatura infantil y la literatura oral?

Palabras clave: Literatura infantil, literatura oral, escritura, educacién.

ABSTRACT

This paper presents ideas that will enhance our comprehension of children's literature and its relationship to

oral literature. From there, it starts to inquiry about education, that is why this paper seeks to answer the

following question: What could be learned from children's literature and oral literature?

Key words: Children's literature, oral literature, writing, education.

1. ¢ LITERATURA INFANTIL?

La primera pregunta que una se hace antes de desa-
rrollar el tema es: (Qué se entiende por literatura
infantil? Los estudiosos todavia no se han puesto de
acuerdo ni han aceptado una sola definicién. Prueba
de esto son las definiciones que se presentan a conti-
nuacién:

e ‘“involucra por definicién todo lo que pertenece a

lainfancia” (Dora Pastoriza, 1962).

e ‘“esunaforma de literatura destinada a la infancia”

(Carlota Flores, 1984).

e ‘“esaquella que los nifios hacen suya” (Danilo San-

chez, 2003).

e ‘“es, pues, la manifestacién de lo bello al alcance e
interés del nifio. Es también la expresién del
mundo poético del nifio” (Matilde Indacochea,
1968).

Las definiciones sefialadas no coinciden entre si,
sin embargo se observa el uso de conceptos como: nifio
oinfancia.

La Real Academia de la Lengua Espafiola (RAE)
define la niflezx como “periodo de la vida humana, que
se extiende desde el nacimiento a la pubertad” y la
infancia como “periodo de la vida humana desde que se
nace hasta la pubertad” y que niflo o nifa es el “que estd en
la nifiez”. Las definiciones planteadas por la RAE no

1 Licenciada en Educacién por la Universidad Nacional Mayor de San Marcos. Investigadora colaboradora del Proyecto Textos escolares e
interculturalidad (Consejo Superior de Investigacién Humanisticas - IIH Facultad de Letras de la UNMSM). Actualmente trabaja en el

Consejo Nacional de Educacién.
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hacen una diferenciacién entre una etapa y otra. Sin
embargo, si acudimos a las definiciones que hace la
psicologia del desarrollo humano' encontraremos que
el concepto infancia esté definido como la etapa com-
prendida entre el nacimiento y los seis o siete afios y la
nifiez se da entre los 6 y 12 afios. Agregaré que en la
infancia los nifios y nifias est4n en el hogar hasta cierta
edad, luego van al jardin, lugares donde se da princi-
palmente el uso de un lenguaje oral, mientras que en la
etapa de la nifiez sus tiempos se comparten entre la
casa y la escuela, en este momento es cuando empie-
zan a tener mayor contacto con el lenguaje escrito.
Teniendo en cuenta a la psicologia del desarrollo y lo
mencionado anteriormente me pregunto si no seria
maés correcto llamar a la hoy llamada literatura infan-
til: “literatura infantil y del nifio”. En todo caso me
interesa que se retenga el hecho de que es una literatu-
ra que ha sido leida y escuchada por los infantes e
infantas, por los nifios y nifias y todo lo que ha sido
narrado para ellos y ellas, y aquello que ellos y ellas han
hecho suyo.

2. LA ORALIDAD EN LA ESCRITURA

Tanto en la etapa de la infancia y como en los pri-
meros afios de la nifiez la transmisién de relatos, cuen-
tos, mitos, leyendas, son de forma oral. Estas formas,
no hay que olvidar, estdn vinculada al afecto. Y desde
épocas muy antiguas, nifios y nifias de todas culturas se
reunian o se preparaban para que antes de acostarse o
a una hora determinada una persona adulta (mam4,
pap4, abuela o abuelo, etc.) les contase alguna histo-
ria. Un ejemplo de esto son las “nodrizas, rapsodas y
pedagogos, quienes transmitian oralmente, primero
en Grecia y luego en Roma, las tradiciones de sus ante-
pasados, fabulas, leyendas heroicas o religiosas y aven-
turas extraordinarias: 'triunfaba el arte de contar y la
disciplina de escuchar',” dice V. Battistelli’.

Posteriormente, con la escrituray el papel cuyo uso
era exclusivo de los sacerdotes y la clase culta se
fomenta entre ellos la lectura. Durante el siglo XVIII y
XIX, con los roméanticos, se recogen historias, leyen-
das y mitos, que crean los estilos nacionales, siendo un
ejemplo de esto los hermanos Grimm. Es en el siglo
XIX donde la literatura infantil tiene arraigo pues
aparece junto al periddico el folletin o la novela por
entregas, piénsese por ejemplo en Las aventuras de
Pinocho (1880) de Carlo Collodi o la publicacién de
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revista dirigida expresamente a los nifios como La edad
de oro (1889) de José Marti.

Es un periodo en que la literatura oral y escrita no
asumian distancias insalvables, es decir el encuentro o
dialogo entre ambas no se daba. En un primer momen-
to muy pocos tenfan acceso a los libros por el costo que
significaba adquirirlos, lo que hacfa que fluyeran los
cuentacuentos. La voz oral, la literatura oral era consi-
derada propia del vulgo ya que las elites la identifica-
ban con lo grotesco. La clase dominantes expresaba un
desprecio por las formas populares, tal como lo descri-
ben en los circuitos oficiales: folklore.

En esta etapa se da una lucha por la conquista de la
lectura, de allf la diversidad de materiales que se pro-
ducen para la escuela, europea. Leer se convierte en
un elemento de prestigio social. En el siglo XX se desa-
rrolla y promueve la lectura silenciosa, incrementin-
dose notablemente los indices de alfabetizacion lo que
permiti el acceso al texto escrito.

Surgiendo con ello una nueva necesidad en las
escuelas a exigencia de los padres, los nifios y nifias
deben aprender a leer lo mas rapido posible trasladan-
dose estas exigencias de la educacién primaria a la
educacion preescolar. Entonces se fue dejando de lado
la palabra hablada para volcar todos los esfuerzos
hacia una palabra escrita e impresa. Lo que motivo
que la produccién de textos de literatura infantil fue-
ran recargados con lecciones pedagdgicas y tonos
moralizantes bajo una estructura normativa. Como las
fabulas, las biografias, etc.

En pleno siglo XXI —con el pasar de los afios y sin la
misma devocién de antes—“[...] Ia oralidad sigue sien-
do el soporte para toda creacion literaria [...]", la lite-
ratura oficial trata de plasmar el discurso oral, estable-
ciendo relaciones de armonia, timbre, ritmo, etc.
Hacer esto resulta dificil ya que los signos, im4genes,
expresiones son distintas. El mismo Arguedas mani-
fiesta “escribi en una forma completamente distinta,
mezclando un poco la sintaxis quechua dentro del
castellano, en una pelea verdaderamente infernal con
la lengua” cuando trata de plasmar la oralidad que-
chua.

Con la aparicién de los nuevos métodos de lectura
como el fonético y global, y el creciente favoritismo
que tiene en la educacion lograr una formacién inte-
gral, la palabra hablada poco a poco recobra la impor-
tancia que tenia en el pasado, debido a que el nifio o
nifia durante sus primeros afios aprende escuchando



hasta que entra a la escuela donde va hacer sus prime-
ros contactos con las letras, necesitando atn de la
palabra hablada para adquirir otros saberes. Es en este
momento en el cual la oralidad va introduciendo las
letras o palabra escrita en el nifio y nifia. Entonces “la
literatura para nifios no debe ser complicada, estro-
peada con indicaciones pedagdgicos, las que en vez de
facilitar, limitan, entorpecen la captacién espontinea
del pequefio y ansioso lector. Los nifios deben inter-
pretar la naturaleza de los temas sintiéndolos, gozin-
dolos con amplia libertad, a sus anchas™.

3. LOS RELATOS ORALES EN LA
LITERATURA ESCRITA

La literatura escrita, en nifios y nifias pequefios, no
llama la atencién primero porque esta es estatica, ade-
més las letras son desconocidas en cambio la literatura
oral es dindmica, es compartida por todos, por ende
puede ser recreada. En la literatura oral “el pueblo
compone [...] con un lenguaje directo. Sin retdrica.
Sin artificios. Como canta el péjaro, como fluye el
arroyo”’. Es por esto que Oscar Colchado y otros escri-
tores tratan que sus creaciones estén impregnadas de
la oralidad’.

La oralidad est4 siendo llevada a lo escrito por la
gran acogida que ha tenido en los dltimos afios en
zonas urbanas de clase media. Esta acogida no siempre
se manifiesta entre las personas de zonas rurales naci-
das en provincias y radicadas en Lima. Menciond una
anécdota: estaba analizando un relato del pueblo de
los maétses’, muchos me dijeron que esa lectura no
sirve y por qué no “ensefiaba obras literarias como Los
perros hambrientos, etc”. Me puse a pensar en aquello
delo oficial y lo permitido y es que todavia estos relatos
en las escuelas son poco reconocidos por que la redac-
cién, el léxico, la ortografia, etc. no estdn de acuerdo
con las normas que nos piden para el uso de un caste-
llano competente. Ademas la identificacién con estos
relatos supondrfa para muchos una identificacién con
una cultura diferente, que muchas veces es discrimi-
nada.

Se tiene que tener muy en cuenta que la tradicién
oral est4 relacionada con la biasqueda del desarrollo
integral de la persona, su fin no es educar en conoci-
mientos, su fin es educar con lecciones que ayuden en
lavida. Un ejemplo de esto es el relato:

Literatura infantil y literatura oral: una visién actual, desde la educacion

Cuando el motelo era matsés

Shaba Oc6ndosié Manquid Tum

El motelo’ era, pues, persona. Habfa una maloca
grande en un pueblo y alli vivian los motelos. Eran
pechudos, valientes. Habia chuiquid, jefe, que tenia
varias mujeres.

El hombre que se habfa escapado de la casa del oso
hormiguero llegd hasta la casa del jefe. El motelo
agarrd su remo para matar al hombre, que venia
acercandose. Yaiba a matarlo, cuando el hombre le
ha dicho: “{Por qué me quieres matar a mi, pap4?
{Por qué me ves como extrafio?”.

Y se abraz6 al jefe, quedéndose asi, bien abrazado.
El motelo lloraba, porque después de muchos afios
se habfan encontrado.

Elhombre se quedé en su casa, le habfan invitado a
comer alli. Le habfan servido un guayo’ del monte,
amarillo. El hombre lo comié y dijo: “Nunca he
comido esa clase de comida”, porque él no acos-
tumbraba vivir con motelos. Y después se escapd,
porque no le gustaba vivir con ellos.

2 P ;. 10
Dénde, quizas, se habriaido...

En este relato se da cuenta que a pesar del tiempo
transcurrido las relaciones filiales no desaparecen, el
hombre y el motelo, se reconocen como hijo y padre
respectivamente. Sin embargo, cuando estas relacio-
nes no se desarrollan como un aprendizaje intimo se
resquebrajan. Por tanto la pertenencia a otra filia-
cién (no la del padre) del hijo impide reconocerse en
la filiacion del padre, es decir en una filiacién origi-
naria mostrdndose ausente la construccién de la
paternidad la cual es también parte de la construc-
cién cultural. Este tipo de relatos ensefian las cos-
tumbres de otras culturas, para los motelos (matsés)
el guayo es de su gusto y para los no-matsés este no es
su fruto preferido.

Otro ejemplo es la versién para nifios del relato
achuar EI tigre y el machin en donde se pone de mani-
fiesto que no siempre el més grande gana, lo que ense-
fia que cada uno obtiene logros de acuerdo a las habili-
dades que posee. La literatura oral sigue sobreviviendo
y con ella toda la cultura de un pueblo. Los nifios y las
nifias no sélo necesitan conocer una literatura comer-
cial, también necesitan de la literatura oral que sin
mas recursos que la voz, los gestos del rostro y los movi-
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mientos de las manos y el cuerpo mantienen el interés
y las ganas de escuchar y preguntar logrando ensefiar
paralavida.

4. ¢QUE SE APRENDE EN LA LITERATURA
INFANTIL Y EN LA LITERATURA ORAL?

Podemos convenir que literatura infantil a) Ayuda
al nifio a desarrollar la creatividad, Ia imaginacién, la
apreciacién de lo artistico y gusto estético, y a la expre-
sividad del nifio. b) Pone al alcance de los nifios y jove-
nes la teorfa y la practica de la ensefianza de la belleza a
través de la palabra. c) Estimula la lectura y la creacién
literaria. d) Da a conocer las formas de creacién que
estan presentes en los mitos, los proverbios, las adivi-
nanzas, las historias que causan risa, rondas o cantos
infantiles, poesias, cuentos, leyendas, etc. e) Introdu-
ce conceptos e incentiva la practica de normas. Como
la ronda Yo tenia diez perritos que se usa para introducir
el concepto de ntimero o como la ronda Pimpdn es un
murieco que toca el tema del aseo.

La literatura oral, comparte con la literatura infan-
til las tres primeras caracteristicas. Y la distinguimos,
porque se trasmite de generacién en generacién y se
narra con la voz, el cuerpo, los movimientos, por su
parte y por evidentemente, es una produccién colecti-
va, lo conoce todo el pueblo; y por que ella ensefia de
forma espontanea, el aprender a escuchar, mediante el
uso de la palabra. Y por cierto, esta vinculada a las
costumbres, maneras de entender el mundo, hacer las
cosas y las formas regionales, de all{ palabras y concep-
tos que estan presentes. Es el caso de la ronda Yanasita
recogida en Lamas, San Martin.

. 11
Yanasita

Salta, salta, salta, yanasita
vamos a tu linda casita

a comer inguiri machacado
con su chicharrén huira-huira.

De ese inguirito machacado
suverdadero nombre es tacacho,
con su porotito mela-mela

y su cafecito fiucfiu-fiucfiu.

Inguiri: platano verde cocinado, sustituto del pan.
Huira-huira, grasa grasa. Tacacho, platano verde
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asado y molido con chicharrones, manteca de
cerdo y sal. Mela-mela, espesito. Nucfiu-fiucfiu,
dulce dulce. Yanasita, diminutivo de yanasa, la
mujer en quechua.

En esta ronda se introduce el uso regional de la
lengua con palabras como yanasita, inguiri, huira,
inguirito, tacacho, mela, fiucfiu. Estas palabras son
bastante usadas en San Martin y otras ciudades de la
selva. Al mencionar los platos tipicos de la zona,
como el tacacho, se otorga un reconocimiento a una
parte de la cultura. Asf, esta cancién conecta al nifio
o nifia con el mundo desconocido y da cuenta de la
diversidad cultural existente en el pais e incentiva,
de esta forma, una practica intercultural, es decir el
respeto de las diferencias y que todas las culturas
tienen el mismo valor.

En otro caso, esta literatura oral puede ayudar a
desarrollar la capacidad de resolver problemas de la
vida diaria y saber qué hacer en situaciones dificiles.
La Minschula, relato recogido de Jaén, es un ejemplo
de lo mencionado anteriormente.

Minschula

Hace mucho tiempo existia una familia que tenfa
dos hijos. Estos se querfan mucho, pero la madre
falleci6. Pasado un tiempo, el padre se enamor6 de
una sefiora que le exigi¢ deshacerse de sus hijos.

El padre buscé que los nifios desaparecieran. Los
llevaba aprisa a cortar lefia en el bosque, siempre
fracasaba. Cierto dia los volvié a llevar, pero esta
vez colocé una lata en el 4rbol, que al ser soplada
por el viento chocaba contra el 4rbol y sonaba
como si alguien estuviera cortando lefia.

Los nifios estaban jugando creyendo que su padre
estaba cortando lefia, pronto lo buscaron. Al llegar
al arbol vieron la lata y se dieron cuenta del enga-
fio. Ya era tarde, los nifios decidieron regresar por
el mismo camino siguiendo ceniza y cancha que
habian regado. Una lluvia torrencial borré toda la
ceniza.

Los nifios se colocaron debajo de un 4rbol, uno de
ellos se subié y vié una choza, alli estaba una vieja
llamada Minschula. La vieja frefa hartas tortillas
dulcesylos nifios devorados por el hambre decidie-
ron robarle las tortillas dulces. La vieja se dié cuen-
ta y los atrapd, los empezé a engordar para dar de
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comer a sus hijos. Una virgen se apareci6 delante
de los nifios y le di6 un peine, un espejo y un jabén.
Cuando la vieja querfa cocinar a los nifios, ellos
lograron que la vieja Minschula cayera dentro del
perol. Los nifios salieron y los hijos de la vieja
comenzaron a perseguirlos los nifios tiraron el
peine que se convirtié en espinas, el jabén que se
convirtié en lodo y el espejo se convirtié en abismo
as{ los hijos de la vieja no pudieron cruzar. Los
nifios se salvaron y de mafiana encontraron un
pueblo el cual los acogié.

(Adaptacién nuestra del mito que figura en A la sombra de
los cerros)

En este mito se aprecia: (1) la familia pierde a la
madre, (2) el papa se enamora de otra mujer, (3) la
mujer no desea acoger a los hijos y exige que el hombre
los abandone, (4) el padre intenta tres veces abando-
nar a sus hijos, (5) los hijos son abandonados en el
bosque y encuentran la casa de la mischula, (6) la
mischula enseba a los nifios para comerlos, (7) los
nifios huyen y reciben el apoyo de la virgen, (8) los
nifios son perseguidos y llegan a un pueblo. Como
también, ocurre en la vida real, los nifios se encuen-
tran en un estado de abandono carecen de comida, la
falta de una familia armoniosa y amenazados de muer-
te (la mischula) ante este riesgo necesitan proteccién
y ayuda. Es entonces donde la carencia de armonia —y
falta de alimentos— hace que los nifios enfrente sus
estados de carencia por uno donde la abundancia este
presente y pasen de un estado desolador a uno de espe-
ranza. Ademds, para que esto suceda ellos se han
enfrentado a situaciones dificiles ante las cuales
toman iniciativa, planifican y realizan acciones inteli-
gentes. El propio relato, descubre para los nifios y
nifias un camino l4gico.

5. CONCLUSION

Laliteratura infantil debe considerar a la literatu-
ra oral como fuente importante para nuevos apren-
dizajes y conocimientos. Si esto es asi, entonces pode-
mos esperar un, una maestro(a) que motiva, que
estimula a los nifios, para convertir en grandes resul-
tados si se deja de buscar lecturas con un alto conte-
nido pedagdgico y se prefieren estas otras lecturas
donde la voz aparece en el primer plano. Por eso
pensamos que los habitos de lectura en las escuelas

debe fomentar la lectura y escucha de literatura oral
(mitos, cuentos, leyendas), puesto que estos resultan
maés atractivos al oido de los nifios. No hay que olvi-
dar, que la oralidad es uno de los componentes que
esta presente en los libros de literatura infantil publi-
cados por distintas editoriales y autores en el medio
comercial. En todo caso, si se trata de reclamar las
posibilidades de que el nifio, nifias, imagine a los
diversos personajes que participan de un relato —es-
crito, u oral— pero que ingrese al mundo de la imagi-
nacion, que es el otro aprendizaje que los, las maes-
tras, tenemos que proponernos.

NOTAS

1 Véase: Papalia. Diane. Desarrollo Humano. México. 1981.

2 Citado por Shultz de Mantovani, Fryda en Sobre las hadas.
Compendios Nova Iniciacién Cultural. Ed. Nova. Buenos
Aires, p.23.

3 Cornejo Polar, 1973. Citado por Ostria Gonzalez, Mauricio.
Literatura oral, oralidad ficticia. Estud. filol., 2001, N° 36, p.71-
80.

4 Izquierdo, E La literatura infantil en el Pert. Casa de la cultura
del Perti. Lima. 1969. p.8.

5 Op.cit.p.15.

6 Se hace referencia a sus publicaciones que tiene como
personaje a Cholito.

7 Los miétse se ubican en la regién de Loreto, provincia de
Maynas en el distrito de Yaquerana, por los rios Yaquerana,
Yaravi, Gélvez y Blanco. Pertenecen a la familia lingiifstica
Pano.

8  Tortuga terrestre.

9 Frutosilvestre, en castellano regional.

10 Landolt, Gredna. El ojo que cuenta. Mitos y costumbres de la
Amazonia indigena, ilustrados por su gente. Lima. 2005.

11 Tomado de Salazar Orsi, Luis. Talin Uno. 100 Rondas
Infantiles. Ed. TAREA. 1993.

12 Adaptacién basada en la versién que figura en Regan, J. A la
sombra de los cerros. Las raices religiosas de los pueblos de
Jaén, San Ignacio y Bagua. Lima, Ed. Vicariato Apostélico de

Jaén/ CAAAR 2001. p. 190.

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

Abascal Ruiz, Alicia; Aportela Viera, Deysi; Lopez Terrero, Lianay
Cosme Solano, Guillermo. Literatura infantil. La Habana, Ed.
Ministerio de Educacién y, Puebloy Educacién. 1987.

Arguedas, José Maria y Izquierdo Rios, Francisco. Mitos, leyendas y
cuentos peruanos. Lima, Ed. Direccién de Educacién Artistica
y Extensién Cultural. 1947.

Arne - Chartier, Marie. Ensefiar a leer y escribir. Una aproximacién
histérica. México, Ed. Fondo de Cultura Econémica. 2004.

Pueblo cont. 21(2) 2010 | 399



Silvia Patricia Apaza Espinoza

Cabel, Jests. Literatura infantil y juvenil en nuestra América.
Encuesta, conclusiones, biografias y notas. Lima, Ed. San
Marcos. 2000.

Corrientes espanolas de lanarrativa infantil y juvenil espariola en lengua
castellana. Madrid, Asociacién de Amigos del Libro Infantil y
Juvenil (AALC), 1990.

Elizagaray, Alga Marina. Niflos, autores y libros. La Habana. Ed.
Gente Nueva. 1981.

Espino R., Gonzalo (COMR). Cuentos e historias para contar otra
vez. Taller de lectura. Lima. TAREA - Bibliotecas Populares.
1990.

Indacochea P, Matilde. Literatura infanl. Lima. Ed. Imp. San
Antonio. 1968.

Izquierdo Rios, Francisco. La Literatura infantil en el Perii. Lima. Ed.
Casade la Cultura del Perd. 1969.

Landolt, Gredna (Ed.) El ojo que cuenta. Mitos y costumbres de la
Amazonia indigena, ilustrado por su gente. Lima 2005.

400 | Pueblo cont. 21(2) 2010

Miretti, Marfa Luisa. La literatura para nifios y jévenes. El anélisis de
la recepcién en las producciones literarias. Cérdova
(Argentina), Homo Sapines Eds, 2004.

Novile, Angelo. Literatura infantil y juvenil. La infancia y sus libros
en la civilizacién tecnolégica. Madrid. Ed. Moratay Centro de
Publicaciones del Ministerio de Educacién y Cultura. 1999.

Pastoriza de Etchebarne, Dora. El cuento en la literatura infantil.
Ensayo critico. Buenos Aires. Ed. Kapeluz. 1962.

Luzméin G. Salas Salas, Saniel E. Lozano Alvarado. Literatura
infantil. Cajamarca. Ed. Imp. El sol. 1977.

Salazar Orsi, Luis. Taldnuno. 100 Rondas Infantiles. Ed. TAREA. 1993.

Sénchez Lihén, Danilo. Literatura infantil. Magia y realidad. Callao.
Ed. Instituto del Libroyla Lectura (INLEC). 2002.

. Literatura infantil y juvenil. Manifiesto. Callao. Ed.
INLEC. S/F
. Literatura infantil. Lima. Ed. INTL. S/F



Algunas reflexiones sobre el aprendizaje de la lengua espafiola

Thinkings about learning of spanish language

César Adolfo Alva Lescano'

Tarea hermosa es impartir aprendizaje a quienes lo
necesitan. El conocimiento humano permite a toda
persona cultivarse porque el saber constituye riqueza
espiritual, fortalece la personalidad, enaltece la vida,
cultiva los valores y conduce hacia un sitial dignifica-
do alcanzando satisfaccion y bienestar.

Los conocimientos son numerosos y variados;
todos llegan al hombre por diferentes caminos a llenar
el pensamiento y el corazén, receptores prestos a reci-
bir todo lo que el mundo ofrece a su alrededor. Los
conocimientos llegan mediante dos 4reas influyentes:
la ciencia con la tecnologia y el humanismo que hace
buscar e interesarse, en cada cual, lo que necesita por
voluntad propia o porque los recibe de personas que
han alcanzado niveles de sabidurfa considerandose
duefios de los conocimientos.

Las disciplinas que forman parte del cortejo cultu-
ral cultivadas a través de todas las épocas son fortuna
que aspira el hombre conocerlas y ponerlas a su servi-
cio, tienen sus propias formas de ofrecerse al interés de
quienes las buscan, halldndolas —mediante estudio—
en los cientificos y humanistas. Entre tantas discipli-
nas se halla el lenguaje, fundamental medio para la
comunicacién entre los seres que forman los grupos
humanosylas naciones diversas.

América Latina tiene el privilegio de formar una
nacién de hispanohablantes que emplean el espafiol,
sino en su totalidad, cubre gran parte del Continente
Americano, considerado eficiente medio heredado
por los pobladores que forman el mestizaje, nueva raza
formada por los que vinieron de ultramar en plan de
descubrimientoy conquista.

Esta lengua es la herencia —tal vez la m4s importan-
te— que dejaron los hispanos establecidos durante tres

siglos, doloroso tiempo terminado por los pueblos que
aspiraban ser libres del colonialismo cruel e injusto.

Todo habitante de Latinoamérica —menos el Bra-
sil- se denomina hispanohablante porque es el espa-
fiol el idioma que habla la nacién Espafiola, lengua que
encierra muchas virtudes elocutivas a las que se debe
atender, cultivar y mejorar inicidndose desde los cen-
tros educativos de todo nivel, hasta hacerlo extenso
en toda la comunidad formada por profesionales y
habitantes en general. Para lograr este anhelo cultural
desde el punto de vista de la lengua como instrumen-
tos comunicativo, debe procurarse darle el mejor
empleo; para que se cumpla con este procedimiento
social, débase confiar en los docentes que tienen la
responsabilidad de realizar el aprendizaje desde los
primeros afios hasta lograr la idénea profesionaliza-
cién. El aprendizaje de la lengua no exige formar escri-
tores, narradores, poetas; para ellos se les est4 reserva-
do especial uso de la lengua por sus merecimientos
adquiridosy el ejercicio constante de su vocacion.

Los académicos que se hallan vinculados a la Real
Academia de la Lengua, y sus filiales organizadas en
todos los paises de habla espafiola, afirman en sus tem-
porales reuniones lo siguiente: “Volviendo la mirada
hacia el transcurso de los afios reflexionemos sobre las
personas después de haber hablado o que para pensar
necesitan hablar porque al hablar ya han pensado
inicialmente con la responsabilidad de la palabra
interna, y no dejamos de observar que todas esas pala-
bras que empiezan a ser pronunciadas responden al
uso que se ha convertido en ley, casi inexorable, a
pesar de que nada se mueve en un ambiente de tanta
libertad como el hablar humano. No hay ley que pueda
imponer la libertad de hablar y escribir s6lo bajo el

1 Doctor en Educacién. Profesor Emérito de la Universidad Nacional de Trujillo. Profesor de la Universidad Privada Antenor Orrego.
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imperio de la ley gramatical, y, sin embargo, el arte de
la expresion verbal forzosamente se desarrolla supedi-
tada a normas basadas en la ciencia del lenguaje y su
uso”. De esta afirmacién reflexiva de un académico
del idioma espafiol, conduce a meditar sobre el valor
de la lengua en las expresiones del hablante, quien
debe dominar las normas para lograr el mejor empleo
del hablay su uso como un don del hombre hispanoha-
blante de esta parte del mundo, obligado a interpretar
todo lo que gira a su alrededor.

Por todas las consideraciones vertidas por los aca-
démicos de la lengua espafiola queda a los docentes
que tienen a su cargo la ensefianza del lenguaje, cum-
plir con la obligacién de continuar con las normas que
fueron estudiadas por los cientificos en relacién con la
lengua, normas que las establecié don Antonio de
Nebrija y han sido revividas, durante épocas por dis-
tinguidos filélogos que han tratado de mejorar el uso
de lalengua espafiola; no solamente ha sido trabajo de
los lingiiistas sino también de los escritores quienes se
han ocupado de presentar sus obras plasmadas en el
mejor lenguaje. Narradores, dramaturgos y poetas
hicieron gala del bien decir; esta misma tarea y obliga-
cién se imponen los actuales escritores quienes deben
usar un lenguaje que responda a las normas y al buen
gusto de cada autor. Los docentes, muchos de ellos que
imparten el aprendizaje de la lengua, no gozan del
privilegio de escribir, por eso deben procurar identifi-
carse con las leyes impuestas por la lingiifstica para que
la lengua siga perfeccionandose, excluyendo la nume-
rosa gama de dialectos que hoy invaden los terrenos
del verdadero idioma espafiol, cuyas normas y princi-
pios exigen: propiedad, correccién, solidez y otras
cualidades, tanto en la pronunciacién y entonacién
fonolégica de todo vocablo como en la forma de pre-
sentacion de lasiméagenes reales.

El docente, especialista en el aprendizaje de la
lengua, para alcanzar su condicién de buen hablante,
debe amar su profesién y la especialidad que ostenta,
mejorar la disciplina idiomadtica, superar las deficien-
cias que hallare en el ejercicio del aprendizaje que
imparte en estrecho vinculo formativo con los estu-
diantes, dar el valor que merece la lengua hablada y
escrita y lograr los fines de un verdadero aprendizaje
del espafol que significa el idioma oficial entre los
latinoamericanos. Se debe considerar que no todo
docente de la especialidad es un escritor consagrado;
pero si esté obligada tratar de dominar el buen uso de
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la lengua en sus formas hablada y escrita para asegurar
el mejoramiento del habla y tenga la oportunidad y
capacidad de realizar temas importantes. Muchos de
estos logros se descubren —pacientemente— en los
educandos que gozan del privilegio de poseer cualida-
des para componer obras, tanto en verso como en
prosa. Estas condiciones que el docente encuentra en
el ejercicio del aprendizaje, bien llevado, debe estimu-
larse permanentemente, orientarse y madurarse en la
culminacién de la tarea del aprendizaje. En una refle-
xion del ilustre maestro Antenor Orrego Espinoza,
siguiendo sus sabias ensefianzas relacionadas con el
contexto de este tema, afirma refiriéndose al lenguaje
y al educando: “apodérate del lenguaje, ensefioréate
de sus recursos y de sus secretos para que hagas de él
un instrumento maleable y flexible a todos los matices
de tu pensamiento. Perfecciona, enriquece, depura,
agiliza y embellece tu propio vehiculo expresivo hasta
donde alcance tu genio de artista; pero nunca juegues
al esteta con la palabra miniaturizando necedades sino
al contrario, llénala hasta los bordes de pensamiento y
de espiritu”. Con esta sabia y certera lucubracién del
maestro debe identificarse el docente, disfrutar de los
bienes que ofrece la lengua meditando sobre la impor-
tancia que tiene el lenguaje al que debe usar con los
aciertos que reclama y espera el aprendizaje; todo lo
reflexivo con el deseo del mejoramiento del idioma.

La lengua espafiola, entre los hispanohablantes, es
una actividad obligada en todo momento sea en el diario
vivir y la constante comunicacién, como en los estable-
cimientos formativos, en ellos se cumple el aprendizaje
mediante el docente especializado. Cualquier disciplina
que se imparta para cumplir con el curriculo profesional,
debe expresar en espafiol: la Filosofia, las Matematicas,
la Fisica, la Quimica, las Ciencias Sociales, etc. seran
ensefiadas en lengua oficial, es decir, usar el espafiol.
Para ser més afirmativo este aserto, se invoca estar en
contacto con los sabios de especial uso de la lengua; son
los escritores, narradores y poetas quienes presentan al
idioma como el vehiculo por excelencia, para la realiza-
cién de sus producciones.

Don Miguel de Unamuno, un maestro de fama
universal, en sus sabias tareas de educar a sus discipu-
los, les decia: “Vosotros amados alumnos deben sentit-
se orgullosos y felices porque tienen la suerte de hablar
uno de los mas bellos idiomas del mundo”.

Esta sentencia del pensador, autor de valiosisimos
libros como: Del sentimiento trdgico de la vida debe man-



tenerse vigente en el espiritu del docente de la espe-
cialidad.

Para continuar en la bisqueda de otras formas que
sirvan para mejorar el idioma de Cervantes, alejandolo
de los usos de terminejos que desnaturalizan y desvalo-
ran el verdadero lenguaje que empleé Cervantes en sus
obras y en cuyas recomendaciones —sin considerarlas
como un vaticinio— expresé “Escribo esta obra: El quijote
para entretenimiento de los lectores y para que les sirva
de modelo para el buen uso de nuestro lenguaje”.

Siguiendo con otras reflexiones expresadas en este
articulo y evocando la memoria de don Miguel de
Unamuno cuya vida Ia dedicé a la formacién de estu-
diantes, los exhortaba: “La lengua es el recepticulo de
la esperanza de un pueblo y el sedimento de su pensar
en los hondos repliegues de sus metaforas —y son la
inmensa mayorfa de los vocablos— ha ido dejando sus
huellas, el espiritu selectivo del pueblo como en los
letreros geoldgicos el proceso de la forma viva. Desde
la antigiedad, los hombres rindieron valoracién al
verbo, viendo en el lenguaje la mas divina maravilla.
Sus ensefianzas fueron eficientes, llenos de ternura y
amor por lo bueno, lo justo y libre que pone el hombre
para el conocimiento y la fortaleza espiritual. “Impor-
tante herencia dejada por el maestro Unamuno, que
se debe mantener y aplicar, de alguna manera, la ver-
dadera ensefianza a los educandos de todas las épocas,
en relacién con la lengua espafiola. El educando no
debe olvidar que la lengua oficial que emplea es el
medio de todo lo que se halla a su alrededor y es el
vehiculo para el ejercicio integral de su existencia; con
su lenguaje asume empresas de toda naturaleza para
lograr sus deseos, sus suefios, ilusiones, conquistas,
triunfos y lamentaciones en sus derrotas; con su len-
gua se comunica con todos los hablantes de un solo
hogar nacional. En esta labor de tanta trascendencia,
cumple rol determinante, el docente que se convierte
durante toda Ia vida estudiantil, en el guia, orientador,
y el agente del aprendizaje de la lengua, instrumento
irremplazable; a pesar de todos los adelantos de la
ciencia, serd celoso guardidn de la riqueza que encierra
lalengua, y con capacidad idénea, impartir el verdade-
ro aprendizaje del idioma. Para ningtin docente de la
especialidad es extrafio considerar que en estos nue-
vos tiempos, la formacién educativa ha tomado nue-
vos rumbos, otras formas de ensefiar, conforme exige
los cambios acelerados del progreso que afecta a todas
las disciplinas. Por lo tanto, conviene convivir con

Algunas reflexiones sobre el aprendizaje de la lengua espariola

toda la riqueza cultural que prima en estos momentos;
pero no hay que olvidar que la lengua tiene sus impon-
derables que se mantienen vigentes y a los que no se
puede renunciar ni dejar de lado. Para los estudiantes,
muchas formas del lenguaje estdn incambiables y es
preciso hacerlas conocer en el ejercicio de su forma-
cién. Los educandos necesitan —al educarlos— las con-
sideraciones que exigen; respetar sus iniciativas y
reclamos, ofrecerles confianza, lograr el mutuo respeto
y encausar una senda comprensiva para la eficiencia
de la formacién. Estas nuevas épocas son complejas, y
demandan tareas y reflexiones que formen la vida del
estudiante actual que, muchas veces, salen de los
principios que exigen disciplina y consideraciones
esenciales de convivencia estudiantil. La dualidad
docente y dicente debe mantenerse para caminar sin
alteraciones, no conservarlas conllevan al fracaso. El
maestro no debe permanecer al margen de la respon-
sabilidad depositada en él para la gran tarea de educar.

El quehacer docente es hermoso siempre que
retina condiciones de idoneidad en todo sentido; de
esta manera, serd grata la eficiencia de su obra for-
mativa.

Un buen docente crea las vivencias en los educan-
dos, éstas deben ser integrales para asegurar el futuro
del profesional y el desarrollo de Ia comunidad. No
ponerse al margen de las conquistas del pasado, sobre
ellas edificar el futuro mejorandolo. En lo que respecta
a la ensefianza de la lengua, el especialista estar4 per-
manentemente evolucionando en la disciplina que
tiene a su responsabilidad. Consultar a los grandes
lingiiistas y adaptar sus conocimientos a los que posee.
Tenemos a dos grandes latinoamericanos que dieron
gran parte de sus estudios al mejoramiento de la len-
gua: Andrés Bello y Rufino Cuervo, filélogos que han
sentado principios que la misma Academia de la Len-
gua ha tenido que aceptar y adaptar a la intensa cien-
cia normativa de la lengua espafiola. Esto no niega los
adelantos de estos nuevos tiempos; pero los conoci-
mientos de ambos fil6logos tienen vigencia en muchas
de sus planteamientos. Estar al margen de estos
imponderables lingiifsticos, serfa negar aspectos de
sabiduria sobre la lengua. No es recomendable llegar a
un purismo del pasado que es una negacién que afecta
al idioma; pero conviene adaptar lo que es necesario
para el mejoramiento del bien decir y escribir, fines
inobjetables de la ensefianza del idioma en todos los
niveles formativos.
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Antenor Orrego y su relacion con los indicadores de la
funcion docente para la acreditacion universitaria

The educational culture of professors of the Antenor Orrego
Private University and its relationship with the indicators of
the teaching function in order to achieve its accreditation

Ramos Atilio Leén Rubio'

RESUMEN

En esta investigacién, la comprension y anélisis de la cultura pedagdgica han sido realizados, fundamental-
mente, con el auxilio de las Teorfas Implicitas del profesorado. Para el estudio de la calidad de la cultura peda-
gbgica, se han empleado datos obtenidos de Directores, Expertos, Profesores y Alumnos de la Universidad Pri-
vada Antenor Orrego, utilizando encuestas construidas en base a matrices de analisis de contenido de las
variables de investigacion. Los resultados de la investigacién puntualizan las caracteristicas m4s saltantes de
la Cultura Pedagdgica general, y la ausencia de relacién significativa entre la Cultura Pedagdgica acreditable
y los indicadores —para la acreditacién— de la funcién docente de los profesores de la Universidad Privada
Antenor Orrego. Se postula que la acreditacién de los docentes universitarios incluya la acreditacién de su
cultura pedagdgica, para lo cual se ofertan 26 indicadores de la funcién docente. El cumplimiento de todos los
indicadores serd sinénimo de calidad y liderazgo de los profesores de la Universidad Privada Antenor Orrego.

Palabras clave: Cultura pedagdgica, acreditacion.

ABSTRACT

In this research, the understanding and analysis of the educational culture have been carried out with the
help of the “Implicit theories of the teaching staff”. To study the quality of the educational culture, facts
obtained from Directors, Experts, Professors, and Students of the Antenor Orrego Private University have
been used, and surveys, designed using matrixes of analysis of contents from the variables of the research. The
results give the possibility to headline the most relevant characteristics of the educational culture in general,
witout significant relationship between accreditable education culture and the indicator for the
accreditation of teaching function of professors of Antenor Orrego Private University. For the accreditation
of professors, it is suggested to include the accreditation of their educational cultures, by 26 indicators of
teaching function. The fulfilment of all of them will mean quality and leadership of professors of the Antenor
Orrego Private University.

Key words: Educational culture, accreditation.
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|. INTRODUCCION
1.1. PLANTEAMIENTO CONCEPTUAL

La calidad de la labor docente se mantiene o mejo-
ra en la medida que sea evaluada de manera integral,
esto es, incluyendo la cultura pedagdgica del docente
universitario, considerada como el conjunto de creen-
cias, saberes, valores y patrones de comportamientos
concernientes a la ensefianza, el aprendizaje, la eva-
luacién del aprendizaje, la motivacion y la tutorfa al
estudiante, pertinentes para una accién educativa de
calidad.

En la comprension de las instituciones educativas,
la cultura pedagdgica representa la forma distintiva en
que los profesores de una universidad entienden su
trabajo y se relacionan con los demas. Abarca las ideas
basicas asumidas y compartidas, por ellos, sobre el
significado y propésitos de su labor y las formas de tra-
bajo aceptadas por los miembros de la institucién. En
las organizaciones educativas implica, también, el
pensamiento sobre futuros cambios en la institucién
(Fiddler, 1997).

La cultura pedagdgica se exterioriza en la realiza-
cién de la funcién docente o practica educativa en la
que el profesor, a través de sus acciones en el aula,
pone de manifiesto su(s) teorfa(s) pedagdgicas. De
manera que, mediante la identificacién de la cultura
pedagdgica, es posible deducir las teorias pedagdgicas
implicitas de los profesores, y determinar su proximi-
dad con la visién relacionada a la acreditacién del
factor docente.

Sin la disposicién de un nivel adecuado de cultura
pedagégica, la intervencién y ayuda pedagdgica del
docente no se ajustan a las caracteristicas de la inte-
raccién entre el alumno y el contenido de aprendizaje
(Principio piagetiano del ajuste de la ayuda pedagdgi-
ca); asimismo, el docente est4 imposibilitado de dise-
flar situaciones de aprendizaje que posibiliten un
grado 6ptimo de desequilibrio, que supere el nivel de
comprensioén del alumno, pero que, al mismo tiempo,
esta superacion no sea extrema al grado que imposibi-
lite restablecer nuevamente el equilibrio (Principio
piagetiano de desajuste 6ptimo).

La cultura pedagdgica del docente universitario
puede ser vista desde las teorfas implicitas. Estas teo-
rfas, segin Marrero (1991), se abstraen, principalmen-
te, a partir de un conjunto de experiencias almacena-
das en la memoria. Se trata de un modelo de aprendi-
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zaje de teorfas basado en la adquisicién de “ejempla-
res” o “experiencias de conocimiento directo del obje-
to” y en la informacién comunicada lingiifsticamente
o “experiencia de conocimiento directo”. Es decir, las
teorfas educativas no son productos cognitivos cons-
cientes, resultado de una elaboracién de parte de los
profesores. Se trata de sintesis que permanecen habi-
tualmente implicitas.

Hern4ndez y Sancho (1992), al hablar de teorfas
implicitas, se refieren al concepto de “concepciones
organizadoras en la practica” como aquellas que posee
cada profesor universitario y que orienta sus decisio-
nes en la programacion, la actuacién en el aula o la
evaluacién y que guian el sentido de su practica (...),
conocerlas, ademéas de ayudar hacer comprensible las
adaptaciones y cambios que se requieren para la pues-
ta en prictica de nuevos proyectos de innovacion,
puede ser ttil para orientar la formacién inicial y per-
manente de los profesores, ya que en el proceso de
descubrimiento de las propias teorfas implicitas se
encuentran referencias que explican y organizan la
practica. Aunque primitivas, si se les compara con las
teorias formales, las teorfas implicitas sirven para dar
regularidad a la experiencia y para dar estructura inte-
lectual al campo de la ensefianza y el aprendizaje.

Las teorias implicitas estin compuestas por con-
juntos més o menos integrados y consistentes de ideas
que se construyen a partir de las experiencias cotidia-
nas. Son versiones incompletas y simplificadas de la
realidad que, si bien permanecen inaccesibles a la con-
ciencia, tienen algtn nivel de organizacién interna,
estructuracién y sistematicidad (Pozo, 2001; Rodrigo,
1993).

Las personas utilizan las teorfas implicitas para
recordar, interpretar, predecir y controlar los sucesos
que ocurren y tomar decisiones. Son producto de la
construccién del mundo a través del cuerpoy se basan
en procesos de aprendizaje asociativo; pero también
tienen un cultural en tanto se construyen en formatos
de interaccién social y comunicativa (Pozo, 2001; Pozoy
Gémez Crespo, 1998).

La cultura pedagdgica se pone de manifiesto en la
realizacion de la funcién docente o practica educativa
en la que el profesor, a través de sus acciones en el aula,
pone de manifiesto su(s) teorfa(s) pedagdgicas. De
manera que, mediante la identificacién de la cultura
pedagdgica es posible deducir las teorfas pedagdgicas
implicitas de los profesores, y determinar su proximi-
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dad con la visién relacionada a la inherente a la acre-

ditacién del factor docente.

Lainvestigacién educativa contemporanea ha deno-
minado “choque con la realidad” (Esteve, 1993) a Ia
situacion por la que atraviesan su primer afio de docen-
cia quienes no siendo profesores de profesion ejercen la
docencia. “Los profesores principiantes se encuentran
con ciertos problemitas especificos de su estatus profe-
sional: imitacién acritica de conductas observadas en
otros profesores, aislamiento de sus colegas, dificultad
para transmitir el conocimiento adquirido en sus etapa
de formacién y desarrollar una concepcién técnica de la
ensefianza” (Vaillanty Marcelo Garcfa, 2000).

En el d4mbito educativo, la teorfas implicitas del
profesorado se definen como “teorfas pedagdgicas
personales reconstruidas sobre la base de conocimien-
tos pedagdgicos histéricamente elaborados y transmi-
tidos a través de la formacién y en la practica educati-
va” (Marrero, 1991:245). Consecuentemente, la cultu-
ra pedagdgica expresa elaboraciones individuales basa-
das en experiencias sociales; es decir, los profesores
universitarios construyen conocimiento sobre cémo
realizar el trabajo lectivo con sus alumnos y esa cons-
truccion, adn siendo personal, estd directamente rela-
cionada con el contexto universitario en el que se pro-
duce. (Marrero, 1991:12). Cognicién y cultura se inte-
gran en un proceso denominado socio constructivis-
mo, mediante el que se generan las teorfas implicitas
sobre un cierto &mbito (Rodrigoy otros, 1993).

Desde el punto de vista del estudio del pensamien-
to del profesorado, el modelo socio constructivista de
las teorfas implicitas supera las limitaciones de otros
modelos tedricos, ya que:

a) Adopta un marco tedrico cognitivo explicito, que
permite explicar tanto las decisiones racionales
como aquellas més vinculadas a las eventualidades
del aula. Marrero (1991) considera que proporcio-
na una red tedrica més rigurosa para el estudio del
pensamiento del profesorado que otros construc-
tos meramente descriptivos.

b) Reconoce la dimensién individual y social del pen-
samiento del profesorado.

c) Toma en consideracién los aspectos singulares del
pensamiento, pero también las regularidades o
invariantes del mismo.

d) Contempla con flexibilidad y de forma holistica el
funcionamiento mental de los profesores y profeso-
ras.

Los docentes de la Universidad Privada Antenor
Orrego, no cabe duda, han desarrollado una cultura
pedagégica, individual o relegada a pequefios grupos,
que se manifiesta en la realizacién y en los resultados
de su trabajo docente.

En un contexto universitario no exento de deser-
cién estudiantil, bajo rendimiento, desmotivacién por
el aprendizaje y reducida participacién estudiantil
espontanea en el aula, cabe preguntarse:

{Coémo percibe el docente universitario la cultura
pedagdgica de quienes ejercen la docencia en las dis-
tintas carreras profesionales?

{Cudles son las fortalezas y debilidades de la cultu-
rapedagdgica de los docentes?

{Coémo se relaciona la experiencia docente con la
cultura pedagdgica?

{Coémo se relaciona la auto percepcién de la cultu-
ra pedagdgica de los docentes con la de los Directores
de Escuelas Profesionales?

{Cuéles son los indicadores de la funcién docente
para la acreditacién universitaria?

{Posee el docente universitario una cultura peda-
gbgica acorde con los indicadores de la funcién docen-
te para la acreditacién universitaria?

Estas interrogantes fueron el acicate para estudiar
la cultura pedagégica de los docentes universitarios de

la Universidad Privada Antenor Orrego de la ciudad
de Trujillo (Perd).

1.2. ENUNCIADO DE LOS PROBLEMAS

1. (El estado actual de la cultura pedagégica del
docente de la Universidad Privada Antenor Orrego
guarda relacién con los indicadores de la funcién
docente para la Acreditacién Universitaria?

2. (Cuales son las caracteristicas de la cultura
pedagdgica del docente de la Universidad Privada
Antenor Orrego?

1.3. HIPOTESIS

1.3.1. Hi: La cultura pedagégica del docente UPAO
guarda relacién significativa con los indicadores de la
funcién docente para la acreditacién universitaria.

Ho: La cultura pedagégica del docente UPAO no
guarda relacion significativa con los indicadores de la
funcién docente parala acreditacion universitaria.

1.3.2. El estudio del problema no requiere de hipé-
tesis por su naturaleza descriptiva.
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1.4. OBJETIVOS

1. Identificar las peculiaridades de la cultura peda-
gbgica de los docentes de la Universidad Privada Ante-
nor Orrego.

2. Determinar el nivel de cultura pedagégica de
los docentes.

3. Identificar Ia auto percepcién de los docentes
sobre su cultura pedagégica.

4. Correlacionar la percepcién de la cultura peda-
gbgica general de los Directores de Escuelas Profesio-
nales, expertos, profesores y alumnos.

5. Proponer indicadores de cultura pedagdgica
para la acreditacién de la funcién docente.

6. Correlacionar la percepcion de la cultura peda-
gbgica, a nivel de funcién docente para la acredita-
cién, de los Directores y Profesores de la Universidad
Privada Antenor Orrego.

1.5. JUSTIFICACION DE LA
INVESTIGACION

La razén fundamental para realizar esta investiga-
cién ha sido la carencia de un perfil de cultura pedagd-
gica del docente universitario construido particular-
mente a partir de la auto percepcién de quienes reali-
zan trabajo lectivo en la Universidad.

El conocimiento de las fortalezas y debilidades del
perfil didactico de los docentes, como expresién de su
cultura pedagégica (intuitiva o adquirida), constituyé
la base para la elaboracién de propuestas destinadas a
cualificar las habilidades y destrezas indispensables
para la accién educativa de calidad y, consecuente-
mente, para posicionar la cultura de auto mejoramien-
to de la cultura pedagdgica no sélo con fines de acredi-
tacion formal sino también para seguir sirviendo a los
egresados a través de programas de Diplomatura,
Maestriay Doctorado.

La significatividad del estudio se ubica en la pro-
puesta de indicadores para la auto evaluacién cualita-
tiva de la funcién docente, considerada como podero-
sa palanca de la innovacién y desarrollo de la forma-
cién profesional.

El estudio invita a la reflexién sobre cuén necesa-
ria es la evaluacién cualitativa de los saberes, valores
y patrones de comportamiento del docente en su
interrelacién con sus alumnos, a objeto que estos
aprendan con su propio esfuerzo, beneplécito y para
toda la vida. Se propugna la actuacién didéctica del
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docente sustentada en su cultura pedagdgica que le
daidentidad de maestro, y es gracias a esta identidad
que el maestro participa, a través de sus alumnos, en
el desarrollo de la responsabilidad social de la uni-
versidad.

l. MATERIALES Y METODOS
2.1. MATERIALES

2.1.1. TECNICAS E INSTRUMENTOS DE
RECOLECCION DE DATOS

En la investigacién se utilizaron dos juegos de cua-
tro (4) instrumentos, uno para el recojo de datos sobre
la cultura pedagdgica general (de 44 items) y otro,
para los datos sobre la cultura pedagégica acreditable
(de 26 items).

La informacién sobre la cultura pedagdgica gene-
ral (Cpg) y la cultura pedagégica acreditable (Cpa) fue
reunida utilizando los siguientes instrumentos:

a. Lasencuestas para docentes referidas ala auto
percepcién de la cultura pedagdgica fueron
construidas en base a la matriz de contenidos
del campo y dominio del correspondiente con-
cepto de cultura pedagdgica.

b. Las encuestas para directores de las Escuelas
Profesionales fueron variantes de las encues-
tas para los docentes.

c. Las encuestas para alumnos fueron variantes
de las encuestas destinadas a recoger informa-
cién de los docentes.

d. Las encuestas para expertos - UPAO fueron
elaboradas en base a las encuestas administra-
da alos directores de las Escuelas Profesionales
as{ como a la poblacién muestral discente, en su
versién pertinente.

La estructuracién de los instrumentos de recojo
de datos de los docentes, fue orientada por la corres-
pondiente matriz de contenidos elaborada en base a
los componentes e indicadores de las variables de
estudio.

Estos instrumentos fueron validados por criterio
de 44 Jueces (para Cpg) asi como de otros 26 Jueces
(para Cpa). En este proceso se utilizé el Ji Cuadrado y
su confiabilidad se determiné mediante el Alfa de

Crombach.
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2.1.2. ESTRUCTURA DE LOS
INSTRUMENTOS DE
RECQOJO DE DATOS

La estructura del instrumento base para el recojo
de datos sobre la cultura pedagégica general se sus-
tenta en la matriz estructural del concepto de cultu-
ra pedagdgica (general), que se muestra en el Cuadro
1, y para acopiar informacién referente a la cultura

pedagdgica acreditable se tuvo en cuenta la matriz
estructural del concepto de “acreditacién de la cul-
tura pedagdgica” (Cuadro 2), cuya elaboracién tuvo
su sustento en el marco tedrico inherente a la fun-
cién docente en la relacién alumno-profesor; es
decir, los items de este instrumento, por el aval tec-
no-educativo, denotan los indicadores de la funcién
docente universitaria.

Cuadro 1

MATRIZ ESTRUCTURAL DEL CONCEPTO DE
CULTURA PEDAGOGICA GENERAL

Ensefanza Aprendizaje Evaluacion Motivacion Tutoria
Creebma” 1,2,3,4,5 6,789,10 11,12,13,14,1516 17,18 19,20,21
saberes
Valores 22,23,24 25,26 27,28,29 30,31 32,33
Patrones de
comportamiento 34,35 36,37 38,39 40,41,42 43,44
Fuente: El investigador
Cuadro 2

MATRIZ ESTRUCTURAL DEL CONCEPTO PARA EL INSTRUMENTO DE
ACREDITACION DE LA CULTURA PEDAGOGICA ACREDITABLE

Ensefianza Aprendizaje Evaluacién Motivacion Tutoria
Creencias y 123 5 6 8 9.10
saberes o 4 7 ’
Valores 11,12,13 14 15 16 17
Patrones de
comportamiento 18,19,20 21,22 23 24,25 26
Fuente: El investigador
Cuadro 3
CONFORMACION DE LA POBLACION
Y MUESTRA DE ESTUDIO
Sujetos Total Muestra Poblacion muestral
Directores 17 17
Docentes 357 164
Alumnos 180 41
Expertos 10 10
TOTAL 564 205 27
232
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2 2. METODOS
2.2.1. POBLACION

La poblacién fue conformada por cuatro sub-
poblaciones: 1) docente, 2) Directores de todas las
Escuelas Profesionales, 3) alumnos de todas las Escue-
las Profesionales y 4) expertos o profesores de la Uni-
versidad involucrados en actividades institucionales
para la acreditacién (Cuadro 3).

A nivel docente, se obtuvo la informacién de una
muestra constituida por docentes —en actividad de
aula—de cada una de las Escuelas Profesionales.

Criterios de inclusién:

Conformaron la muestra:

e Docentes con carga lectiva mayor que 20 horas
de clase.

¢ Docentes que perciben bonificacién por Grado
Académico de Maestro o Doctor.

e Docentes ordinarios y contratados.

¢ Docentes con mas de 10 afios de experiencia
docente en la Universidad.

A nivel de Directores de todas las Escuelas Profe-
sionales, se trabajé con la poblacién muestral inte-
grada por los Directores de las 17 Carreras Profesio-
nales.

A nivel de alumnos de todas las Escuelas Profesio-
nales, se obtuvo la informacién de la poblacién mues-
tral integrada por alumnos del Gltimo ciclo académico,
ubicados en el tercio superiot, con una nota promocio-
nal mayor oigual que 14.

A nivel de docentes involucrados en actividades
institucionales para la acreditacion, se obtuvo la infor-
macién de la poblacién muestral, integrada por profe-
sores capacitados por la Universidad para tomar parte
activa en el proceso de autoevaluacién académica,
orientado a la acreditacién de la Universidad Privada
Antenor Orrego.

2.2.2. DISENO DE INVESTIGACION

Los disefios de investigacién utilizados se
circunscribieron a la observacién de la cultura
pedagdgica general (Ocpg) y a la cultura pedagégica
acreditable (Ocpa) por parte de las muestras de
expertos (ME), directores (MD), profesores (MP) y
alumnos (MA). Los esquemas de los disefios han sido
los siguientes:
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Ocpg

A nivel de percepcion de la cultura pedagégica
(general) (cpg) por parte de los expertos (E), los
directores (D), los profesores (P) y de los alumnos (A),
el esquema fue:

Ocpa

A nivel de percepcién de la cultura pedagégica
acreditable (a través de los indicadores de la funcién
docente de la cultura pedagdgica para la acreditacion)
(cpa), por parte de expertos (E) o profesionales de la
Institucién mejor informados sobre auto evaluacién y
acreditacion, de D (directores), de P (profesores) y
alumnos de la Universidad.

Para ME, MD, MP y MA a nivel de creencias y sabe-
res (Cs), valores (V) y patrones de comportamiento
(pc), el esquema fue:

Mcs
R \

Mv » Ocpg
R /

Mprc

Para Ms, Mv, Mp a nivel de saberes (s), valores (V)
y patrones de comportamiento (PC), el esquema fue:
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2.2.3. PROCEDIMIENTO DE
RECOLECCION DE DATOS

Las encuestas a Directores (D), Expertos (E) y
Alumnos (A) fueron administradas a través de dos
“visitas exprofeso” a cada uno de ellos, por parte del
investigador, en junio-julio (para la cultura pedagégi-
ca general - cpg) y octubre-noviembre del 2006 (para
la cultura pedagdgica acreditable - cpa).

En los lapsos antes referidos, se administraron de
manera similar las encuestas (cpg y cpa) a los docen-
tes. Este proceso estuvo a cargo de un equipo de apo-
yo, con amplia experiencia de encuestadores, cuya
labor se realizé en horarios de clase, a fin de evitar la
contaminacién informativa.

. RESULTADOS

Los resultados se presentan de acuerdo a los objeti-
vos especificos de la investigacion.

Objetivo Especifico 1:
Identificar las peculiaridades de la cultura pedagé-
gica general de los docentes de la Universidad Pri-
vada Antenor Orrego.

Las peculiaridades de la cultura pedagégica gene-
ral docente han sido identificadas en cada una de sus
areas, desde la percepcién de Alumnos, Expertos,
Directoresy Docentes.

En el 4rea: Creencias y Saberes se obtuvo:

(Cuadro4).

Cuadro 4
PERCEPCION DE LA CULTURA PEDAGOGICA GENERAL
. Ensefanza Aprendizaje Evaluacién Motivacion Tutoria
Sujetos 15 6-12 13-16 17-18 19-21
Alumnos 19,5 27,7 15,8 7,6 10,1
Expertos 19,6 28,9 16,1 7,9 11,0
Directores 20,1 28,5 15,2 7,4 9,5
Profesores 214 29,1 16,4 8,1 11,9
X 20,15 28,55 15,87 1,75 10,62
Cuadro 5
PERCEPCION DE LA CULTURA PEDAGOGICA GENERAL
. Ensefnanza Aprendizaje Evaluacion Motivacion Tutoria
Sujetos 22-24 25-26 27-29 30-31 32-33
Alumnos 11,9 7,8 11,6 7,6 6,8
Expertos 13,6 8,7 12,8 8,0 6,2
Directores 11,7 8,0 11,1 7,6 6,7
Profesores 12,7 8,3 12,6 8,4 8,0
X 12,47 8,20 12,02 7,90 6,92
Cuadro 6
PERCEPCION DE LA CULTURA PEDAGOGICA GENERAL
Sujetos Ensefianza Aprendizaje Evaluacién Motivacion Tutoria
34-35 36-37 38-39 40-42 43-44
Alumnos 8,2 7,9 8,0 12,0 6,8
Expertos 8,60 9,9 7,2 12,5 6,0
Directores 8,4 8,3 7,1 13,1 7,1
Profesores 8,5 8,4 8,1 12,6 7,6
X 8,42 8,62 7,60 12,55 6,87
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Cuadro 7
NIVELES DE PERCEPCION DE LA CULTURA PEDAGOGICA GENERAL

Components Csabers’ VIS Comoramiento
Ensefianza Bueno Regular Regular
Aprendizaje Bueno Regular Regular
Evaluacién Bueno Regular Regular
Motivacién Regular Regular Regular
Tutorfa Regular Deficiente Deficiente

En cuanto al componente: Ensefianza (items 1 —
5), por su promedio (20,15), la percepcion se ubicé en
elnivel bueno (17,50-23,75).

En lo concerniente al componente: Aprendizaje
(items 6 — 12), en el que el promedio ascendi6é a 28.55,
la percepcién se ubicé en el nivel bueno (24,50 —
33,25).

La percepcién del componente: Evaluacién (items
13 -16), en virtud a su promedio (15,87), se ubicé en
elnivel bueno (14—19).

El componente: Motivacién (items 17 — 18) fue
percibido con un valor promedio de 7,75 que lo ubicé
enelnivel regular (7,5-9,0).

El dltimo componente referido a la Tutorfa (items
19 —21) fue percibido con un valor promedio de 10,62
que corresponde al nivel regular (7,5-9,0).

En el 4rea: Valores observandose los puntajes de
percepcidn en el cuadro 5.

La percepcién del componente: Ensefianza (items
22 — 24), con promedio 12,47, se ubic6 en el nivel
regular (10,2 —-15,0).

El componente: Aprendizaje (items 25 — 26) ha
sido percibido con un valor promedio de 8,2 razén por
la que se ubicé en el nivel regular (7,5 -9,0).

El valor promedio (12,02) del componente: Eva-
luacién (items 27 — 29) se ubic en el nivel regular
(10,5-15,0).

El componente: Motivacién (items 30 — 31) fue
percibido con un valor promedio de 7,9 que se ubicé
en el nivel regular (7,5-9,0).

La tutorfa como componente (ftems 32 — 33)
alcanzé un promedio de percepcién (6,92) que lo
ubicé en el nivel deficiente (6,0—7,5).

Noétese que los componentes: Ensefianza, Apren-
dizaje, Evaluacién y Motivacién alcanzaron un nivel
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regular de percepcion, y un nivel deficiente en lo que
concierne a la Tutorfa.

En el 4rea: Patrones de Comportamiento las percep-
ciones de cada componente se aprecia en el cuadro 6:

El valor promedio 8,42 correspondié a la percep-
cién del componente: Ensefianza (items 34 — 35) por
lo que este componente tuvo un nivel de percepcién
regular (7,5-9,0).

El componente: Aprendizaje (items 36 — 37)
alcanzé un promedio de percepcién de 8,62 que lo
ubicé en el nivel regular (7,5-9,0).

El valor promedio (7,6) de la percepcién del com-
ponente: Evaluacién (items 38 — 39) lo ubicé a éste en
el nivel regular (7,5-9,0).

La motivacién como componente (items 40 — 42)
fue percibida con un valor promedio de 12,55 que
determiné su ubicacién en el nivel regular (10,5 —
15,0).

El Gltimo componente: Tutorfa (items 43 — 44) fue
percibido en el nivel deficiente (6,0 — 7,5) por haber
obtenido un valor promedio de percepcién de 6,87.

Lo expresado anteriormente se sintetiza en el Cua-
dro 7, sobre los niveles de percepcién de la Cultura
pedagdgica general.

Del anlisis de este cuadro con los datos que ofre-
cen los cuadros 4, 5 y 6 se obtuvo las siguientes pecu-
liaridades de la Cultura Pedagdgica General:

Eneldrea: Creenciasy Saberes:

1. Lamotivacién del aprendizaje mediante la difusién
de los objetivos de cada clase (item 1).

2. Elestilo de ensefianza del profesor es independien-
te de su experiencia como profesor universitario
(item 3).
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3. La evaluacién en las asignaturas es permanente y
tiene caracter formativo (item 6).

4. La evaluacién formativa se utiliza para incentivar
elinterés de los alumnos (item 13).

5. El interés por aprender se fomenta a través de los
debates en clase (item 18)

En el 4rea: Valores:

1. Deficiente cumplimiento de la ejemplificacién, en
la realidad, de lo que los alumnos aprenden (item
25)

2. Deficiente responsabilidad en la elaboracién téc-
nica de las pruebas de examen (item 28).

3. Deficiente puntualidad de la ejecucién del Plan de
Tutorfa (item 32).

4. Deficiente cumplimiento de la presentacion de los
informes de Tutorfa (item 33).

Enel drea: Patrones de Comportamiento:

1. Deficiente relacién afectiva del profesor con los
alumnos, al dar a conocer el por qué de las clases
(item 38).

2. Deficiente asignacién de notas a los alumnos con
comportamiento desagradable (item 39).

3. Deficiente relacién con los alumnos en la elabora-
cién del programa de tutorfa (item 43).

4. Deficiente coordinacién del profesor al elaborar su
horario y ntimero de entrevistas de tutorfa (item

44),

Objetivo Especifico 2:

Identificar las fortalezas de la cultura pedagdgica
general de los docentes.

Han sido consideradas como fortalezas las caracte-
risticas cuyo valor de percepcidn, a nivel de cada area,
fue mayor que el limite superior del intervalo medio,
establecido al sumar y restar D.S. /2 al valor promedio.

Noétese: (Cuadro4 CPG, C&S)

Area: Creenciasy Saberes
Fuente de datos:

A. Alumnos
X = 663,4
D.S.=292,39
Intervalomedio: (517,2-809,2)
De manera que, las fortalezas se ubican en el com-
ponente: aprendizaje, en particular en lo concer-
niente alositems 6y 8.

B.

C.

D.

Expertos

x =167

D.S.=73,14

Notese que las fortalezas se ubican en el compo-
nente aprendizaje, y en lo referente al item 6y 8.

Directores

x=2754

D.S.=1294

Intervalo medio: (210,7-340,1)

En este caso, las fortalezas, que son superiores a
340,1, se ubican en los componentes: ensefianza y
aprendizaje, {tems 4, 6y 12, respectivamente.

Profesores

x = 2856,2

D.S. =1205,5

Intervalo medio: (2253,45—3458,95)

Notese que las fortalezas, con valor mayor que
3458,95, pertenecen a los componentes: ensefian-
za, aprendizaje, y se ubican en especial en los items
1,6y 12, respectivamente.

Area: Valores

Fuente de datos:

A. Alumnos

x=376

D.S. =88,47

Intervalo medio: (331,77-420,23)

Por sobre el valor superior del intervalo se encuen-
tran los valores del componente: ensefianza y eva-
luacién, correspondiendo a las fortalezas los conte-
nidos de los ftems 23 y 29, respectivamente.

B. Expertos

C.

x = 89,6

D.S. =28,57

Intervalo medio: (84,31-110,89)

Los valores ubicados sobre el intervalo medio per-
tenecen a los componentes 6 y 8, en sus ftems 23 y
29, respectivamente.

Directores

x=153,8

D.S.=34,18

Intervalo medio: (136,71 —-170,89)

Las fortalezas se encuentran en los componentes:
enseflanza y evaluacion, especificamente en los
items 23y 27, respectivamente.

D. Profesores

x = 1648
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D.S. =356,32

Intervalo medio: (1469,84 — 1826,16)

En este caso, las fortalezas estdn asociadas a los
componentes: ensefianza y evaluacion, en sus items
24y27, respectivamente.

Area: Patrones de Comportamiento

Fuente de datos:

A. Alumnos
x=352,8
D.S.=72,46
Intervalo medio: (316,57 —389,03)
En el componente: motivacién se ubican las fortale-
zas, especificamente en el item 40.

B. Expertos
x = 88,4
D.S.=122,5
Intervalo medio: (77,15-99,65)
Las fortalezas se ubican en el componente: motiva-
cién, enel item42.
C. Directores
x=150,6
D.S.=37,40
Intervalo medio: (131,9—-169,3)

El valor superior al del intervalo medio correspon-
de al componente: motivacién, asociado en particu-
laralitem 41.

D. Profesores
x = 1486,6
D.S. =296,35
Intervalo medio: (1338,43 —1634,77)
Las fortalezas se ubican en el item 42 componente:
motivacion.

Objetivo Especifico 3:

Determinar el nivel de cultura pedagégica general
delos docentes.

El siguiente Cuadro 8, que presenta la valoracién
global de la Cultura Pedagdgica General, da pie para pro-
yectar en términos amplios el nivel (bueno) de la referida
Cultura, tanto a nivel de sujetos cuanto por aspectos.

Objetivo Especifico 4:
Identificar el nivel de auto percepcion de los docen-
tes sobre su cultura pedagégica general.

A partir del cuadro 9 fue bosquejada la auto percepcion
docente, en base alos intervalos medios de las 4reas: Creen-
ciasy Saberes, Valores, y Patrones de Comportamiento.

Cuadro 8
NIVEL GLOBAL DE LA CULTURA PEDAGOGICA GENERAL

; Creencias y Patrones de .

Sujetos Saberes Valores Comportamiento Nivel General
Alumnos Bueno (80,9)  Bueno (45,8) Bueno (43,0) Bueno (169,7)
Expertos Bueno (83,5)  Bueno (49,3) Bueno (44,2) Bueno (177,0)
Directores Bueno (81,0)  Bueno (45,3) Bueno (44,3) Bueno (170,0)
Profesores Bueno (87,1)  Excelente (68,5) Bueno (45,3) Bueno (200,0)

Cuadro 9

VALORES MEDIOS DE LA AUTO PERCEPCION DOCENTE DE LAS
AREAS DE LA CULTURA PEDAGOGICA GENERAL

Componente saberes” Vaores  oortamiento
Ensefianza 3515 2089 1397
Aprendizaje 4775 1366 1387
Evaluacién 2696 2079 1329
Motivacién 1330 1382 2070
Tutorfa 1964 1325 1250
X 2856,20 1648 1486,60
DS/2 602,75 178,16 148,17
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Cuadro 10

VALORES DE LA PERCEPCION GLOBAL DE LA
CULTURA PEDAGOGICA GENERAL

Area Directores Expertos Alumnos Profesores T
Creencias y 81,0 83,5 80,9 87,1 332,5
saberes
Valores 45,2 493 45,8 68,5 208,8
Patrones de 44,3 44,2 43,0 45,3 176,8
comportamlento
T 170,5 177,0 169,7 200,9 718,1
X, =3.5216

gdl=(4-1)(3-1)=3x2=6

En el 4rea de las Creencias y Saberes, los profesores
perciben mejor a las caracteristicas del aprendizaje
que promueven sus formas de ensefianza y ligeramen-
te menos a la evaluacién.

En el drea de los Valores, con intervalo medio
1469,84 — 1826,16, la percepcién de la ensefianza
fue un tanto mejor que la de la evaluacién. La auto
percepcién docente de los Patrones de Comporta-
miento, con intervalo medio 1338,43 — 1634,77,
alcanzé la valoracién de sobresaliente a nivel de
motivacién. La auto percepcién docente de la Tuto-
ria fue tipificada como precaria en las 4reas de
Creencias y Saberes, Valores y Patrones de Compor-
tamiento. La auto percepcion de la motivacién a
nivel de Patrones de Comportamiento llegé a ser
significativa por estar por sobre el extremo supe-
rior del intervalo medio.

Objetivo Especifico 5:
Correlacionar la percepcidon de la cultura pedagogi-

ca de los Directores, Expertos y Alumnos con la de
los Profesores.

Esta correlacion ha sido estudiada con el Ji cuadra-
do para las dimensiones: Sujetos y dreas de la Cultura
Pedagdgica (Cuadro 10).

Con 6 grados de libertad (gdl) y una significacion al
nivel 0,05, el Ji cuadrado tabulares 12,592.

Notese que el Ji cuadrada calculado (X*) igual a
3,5216 es menor que el Ji cuadrado tabular (X’; =
12,592).

Objetivo Especifico 6:
Proponer indicadores de la cultura pedagégica para
la acreditacion de la funcién docente.

La funcién docente es lo que el profesor, en la rela-
cién Alumno — Profesor, hace para facilitar el logro de
los aprendizajes previstos para una situacién o hecho
pedagdgico. Los indicadores derivados de los items-
CPA figuran en el cuadro correspondiente a la Con-
clusion 4.

Objetivo Especifico 7:

Correlacionar la cultura pedagoégica, a nivel de fun-
cion docente para la acreditacion, de los Directores,
Expertos y Alumnos con la de los Profesores.

Esta correlacién fue estudiada mediante el Ji cua-
drado calculado y el Ji cuadrado tabular de los datos
que muestra el cuadro 11.

De manera que no existe relacién entre la percep-
cién de los evaluadores de la Cultura Pedagdgica Acre-
ditable y las 4reas o aspectos de la Cultura Pedagégica.

La correlacién entre la percepcién de los responsa-
bles de la evaluacién del trabajo docente (Directores)
y la auto percepcién docente de la Cultura Pedagégica
Acreditable, se estudi6 con los datos del Cuadro 12y
el procedimiento de célculo del Ji cuadrado.

Si gdl = 2, para el nivel de significacién 0,05, el Ji
cuadrado tabular asciende a 5,991; por lo tanto no
existe relaciéon entre la percepcién de los Directores
sobre la Cultura Pedagdgica Acreditable y la percepcion
de los Profesores sobre su propia Cultura Pedagédgica.
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Cuadro 11

VALORES DE LA PERCEPCION GLOBAL DE LA
CULTURA PEDAGOGICA PARA LA ACREDITACION

Area Directores Expertos Alumnos Profesores T
Creencias y 40 40 39 45 164
saberes
Valores 27 28 28 31 114
Patrones de 36 40 35 40 151
comportamiento
T 103 108 102 116 429
X2.=0.301
Siendo gd| =6, para unasignificacion al nivel 0.05, se obtuvo:
X, = 12.592
Cuadro 12
VALORES DE LA PERCEPCION DE LA
CULTURA PEDAGOGICA ACREDITABLE
Directores Profesores T
Saberes 40 45 85
Valores 27 31 58
Patrones de Comportamiento 40 40 80
T 107 116 223
X, =0.20247
Cuadro 13
VALORES DE LA AUTO PERCEPCION DOCENTE
DE LA CULTURA PEDAGOGICA ACREDITABLE
Cpa Cpo T
Saberes 45 60 105
Valores 31 42 73
Patrones de Comportamiento 40 54 94
T 116 156 272

Elvalordel Jicuadradoes: X*=0.0278

Hipétesis N2 1:

Hi: La cultura pedagégica del docente UPAO guar-
da relacion significativa con los indicadores de
la funcién docente para la acreditacién univer-
sitaria.

Ho: La cultura pedagégica del docente UPAO no
guarda relacién significativa con los indicado-
res de la funcién docente para la acreditacién
universitaria.
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La prueba de la hipétesis ha sido realizada utilizan-
do el Cuadro 13 que muestra los valores acopiados de
la auto percepcién activa (CPa) y los correspondientes
alaauto percepcién 6ptima (Cpo).

Como gdl = 2, el Ji cuadrado tabular es 5,991 al
nivel 0,05 de confianza. Esto significa que con dos
grados de libertad se necesita un valor de 5,991 o
mayor para que haya significacién. Pero, el valor obte-
nido de X’ es més pequeio, por lo tanto, carece de
significacién estadistica.
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IV. DISCUSION DE RESULTADOS

1. La Cultura Pedagogica General por
Areas

La ubicacién de las peculiaridades positivas en el
area de las Creencias y Saberes guarda relacién con los
planteamientos de Hernandez y Sancho (1992), en el
sentido de que las concepciones organizadoras en la
practica que posee cada profesor guian el sentido de su
actuacion en el aula.

Esto indica que los docentes universitarios, en su
practica lectiva, hacen uso de esquemas asociados a su
visién de la accién educativa, que de ninguna manera
preferencia valores ni patrones de comportamiento en
su labor de tutorfa. Entonces, la actuacién pedagégica
del profesorado ha de poner en manifiesto la necesidad
de establecer un nexo entre su conocimiento pedagé-
gicoy su accién docente, tal como lo plantea Marreros
(1993).

2. Las fortalezas de la Cultura Pedagogica
General Docente

La “dedicacion de los alumnos a prender por la
incentivacién de su profesor” pone en relieve el uso,
con beneficio ya comprobado, de su accién y verbaliza-
cién como respuesta a una situacién que enfrenta.
Esta fortaleza no es mas que respuestas elaboradas ad
hoc por el profesor frente a demandas contextuales
especificas.

“Aplicar el aprendizaje luego del dominio del con-
tenido tedrico” realza el fomento y transferencia del
aprendizaje, por parte del profesor, en formatos de
interaccién social y comunicativo.

El “uso de métodos de ensefianza en base a la inte-
raccién estudiantil en amistad” pone en manifiesto el
trabajo docente mediante el didlogo. El profesor al
actuar de esta manera, lo hace como resultado de su
experiencia como alumno en el que la amistad estu-
diantil le sirvi6 para comprender, aclarar, complemen-
tar o compartir aprendizaje.

La concesién de “informacién oportuna de la fina-
lidad de las evaluaciones” fortalece la seguridad del
alumno de estar siendo respetado por el profesor, cuya
actuacién podria estar determinada por sus “contactos
sociales” o por el fomento de la interaccién entre los
alumnos y la discusién sobre el tema (Pozo, 1996).

La “estimulacion de la intervencion de los alum-
nos, empleando multimedia” expresa el uso de repre-

sentaciones multimediales con fines motivacionales a
favor de la participacién discente en clase. El hecho es
que los profesores saben provocar la intervencion del
alumno como respuesta a la estimulacién estratégica
audiovisual a través de una vista o una secuencia de
diapositivas que copan la atencién y por cierto lo
hacen participar. Todo esto debido a la posesién de
entidades desde las que el profesor interpreta y fomen-
ta el conocimiento (concordante con el principio
epistemoldgico de las teorfas implicitas, cft. Pozo y
Goémez Crespo (1998)).

El “uso de preguntas de estimulo de la curiosidad
de los alumno” pone de manifiesto la concepcion
docente sobre la gestién de los intereses y expectativas
en entornos de aprendizaje. Es obvio que este proceso
llegue a ser hasta intuitivo pero, en tanto el profesor
busque, en el alumno, respuestas creativas y elabora-
das, sus preguntas ser4n siempre generadoras de curio-
sidad e inventiva estudiantil (concordante con el
principio conceptual de las teorfas implicitas, cfr. Pozoy
Gémez Crespo (1998)).

3. Nivel global de Cultura Pedagogica
General

La valoracién de las Creencias y Saberes, Valores y
Patrones de Comportamiento est influenciada por el
subjetivo. Y cuando ésta es sobre uno mismo, el subje-
tivo genera un incremento a favor de la auto percep-
cién que premia la necesidad de admiracién del sujeto
que se percibe; esta es la razén por la que la Cultura
Pedagdgica docente valorada por los propios docentes
supera el promedio de la percepcién de los Alumnos,
Expertos y Directores, hecho que ocurre hasta en
casos de “choque con larealidad”. (Esteve, 1993).

El nivel global de la percepcién de la Cultura Peda-
gogica docente responde a las ideas, de cada sujeto que
percibe, construidas a partir de sus expectativas y
autorregulacién de su conducta en sus experiencias
cotidianas. Este nivel de percepcién es consecuencia
de la satisfaccién de una o més necesidades propuestas
por Rotter (1996) en su teorfa del aprendizaje social.

4. Autopercepcion docente de la Cultura
Pedagdgica General

La triangulacién del Aprendizaje, la Ensefianzayla
Motivacidn, establece un nuevo esquema que guia el
sentido de su practica y orienta las decisiones docentes
en la evaluacién. Esto significa que la apreciacién de
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los valores docentes en cuanto a evaluacién es de
valor inferior que el correspondiente anivel de la ense-
fianza.

La triangulacién de las Creencias y Saberes, los Valo-
res y los Patrones de Comportamiento, con relacién a la
Tutorfa, genera una voz de alerta ante una situacién
perceptiva precaria, muy propia de aquellos docentes
que dan preferencia al aprendizaje tedrico posponiendo
lalabor tutorial del profesor universitario.

5. La percepcion de la Cultura Pedagogica
por parte de directores, expertos y
alumnos con relacion a la auto
percepcion de los profesores

La percepcién desde el exterior es siempre menos
generosa que la percepcién de si mismo. De ninguna
manera esto implica cuestionamiento a la auto percep-
cién de los profesores (Cuadro 10) ni mucho menos a la
predominancia de la autovaloracién por efecto de la
autoestima. Lo que sucede es que el sujeto que se obser-
va a si mismo aprovecha toda ocasién para intentar
satisfacer sus necesidades de admiracién y poder (aca-
démico y pedagdgico); v, lo que hace es dar respuesta a
demandas de situaciones conocidas (cft. Teorfa de Esque-
mas, en Rodrigo, Rodriguez y Marrero (1993)).

La gradiente de la percepcién de la Cultura Pedagd-
gica debiera ir en la secuencia: expertos — directores —
alumnos en razén a la magnitud del conocimiento que
se posee del trabajo pedagégico (docente) en las aulas.
Pero, los datos (Cuadro 10) establecen la secuencia
alumnos — directores — expertos, que expresa que los
alumnos son perceptores mas exigentes que los directo-
res y expertos o que los expertos realizaron una valora-
cién (de la Cultura Pedagégica) de proteccion a los
profesores en atencién a su necesidad de afiliacién. Esto
concuerda con la regla de la contigiiidad temporal entre
la causa y efecto de la Teorfa de Trazos (el efecto esta
asociado ala causa més reciente).

6. Indicadores de la Cultura Pedagogica
para la acreditacion de la funcion
docente

Enla percepcién de la Cultura Pedagdgica General
y la de la Cultura Pedagdgica Acreditable, la valora-
cién de lo cognitivo se ubica en primera linea.

En términos de componentes de la Cultura Peda-
gbgica General, la percepcion de las Creencias y Sabe-
res es mejor a nivel de Aprendizaje, la percepcién de
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los Valores es mejor a nivel de Evaluacién, y la percep-
cién de los Patrones de Comportamiento es mejor a
nivel de Motivacién (Cuadro 8). Esta secuencia,
aprendizaje — evaluacién — motivacién, no se mantie-
ne en la percepcién de la Cultura Pedagdgica Acredi-
table en la que, la percepcién de los Saberes es mejor a
nivel Ensefianza, sigue la percepcion de los Valores a
nivel Ensefianza, y en tercer lugar se encuentra la
percepcion de los Patrones de Comportamiento a
nivel de Ensefianza. De manera que, la auto percep-
cién docente de la Cultura Pedagdgica es mejor en
términos de Saberes, Valores y Patrones de Comporta-
miento a nivel de Ensefanza. Esto significa que los
indicadores que demandan atencién prioritaria se refie-
ren a la Ensefianza. Entonces, continda vigente el para-
digma del aprendizaje en base a la prioridad de la fun-
cién de ensefianza del profesor universitario. El hecho
refleja que en la memoria permanente del profesor, exis-
te una superposicién de trazos de informacién sobre
“ensefianza” adquiridos por aprendizajes asociativo y
organizados en el momento de su almacenamiento. De
esta informacion, el profesor recupera aquella que mejor
se adapta a las caracteristicas de las demandas que las
hace necesarias (cfr. Teorfas del Procesamiento distri-
buido en Paralelo, en Pozo (1996)).

7. Correlacion de la Cultura Pedagogica, a
nivel de funcion docente para la acredi-
tacion de los directores, expertos y
alumnos con la de los profesores

Los valores de la percepcion global de la Cultura
Pedagdgica para la Acreditacién (Cuadro 11), por
parte de los Directores, Expertos, Alumnos y Profeso-
res no tienen relacién significativa con las dreas de la
Cultura Pedagégica y consecuentemente, tampoco
existe relacion significativa entre las percepciones de
los Directores, Expertos y Alumnos con las percepcio-
nes de los Profesores tanto por la presencia del subjeti-
vo en la auto percepcién cuanto por la dosis de impar-
cialidad y objetividad que suele haber en la hetero
apreciacién de la funcién docente. Otra razén de la
ausencia de relacién, antes referida, es la probabilidad
de la carencia de una cultura de auto percepcién que
promueve una actitud critica en el permanente desa-
rrollo del facilitador del aprendizaje: el profesor. Sin
embargo, en esta situacién estén implicitas las funcio-
nes del profesor con significados propios del escenario
educativo y sociocultural; por esta razén, la cultura
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pedagégica es percibida con doble representacién:
conocimiento y creencia (concordante con lo sosteni-
do por las teorfas implicitas como unidades organizati-
vas para el conocimiento social, cfr. Caldeiro (2005)).

8. Relacion entre la Cultura Pedagogica del
docente UPAQ vy los indicadores de la
funcién docente para la acreditacion
universitaria

Al confrontar la percepcién de la Cultura Pedags-
gica activa (CPa) con la percepcién de la Cultura Peda-
gbgica 6ptima (CPo), hemos buscado identificar la
proximidad de CPa a CPo, en las tres dreas de la Cultu-
ra Pedagégica Acreditable. La distancia existente
entre ellas (de 40 unidades) nos dice que la Cultura
Pedagdgica debera vitalizarse y que con la valoracién
alcanzada la acreditacién de la Cultura Pedagdgica —
UPAQ seguira siendo un anhelo.

En términos de hipdtesis, y por el valor del Ji cua-
drado calculado con relacién al Ji cuadrado tabular, no
puede rechazarse la hip6tesis de nulidad, por lo tanto,
la Cultura Pedagdgica (actual) del docente UPAO no
guarda relacién significativa con los indicadores de la
funcion docente para la acreditacién universitaria.

V. CONCLUSIONES

1. Las peculiaridades de la Cultura Pedagdgica se
ubican en el nivel de Bueno (Ensefianza, Aprendi-
zaje y Evaluacién) en el 4rea de “Creencias y Sabe-
res”, mas en las dreas de “Valores” y “Patrones de
Comportamiento” alcanzan los niveles de Regular,
a excepcion de Tutorfa que alcanza el nivel Defi-
ciente.

2. La auto percepcién de la Cultura Pedagdgica, por
los Docentes, en las 4reas estudiadas (Creencias y
Saberes, Valores y Patrones de Comportamiento)
se muestra favorable y superior a su promedio en
los componentes Ensefianza y Aprendizaje en el
area de “Creencias y Saberes”; en los componentes
Ensefianza y Evaluacién, del 4rea de los “Valores”,
y en el componente Motivacién, en el 4rea de “Pa-
trones de Comportamiento”, siendo inferior al
promedio en los componentes Evaluacién, Moti-
vacién y Tutorfa, en el area “Creencias y Saberes”;
Aprendizaje, Motivacién y Tutorfa, en el 4rea “Va-

lores”, y Ensefianza, Aprendizaje, Evaluacién y
Tutorfa en el drea “Patrones de Comportamiento”.

3. La percepcion de la Cultura Pedagégica entre los

Profesores y la de los Directores, Expertos y Alum-
nos en las tres dreas estudiadas (C&S, V y PC) no
guarda una relacion estadistica significativa direc-
ta, el valor del Ji Cuadrado Tabulado (12,592) es
mayor que el valor del Ji Cuadrado Calculado

(3,5216).

4. Los indicadores de la Cultura Pedagdgica para la

Acreditacion de la funcién docente son los que se
presentan en la pagina422.

5. No existe relacién significativa y directa entre la
Cultura Pedagdgica para la Acreditacién percibida
por Directores, Expertos y Alumnos con la de los

Profesores. El valor del Ji Cuadrado Tabular
(12,592) es mayor que el Calculado (0,301).

6. No existe correlacién significativa y directa entre
la Cultura Pedagdgica actual y Ia Cultura Pedagé-
gica 6ptima o deseada. El valor del Ji Cuadrado
Tabular (5,991) es mayor que el Ji Cuadrado Cal-
culado (0,0276).
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Item INDICADORES DE LA CULTURA PEDAGOGICA PARA LA ACREDITACION

1  Losmétodos de ensefianza son los adecuados a los saberes previos y a la naturale-
zade los aprendizajes de los alumnos.

2 Los profesores logran que sus alumnos apliquen en la realidad los aprendizajes
logrados.

3 Los profesores reajustan su desempefio docente en base a los resultados de la
evaluacién formativa.

4 Los profesores logran que sus alumnos aprendan por si mismo contenidos con-
ceptuales y procedimentales.

5  Losprofesores dan tareas de solucién de problemas significativos de la realidad.
Los profesores realizan actividades de retroalimentacién.

7  Losprofesores emplean eficientemente métodos activos adecuados a los conteni-
dosyalas caracteristicas de sus alumnos.

8  Losprofesores usan la co-evaluacién estudiantil de los logros de aprendizaje.

9  Losprofesores asesoran a sus alumnos a solicitud de éstos.

10 Losprofesores orientan a sus alumnos en problemas de indole cultural o humana.

11 Losprofesoresrespetan las diferencias individuales de sus alumnos.

12 Lasestrategias metodolégicas desarrollan la participacion de los estudiantes.

13 Los profesores respetan el amor propio de sus alumnos al comunicar los resulta-
dos de sus evaluaciones.

14 Los profesores logran la generalizacion del aprendizaje con el trabajo cooperativo
de los alumnos.

15 Losprofesores respetan el nivel de logro de los aprendizajes de sus alumnos.

16 Laco-evaluacién discente es objetiva e imparcial.

17 Laorientacién alos alumnos es en grupos pequefios.

18 Los profesores coordinan con sus colegas al analizar y seleccionar los contenidos
de su cursos.

19 Los profesores promueven el aprendizaje por descubrimiento y transferencia del
mismo.

20 Los profesores establecen situaciones de respeto y libertad de los alumnos para
constatar el logro de los aprendizajes.

21 Losprofesores asignan trabajos a ser realizados con fuentes fisicas y virtuales.

22 Los profesores reciben y evaltian los informes de los trabajos cooperativos estu-
diantiles.

23 Los profesores promueven el logro de los aprendizajes empleando la retroalimen-
tacion.

24 Los profesores capturan la atencién de los alumnos utilizando presentaciones
multimedia.

25 Losprofesores son participantes motivados en las dindmicas grupales de los alum-
nos.

26 Losprofesores se interesan en brindar tutorfa a sus alumnos.
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Periodo critico de la competencia de malezas
con el cultivo de espinaca (Spinacia oleracea L.)
var. Viroflay en el Valle de Santa Catalina

Critical period of weed competition with the
cultivation of spinach (Spinacia oleracea L.)
var. Viroflay in Valley of Santa Catalina

Luis Antonio Cerna Bazdn', Aroldo Chacén Neyra®

RESUMEN

El presente trabajo de investigacién se realizé para determinar el periodo critico de competencia de las male-
zas con el cultivo de espinaca (Spinacia oleracea L.) var Viroflay, fue ejecutado en el Campus II - UPAQ, ubica-
do en el distrito de Laredo, provincia de Trujillo, regién La Libertad, de enero a marzo del 2009. El principal
objetivo fue determinar el momento o momentos de dafio por competencia de las malezas infectivas con el
cultivo de espinaca, y precisar sus efectos sobre el rendimiento y sus componentes. El disefio estadistico fue el
de bloques completamente al azar, con 10 tratamientos y 4 repeticiones. La comparacién e interpretacién de
los resultados fue realizado con la prueba de significacién de Duncan, que indicaron que el periodo critico de
competencia ocurrié del dfa 8 al 35, después de la siembra.

Palabras clave: Maleza, competencia, periodo critico.

ABSTRACT

This research, to determine the critical period of weed competition with the cultivation of spinach (Spinacia
oleracea L.) var. Viroflay, was carried out in Campus II - UPAQO, located in the district of Laredo, province of
Trujillo, region La Libertad (Peru), from january to march of 2009. The main objective was to determine the
moment or moments of damage by competition of weeds infective with spinach cultivation and find the
effects of competition on the performance and its components.

The statistical design was a randomized complete block, with 10 treatments and 4 repetitions. For
comparison and interpretation of the results, the test of significance of Duncan was used, to show that the
critical period of weed competition with the cultivation of spinach ocurred from the day 8 to day 35, after
sowing.

Key words: Weed, competition, critical period.
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|. INTRODUCCION

La espinaca (Spinacia oleracea L.) es una hortaliza
de hoja, con contenido importante de vitaminas A y
C, calcio, fésforo, fierro, sodio y potasio; ademds, des-
taca por sus cualidades dietéticas y el sabor agradable
de su follaje que es consumido en fresco y congelado.

En el Pert, se estima que, a nivel nacional, se siembra
alrededor de 21046 hectéreas al afio, principalmente en
la costa, de abril a noviembre, debido al desarrollo ade-
cuado a bajas temperaturas y dfas cortos.

Al igual que en otras hortalizas, existe una serie de
factores para su bajo rendimiento y los de mayor signifi-
cacién son los enemigos biolégicos, entre ellos, las male-
zas por sus acciones de competencia e interferencia.

La espinaca se cultiva principalmente en Europa,
Asia y parte de América. Su mayor produccién se
encuentra en China, con el 90% del total producido a
nivel mundial; le siguen los Estados Unidos (7%) y
Japén (3%) (Lucier y Plummber, 2003).

En los programas de manejo de malezas se requie-
ren aspectos de diagndstico para su identificacion,
cuantificacién y sinecologia, y, ademés, la planifica-
cién para la ejecucion de los métodos de control en
base a criterios de oportunidad, eficiencia, economiay
gestién ambiental.

En el presente trabajo de investigacion se busco
determinar el periodo critico de la competencia de las
malezas con el cultivo de espinaca para establecer el o
los momentos de dafios y sus efectos sobre el rendi-
mientoy sus componentes.

Il. REVISION BIBLIOGRAFICA

Fersini (1976), Fordhan (1973) y Holland y Unwun
(1991) determinaron la composicién de las hojas de
espinaca (Cuadro 1).

Glenns y Floyd (1991) encontraron que en las 4
primeras semanas de crecimiento de las hortalizas
anuales se encuentra el periodo m4s importante de
competencia de las malezas en las que pueda afectar la
productividad de los cultivos.

Fersini (1981) reporté que las plantas de espinaca
pueden ser monoicas o dioicas, que en las masculinas
las flores mueren a los pocos dfas de su floracién, en
cambio, las femeninas viven hasta cuando producen
semillas.

Turchi (1987) sefialé que la espinaca requiere sue-
los arenosos o poco arcillosos, ricos en materia orgdni-
cay nitrégeno.

Maroto (1995) menciond que la espinaca se adapta
mejor a los terrenos de textura media y profundos. El
terreno debe ser aireado, pero sin que se produzca
problemas de anegamiento de aguas. No le favorece el
pH inferior a 6. Los suelos 4cidos enrojecen el peciolo;
la espinaca es resistente a la salinidad.

Odile A. y Bourgeosis (2002) reportaron que la
germinacién y el desarrollo vegetativo se realizan
entre 10y 20 °C. Las heladas por debajo de 4 °C estro-
pean las plantas. Ademds, la planta transporta mas
nitrégeno y potasio en dfas cortos, presentando en
estos periodos contenidos de nitrato mas elevados.

Siguefias (1995) sugirié que los riesgos deben ser
frecuentes y ligeros al inicio del cultivo; y que como la
mayoria de hortalizas aprovechadas por sus hojas, las
espinacas se adaptan muy bien al riego por aspersién.

Cerna (1994) estableci6 que para la determinacién
del perfodo critico, se debe considerar ciertos factores,
como las condiciones de humedad, pues en siembra en
seco las acciones de competencia se inicia con el riego
de germinacién, cuando las malezas y el cultivo emer-
gen simultidneamente; mientras que al sembrar en
htimedo las malezas se controlan las labranzas previas

Cuadro 1
COMPOSICION DE LAS HOJAS DE ESPINACA

Proteinas (g) : 3,77
Lipidos (g) ;0,65
Gldcidos (g)  : 3,59
Calcio (mg) 81-170
Fosforo (mg) : 45-55
Potasio (mg) : 500
Hierro (mg) : 2,1-3

Magnesio (mg) : 54

Manganeso (mg) : 0,6

Sodio (mg) . 140
Vitamina A (Ul) : 9,42
Vitamina B, (mcg) : 9,42
Vitamina B, (mcg) : 200

Vitamina C (mcg) : 26-59
VitaminaK (mg) : 25
Folato (ug) ;150
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a la siembra de modo que el cultivo emerge y se man-
tiene limpio por un tiempo inicial sin malezas.

Urzta (2006) indic6 que en la produccién de espi-
naca, como de otras hortalizas, el principal limitante
es el manejo de insectos dafiinos, enfermedades y
malezas. Dentro de ese grupo, los productores consi-
deran menos importantes a las malezas, sin embargo,
en términos bioldgicos afectan directa o indirecta-
mente a los cultivos.

Labrada (1997) mencioné que el conocimiento
generalizado de biologia y ecologia de las malezas es
para identificar los factores que dominan su persisten-
cia conocer las variaciones temporales y espaciales, y
encontrar el dafio que generan.

ll. MATERIALES Y METODOS

3.1. Localizacién e historia de campo

El trabajo experimental fue conducido en un 4rea
de 240 m’, en el Campus Il de la Universidad Antenor
Orrego de Trujillo, ubicado en el sector Nuevo Barra-
za, en el Valle Santa Catalina, distrito de Laredo. En
las parcelas se usaron 4 surcos con 0,4 m de separacién
2,3 mdelargoy 0,15 mentre plantas.

3.2. Analisis fisicoquimico del suelo

El anilisis fisicoquimico del suelo experimental se
realizd en el Laboratorio de Quimica de la Universidad
Nacional de Trujillo, cuyos resultados (Cuadro 2) mos-
traron un contenido normal de materia orgénica,
fosforo y potasio altos, pH neutro y salinidad (C.E.)
media con ciertos problemas de sales.

3.3. Tratamientos estudiados

Los tratamientos fueron de dos tipos de periodos

Periodo critico de la competencia de malezas con el cultivo de espinaca

SM22S, SM3S, SM5S y SMTC), es decir, periodos sin com-
petencia, después de los cuales, se permiti6 la reinfes-
tacién de malezas; 2) Periodos enmalezados (CM1S,
CM2S, CM3S, CM5S) vy al final de dichos periodos se
realizaron los deshierbos.

Ademais dos tipos de testigo: 1) desmalezado todo
el ciclo sin infestacién de malezas (SMTC) y 2) enmale-
zado todo el ciclo, con maleza todo el ciclo (CMTC).

3.4. Disefio experimental

Correspondio al disefio de bloques completamente
al azar (DBCA), con 10 tratamientos y cuatro repeti-
ciones.

3.5. Labores culturales

Las labranzas fueron realizadas en forma mecénica
con gradeo en ambos sentidos.

La siembra se realiz6 en seco con semilla de Ia
variedad comercial Viroflay, en forma directa en los
dos taludes de los surcos, colocando de 2-4 semillas
por golpe, a una profundidad de 2-3 cm, con un distan-
ciamiento de 15 cm entre golpe y 40 cm entre surcos.
Los riegos fueron frecuentes y ligeros, principalmente
en la etapainicial del cultivo.

Durante el experimento se presentaron problemas
fitosanitarios con Spodoptera frugiperda, Spodoptera
latifascia y Heliothis virescens, Paratetranychus urticae,
Aphis sp., Agrotis sp., Feltia sp., Bemisia sp., Myzus
persicaey Prodiplosis longifila.

En cuanto a enfermedades sélo se presenté podre-
dumbre blanda, bacteriana, Erwinia carotovora.

La fertilizacidn se realizé en el momento de la siem-
bra, utilizando 80 - 50 -80 (N - P,O, - K,0).

Los deshierbos se realizaron en forma manual y
escalonada, de acuerdo a los requerimientos de cada

de competencia: 1) periodos desmalezados (SMIS, tratamiento.
Cuadro 2
ANALISIS FISICOQUIMICO DEL SUELO
.4 Saturacion CEES CaCo,
M.O (%) P (ppm) K (ppm) pH 1:1 % mS/em %
1,86 26,28 326,34 6,88 51 4,326 3,60
PORCENTAJE DE PARTICULAS TEXTURA
ARENA LIMO  ARCILLA (USDA)
38,74 45,84 15,42 Franco
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IV. RESULTADOS Y DISCUSION

4.1. Abundancia de la maleza Amaranthus
hibridus L. en el cultivo de espinaca

En el analisis de varianza se encontré que la fuente
de variacién de los tratamientos es altamente signifi-
cativa. El coeficiente de variacién fue de 12,02%, que
es aceptable para estudios de competencia de malezas.

En la prueba de Duncan al 5% de probabilidad (Cua-
dro 3) se encontrd que los tratamientos CMTC, SM2S,
SM3S y CM3S no variaron significativamente entre si,
con promedios de 27,75, 27,50, 25,50 y 17,75 indivi-

duos, los que superaron estadisticamente a los deméas

tratamientos. Esto se debid a la falta de deshierbos con-
tinuos, la frecuencia de riegos y la aparicién de reinfesta-
cién de nuevas generaciones. El nimero de individuos
fue bajo en los tratamientos sin malezas como sucedié
enSMTC con 1,75 yCM1S con 4,50 plantas CM18S.

4.2. Abundancia de la maleza Nycanbdra
physaloydes (L). Gaerth en los
tratamientos con y sin maleza

La prueba de Duncan al 5% de probabilidad (Cua-

dro 4) demostré que los tratamientos CMTC y SM1S no
variaron significativamente entre si, con promedios de
44,00 y 40,50 individuos, los que superaron estadjisti-

Cuadro 3

ABUNDANCIA EN NUMERO DE Amaranthus hibridus L. EN EL
CULTIVO DE ESPINACA. TRUJILLO - PERU 2009

Tratamiento | I i v Promedio Duncan
CMTC 18 34 30 29 21,75 a
SM2S 22 38 23 27 27,50 a
SM3S 24 28 17 33 25,50 a
CM3S 12 19 19 21 17,75 ab
CM2S 16 19 11 13 14,75 b
CM5S 13 14 18 11 14,00 b
SM1S 14 9 14 17 13,50 b
SM5S 4 6 3 5,00 d
CM1S 6 5 4 4,50 d
SMTC 2 1 2 1,75 d
CV = 12,02%

* Los tratamientos que presentan la misma letra son significativamente semejantes entre si.

Cuadro 4

ABUNDANCIA EN NUMERO DE INDIVIDUOS DE Nycandra physaloydes
(L.) Gaerth EN EL CULTIVO DE ESPINACA, TRUJILLO - PERU 2009

Tratamiento | Il ]| v Promedio Duncan
CMTC 51 28 55 42 44,00 a

SM1S 49 45 30 38 40,50 a

CM5S 31 26 21 33 27,75 b
CM3S 22 15 27 20 21,00 b
SM3S 22 15 28 15 20,00 b
SM2S 21 12 9 17 19,75 bc
CM2S 15 16 9 14 13,50 c
SM5S 10 7 5 6,75 e
CM1S 6 3 4,25 f
SMTC 2 1 1,50 g

CV =9,78%

* Los tratamientos que presentan la misma letra son significativamente semejantes entre si.
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camente a los demds tratamientos. Los tratamientos
CMS5S, CM3S y SM3S no variaron significativamente
entre si, con promedios de 27,75, 21,00y 20,00 indivi-
duos, superando estadisticamente a los demds. El
ntmero de individuos fue bajo en los tratamientos sin
malezas, como en SMTC con 1,50 y CM1S 4,25 plantas,

respectivamente.

4.3. Abundancia de la maleza Cyperus

rotundus L. en los tratamientos

con y sin maleza

En el analisis de varianza se encontré que la fuente

de variacién de los tratamientos es altamente signifi-
cativa. La prueba de Duncan al 5% de probabilidad

(Cuadro 5) eemostrd que los tratamientos CMTC, SM1S
y CM5S no variaron significativamente entre si, con
promedios de 35,50, 25,75y 19,75 individuos, respec-
tivamente, y superaron estadisticamente a los dema4s
tratamientos, debido al habito de crecimiento de cul-
tivo, la falta de deshierbos continuos, los frecuentes
riegos, que permitieron una rapida reinfestacién en el
campo. El niimero de individuos fue bajo en los trata-
mientos sin malezas como en SMTC y CM1S con 1,50y
con 3,00 plantas, respectivamente.

4.4, Abundancia total de malezas

En el anilisis, se encontré que la fuente de varia-
cién de los tratamientos es altamente significativa. La

Cuadro 5

ABUNDANCIA EN NUMERO DE Cyperus rotundus L. EN EL
CULTIVO DE ESPINACA, TRUJILLO - PERU 2009

Tratamiento | Il ]| \Y Promedio Duncan
CMTC 28 51 39 24 35,50 a
SM1S 32 29 14 28 25,75 ab
CM5S 21 15 31 12 19,75 ab
SM2S 12 23 10 25 17,50 b
CM3S 14 11 23 19 16,75 b
SM3S 11 6 5 7 7,25 c
SM5S 3 4 5 2 3,50 d
CM2S 3 6 2 2 3,25 d
CM1S 3 2 5 2 3,00 d
SMTC 2 1 2 1 1,50 e

CV =19,78%
* Los tratamientos que presentan la misma letra son significativamente semejantes entre si.
Cuadro 6
ABUNDANCIA TOTAL DE MALEZAS EN EL
CULTIVO DE ESPINACA, TRUJILLO - PERU 2009
Tratamiento | Il ] v Promedio Duncan
CMTC 204,00 181,00 164,00 211,00 190,00 a
SM1S 144,00 154,00 124,00 105,00 131,75 b
CM5S 134,00 103,00 125,00 95,00 114,25 bc
SM2S 131,00 95,00 115,00 94,00 108,75 bed
SM3S 98,00 101,00 69,00 88,00 89,00 cd
SM5S 79,00 82,00 79,00 100,00 85,00 de
CM3S 68,00 92,00 74,00 99,00 83,25 e
CM2S 74,00 66,00 89,00 52,00 70,25 e
CM1S 22,00 18,00 23,00 19,00 20,50 f
SMTC 4,00 6,00 5,00 4,00 4,75 g
CV = 4,03%

* Los tratamientos que presentan la misma letra son significativamente semejantes entre si.
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Figura 1. Abundancia total de malezas.

prueba de Duncan al 5% de probabilidad (Cuadro 6
Figura 1) demostré que el tratamiento CMTC superd
estadisticamente a los dem4s tratamientos, con 190
reinfestacién en el campo. Los tratamientos SMTC y
CMIS con 1,25 y son 1,75 plantas respectivamente,
tuvieron una diferencia estadistica con menor niimero
de individuos por la accién de los deshierbos.

4.5. Biomasa seca total de malezas

En el analisis de varianza se encontré que la fuente
de variacién de los tratamientos es altamente signifi-
cativa; y en prueba de Duncan al 5% de probabilidad
(Cuadro 7) que el tratamiento CMTC superd estadisti-
camente a los demds tratamientos, con 970,71 gra-
mos, debido a la falta de deshierbos, los frecuentes
riesgos permitiendo, una rapida infestacién en el cam-
po. Los demés tratamientos mostraron una diferencia
estadistica con menor cantidad de biomasa por la
accién de deshierbos.

4.6. Alturadel cultivo alos 45 dias

En el an4lisis de varianza se encontré que la fuente
de variacién de los tratamientos es altamente significati-
va; y en la prueba de Duncan al 5% de probabilidad
(Cuadro 8), que los tratamientos CMTC, CM1S, CM5S y
CM2S superaron estadisticamente a los demas trata-
mientos, con 22,30, 20,54, 20,42 y 20,02 cm, debido ala
accién de los deshierbos que permiten que la parcela
esté menos tiempo enmalezada. Los dem4s tratamien-
tos, CM3S, SM3S, CM12S, SM1S y CMTC, mostraron una
diferencia estadistica, con menor altura de planta por la
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accion de la competencia de la espinaca con las malezas,
yaque estdn més tiempo enmalezados.

4.7. Namero de hojas del cultivo a los 45 dias

En el an4lisis de varianza se encontré que la fuente
de variacién de los tratamientos es altamente signifi-
cativa, y en la prueba de Duncan al 5% de probabili-
dad (Cuadro 9), que los tratamientos SMTC, CM1S y
SM5S superaron estadisticamente a los tratamientos,
con promedios de 23,08, 21,67 y 21,17 hojas, debido a
accion de los deshierbos que permiten que la parcela
esté menos tiempo enmalezada. Los tratamientos
SM1S y CMTC, por la competencia permanente de las
malezas con el cultivo no tuvo plantas pro la accién de
la competencia de las malezas con la espinaca, ya que
estdn m4s tiempo enmalezadas.

4.8. Cobertura del cultivo alos 45 dias

En el an4lisis de varianza se encontré que la fuente
de variacién de los tratamientos es altamente signifi-
cativa, y en la prueba de Duncan al 5% de probabili-
dad (Cuadro 10), que el tratamiento SMTC superd esta-
disticamente a los demds tratamientos, con 89,75%,
por la accién de los deshierbos constantes que permi-
tieron que la espinaca tenga m4s espacio y mejor creci-
miento foliar. Los tratamientos SM1S con 1,25 y CMTC
que no presentd plantas de espinaca debido a la com-
petencia existente, mostraron una diferencia estadis-
tica con menor porcentaje de cobertura, por la accién
de la competencia de las malezas con el cultivo ya que
estdn m4s tiempo enmalezados.
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Cuadro 7
BIOMASA SECA TOTAL DE MALEZAS [g/parcela (1,84 m’)]
Tratamiento | Il ]| \' Promedio Duncan
CMTC 913,34 1,045,83 984,05 939,62 970,71 a
SM1S 826,44 871,97 857,36 735,47 822,81 b
SM3S 787,47 660,46 881,46 856,35 796,44 bc
SM2S 802,57 833,99 756,85 759,43 788,21 bc
CM5S 632,59 702,25 648,31 777,94 690,21 c
SM5S 112,30 139,27 136,53 115,65 125,94 d
CM3S 17,6 620,6 720,53 22,46 20,33 e
CM2S 8,25 7,87 8,14 8,74 8,25 f
CM1S 3,28 3,38 4,37 4,25 3,82 g
SMTC 2,02 1,60 2,02 1,68 1,83 h
CV = 2,16%

* Los tratamientos que presentan la misma letra son significativamente semejantes entre si.

Cuadro 8
ALTURA DE ESPINACA A LOS 45 DIAS (cm)

Tratamiento | Il ] v Promedio Duncan
SMTC 20,32 25,42 22,12 21,35 22,30 a
CM1S 21,13 23,26 18,86 18,89 20,54 a
SM5S 17,42 22,37 20,02 21,85 20,42 a
CM2S 23,42 18,63 20,14 17,88 20,02 a
CM3S 13,52 14,32 14,23 18,22 15,07 b
SM3S 14,50 13,20 12,40 17,54 14,41 c
CM5S - 4,58 - 3,11 1,92 d
SM2S 2,94 1,00 3,22 - 1,79 d
SM1S 2,68 - 3,08 - 1,44 d
CMTC - - - - - d

CV = 17,65%
* Los tratamientos que presentan la misma letra son significativamente semejantes entre si.
Cuadro 9
NUMERO DE HOJAS A LOS 45 DIAS

Tratamiento | Il ] \Y Promedio Duncan
SMTC 24,33 21,00 24,33 22,67 23,08 a
CM1S 23,00 19,67 21,33 22,67 21,67 ab
SM5S 22,33 23,33 20,67 18,33 21,17 ab
CM2S 21,33 18,33 17,67 21,33 19,67 b
CM3S 17,33 13,67 15,67 19,33 16,50 c
SM3S 7,33 6,33 8,33 11,67 8,42 d
CM5S 3,67 2,00 3,33 - 2,25 e
SM2S 3,33 - 2,67 - 1,50 e
SM1S 2,33 - - 2,67 1,25 e
CMTC - - - - - e

CV = 14,41%

* Los tratamientos que presentan la misma letra son significativamente semejantes entre si.

Pueblo cont. 21(2) 2010 | 431



Luis Antonio Cerna Bazan, Aroldo Chacon Neyra

4.9. Produccién de espinaca

En el an4lisis de varianza se encontré que la fuente
de variacién de los tratamientos es altamente signifi-
cativa, y en la prueba de Duncan al 5% de probabili-
dad (Cuadro 11 y Figura 2), que los tratamientos SMTC 'y
CMIS superan estadisticamente a los dem4s trata-
mientos, con promedio de 13839,58 kg/ha, superando
el rendimiento promedio nacional de 13455,07 kg/ha
(Ministerio de Agricultura, 2009), y 13401,58 kg/ha. Estos
resultados se debieron a que se mantuvieron libres de
malezas por los frecuentes deshierbos. El tratamiento
SM1S con 302,50 Kg/ha y el dltimo tratamiento es
CMTC no hubo cosecha por el efecto altamente com-
petitivo de las malezas sobre el cultivo, debido a que
este tratamiento estuvo constantemente enmalezado
durante todo el ciclo del cultivo (figura 2).

Labrada (1997) menciona que en la competencia
entre las poblaciones de malezas y el cultivo, éste tlti-
mo no expresa todo su potencial genético, no alcanza
un rendimiento 6ptimo y la calidad nutricional tiende
aser baja.

El tratamiento SMTC produjo 13839,58 kg/ha
que fue el 100% de produccién, el mismo que tuvo
las reducciones de 3,16, 8,56, 18,79 y 39,14% en
CMI1S, CM5S, CM2S y CM3S, respectivamente. En los
tratamientos con menores rendimientos se tuvo
porcentajes de reduccién de cosecha en SM3S, CM5S,
SM2S, SM1S y CMTC con 82,27, 97,01,97,79,97,81y
100%, respectivamente. El tratamiento CMTC mos-
tré una reduccion del 100% por el efecto altamente
competitivo de las malezas con el cultivo de espinaca
(Cuadro 12).

Cuadro 10
COBERTURA DEL CULTIVO DE ESPINACA A LOS 45 DIAS (%)
Tratamiento | Il ]| \' Promedio Duncan
SMTC 89 94 87 89 89,75 a
CM1S 78 84 83 81 81,50 b
SM5S 81 78 79 83 80,25 b
CM2S 77 79 74 75 76,25 c
CM3S 3 68 69 71 70,25 d
SM3S 9 7 10 13 9,75 e
CM5S 2 2 4 0 2,00 f
SM2S 0 3 1 4 2,00 f
SM1S 3 0 2 0 1,25 f
CMTC 0 0 0 0 0 f
CV = 5,36%
* Los tratamientos que presentan la misma letra son significativamente semejantes entre si.
Cuadro 11
PRODUCCION DE ESPINACA (kg/ha)
Tratamiento | Il [} v Promedio Duncan
SMTC 14123,42  13235,24 13856,32 14143,33 13839,58 a
CM1S 13123,82  13052,32 13587,96 13842,00 13401,58 a
SM5S 12864,12  11864,64 1284525 13044,48 12654,62 b
CM2S 10843,24  11542,36 10924,32 11645,24 11238,79 c
CM3S 7968,94 8214,53  9086,68  8423,12 8423,32 d
SM3S 1986,81 242642 217491 322453 2453,17 e
CM5S 601,00 551,00 501,00 0,00 413,25 f
SM2S 0,00 181,00 640,00 401,00 305,50 f
SM1S 144,00 598,00 468,00 0,00 302,50 f
CMTC 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 f
CV = 5,98%

* Los tratamientos que presentan la misma letra son significativamente semejantes entre si.
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Figura 2. Produccién de espinaca.

Cuadro 12

RENDIMIENTO Y PORCENTAJE DE REDUCCION
DEL PESO DE COSECHA DE ESPINACA

oo Reimimo  Pomalde o e
SMTC 13839,58 100,00 -
CM1S 13401,58 96,84 3,16
SM5S 12654,62 91,44 8,56
CM2S 11238,79 81,21 18,79
CM3S 8423,32 60,86 39,14
SM3S 2453,17 17,73 82,27
CMS5S 413,50 2,99 91,01
SM2S 305,75 2,21 97,79
SM1S 302,75 2,19 97,81
CMTC - - 100,00

CONCLUSIONES

L.

El periodo critico de competencia de las malezas
con el cultivo de espinaca fue a partir del dia 8
hasta el dia 35 de lasiembra.

Las especies de malezas identificadas se cataloga-
ron como més agresivas y competitivas con el cul-
tivo de espinaca Spinacia oleracea L. var Viroflay
fueron Nycandra physaloydes L. Gaertn “Capuli
cimarrén” y Amaranthus hybridus L. “yuyo hem-
bra”.

El tratamiento sin malezas todo el ciclo (SMTC)
alcanzé los mayores promedios con significacién
estadisticas en relacién a los demés tratamientos

en altura de planta (22,30 cm), ntimero de hojas

(23,08 hojas) y cobertura (89,75%).

. El tratamiento sin malezas todo el ciclo (SMTC)

alcanzé el mayor rendimiento de espinaca con
13839,58 kg/ha sin diferir del tratamiento sin male-
zas una semana (SM1S) con 13401,58 kg/ha.

. El tratamiento con malezas cinco semanas (CM5S)

s6lo presentd un rendimiento de 413,25 kg/ha sin
diferir de los tratamientos sin malezas dos semanas
(SM28), sin malezas una semana (SM1S) y con male-
zas todo el ciclo (CMTC), con reducciones de ren-
dimiento en: 97,01, 97,79, 97,81 y 100%, respecti-

vamente.
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y la asociacion de ambos [simbidtico)] en la dieta sobre
el comportamiento productivo y econémico
de pollos de carne

Effect of the addition of MOS prebiotic, lactobacillus probiotic, and
association of both [symbiotic) in the diet on productive
performance and cost of broilers

Wilson Castillo Soto', César Lombardi Pérez’

RESUMEN

El objetivo fue evaluar el efecto de prebidticos, probidticos y la accién simbidtica de ambos sobre el comporta-
miento productivo y econémico de pollos de carne. Se utilizaron 128 pollos Cobb 500, de 22 dfas edad, distri-
buidos en cuatro tratamientos: antibiético Zinc bacitracina, prebiético MOS, probiético lactobacillus y sim-
bidtico (mezcla de prebidtico més probidtico). Un disefio de bloques completamente al azar fue usado, con
cuatro bloques y ocho aves en cada unidad experimental evaluados en las fases de 22 a 32 y 33 a 40 dias de
edad. Los aditivos fueron adicionados a las dietas que fueron isonutritivas, formuladas para atender las nece-
sidades nutricionales de las aves en cada fase y ofrecidas sin restriccién. El uso de prebidtico, probidtico o la
asociacién de ambos (simbidtico) no causaron efecto significativo (P>0,05) en la ganancia diaria de peso,
consumo diario de alimento, conversién alimenticia o factor de produccién, en comparacién al antibi6tico;
sin embargo, se encontrd que las aves que consumieron dieta con la mezcla presentaron menor consumo dia-
rio de alimento, mejor conversién alimenticia y mayor factor de produccién que aquellas que consumieron
otros aditivos, incluido antibidtico. Se concluyé que el uso del MOS como prebidtico y lactobacillus como
probidtico (simbidtico) en la dieta de pollos de carne mejoré el comportamiento productivo de las aves y la
rentabilidad de la crianza, generando respuestas similares a las obtenidas con antibidticos.

Palabras clave: Lactobacilos, oligosacaridos, pollos de carne, prebidticos, probidticos, simbidticos.

Efecto de la adicién de prebidtico MQOS, probidtico lactobacillus
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ABSTRACT

In order to evaluate the effect of prebiotics, probiotics, and symbiotic action of both on economic and
growth performance of broilers, 128 Cobb 500 chickens, 22 days old were used, divided in four
treatments: Zinc bacitracin antibiotic, MOS prebiotic, lactobacillus probiotic, and symbiotic
(prebiotic and probiotic mix). Blocks totally randomized design was used with four blocks and eigth
birds in each experimental unit, and assessed during the growing and finishing phases (22 to 32 and 33
to 40 days old). The additives were addet to the isonutritive diets, formulated to meet the nutritional
needs of broilers in each phase and offered without restriction. Prebiotic, probiotic o the combination
of both (symbiotic) caused no significant effects (P > 0,05) in daily gain, daily feed intake, feed
conversion or production factor, compared to the antibiotic; however, chickens that were fed with the
mixture showed lower daily gain, better daily feed intake, and the highest production factor than those
with other additives, including antibiotics. In conclusion, MOS prebiotic and lactobacillus probiotic in
broiler diets improved the productive performance of poultry and raising profitability, generating
similar responses of thiose obtained with antibiotics.

Key words: Broilers, lactobacillus, oligosaccharides, prebiotics, probiotics, synbiotics.

|. INTRODUCCION

El uso de antimicrobianos para controlar el creci-
miento de patégenos es practica comin en la activi-
dad pecuaria, por los resultados favorables que presen-
ta; sin embargo, su utilizacién es cuestionada por la
posibilidad de ser téxicos y/o cancerigenos (Penz, 2003)
y comprometer la salud humana, si sus residuos estu-
vieran presentes en productos alimenticios de origen
animal, ademés de la posibilidad de causar problemas
de resistencia a los antibiéticos (Dominguez-Vergara et
al., 2009).

Las empresas avicolas, para ser competitivas en el
mercado global, deben adaptarse a la tendencia de no
utilizacién de antimicrobianos, aun conociendo sus
beneficios en el comportamiento productivo de las
aves. Esta restriccién ha hecho posible que surja una
opcién prometedora basada en la modulacién de la
microflora intestinal a través de la dieta, con una
nueva generacién de productos, desarrollados con la
finalidad de auxiliar en el equilibrio benéfico de la
microflora del tracto gastrointestinal; entre ellos, los
probidticos (Cortés et al., 2000) y los prebidticos u oligo-
sacdridos (Silvay Nornberg, 2003; Roberfroid, 2007).

Los probidticos son microorganismos vivos que, al
ser agregados como suplemento en la dieta, afectan en
forma beneficiosa u desarrollo de la flora microbiana
en el intestino (De las Cagigas y Blanco, 2002) y estimu-
lan las funciones protectoras del sistema digestivo.
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Los prebidticos son oligosacaridos parcialmente
digestibles y son utilizados, selectivamente, por micro-
organismos del tracto gastrointestinal, modifican la
composicién de la microflora, aumentan principal-
mente el nimero de lactobacilos y bifidobacterias
(Dominguez-Vergara et al., 2009) y contribuyen de esta
manera, a la disminucién de la poblacién de bacterias
patdgenas, mejorando los procesos de digestién y
absorcién de nutrientes.

La combinacién de prebidticos con probidticos se ha
definido como simbidtico y constituye un nuevo con-
cepto en la utilizacién de aditivos en dietas para aves, lo
cual beneficia al huésped mediante el aumento de la
sobrevivencia e implantacién de los microorganismos
vivos de los suplementos dietéticos en el sistema gas-
trointestinal. Esta combinacién estd poco estudiada,
podria aumentar la supervivencia de las bacterias en su
fase de transito intestinal y, por tanto, aumentarfa su
potencialidad para desarrollar su funcién en el colon. Se
ha descrito un efecto sinérgico entre ambos, es decir, los
prebidticos pueden estimular el crecimiento de cepas
especificas y contribuir a la instalacién de una microflo-
ra bacteriana especifica con efectos beneficiosos para la
salud (Roberfroid, 2000).

Estudios con prebidticos y probidticos en aves
(Vargaset al., 2000y Maiorka et al., 2001) y en cerdos (San-
chez et al., 2006 y Junqueira et al., 2009) han reportado
resultados favorables y desfavorables en el desempefio



Efecto de la adicién de prebidtico MOS, probiotico lactobacillus y la asociacién de ambos

productivo para la simbiosis, utilizan como probi6ticos
cepas de Bacillus subtilis y Bacillus toyoi, respectiva-
mente, en cada especie.

Se ha reportado, también un efecto simbiético de
especies del género lactobacillus con los prebiéticos
en humanos (Saad, 2006); sin embargo, en aves atin
no existen reportes que evidencien un efecto simbié-
tico de este microorganismo con el MOS como pre-
bidtico. Por tal motivo, se planteé demostrar que la
mezcla de MOS, como prebidtico, y de lactobacillus,
como probidtico, adicionados en las dietas de pollos
de carne, mejoran el comportamiento productivo y
econdmico de las aves; teniendo como objetivo eva-
luar el efecto biol6gico y econémico de la adicién de
MOS (pared celular de Saccharomyces cerevisiae)
como prebidtico, de lactobacillus, como probidtico,
y de la asociacién de ambos (simbidtico) en la dieta
de pollos de carne, en las fases de crecimiento y aca-

bado (22 a40 dias).

l. MATERIALES Y METODQOS

El experimento se realiz6 en un galpén disefiado
para aves en el Fundo UPAQO II, de la Universidad
Privada Antenor Orrego, Trujillo, bajo condiciones de
clima frio y htimedo. Se construyeron 16 jaulas experi-
mentales dentro del galpdn, a nivel del piso, donde se
acondicionaron comederos lineales, bebederos de
volteo y pajilla de arroz como cama en cada jaula.

Se utilizaron 128 pollos de carne de la linea Coob
Vantres 500 de ambos sexos; la crianza se realizé en
forma homogénea durante los 21 primeros dias de
edad; en este periodo, las aves recibieron alimento
balanceado atendiendo a las necesidades recomenda-
das por Rostagno et al. (2005).

El experimento se inici6 a los 22 dias de edad, las
aves fueron sometidas a diferentes tratamientos,
durante dos fases: 1) crecimiento, de 22 a 32 dias; 2)
acabado, de 33 a 40 dfas. En ambas fases, las dietas
fueron formuladas en funcién a los tratamientos y a las
necesidades nutricionales (Rostagno et al., 2005). La
composicién nutricional de las dietas se muestra en el
Cuadro 1. Las dietas fueron isonutritivas y ofrecidas a
libre voluntad, estuvieron exentas de antibidticos, con
excepcion de la del tratamiento control (antibitico),
al cual se le adicion6 zinc bacitracina (300 ppm)
durante el periodo experimental.

Los tratamientos consistieron en la adicién, a una
dieta basal, de un aditivo no nutricional: antibiético
(como testigo), un prebidtico, un probidtico o la mez-
cla de ambos: Atb= antibidtico zinc bacitracina, 30
ppm ; Pre = prebiético MOS (Bio Mos®), 0,2%; Pro =
Lactobacillus casei, 300 ppm (10° microorganismos
vivos/g de producto) (Bacilor *); Sim = Pre + Pro.

Se evalué: consumo diario de alimento (CDA, g);
ganancia diaria de peso (GDE g); conversién alimenti-
cia (CA, g/g) y el factor de produccién (FP).

El analisis econémico se determiné a través del
beneficio neto por animal, por kilogramo de peso, y la
rentabilidad en cada tratamiento, en funcién de los
costos de produccioén.

Los animales fueron distribuidos utilizando un
Disefio de Bloques Completamente al Azar, con cua-
tro tratamientos y cuatro bloques, siendo el factor de
bloqueo el peso de las aves al inicio del experimento
(22 dias de edad). La unidad experimental estuvo
compuesta por ocho aves. Los resultados se analizaron
mediante el analisis de variancia y los promedios com-
parados por la prueba de Tukey, usando el programa
estadistico Estat de la Universidad Estadual Paulista,
UNESP, Jaboticabal, SP - Brasil.

ll. RESULTADOS Y DISCUSION

3.1. Evaluacion del comportamiento
productivo

El uso alternativo de prebidtico, probidtico o la
asociacién de ambos (simbiético) al antibiético en la
dieta durante las fases de crecimiento y acabado (22
a 40 dias de edad), no tuvieron efecto significativo
(P>0,05) enlas variables evaluadas (Cuadro 2).

Durante el periodo de mayor ganancia de peso de
las aves, de 22 a 32 dias (Figura 1), no se evidencié
diferencias significativas (P>0,05) entre animales
que consumieron dietas con los distintos tipos de
aditivos.

La aplicacién de los tratamientos en las aves se
inici6 a los 22 dias de edad, en razén de las evidencias
que antes de los 21 dias, la poblacién de patégenos en
el sistema digestivo de los pollos es baja, mostrando un
pobre desafio a los aditivos (antibidticos, prebidticos,
probidticos o simbidticos) que controlan su creci-
miento (Vargasetal., 2000).
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Cuadro 1

COMPOSICION PORCENTUAL Y NUTRICIONAL DEL ALIMENTO PARA
POLLOS EN LAS FASES DE 22 A 32 Y DE 33 A 40 DIAS DE EDAD

Fases de crianza (dias)

Ingredientes (%) 22a32 33a40

Atb Pre Pro Sim Atb Pre Pro Sim
Maiz 58,07 57,72 58,07 57,66 62,61 62,25 62,61 62,19
Torta de soya 16,62 16,69 16,62 17,60 20,83 20,89 20,83 20,90
Aceite de soya 1,43 1,55 1,43 1,57 3,07 3,19 3,07 3,21
Soya integral extruida 20,00 20,00 20,00 20,00 10,00 10,00 10,00 10,00
Carbonato de calcio 1,35 1,35 1,35 1,35 1,20 1,20 1,20 1,20
Sal 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
Premezcla minerales y vitamimas 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10
Fosfato monodibasico 1,48 1,48 1,48 1,48 1,38 1,38 1,38 1,38
Lisina Acido clorhidrico 0,21 0,21 0,21 0,21 0,13 0,13 0,13 0,13
Metionina 0,20 0,20 0,20 0,20 0,16 0,16 0,16 0,16
Aflaban 0,01 0,01 0,01 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00
Zinc bacitracina 0,03 0,00 0,00 0,00 0,03 0,00 0,00 0,00
Prebi6tico 0,00 0,20 0,00 0,20 0,00 0,20 0,00 0,20
Probidtico 0,00 0,00 0,03 0,03 0,00 0,00 0,03 0,03
Valor nutritivo
PB (%) 19,73 19,73 19,73 19,73 18,31 18,31 18,31 18,31
EM (kcal/kg) 3150,0 3150,0 3150,0 3150,0 3200,0 3200,0 3200,0 3200,0
Ca (%) 0,84 0,84 0,84 0,84 0,76 0,76 0,76 0,76
P disponible (%) 0,42 0,42 0,42 0,42 0,39 0,39 0,39 0,39
Lisina (%) 1,21 1,21 1,21 1,21 1,05 1,05 1,05 1,05
Metionina (%) 0,51 0,51 0,51 0,51 0,45 0,45 0,45 0,45
Triptéfano (%) 0,24 0,24 0,24 0,24 0,22 0,22 0,22 0,22
Metionina + Cistefna (%) 0,83 0,83 0,83 0,83 0,75 0,75 0,75 0,75
Precio(S/./kg) 1,30 1,32 1,31 1,33 1,26 1,28 1,27 1,29

Atb: Antibiético zinc bacitracina (300 ppm), Pre: prebiético Bio Mos (0,2%), Pro: Probiético Lactobacillus casei (300 ppm), Sim: simbidtico (Pre, 0,2% + Pro, 300 ppm).

PB: proteina bruta.
EM: energia metabolizable.

Durante el periodo de 22 a 40 dfas de edad, atn
cuando la ganancia de peso no mostré diferencias
significativas (P>0,05), los animales que consumie-
ron dieta con prebidtico, probidtico o simbi6tico
presentaron ganancias menores al antibiético en 3,7,
2,5y 1,7%, respectivamente. Estas respuestas sugie-
ren que el uso de estos aditivos provocé efectos favo-
rables en el tracto digestivo de las aves disminuyen-
do la accién de microorganismos patégenos, mas no
en la magnitud del antibiético. En algunos trabajos
se han asociado las respuestas favorables de los pre-
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biéticos, probioticos y simbidticos, ademéas de la
adaptacion y la selectividad de la microflora al pre-
biético (Silvay Nornberg, 2003), a la elevada presencia
de patégenos (Barboza, 2009), ya que cuando realiza-
ron un desafio sanitario con el uso de cama reutiliza-
da, limpieza de bebederos de dos veces por semana 'y
ofrecimiento semanal de agua contaminada con
cama, recién consiguieron encontrar efecto positivo
de los aditivos. Es decir, cuando la poblacién de paté-
genos es minima no contribuye a mostrar la accién
de los aditivos, en consecuencia, los efectos de los
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Cuadro 2

PROMEDIOS DE PESO VIVO, GANANCIA DIARIA DE PESO, CONSUMO DIARIO DE ALIMENTO,
CONVERSION ALIMENTICIA Y FACTOR DE PRODUCCION DE POLLOS ALIMENTADOS CON
DIETAS CONTENIENDO ADITIVOS NO NUTRICIONALES, DE 22 A 40 DIAS DE EDAD

Tretamientos’ lni':felslc,(g) Fiizlsc()g) GDP (g) CDA (g) erables CA FP

Antibiético 935,31 2267,18 74,02 a 156,62 a 2,12a 349,8 a
Prebiético 950,94 2233,77 71,27 a 152,39 a 2,14 a 3333a
Probidtico 952,50 2251,88 72,19 a 155,15 a 2,15a 3359a
Simbidtico 945,94 2255,57 72,76 a 149,45 a 2,10a 354,2 a
SEM* 1,74 1,97 0,05 8,2

Promedios con letras iguales en la misma columna no difieren estadisticamente entre si (P>0,05) por la prueba de Tukey.
Variables: GDP: ganancia diaria de peso, CDA: Consumo diario de alimento, CA: Conversion alimenticia, FP: Factor de produccion.
SEM: Error estandar del promedio.
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Figura 1. Comportamiento de la ganancia de peso de pollos durante la fase de
crecimiento y acabado en funcién del tipo de aditivo recibido en la dieta
(Athb: antibiético, Pre: prebidtico, Pro: probidtico, Sim: simbiético).

Tratamiento: Antibidtico zinc bacitracina (300 ppm), prebiético Bio - Mos (0,.2%), probiotico Lactobacillus casei (300 ppm), simbiético (Pre, 0,2% + Pro, 300 ppm).

Cuadro 3
ANALISIS ECONOMICO EN FUNCION DE LOS TRATAMIENTOS
) Peso vivo Ingreso Costo Beneficio neto®(S.) Rentabilidad®
Tratamiento final (kg)  bruto'(sl)  (CF+CV)(SL)  Porave Por kg %
Antibiético 2,268 12,474 9,51 2,97 1,31 31,2
Prebiético 2,234 12,287 9,47 2,82 1,26 29,8
Probiético 2,252 12,386 9,50 2,88 1,28 30,3
Simbidtico 2,256 12,408 9,45 2,95 1,31 31,3

" Ingreso Bruto (IB): peso vivo final por precio de venta al mercado. Precio de ventalkg: S/.5,5.
? Beneficioneto: BN,=1B,~(CF,+CV). Donde:

BN : Beneficio neto.(S/. por ave y por kg)

i : Tratamiento

IB : Ingresobruto/ave (S/.)

CF : Costosfijos.

CV : Costos variables
* Rentabilidad: Beneficio neto/ ave enrelacion a los costos de produccion.
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mismos no se evidencian. En este experimento, el
galp6n de reciente uso pudo haber contribuido para
las respuestas encontradas.

Los resultados difieren de los encontrados por
Santin et al. (2000), quienes observaron diferencias
significativas a los 42 dias de edad en el desempefio
de pollos de carne, cuando compararon dietas suple-
mentadas con prebidtico y dietas no suplementadas,
lo que fue correlacionado con el aumento en el tama-
fio de las vellosidades de la mucosa intestinal de las
aves suplementadas. Spring et al. (2000) sugirieron
que los mananoligosacaridos de la pared celular de
levaduras pueden actuar bloqueando los lugares de
unién de las bacterias patdgenas en la mucosa intes-
tinal, disminuyendo asf los dafios a la mucosa y, con-
secuentemente, el turnover de esas células, resultan-
do en una mejor utilizacién de los ingredientes de la
dieta.

Los tratamientos no influyeron significativamente
sobre el consumo de alimento y la conversién alimen-
ticia (P>0,05), sin embargo, se encontrd que aves que
consumieron dieta con la mezcla de prebidtico mas
probidtico (Sim) presentaron menor CDA, mejor CA'y
un mayor factor de produccién (FP) que las aves que
consumieron otros aditivos, incluido antibiético;
mostrando, de alguna manera, un efecto simbidtico
positivo.

Barboza (2009), al evaluar pollos sometidos a un
desafio sanitario, concluyé que la adicién de MOS,
independiente de la fuente, proporciona mejor CA
en relacién a los obtenidos por aves alimentadas con
dieta sin antibiético y similares a los indices presen-
tados por aves que recibieron dietas con antibidtico;
asf como mejoras en la profundidad de las criptas en
el yeyuno e incremento de la altura de vellosidades
en la regién del fleon. Las vellosidades juegan un rol
importante en el proceso de absorcién de nutrientes
en el intestino delgado; un aumento de esta estruc-
tura proporciona mayor superficie de contacto vy,
como consecuencia, aumenta la actividad de las
enzimas digestivas del lumen y mejora la absorcién
de nutrientes (Macari et al., 2002). Asi, las variaciones
en el factor de produccién como producto de la GDP
y la eficiencia alimenticia, verificados en el presente
estudio, pueden ser el reflejo de la integridad de la
mucosa intestinal.
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Como se observa en los resultados obtenidos, una
posible mejora en la condicién de la microflora intes-
tinal, independiente del tipo de aditivo utilizado,
puede traducirse en mejor comportamiento produc-
tivo de las aves. Algunos estudios han demostrado
beneficios sobre la performance de pollos de carne, al
utilizar prebiético, probiético o la mezcla de ambos
en sus dietas. Asi, Flemming y Freitas (2005) reporta-
ron que la asociacién probiético y manano oligosacé-
ridos promovieron mejor ganancia de peso en rela-
cién a una dieta control, durante la fase de creci-
miento. Silva (2006) observé que en la fase pre-
inicial hubo mayor ganancia de peso y mejor conver-
sién alimenticia en pollos de carne alimentados con
prebidtico y criados en condiciones de alta tempera-
tura.

De modo general, se constaté que la adicion de
prebidtico (MOS), probidtico (lactobacilos) y la mez-
cla de ambos a dietas de pollos de carne proporciona
beneficios sobre el comportamiento productivo de las
aves, el que fue similar al de las aves alimentadas con
antibiético, sugiriendo que los aditivos fueron eficien-
tes en sustituir al antibidtico en las condiciones en que
las aves fueron criadas.

3.2. Evaluacion economica

En el an4lisis econémico, para el calculo del bene-
ficio neto por ave y por kilogramo, se consider6 el peso
vivo promedio final de las aves por tratamiento, el
ingreso bruto, costos fijos y costos variables. La renta-
bilidad fue estimada en funcién del beneficio neto por
ave en relacion al ingreso bruto para cada tratamiento.
Aves que consumieron alimento con antibidtico o con
simbidtico presentaron mejores beneficios netos,
traduciéndose en mayor rentabilidad. El uso de pre-
bidtico y probidtico por separado mostré rentabilidad
menores en 4,5 y 2,9%, que antibidtico o simbidtico

(Cuadro 3).

IV. CONCLUSIONES

El uso de la mezcla de MOS como prebidtico y lacto-
bacillus como probidtico (simbidtico) en la dieta de
pollos de carne mejord el comportamiento productivo
de las aves y la rentabilidad de la crianza, generando
respuestas similares a las obtenidas con antibidticos.
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Efecto del pH, tipo de envase y tiempo de almacenamiento
sobre la oxidacion lipidica, color y aceptabilidad general del
pure de palta (Persea americana Mill) variedad Fuerte

Effect of pH, type of package, and the refrigerated storage
on lipid oxidation, color, and general acceptability of
avocado puree (Persea americana Mill), Strong variety

Carmen Vallejos Rojas', Luis Mdrquez Villacorta *,
Carla Pretell Visquez °, Carmen Rojas Padilla’

RESUMEN

En esta investigacién se evalu6 el efecto del pH, tipo de envase y tiempo de almacenamiento refrigerado a 6
°C sobre la oxidacién lipidica, color y la aceptabilidad general del puré de palta (Persea americana Mill), varie-
dad Fuerte. Se estudi6 4 tratamientos resultado de la interaccién del pH (4.0y 4.5) y el tipo de envase (bolsa
de polietileno de alta densidad y film CPA 3S), asi como, sus respectivos controles para cada envase. Cada 7
dias fue evaluado el indice de peréxidos y parametros de color L*, a* y b*. La aceptabilidad general fue reali-
zada al inicio y final del almacenamiento. El andlisis estadistico para las variables paramétricas y no paramé-
tricas fue efectuado con un nivel de confianza del 95%. El analisis de varianza indic6 un efecto significativo
del pH, tipo de envase, tiempo de almacenamiento, las interacciones envase-tiempo y pH-tiempo sobre la oxi-
dacién lipidica. Se determiné que el efecto del pH, tipo de envase, tiempo de almacenamiento, asi como, sus
interacciones, fueron significativos sobre los pardmetros de luminosidad L*, cromaticidad a* y b*. La prueba
Duncan indicé que el puré de palta variedad Fuerte estabilizado a pH 4.0 y envasado con film CPA 3S registré
el menor valor de peréxidos y el mayor valor de cromaticidad b*, mayor valor de luminosidad L* y el menor
valor de cromaticidad a*, durante 28 dias de almacenamiento refrigerado a 6 °C. La prueba de Kruskal Wallis
mostré la existencia de un efecto significativo del pH y tipo de envase sobre la aceptabilidad general del puré
de palta Fuerte alos 28 dfas de almacenamiento refrigerado a 6 °C. La prueba de Mann-Whitney indic6 que el
tratamiento a pH 4.5 y film CPA 3S fue el mejor en cuanto a su aceptacién general con un valor de 7 de la esca-
laheddnica de 9 puntos.

Palabras clave: Puré de palta, oxidacién lipidica, color, aceptabilidad general.
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ABSTRACT

The goal of this research was to evaluate the effect of pH, type of package (high density polyethylene bag and
3S CPA film), and the refrigerated storage time at 6 °C on lipid oxidation, color, and general acceptability of
puree of avocado (Persea americana Mill) Strong variety. For treatments were studied considering the
interaction of pH (4.0 and 4.5) and the type of package (high density polyethylene bag and CPA 3S film),
with their controls for each package. Every seven days, peroxide index and L*, a*, and b* color parameters
were evaluated. The general acceptability was stablished at the beginning and end of storagement. The
statistical analysis for the parametric and nonparametric variables was made with a confidence level of 95%.
According to the statistical analysis, significant effect of pH, type of package, time of storagement, package-
time and pH-time interactions on lipid oxidation was found. Also, it was determined that the effect of pH,
type of package, and time of storagement, and their interactions, was significant on luminosity L* and
chromaticity values a* and b*. The Duncan test indicated that the avocado puree stabilized at pH 4.0 and
package in CPA 3S film had the lowest peroxide index and the highest value of chromaticity b*. Also,
avocado puree stabilized at pH 4.5 and package in CPA 3S film had the highest value of brightness L* and the
lowest value of chromaticity a* during 28 days of refrigerated storage at 6 °C. Kruskal Wallis test determined
that there was significant effect of pH and type of packaging on general acceptability of avocado puree
storaged for 28 days at 6 °C. The Mann-Whitney test showed that the treatment of pH 4.5 and CPA 38 film

was the best in terms of general acceptance with a value of seven in the nine-point hedonic scale.

Key words: Avocado puree, lipid oxidation, color, general acceptability.

1. INTRODUCCION

El comercio mundial de palta ha crecido, debido al
incremento sostenido de la demanda por las tenden-
cias de consumo y una mayor promocién (Carreras y
otros, 2007), que también se muestra en el Perd,
habiendo crecido las exportaciones en un 20% entre
los afios 2000-2008 (Sociedad de Comercio Exterior del
Pert, 2008). Esto se debe principalmente a las condi-
ciones ambientales y climaticas favorables que presen-
ta nuestro pafs, lo cual permite producir palta durante
todo el afio (Carreras y otros, 2007).

La tendencia tradicional es la exportacién en estado
natural; para lo cual se requieren ciertos indices de cali-
dad como: tamafo, forma, color de la céscara, peso,
contenido mfnimo de grasa, entre otras caracteristicas,
a lo cual no toda la produccién nacional lo cumple. Las
paltas presentan maduracién acelerada y reaccionan
ante las lesiones producidas en la c4scara con la apari-
cién de manchas marrones desagradables que pueden
hacerlas poco apetecibles; por lo que requieren de un
rapido transporte y un adecuado sistema de conserva-
cién en refrigeracion. Es por ello, que la reciente comer-
cializacién en el mercado internacional se estd realizan-
do bajo la modalidad de pulpa de palta congelada, lo
cual permite ahorrar el costo de transporte por efecto de
lasemillayla cdscara (Hernandez, 2006).
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La palta presenta variados usos como productos
industrializados: pulpas como base para productos
untables como el puré, frescas, refrigeradas, mitades
congeladas, y en aceite (Silverio y Otros, 2008). Dentro
de las alternativas nombradas, el puré de palta conge-
lado ha sido el que ha tenido un mayor volumen de
produccién al ser utilizado como base para productos
untables en canapés, papas fritas y galletas saladas,
entre otras; constituyendo la base del guacamole, muy
popular en México, pafs con mayor consumo en el
mundo, y en Estados Unidos y Europa como base de
las comidas denominadas “Tex-Mex” (Silverio y otros,
2008).

El principal problema que se presenta en la expor-
tacién de pulpa de palta es el cambio en el color carac-
teristico de la variedad, hacia tonalidades oscuras;
cambio en el sabor durante el almacenamiento conge-
lado y posterior transporte; adicionalmente tiene un
25% de grasa predominando la concentracién de 4ci-
dos grasos insaturados causantes de la oxidacién lipi-
dica (Herndndez, 2006).

Los objetivos propuestos en esta investigacion
fueron:

* Determinar el efecto del pH, tipo de envase y
tiempo de almacenamiento sobre la oxidacién
lipidica, color y aceptabilidad general del puré
de palta variedad Fuerte.
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= Determinar el valor de pH, tipo de envase y
tiempo de almacenamiento que permita obte-
ner los menores valores de oxidacién lipidica,
los mayores pardmetros de color, y la mayor
aceptabilidad general en el puré de palta varie-
dad Fuerte.

2. METODOLOGIA EMPLEADA

2.1. Lugar de ejecucion

Las pruebas experimentales y los andlisis fueron
realizados en el laboratorio de Ciencia de Alimentos
de la Universidad Privada Antenor Orrego de Trujillo.

2.2. Materia prima

Los frutos de palta (Persea americana Mill) varie-
dad Fuerte fueron obtenidos del Mercado La Herme-
linda de Trujillo, procedentes del valle de Chao - La
Libertad.

2.3. Elaboracion y evaluacion del puré de
palta

Las paltas fueron seleccionadas eliminidndose los
frutos con dafio fisico (golpes o magulladuras) y
microbiolégico (hongos). Se trabajé con productos
medianos de peso aproximado entre 180 - 220 g. El
estado de madurez se determiné sensorialmente
mediante textura tictil, escogiéndose los frutos sua-
ves. Las paltas fueron lavadas y desinfectadas por
inmersién en hipoclorito de sodio (150 ppm) duran-
te 5 minutos. El pelado se realiz6 en forma manual
con ayuda de cuchillos de acero inoxidable, separan-
do la parte carnosa, que fue homogeneizada en un
molino picatodo hasta la obtencién de un puré uni-
forme, al cual se adicion6 0,5% de acido ascérbico y
2 % sal. El color inicial del puré se estabilizé median-
te la adicién de 4cido citrico disminuyendo el valor
hasta pH 4.0 (pH,) y pH 4.5 (pH,). El producto final
fue envasado en bolsas de polietileno de alta densi-
dad (Env,) y film CPA 3S (Env,), y sellado herméti-
camente, para su almacenamiento en refrigeracién a
6 °C. Para cada tipo de envase fue considerado un
testigo. El dfainicial yalos 7, 14, 21 y 28 dfas de alma-
cenamiento, el indice de perdxidos y pardmetros de
color L*, a* y b* fueron evaluados. La evaluacién
sensorial fue realizada al inicio y final del almacena-
miento.

2.4. Andlisis

2.4.1. Determinacién de pH
Método potenciométrico (AOAC, 1995).

2.4.2. Color

Las caracteristicas de color en el puré de palta fue-
ron medidas con el colorimetro Kénica-Minolta,
modelo CR-400 (Japén), para determinar los valores
de: 1) L*, luminosidad (0, negro; 100, blanco), 2) a*
(de rojizo a verduzco) vy, 3) b* (de amarillento a azula-
do). El colorimetro fue calentado durante 20 minutos
y calibrado con un blanco estdndar. Las medidas fue-
ron tomadas en seis oportunidades diferentes y se
registrd el promedio (Maftoonazad y Ramaswamy, 2005).

2.4.3. Determinacién de la oxidacién lipidica
del puré de palta

Extracciéon de aceite

El puré de palta se calenté a 60 °C por 30 minutos y
periédicamente se agité de forma mecénica para ayudar
a la destruccion enzimatica de las células aceitosas. A
continuacion, la pasta se centrifugd a 5300 rpm por 40
minutos. La fase sobrenadante se separé de la fase acuo-
say se filtr pararemover los residuos (Elezy otros, 2005).

Determinacion de perdxidos

En un matraz Erlenmeyer de 250 mL, se pes6 5 g de
aceite y se disolvi6 bajo agitacién mecénica, en 30 mL de
mezcla de 4cido acético y cloroformo (3:2). Se agregd
0,5 mL de solucién saturada de yoduro potésico, se agitd
vigorosamente durante 1 minutoy se adicion6 30 mL de
agua destilada. Luego se titulé con tiosulfato de sodio
0,01 N hasta la desaparicién del color amarillo; después
de agregar 0,5 mL de almidén soluble al 1% se contintio
la titulacién y agitacion, hasta que desapareci6 el color
azul-violeta. Finalmente, el valor del indice de peréxi-
dos (IPO) expresado como mili-equivalentes por 1000 g
de muestra fue determinado (AOAC, 1995).

EITPO se calculé de acuerdo a:

1P0=2"D*N 1000

p
[PO: valor de indice de peréxidos (meq O,/kg)
a:  volumen (mL) de tiosulfato de sodio gastados en la
titulacion principal.
b:  volumen (mL) de tiosulfato de sodio gastados en la
titulacién del blanco.

Normalidad de la solucién de tiosulfato de sodio.
p:  pesodelamuestra (g).
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2.4.4. Andlisis sensorial de aceptabilidad general

Se aplicé una prueba de aceptabilidad general,
utilizando una escala hedénica de nueve puntos. Las 4
muestras de puré fueron evaluadas por 30 panelistas
no entrenados (Anzaldta-Morales, 1994), quienes cali-
ficaron de acuerdo al grado de aceptacién. El valor
mas alto de calificacién de 9 puntos fue para “me agra-
daenormemente”, el de 5 puntos para “ni me agradani
me desagrada” y el de 1 punto para “me desagrada
enormemente”,

2.5. Analisis estadistico

Los resultados de la oxidacién lipidica y pardme-
tros de color fueron evaluados por el anilisis de
varianza (ANVA) y prueba de comparaciones muilti-
ples de Duncan. Los valores del analisis sensorial fue-
ron evaluados mediante las pruebas de Kruskal Wallis
y Mann-Whitney. Todos los anilisis fueron realizados
con un nivel de confianza del 95%. Se utilizé el progra-
ma Statistical Package for The Social Sciences (SPSS)
para Windows, versién 17.0 (SPSS Inc., 2008).

3. RESULTADOS Y DISCUSION

3.1. Oxidacion de lipidos en el puré de palta

Enla Figura 1, se muestra el indice de peréxidos en
el puré de palta en funcion de los dias de almacena-
miento refrigerado. A medida que pasaron los dias en

almacenamiento refrigerado a 6 °C, el indice de peré-
xidos se incrementé en todos los tratamientos. Resul-
tados similares fueron reportados por Henriquez
(2008) en tiras de palta Fuerte minimamente procesa-
das, tratadas por inmersién en agentes antioxidantes
(4cido ascorbico, dcido citrico y EDTA); y envasadas
en bolsas de polietileno de alta densidad, durante 8
dfas de almacenamiento refrigeradoa 6 °C.

Elez y otros (2005) observaron en el puré de palta
variedad Hass, tratado con agentes inhibidores (a-
tocoferol, 4cido ascérbico y EDTA), un aumento
lineal en la oxidacién de lipidos durante 24 semanas
de almacenamiento refrigerado a4 °C.

La forma principal de oxidacion de los lipidos es
mediante una reaccién de propagacién en cadena de
radicales libres, en la que a partir de 4cidos grasos
oxidables (libres o formando parte de lipidos ma4s
complejos) y oxigeno se forman hidroperéxidos (Elez
y otros, 2005). La pulpa de palta contiene enzimas,
entre ellas la lipasa, que descompone las grasas,
dando lugar al enranciamiento hidrolitico o lipoliti-
co (Bower, 2005).

3.2. Efecto combinado del pH, envase y
tiempo de almacenamiento sobre el
pure de palta

El Cuadro 1 contiene el anélisis de varianza del
indice de peréxidos en el puré de palta.

50.00
45.00
40.00 /.
[}
S 35.00 wm@u Control Envl
~§ _g’ 30.00 wsflf= Control Env2
o
E‘ g 2500 =iy pH1 Envl
8 E 2000 e pH1 Env2
k=]
= 15.00 e pH2 Envi
10.00 wslde=w pH2 Env2
5.00
0.00 dias
0 7 14 21 28

Figura 1. Indice de peréxidos en el puré de palta en funcién de los dias de

almacenamiento refrigerado.
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Cuadro 1
ANALISIS DE VARIANZA DEL INDICE DE PEROXIDOS
EN EL PURE DE PALTA
e re Smide Omiede G
envase (A) 184,801 1 184,801 102,468 0,000
pH (B) 621,374 2 310,687 172,269 0,000
tiempo (C)  3886,673 4 971,668 538,768 0,000
Indice  A*B 1,281 2 0,640 0,355 0,704
de A*C 20,119 4 5,030 2,789 0,044
perdxidos  p 59,107 8 7388 4097 0,002
Error 54,105 30 1,804
Total 4847,882 59

El andlisis de varianza muestra que el envase, pH,
tiempo de almacenamiento, las interacciones: envase-
tiempo de almacenamiento y pH-tiempo de almace-
namiento tuvieron un efecto significativo a un nivel
de confianza del 95% sobre la formacién de per6xidos
en el puré de palta.

Henriquez (2008) report un efecto significativo a
un nivel de confianza del 95% de las variables inmer-
sién en agentes antioxidantes (acido ascérbico, acido
citricoy EDTA) y tiempo de almacenamiento sobre la
oxidacion de lipidos en tiras de palta Fuerte envasadas
en bolsas de polietileno de baja densidad, y almacena-
dasdurante 8 dfasa 6 °C.

Elez y otros (2005) determinaron un efecto signifi-
cativo a un nivel de confianza del 95%, de la adicién
de agentes antioxidantes (a-tocoferol, 4cido ascorbi-
coy EDTA) y la atmdsfera de almacenamiento (vacio
y aire) en el puré almacenado a4°C.

La prueba de Duncan para la oxidacién de lipidos
en el puré de palta (no se presenta) demostrd que exis-
ti6 efecto significativo denotado por la formacién de
subgrupos. En el subgrupo 10 se tuvo al tratamiento
pH Env, (pH 4.0 y film CPA 3S) que presenté el
menor valor de indice de peréxidos (29,00 meq
O,/kg), alos 28 dfas de almacenamientoa 6 °C.

Elezy otros (2005) reportaron que el indice de peré-
xidos del puré de palta con aditivos (tocoferol, dcido
ascorbico y EDTA) almacenadas con y sin vacio a 4 °C
durante 24 semanas oscilaron entre 20,25 y 23,45 meq

O,/ke.

3.3. Valores de luminosidad L* y cromatici-
dad a* y b* en el pure de palta.

En Ia Figura 2, se muestran los valores L*, a* y b*
en funcién de los dias de almacenamiento refrigerado
en el puré de palta.

Se observa una disminucién, en la mayorfa de los
casos de tendencia lineal en el valor de luminosidad;
es decir, a medida que transcurrieron los dfas en alma-
cenamiento refrigerado a 6 °C, el valor de L* descen-
di6 ligeramente, torndndose el puré de palta ligera-
mente oscuro. Soliva y otros (2002) indicaron una
disminucién exponencial en los valores de luminosi-
dad en el puré de palta variedad Hass tratado con agen-
tes inhibidores del pardeamiento enzimatico (4cido
ascorbico y EDTA), y almacenado en diferentes
atmosferas (N,, vacio y aire) durante los 120 dias en

oscuridad a4 °C.

El pH y oxigeno influyen sobre la actividad de la
polifenoloxidasa. El ajuste del pH con 4cido citrico,
acido malico o fumarico a un valor de 4 o menos, con-
trola del pardeamiento en el puré de palta, guacamole
y otros. La disminucién de la actividad enzimaAtica, se
atribuye a que agentes quelantes como el 4cido citrico
remueven el cobre en el sitio activo de la enzima poli-
fenoloxidasa (Solivay otros, 2001).

Con respecto al valor de a*, en la Figura 2, se
observa una tendencia ascendente en las curvas a
medida que pasaron los dias en almacenamiento refri-
gerado a 6 °C (decrecié la intensidad del color verde
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para pasar a colores 10jizos), denotdndose un aumento
mas pronunciado al final del almacenamiento en el
tratamiento control y puré pH 4.5, envasados en bol-
sas de polietileno de alta densidad.

Soliva y otros (2002) indicaron que el cambio en
los valores de cromaticidad a* en el puré de palta
variedad Hass es debido al oscurecimiento enzimati-
co, debido a la polifenoloxidasa, y la degradacién del
contenido de clorofila por accién de la clorofilasa o
cloroxidasa.

Hernandez (2006) determiné un incremento de los
valores de a*, en el puré de palta variedad Hass alma-
cenado en congelaciéna—18 °C.

En cuanto al valor b*, asociado sensorialmente a
los colores amarillos y azul; observamos en la Figura 2
que los valores presentaron una leve disminucién
durante los 28 dias de almacenamiento refrigerado a 6
°C, a excepcién de la muestra control del envase de

polietileno de alta densidad, donde se evidencié un
marcado decrecimiento al final del almacenamiento.
Resultados similares fueron reportados por Herndndez
(2006), en el puré de palta variedad Hass, donde los
tratamientos con aditivos (4cido citrico, 4cido ascér-
bico y sorbato de potasio) mantuvieron casi constan-
tes los valores de b* durante el almacenamiento con-

geladoa—18°C.

3.4. Efecto combinado del pH, envase y
tiempo de almacenamiento sobre los
valores de luminosidad L* en el pure
de palta.

En el Cuadro 2, se muestra el analisis de varianza
de los valores de luminosidad L* en el puré de palta. El
envase, pH, tiempo de almacenamiento y sus interac-
ciones tuvieron un efecto significativo a un nivel de
confianza del 95% sobre los valores de L*.

Cuadro 2
ANALISIS DE VARIANZA DE LOS VALORES DE LUMINOSIDAD L*
EN EL PURE DE PALTA
. Sumade Grados de Cuadrado
Variable Fuente cuadrados libertad medio F P
envase (A) 30,303 1 30,303 391,021 0,000
pH (B) 119,578 2 59,789 771,502 0,000
tiempo (C) 190,567 4 47,642 614,758 0,000
L* A*B 6,201 2 3,101 40,008 0,000
A*C 14,583 4 3,646 47,044 0,000
B*C 51,907 8 6,488 83,724 0,000
Error 2,325 30 0,077
Total 422,703 59
Cuadro 3

ANALISIS DE VARIANZA DE CROMATICIDAD a* EN EL PURE DE PALTA

Suma de

Grados de Cuadrado

Variable Fuente cuadrados libertad medio F P

envase (A) 22,953 1 22,953 442,686 0,000
pH (B) 3,101 2 1,551 29,908 0,000
tiempo (C) 116,418 4 29,104 561,339 0,000

a* A*B 2,361 2 1,181 22,711 0,000
A*C 25,880 4 6,470 124,786 0,000
B*C 10,661 8 1,333 25,701 0,000
A*B*C 7,030 8 0,879 16,950 0,000
Error 1,555 30 0,052
Total 189,959 59
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Figura 2. Valores L*, a* y b* en el puré de palta en funcién de los dfas de

almacenamiento refrigerado.
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Cuadro 4
ANALISIS DE VARIANZA DE CROMATICIDAD b* EN EL PURE DE PALTA

Suma de

Grados de Cuadrado

Variable Fuente cuadrados libertad medio F P

Envase (A) 1,984 1 1,984 11,495 0,002
pH (B) 9,688 2 4,844 28,067 0,000
Tiempo (C) 35,685 4 8,921 51,692 0,000

b* A*B 1,134 2 0,567 3,287 0,050
A*C 3,888 4 0,972 5,633 0,002
B*C 14,417 8 1,802 10,442 0,000
Error 5,178 30 0,173
Total 76,020 59

Hern4ndez (2006) determiné en el puré de palta
variedad Hass que la aplicacién de aditivos (4cido
citrico, 4cido ascérbico y sorbato de potasio) presentd
una influencia significativa a un nivel de confianza del
95% sobre la luminosidad, durante el almacenamiento
en congelaciéna—18 °C.

Soliva y otros (2001) determinaron la influencia
significativa, a un nivel de confianza del 99%, de la adi-
cién de agentes antioxidantes (4cido ascérbicoy EDTA)
y la atmésfera de almacenamiento (bajo N,, vacioy aire)
sobre los valores de luminosidad en el puré de palta,
durante sualmacenamiento en oscuridad a4 °C.

En la prueba de Duncan para los valores de L* (no
se presenta), se observé un efecto significativo deno-
tado por la formacién de subgrupos. En el subgrupo 14,
encontramos que el tratamiento pH,Env, (pH 4.5 y
Film CPA 3S) registré el mayor valor de L* (55,34) a
los 28 dias de almacenamientoa 6 °C.

Hernandez (2006) demostré que los tratamientos
con aditivos (4cido citrico, dcido ascorbico y sorbato
de potasio) son los que conservaron mejor la luminosi-
dad del puré de palta variedad Hass durante el almace-
namiento a —18 °C, comparados con los tratamientos
sin aditivos.

3.5. Efecto combinado del pH, envase y
tiempo de almacenamiento sobre los
valores de cromaticidad a* en el pure
de palta.

El envase, pH, tiempo de almacenamiento refrige-
rado y sus interacciones tuvieron un efecto significati-
vo a un nivel de confianza del 95% sobre los valores de

a* (Cuadro 3).
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Hernandez (2006) determiné en el puré de palta
variedad Hass almacenado en congelacién a —18 °C,
que la aplicacién de aditivos (4cido citrico, 4cido
ascOrbico y sorbato de potasio) tuvo influencia signifi-
cativa sobre los valores de a*.

En la prueba de Duncan de los valores de a* (no se
presenta), se observé efecto significativo denotado
por la formacién de subgrupos. En el subgrupo 9 se
encontr el tratamiento pH,Env, (pH 4.5 y Film CPA
3S), que registr6 el menor valor de a* (=8,1) hasta los
28 dias de almacenamientoa 6 °C.

Hernandez (2006) sefialé que el uso de aditivos
(4cido citrico, 4cido ascorbico y sorbato de potasio) y
envasado al vacio mantuvieron los valores de cromati-

cidad de a* en el puré de palta almacenado en conge-
laciéna-18°C.

3.6. Efecto combinado del pH, envase y
tiempo de almacenamiento sobre los
valores de cromaticidad b* en el puré
de palta.

El tipo de envase, pH, tiempo de almacenamiento
y sus interacciones tuvieron un efecto significativo a
un nivel de confianza del 95% sobre la cromaticidad

b* (Cuadro4).

Hernandez (2006) determiné que la aplicacién de
aditivos (4cido citrico, 4cido ascérbico y sorbato de
potasio), tuvo influencia significativa al nivel de con-
fianza del 95% sobre los valores de cromaticidad b*en
el puré de palta variedad Hass almacenado en conge-
laciona—18°C.

En la prueba de Duncan, los valores de cromatici-
dad b* (no se presenta) demostraron que existi6 efec-
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to significativo denotado por la formacién de subgru-
pos. En el subgrupo 4 los tratamientos pH,Env, (pH
4,5y Film CPA 3S) y pH,Env, (pH 4.0y film CPA 3S),

presentaron los mayores valores de b* con 21,99 y
22,22, respectivamente, a los 28 dfas de almacena-
mientoa 6 °C.

Hernandez (2006) estableci6 que los tratamientos
con aditivos (acido ascorbico, acido citrico y sorbato
de potasio) y envasado en atmésfera modificada man-
tuvieron mejor los valores de cromaticidad b* en el

puré de palta variedad Hass almacenado en congela-
cibna-18°C.

3.7. Efecto del pH, envase y tiempo de
almacenamiento sobre la evaluacion
sensorial en el pure de palta.

La prueba de Kruskal-Wallis determiné la influen-
cia significativa de las variables evaluadas sobre las
caracteristicas sensoriales del puré de palta (Cuadro
5). Esta prueba no paramétrica es equivalente a una
forma de anélisis de varianza (Montgomery, 2002). En el
dia O, se observé un valor p > 0,05, lo cual demostré
que no existié diferencia significativa, y en el dfa 28, el
valor p < 0,05, evidenci6 un efecto significativo en la
aceptacién general del puré de palta.

E-Safiy otros (2003) afirmaron que las propiedades
organolépticas en las frutas como el color, gusto y amar-
gura estdn relacionadas cercanamente con la compo-
sicién inicial fendlica; y que tales compuestos estdn
relacionados con el pH, temperaturay luz.

Soliva y otros (2004) determinaron que la adicién
de agentes quimicos debe ser limitada porque si es

utilizada en altas concentraciones, puede ejercer una
influencia negativa sobre la percepcion sensorial del
puré de palta.

El promedio més alto 7, que correspondi6 a una
percepcién de me gusta en la escala hedénica de
nueve puntos lo obtuvo el tratamiento pH,Env, (pH
4.5y envase Film CPA 3S), alos Oy 28 das.

La prueba de Mann-Whitney, es usada para obte-
ner informacién complementaria a la prueba de Krus-
kal-Wallis, cuando esta resulta significativa (Montgo-
mery, 2002). En esta prueba se compararon todos los
tratamientos con el que obtuvo el mayor puntaje, a
juicio de los panelistas (Cuadro 6).

En el Cuadro 6, la Prueba de Mann-Whitney
demostré que, a los 28 dias de almacenamiento refri-
gerado a 6 °C, el tratamiento pH,Env, (pH 4.5 y film
CPA 3S) presenté diferencia significativa con los otros
tratamientos. Al denotarse este efecto y ademas por
presentar el mayor valor de aceptabilidad al final de la
evaluacion sensorial, el tratamiento pH,Env, fue con-

siderado el mejor en caracteristicas sensoriales.

4. CONCLUSIONES

» Existi6 un efecto significativo del pH, tipo de
envase, tiempo, las interacciones envase-
tiempo y pH-tiempo sobre la oxidacién lipidica
del puré de palta variedad Fuerte, durante 28
dfas de almacenamiento refrigeradoa 6 °C.

= El efecto del pH, tipo de envase, y sus interac-
ciones, fue significativo sobre la luminosidad
L*, cromaticidad a* y b*, en el puré de palta

Cuadro 5

PRUEBA DE KRUSKAL-WALLIS PARA LA EVALUACION DE LA
ACEPTABILIDAD GENERAL EN EL PURE DE PALTA

Dia Tratamiento Moda Media Rango Chi-cuadrado p

pH1Envl 6 6 51,15

o pH2Env1 7 7 68,82 10,31 0,016
pH1Env2 6 6 50,25
pH2Env2 7 7 71,78
pHI1Envl 5 5 52,37
H2Envl 6 7 66,48

28 P 4091 0,000
pH1Env2 3 1 34,07
pH2Env2 7 7 89,08
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Cuadro 6

PRUEBA DE MANN - WHITNEY PARA LA EVALUACION DE LA
ACEPTABILIDAD GENERAL EN EL PURE DE PALTA

Dia Tratamientos

Aceptabilidad

Mann-Whitney p

pH1Env1 pH2Env1(68,82) 307,0 0,031
(51,15) pH1Env2(50,25) 262,5 0,005
pH2Env2(71,78) 161,5 0,000
28 pH2Env1 pH1Env2(50,25) 192,0 0,000
(68,82) pH2Env2(71,78) 228,5 0,001

pHI1Env2
pH2Env2(71,78) 102,5 0,000

(50,25)

variedad Fuerte, durante 28 dias de almacena-
miento refrigeradoa 6 °C.

» El puré de palta variedad Fuerte estabilizado a
pH 4.0 y envasado con film CPA 38 registré el
menor valor de peréxidos y el mayor valor de
cromaticidad b*, durante 28 dias de almacena-
miento refrigeradoa 6 °C.

» El puré de palta variedad Fuerte estabilizado a
pH 4.5 y envasado con film CPA 38 registré el
mayor valor de luminosidad L* y el menor valor
de cromaticidad a* durante 28 dias de almace-
namiento refrigeradoa 6 °C.

» El puré de palta variedad Fuerte estabilizado a
un pH 4.5 y envasado en film CPA 3S obtuvo la
mayor aceptacién general que correspondi6 a
la percepcién de “me gusta”, en la escala hedo-
nica de nueve puntos durante los 28 dfas de
almacenamiento refrigeradoa 6 °C.
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Efecto del desinfectante, tipo de empaque y tiempo
de almacenamiento sobre las caracteristicas fisicas,
microbioldgicas y sensoriales del hongo silvestre
comestible (Suillus luteus)

Effect of desinfectant, type of packaging, and storagement time
on the physical, microbiological, and sensory properties
of edible wild mushroom (Suillus luteus)

Luis Mdrquez Villacorta', Carla Pretell Vdsquez’, Karen Correa Diaz’,

Bernardino Lalopii Silva’, Carlos Minchén Medina’

RESUMEN

El objetivo fue determinar el efecto del desinfectante, tipo de empaque y tiempo de almacenamiento sobre las
caracteristicas fisicas, microbioldgicas y sensoriales del hongo silvestre comestible (Suillus luteus), que fue
recolectado de los bosques de pino de Incahuasi-Lambayeque, cuidadosamente seleccionado de acuerdo a su
aspecto general y clasificado en base a tamafio y firmeza homogénea. Los hongos fueron limpiados en seco, y
separados en dos grupos para ser desinfectados con diéxido de cloro (100 ppm) y peréxido de hidrégeno (100
ppm). Luego, se aplicé por aspersién una solucién de cloruro de calcio al 2,5%, para mantener la estructura
rigida del hongo. Cada grupo fue subdividido para ser tratados en combinacién con ozono gaseoso y luz ultra-
violeta de 254 nm. Finalmente, los hongos fueron envasados en bandejas de tereftalato de polietileno y recu-
biertos con pelicula plastica de cloruro de polivinilo perforada y sin perforar; y almacenados a 4 °C con una
humedad relativa de 85-90%, durante 8 dfas. Cada 2 dias, se evalué pérdida de peso, color y firmeza. Los an4-
lisis microbioldgico y sensorial fueron realizados cada 4 dfas. A partir del anélisis estadistico, mediante la apli-
cacién de pruebas paramétricas de andlisis de varianza, regresion lineal miultiple, Dunnet y Duncan; asi
como, las pruebas no paramétricas de Kruskal Wallis y Mann-Whitney, se determiné el efecto significativo
(p<0,05) del desinfectante, tipo de empaque y tiempo de almacenamiento sobre las caracteristicas fisicas,
microbiolégicas y sensoriales del hongo. Se observo que el tratamiento desinfectante diéxido de cloro-ozono
y el recubrimiento con pelicula de cloruro de polivinilo perforada produjo los mejores pardmetros L*, a* y b*;
mayor retencién de la firmeza; menores recuentos de meséfilos aerobios viables, mohos, levaduras y psicrofi-
los; y mejor apariencia general en el hongo silvestre comestible Suillus luteus, durante 8 dfas de almacena-
miento a4 °C. La combinacién del tratamiento desinfectante diéxido de cloro-ozonoy el uso de la pelicula de
cloruro de polivinilo no perforada presenté la menor pérdida de peso.

Palabras clave: Hongossilvestre, ozono, luz ultravioleta de onda corta, atmésfera modificada, diéxido de cloro.
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ABSTRACT

The goal of this research was to determine the effect of disinfectants, type packaging, and storage on the
physical, microbiological, and sensory properties of edible wild mushroom (Suillus luteus). The raw material
collected from the pine forests of the village Incahuasi-Lambayeque (Peru) was carefully selected according to
their general appearance and classified on the basis of uniform size and strength. Samples were dry cleaned and
separated in two groups to be, initially, disinfected with chlorine dioxide and hydrogen peroxide (100 ppm).
Then, a solution of calcium chloride at 2.5% was applied by spraying to maintain the rigid structure of the
mushroom. Subsequently, each group was subdivided for treatment in combination with ozone gas and
ultraviolet radiation of 254 nm. Finally the samples were packaged in trays of polystyrene and plastic film coated
with polyvinyl chloride perforated and unperforated, and stored at 4 °C with a relative humidity of 85 to 90%,
for 8 days. Every 2 days, weight loss, color, and firmness of mushrooms were evaluated. Microbiological and
sensory analysis were carried out every 4 days. From the statistical analysis, by applying parametric tests of
analysis of variance, multiple linear regression of Dunnet, and Duncan; as well as non parametric tests of
Kruskal Wallis and Mann-Whitney, significant effect (p <0.05) of the disinfection treatment, type of
packaging, and storagement time on the physical, microbiological, and sensory characteristics of the mushroom
were determined. It was observed that chlorine dioxide - ozone disinfection treatment, and perforated
polyvinyl chloride film coating produced the best L *, a * b * parameters, greater firmness retention, low viable
counts of mesophilic aerobes, molds, yeasts, and psychrophiles; and better overall appearance in mushroom
Suillus luteus, for 8 days of storagement at 4 °C. The combination of chlorine dioxide - ozone disinfection

treatment and the use of non-perforated polyvinyl chloride film showed the lowest weight loss.

Key words: Wild mushroom, ozone, ultraviolet radiation, modified atmosphere, chlorine dioxide.

1. INTRODUCCION

En el mundo, se consume alrededor de 3 millones
de toneladas de hongos de treinta especies diferentes.
El mercado se encuentra segmentado en dos partes:
consumo de hongos cultivados (2 millones de tonela-
das) y de hongos silvestres (un millén de toneladas);
cifras que tienden a elevarse en la medida en que
aumenta la preferencia por productos naturales y salu-
dables (CCI, 2003).

Una gran cantidad de hongos se recolectan y cose-
chan en diferentes lugares del mundo. La produccién
de hongos comestibles es una actividad relativamente
nueva en Latinoamérica, pero tiene amplias perspecti-
vas (Cisterna, 2007). Los hongos silvestres comestibles
crecen espontdneamente en la naturaleza sobre diver-
sos sustratos, no se los cultiva en forma comercial; y
después de su procesamiento son apropiados para
utilizarse como alimento (Deschamps, 2002).

El Perti tiene gran potencial para el desarrollo de los
hongos silvestres comestibles debido a las buenas condi-
ciones climiticas y a las amplias superficies forestales
existentes, de ahf la importancia en las investigaciones
de su industrializacién en la actualidad. Ademas, el
mercado internacional est4 abierto para el comercio de
los hongos ya que en muchos paises la demanda sobre-
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pasa la produccién. El Suillus luteus es una de las especies
que crece en los bosques de pino, es muy apreciado en el
mercado mundial y tiene un alto valor nutritivo (Andina
agencia peruana de noticias, 2008).

En la sierra de Lambayeque, la comunidad de
Incahuasi cuenta con 500 ha de pino, cuyo potencial
de produccién de hongos comestibles, de Suillus luteus,
asciende a mas de 200 toneladas al afo, durante los
meses de noviembre a abril; los cuales, no son explota-
dos a nivel industrial. Actualmente, la comunidad de
Incahuasi produce un promedio de 2 toneladas de
hongo deshidratado al mes lo que equivale a 33,3 tone-
ladas de producto fresco, es decir, solo se aprovecha el
10% de la materia prima; su mercado principal es Euro-
pa que compra aproximadamente el 95% de la produc-
cién, el resto es destinado al mercado nacional. El
costo de produccién del hongo deshidratado es de 25
Nuevos Soles por kilogramo de producto y su precio de
venta, en el mercado nacional, puede llegar hasta 50
Nuevos Soles. La produccién de los hongos en la comu-
nidad de Incahuasi ha permitido la generacién de nue-
vas fuentes de trabajo mejorando el nivel de vida en
sus pobladores. La aplicacién de nuevas tecnologfas
postcosecha permitiria extender el tiempo de vida ttil
de los hongos frescos y comercializarlos minimamente
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procesados, lo cual serd mas rentable (Andina agencia
peruana de noticias, 2010).

El Suillus luteus tiene un sombrero convexo, hasta
12 cm de didmetro, de cuticula muy viscosa, separable
con facilidad de la pulpa o carne, color blanco-
amarillento a marrén-rojizo, cubierta por un mucus de
tonalidades violdceas con mechas a modo de fibras
radiales que la recorren en toda su superficie (Des-
champs, 2002). Tiene carne muy tierna, que almacena
gran cantidad de agua, de color blanquecino o amari-
llenta-palida, no tiene olor o sabor particulares. Pre-
senta, en peso seco, 20,32% de proteina, 3,60% de
grasa, 56,58% de carbohidratos y 6,10% de cenizas
(FAQO, 2004; Sociedad Micolégica Errotari, 2009).

El corto tiempo de vida comercial de los hongos
comestibles es debido a su elevada tasa de respiracién,
tendencia al pardeamiento u oscurecimiento y porque
no tienen una barrera protectora contra la pérdida de
agua y ataque de microorganismos. Existen varios
indicadores que determinan la calidad de los hongos,
entre ellos: blancura de la pulpa, desarrollo del som-
brero, elongacién del tallo, nimero de esporas madu-
ras, pérdida de textura, contenido de manitol, pérdida
de peso y deterioro microbiano (Kim y otros, 2006; Cas-
troy otros, 2008).

El lavado y desinfeccién de los hongos con agentes
antimicrobianos y antipardeamiento han ganado popu-
laridad comercial, debido a que mejoran la calidad, y
controlan el deterioro, y, aumentan la aceptabilidad del
consumidor (Cliffe-Byrnes y O'Beirne, 2008). Compuestos
clorados (diéxido de cloro, hipoclorito de sodio); alcali-
nos, amonio cuaternario y de oxigeno activo (peréxido
de hidrogeno, ozono) son agentes desinfectantes
cominmente usados (Garmendiay Vero, 2006).

El di6xido de cloro (ClIO,), tiene accién antimicro-
biana, principalmente por su capacidad oxidante, que es
superior al hipoclorito de sodio (2 a 3 veces). Se usa en
forma gaseosay en solucién acuosa, en el lavado de vege-
tales frescos (Gonzilez y otros, 2005). El peréxido de
hidrégeno (H,O,), reduce la carga microbiana en mayor
escala que el hipoclorito de sodio, tiene elevado poder
bactericida, es de facil aplicacién y no presenta residuos
téxicos luego de su remocién con catalasa (Gonzilez y
otros, 2005; Moda y otros, 2005). El ozono (O,) no deja
residuos quimicos, no confiere aromas u olores particu-
lares al producto final (como ocurre con otros desinfec-
tantes), es parcialmente soluble en agua y, como la mayo-
ria de los gases, aumenta su solubilidad y poder germici-

da conforme disminuye la temperatura (Xu, 2008). Se ha
demostrado, recientemente, que la aplicacién de luz
ultravioleta de onda corta (UV-C) es una técnica efecti-
va de desinfeccién superficial, que reduce la carga
microbiana en los vegetales. La radiacién con luz UV-C,
es aplicada en la sanitizacién de agua, aire, superficie de
alimentos, envases y contenedores de alimentos. La luz

UV-C actia como un agente antimicrobiano directo,

debido a que dafia el ADN e indirecto debido a que indu-

ce a frutas y hortalizas a generar un mecanismo de resis-

tencia contra los microorganismos patégenos (Allende y

otros, 2006; Ricoy otros, 2007).

Existen varios métodos para extender el tiempo de
vida ttil de los hongos frescos. Ellos incluyen el empa-
cado en atmoésfera modificada, almacenamiento en
atmosferas controladas, aplicacién de coberturas,
refrigeracién y aspersién con solucién de cloruro de
calcio. El empacado en atmdsfera modificada combi-
nada con el almacenamiento en frio es la técnica mas
simple, econdmica y efectiva; debido a que se reducen
las pérdidas y se mantiene la calidad (Kim y otros, 2006;
Sapatay otros, 2009).

Se han reportado investigaciones que utilizaron el
empacado con peliculas de PVC en atmésfera modifi-
cada, en combinacién con bajas temperaturas. Se
consiguié incrementar el tiempo de vida ttil de los
hongos enteros y minimamente procesados, retardan-
do la decoloracién, el agrietado del sombrero y redu-
ciendo la pérdida de peso (Simén y otros, 2005; Kim y
otros, 2006; Castroy otros, 2008).

Ante lo descrito anteriormente y a la importancia
de los hongos en la alimentacién humana, la presente
investigacién plantea los siguientes objetivos:

» Determinar el efecto del desinfectante, tipo de
empaque y tiempo de almacenamiento sobre las
caracteristicas fisicas, microbioldgicas y sensoriales
del hongo silvestre comestible.

» Determinar el tratamiento desinfectante que per-
mita obtener las mejores caracteristicas fisicas,
microbiolégicas y sensoriales del hongo silvestre
comestible, durante el almacenamiento.

2. METODOLOGIA EMPLEADA

2.1. Lugar de ejecucion

Las pruebas experimentales y los andlisis fueron
realizadas en el laboratorio de Ciencia de Alimentos
de la Universidad Privada Antenor Orrego.
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2.2. Materia prima

Los hongos silvestres comestibles (Suillus luteus)
fueron recolectados de los bosques de pino de la loca-
lidad de Incahuasi, provincia de Ferrefiafe, departa-
mento de Lambayeque. Las muestras fueron cuida-
dosamente seleccionadas de acuerdo a su aspecto
general, sin signos de deterioro, se clasificaron consi-
derando el didmetro de sombrero de 8 - 12 cm, la
altura de tallo de 4 cm aproximadamente y firmeza
homogénea. Para mantener los hongos en condicio-
nes de baja temperatura durante su transporte, fue-
ron puestos cuidadosamente en recipientes herméti-
cos que se acondicionaron con hielo gelpack hasta
llegar a la ciudad de Trujillo (9 horas), donde fueron
extendidas sobre mesas a temperatura ambiente
durante lanoche.

2.3. Tratamientos desinfectantes

La mafiana siguiente, las muestras fueron limpia-
das en seco y separadas en dos grupos para ser tratadas
con los desinfectantes; diéxido de cloro (10%, Linros
S.A.-Pert) y peréxido de hidrégeno (30%, Merck-
Alemania) en solucién acuosa a 100 ppm cada uno. La
aplicacién de ambas soluciones se realizé durante un
minuto mediante una gasa estéril para evitar la absor-
cién del agua por parte del hongo que es altamente
higroscépico. Luego, se aplicé por aspersién una solu-
cién de cloruro de calcio (Su Man S.A.-Perd) al
2,5%, con la finalidad de mejorar y mantener la
estructura rigida del hongo. Posteriormente, cada
grupo fue subdividido en dos partes para ser tratados
en combinacién con ozono gaseoso (Mega Ozono
S.A.C.- Pert, modelo OZ-500, flujo de 500 mg/h)
durante una hora; y luz UV-C longitud de onda 254
nm (ldmpara germicida Philips, modelo TUV
G30T8, 30 watts) durante 20 segundos. Finalmente,
las muestras tratadas con los diferentes tratamientos
desinfectantes fueron envasadas en bandejas de PET
(19 x 12 x 6,5 cm), recubiertas con pelicula plastica
de PVC (U-Thil, Argentina) perforada (15 micro-
perforaciones de 1 mm de didmetro) y sin perforar; y
almacenadas a 4 °C bajo unahumedad relativa de 85-
90%, durante 8 dfas. Las caracteristicas fisicas fue-
ron evaluadas cada 2 dias; las caracteristicas micro-
biolégicas y sensoriales cada 4 dias.

La nomenclatura de los tratamientos estudiados
fue:
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Tratamiento desinfectante

peréxido de hidrégeno-luz UV (PUV)
peréxido de hidrégeno-ozono (POZ)
di¢xido de cloro-luz UV (DUV)
diéxido de cloro-ozono (DOZ)

Tipo de empaque

pelicula de PVC perforada (P)
pelicula de PVC sin perforar (NP)

2.4. Anélisis
2.4.1. Pérdida de peso

Se determind por diferencia de peso en los diferen-
tes tiempos de evaluacién. Los datos se expresaron en
porcentaje, respecto al peso inicial (Kimy otros, 2006).

2.4.2. Color

Las caracteristicas del color en la superficie del
sombrero, luego de retirada la cuticula fueron deter-
minadas usando el colorimetro Koénica-Minolta,
modelo CR-400 (Japén), para los valores de: 1) L*,
luminosidad (0, negro; 100, blanco), 2) a* (de rojo a
verde) y, 3) b* (de amarillo a azul). El colorimetro fue
calentado durante 20 minutos y calibrado con un blan-
co estandar. Las medidas fueron tomadas en seis pun-
tos diferentes del hongo y el promedio de los valores,

se registraron segun la escala CIE-L*a*b* (Kim y otros,
2006; Ruizy otros, 2010).

2.4.3. Firme:za

La firmeza fue evaluada mediante la determina-
cién de la fuerza de penetracién en Newtons (N), utili-
zando un penetréometro (Wagner Instruments, Fruit
test - FT 02, Italia). Las medidas fueron tomadas en
seis puntos diferentes del hongo y se registr6 el prome-
dio de los valores (Moday otros, 2005).

2.5. Andlisis microbiolégico

Veinticinco gramos de hongo fueron asépticamen-
te pesados y homogenizados con 225 mL de agua pep-
tonada estéril en una licuadora durante 2 minutos en
baja velocidad. Diluciones decimales fueron hechas
con el mismo diluyente. El recuento total de mesdfilos
aerobios viables fue determinado en agar de recuento
en placa (PCA, Merck, Alemania) después de 72 horas
de incubacién a 30 °C (International Commission on
Microbiological Specifications for Foods: ICMSE
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1988). Mohos y levaduras fueron determinados en
agar papa dextrosa (PDA, Merck, Alemania) después
de 5 dias de incubacién a 25 °C (ICMSE 1988). Los
psicrofilos fueron determinados en agar de recuento

en placa después de 5 dfas de incubacién a 7 °C
(ICMSE 2001) (Simény otros, 2005; Castroy otros, 2008).

2.6 Andlisis sensorial

La evaluacién sensorial fue usada para discriminar
entre la apariencia general que podria establecer el
tiempo de vida del hongo, con grupos de veinte pane-
listas no entrenados. Fue realizada en base a una escala
hedénica de 9 puntos, donde el valor O correspondi6 a
muy desagradable y 9 a muy agradable. El valor de 6
fue considerado el punto de corte para la aceptabili-
dad del producto (Castroy otros, 2008).

2.7 Analisis estadistico

Las caracteristicas fisicas fueron evaluadas por el
anélisis de varianza (ANVA) y andlisis de regresién
lineal mdltiple. Los recuentos microbioldgicos se ana-
lizaron mediante anélisis de varianza, prueba de Dun-
nety prueba Duncan. Los valores del analisis sensorial
fueron evaluados mediante las pruebas de Kruskal
Wallis y Mann-Whitney. El nivel de significancia
empleado fue p< 0,05. Se utiliz6 el programa SPWA
para Windows (Statistical Package for The Social Scien-
ces), version 18.0 (SPSSInc., 2009).

3. RESULTADQOS Y DISCUSION
3.1 Pérdida de peso

La pérdida de peso en los hongos silvestres comes-
tibles empacados en bandeja PET y recubiertos con
pelicula PVC perforada y sin perforar se incrementd
en funcién al tiempo de almacenamiento (Figura 1).
La velocidad de pérdida fue notoriamente mayor a
partir del dia 6, en los hongos recubiertos con pelicula
PVC perforada, con los tratamientos desinfectantes
peréxido de hidrégeno-UV y peréxido de hidrégeno-
0zono, que presentaron los valores mas altos de pérdi-
da al final del almacenamiento con 9,1%y 7, 7%, res-
pectivamente. En contraste, los tratamientos recu-
biertos con pelicula PVC no perforada, y desinfecta-
dos con los tratamientos diéxido de cloro-ozono y
diséxido de cloro-UV, mostraron las menores pérdidas
con 5,19%y 5,44%, respectivamente, al dfa 8 de alma-
cenamiento.

La pérdida de peso en los hongos se debi6 princi-
palmente ala velocidad de transpiracién del aguayala
pérdida del CO, durante la respiracién. La pérdida por
transpiracién a una temperatura dada depende de la
humedad relativa presente dentro del empaque, que
depende de la velocidad de transmisién del vapor de
agua a través de la pelicula (Simén y otros, 2005). Los
hongos no poseen una estructura epidérmica protectora
para prevenir el exceso de pérdida de humedad, por lo
tanto, tienen una elevada velocidad de transpiracién.
Diferentes investigaciones han reportado la importan-
cia de las condiciones de humedad 6ptimas dentro del
empaque para prevenir la pérdida de peso y el exceso de
condensacién de agua (Simén y otros, 2005; Kim y otros,
2006). En esta investigacion, la mayor pérdida de peso
en los hongos recubiertos con pelicula PVC perforada se
puede atribuir a su mayor permeabilidad.

Un comportamiento similar fue observado en la
pérdida de peso de hongos Agaricus bisporus enteros y
cortados, empacados durante 6 dias en peliculas de
PVC y poliolefina a 12 °C y 80% de humedad relativa
(Kim y otros, 2006); en hongos Agaricus bisporus, corta-
dos y empacados en peliculas de PVC perforadas y sin
perforar, y polipropileno microperforado, durante 13
dias a 2 °C (Simén y otros, 2005); y en hongos enteros
Shiitake empacados con peliculas de polipropileno y
polietileno, durante 16 dias a 5 °Cy 77% de humedad
relativa (Parentelliy otros, 2007).

El analisis de varianza indicé una diferencia signifi-
cativa (p < 0,05) de los tratamientos desinfectantes,
tipo de empacado y tiempo de almacenamiento sobre
la pérdida de peso (Cuadro 1). El modelo de regresion
fue precisado por un valor r* de 0,992.

Kim y otros (2006) reportaron un efecto significati-
vo a un nivel de confianza del 95% en las variables
peliculas PVC y poliolefina en hongos Agaricus bispo-
rus enteros y cortados, sobre el porcentaje de pérdida
de peso que oscilo entre 7% y 3% respectivamente.
Simén y otros (2005) encontraron un efecto significa-
tivo, a un nivel de confianza del 95%, en las variables
peliculas PVC perforadas, PVC no perforadas y poli-
propileno microperforado en hongos Agaricus bisporus
cortados, sobre el porcentaje de pérdida de peso de
5,7%,4%y 1,97%, respectivamente.

Con la finalidad de construir las ecuaciones que
representen el comportamiento de la pérdida de peso,
las variables cualitativas tipo de empacado no perfora-
do y perforado y tratamientos desinfectantes fueron
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Figura 1. Pérdida de peso en hongos silvestres comestibles (Suillus luteus) con tratamientos
desinfectantes y recubiertos con pelicula PVC perforada vy sin perforar.

Cuadro 1

ANALISIS DE VARIANZA PARA LA PERDIDA DE PESO EN HONGOS
SILVESTRES COMESTIBLES (Suillus luteus) CON TRATAMIENTOS
DESINFECTANTES Y RECUBIERTOS CON PELICULA PVC
PERFORADA Y SIN PERFORAR

. Fuente Suma de Grados de  Cuadrado
Parametro variacion cuadrados libertad medio F P
Regresion 1415,27 5 283,05 1886,24 0,000
Pérdida )
Residual 11,25 75 0,15
peso
Total 1426,53 80

trabajadas como variables indicadoras, tomando el
valor o las variables de referencia tratamiento desin-
fectante diéxido de cloro-UV recubierta con pelicula
no perforada y 1 las variables restantes de tratamiento
desinfectante y pelicula PVC perforada, respectiva-
mente, para ser incluidas en el modelo; también, se
tuvo la variable cuantitativa tiempo de almacena-
miento (t). Todas las variables fueron encontradas
significativas (p < 0,05) y se aplicé un modelo de
regresion lineal miltiple (Cuadro 2). Este mismo cri-
terio estadistico fue aplicado en el anlisis de las carac-
teristicas fisicas de color y firmeza.

El modelo general fue:

Y = B, + B,cobertura + [B, tiempo
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Las ecuaciones obtenidas para los tratamientos fueron:

PUV NP: % Pérdida peso = 0,82300¢t
DUV NP: % Pérdida peso = 0,69020t
POZ NP: % Pérdida peso = 0,71319¢
DOZ NP: % Pérdida peso = 0,62588t
PUV P: % Pérdida peso = 1,07433¢
DUV P: % Pérdida peso = 0,94153¢t
POZ P: % Pérdida peso = 0,99451¢
DOZ P: % Pérdida peso = 0,87721t

Las ecuaciones obtenidas indican que la pérdida de
peso en las muestras con tratamiento desinfectante y
tipo de empaque se relacionan linealmente con el
tiempo de almacenamiento, por lo que la aplicacién de
las variables evaluadas tienen un efecto significativo
sobre la pérdida de peso.
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3.2. Color

El color en los hongos silvestres comestibles fue
afectado por los tratamientos desinfectantes, tipo de
empaque y tiempo de almacenamiento (Figura 3). La
evaluacioén se fundamenté en el valor de la luminosi-
dad (L*), componentes del verde al rojo (a*) y compo-
nentes del azul al amarillo (b*). Los valores de lumino-
sidad de los hongos recubiertos con pelicula PVC per-
foraday tratamientos desinfectantes diéxido de cloro-
ozono y perdxido de hidrégeno-ozono fueron los mas

altos con 85,38 y 83,61; respectivamente, al final del
almacenamiento.

El valor L* disminuy6 con el tiempo de almacena-
miento,la medida de color en los ejes fue de claro a
oscuro. Esta caida de valores indic6 que el color en la
parte carnosa del hongo (sombreroy tallo) fue oscure-
ciendo. En la Figura 3, se observa que en todas las inte-
racciones tratamientos desinfectantes y tipo de empa-
que, los valores a* aumentaron al transcurrir los dias
de almacenamiento. Una mejor retencién del color en

Cuadro 2

REGRESION LINEAL MULTIPLE PARA LA PERDIDA DE PESO EN
HONGOS SILVESTRES COMESTIBLES (Suillus luteus) CON
TRATAMIENTOS DESINFECTANTES Y RECUBIERTOS CON
PELICULA PVC PERFORADA Y SIN PERFORAR

Parametro Variable® B E 52:(; ar t p
tiempo 0,690 0,02 3491 0,000
perforado x tiempo 0,251 0,02 14,21 0,000
Pérdida )
peso! Tiempo x PUV 0,133 0,03 5,31 0,000
Tiempo x POZ 0,053 0,03 2,12 0,037
Tiempo x DOZ -0,064 0,03 -2,57 0,012

'Modelo nointercepto (parte del origen)

? Referencia: Desinfectante, Dioxido de cloro-luz UV; Envase, no perforado

DOz P

DUV P

Figura 2. Visualizacién del color en hongos silvestres comestibles (Suillus luteus) con mejores
tratamientos desinfectantes y recubiertos con pelicula PVC perforada y sin perforar
al dfa 8 de almacenamiento.
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la parte carnosa del hongo se observé en los productos
recubiertos con pelicula PVC perforada con trata-
mientos desinfectantes de diéxido de cloro-ozono y
di6éxido de cloro-UV con valores de -1,49 y 2,54, res-
pectivamente, al dia 8 de almacenamiento. Por otro
lado, el incremento de los valores b* indicaron un
oscurecimiento relacionado al cambio del color desde
tonalidades amarillas hacia anaranjadas. Los hongos
recubiertos con pelicula PVC perforada y tratamiento
desinfectante diéxido de cloro-ozono conservaron
mejor el color hasta el final del almacenamiento,
reportando un valorde 21,92.

El color es un factor de calidad de importancia
fundamental en los alimentos, ya que la apreciacién
visual es una caracteristica decisiva en la eleccién de
los vegetales (Martinez-Romero y otros, 2007). El par4-
metro de luminosidad L* muestra una tendencia a un
ligero oscurecimiento durante el almacenamiento de
los hongos Pleurotus ostreatus, debido principalmente a
las reacciones de pardeamiento enzimético natural
por la polifenoloxidasa presente (Ruiz y otros, 2010). El
oscurecimiento enzimatico en hongos Agaricus bispo-
rus es causado por la polifenoloxidasa que cataliza la
oxidacion de sustratos fendlicos a quinonas, originan-
do compuestos llamados melaninas (Cliffe y O'Beirne,
2008). Los comportamientos de a* y b* en los hongos
Pleurotus ostreatus reflejan una combinacién hacia
tonos oscuros, lo que demuestra un pardeamiento mas
acentuado en el producto fresco durante el almacena-
miento (Ruizy otros, 2010).

Comportamientos similares en los pardmetros de
color en la parte carnosa fueron observados en hongos
Agaricus bisporus, cortados y empacados en bolsas PA-
190, tratados condiéxido de cloro y peréxido de hidré-
geno (10-100 ppm) almacenadas a 4y 8 °C, durante 7
dias (Cliffe y O'Beirne, 2008); en hongos Pleurotus
ostreatus enteros tratados, mediante impregnacion a
vacfo, con una solucién conservante de 4cido ascérbi-
coy 4cido citrico, empacados en bandejas PS recubier-
tas con peliculas PVC y polipropileno, y almacenados
durante 12 dfasa 4 °C (Ruizy otros, 2010).

Las tendencias de las curvas para los valores de
pardmetros de color, asi como, las diferencias relacio-
nadas al tiempo pudieron ser mejor visualizadas al
final del almacenamiento (Figura 2).

El anilisis estadistico de los pardmetros del color
en la parte carnosa de los hongos indic6 que existié un
efecto significativo (p< 0,05)de los tratamientos
desinfectantes, tipo de empacado y tiempo de almace-
namiento sobre L*, a* y b* (Cuadro 3). Asi mismo, se
evaluaron los valores del coeficiente de determina-
cién (r’) para establecer la bondad del ajuste al modelo
de regresion. Los valores fueron 0,945; 0,898; y 0,655;
para L¥, a* y b*, respectivamente, que indican que los
modelos obtenidos explican adecuadamente y en un
alto grado, la dependencia entre variables indepen-
dientes y variables de respuesta. El anélisis de regre-
sién lineal multiple (Cuadro 4) permiti6 establecer las
ecuaciones que representen el comportamiento de los
pardmetros de color.

Cuadro 3

ANALISIS DE VARIANZA PARA LOS PARAMETROS DE COLOR L*,
A*Y B* EN HONGOS SILVESTRES COMESTIBLES (Suillus luteus) CON
TRATAMIENTOS DESINFECTANTES Y RECUBIERTOS CON
PELICULA PVC PERFORADA Y SIN PERFORAR

. Fuente Suma de Grados de Cuadrado
Parametro variacion cuadrados libertad medio F p
Regresion 1392,46 6 232,08 208,87 0,000
L* Residual 81,11 73 1,11
Total 1473,57
Regresion 416,07 5 83,21 130,72 0,000
a¥ Residual 47,11 74 0,64
Total 463,17
Regresion 1097,33 4 274,33 35,72 0,000
b* Residual 576,04 75 7,68
Total 1673,37
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(DOZNP); Diéxido de cloro-ozono, perforado (DOZ P).

Figura 3. Valores L*, a*, y b* en hongos silvestres comestibles (Suillus luteus) con tratamientos

desinfectantes y recubiertos con pelicula PVC perforada y sin perforar.
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4

REGRESION LINEAL MULTIPLE PARAMETROS DE COLOR L¥, a* y b*
EN HONGOS SILVESTRES COMESTIBLES (Suillus luteus) CON
TRATAMIENTOS DESINFECTANTES Y RECUBIERTOS CON

PELICULA PVC PERFORADA Y SIN PERFORAR

Parametro Variable’ B EsEt;rr?c:ar t p
Constante 92,721 0,26 351,85 0,000
Perforado 0,690 0,24 2,93 0,005
DOZ -0,951 0,47 -2,02 0,047
L* tiempo -1,602 0,06 -25,19 0,000
tiempo*PUV -0,138 0,07 -2,03 0,046
tiempo*POZ 0,296 0,07 4,35 0,000
tiempo*DOZ 0,601 0,10 5,18 0,000
Constante 25,175 0,19 227,57 0,000
Perforado -0,550 0,18 -3,08 0,003
a* POZ 0,794 0,23 3,40 0,001
tiempo 0,751 0,04 19,92 0,000
tiempo*PUV 0,197 0,05 4,05 0,000
tiempo*DOZ -0,140 0,05 -2,87 0,005
Constante 17,128 0,69 24,72 0,000
Perforado 1,457 0,62 2,35 0,021
b* POZ -2,729 0,76 -3,59 0,001
DOZ -4,886 0,76 -6,44 0,000
tiempo 1,060 0,11 9,67 0,000

?Referencia: Desinfectante, Diéxido de cloro-luz UV; Envase, no perforado

Las ecuaciones obtenidas para los tratamientos

fueron:

PUV NP: L* = 97,72118 — 1,74028t
DUV NP: L* = 97,72118 — 1,60186t
POZNP: L* = 97,72118 — 1,30561t
DOZ NP: L* = 91,77050 — 1,00125t
PUV P: L* = 93,41117 — 1,74028¢t
DUV P: L* = 93,41117 - 1,60186t
POZP: L* = 93,41117 — 1,30561t
DOZ P: L* = 92,46050 — 1,00125¢

PUV NP: a* = -5,17463 + 0,94800t
DUV NP: a* = -5,17463 + 0,75087t
POZ NP: a* = -4,38112 + 0,75087t
DOZ NP: a* = -5,17463 + 0,61125¢t
PUV P: a* = -5,72438 + 0,94800t
DUV P: a* = -5,72438 + 0,75087t
POZ P: a* = -4,93088 + 0,75087t
DOZ P: a* = -5,72438 + 0,61125t

Pueblo cont. 21(2) 2010

PUV NP: b* = 17,12800 + 1,05956t
DUV NP: b* = 17,12800 + 1,05956t
POZ NP: b* = 14,39950 + 1,05956t
DOZ NP: b* = 12,24250 + 1,05956t
PUV P: b* = 17,12800 + 1,05956t
DUV P: b* = 17,12800 + 1,05956t
POZ P: b* = 15,85600 + 1,05956t
DOZ P: b* = 13,69900 + 1,05956t

Cliffe y O'Beirne (2008) reportaron un efecto signifi-
cativo, a un nivel de confianza del 95%, del tratamiento
desinfectante y tiempo de lavado sobre las caracteristi-
cas de color en hongos Agaricus bisporus cortados. Ruizy
otros (2010) determinaron un efecto significativo a un
nivel de confianza del 99%, de la variable tipo de pelicu-
la (PVC vy polipropileno) sobre las caracteristicas de
color en hongos Pleurotus ostreatus enteros tratados con
impregnacién a vacio con una solucién conservante de
4cido citricoy 4cido ascérbico.
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3.3. Firmeza

La firmeza en los hongos disminuyé durante el
almacenamiento en todas las muestras con tratamien-
tos desinfectantes y empacadas en PVC perforado y
sin perforar (Figura 4). Sin embargo, hongos recubier-
tos con pelicula PVC perforada y tratamientos desin-
fectantes diéxido de cloro-ozono y peréxido de hidré-
geno-0zono presentaron mejor retencion de la firmeza
hasta el dia 8 de almacenamiento, con valores de 5,00
v 4,73 N, respectivamente.

La firmeza es una cualidad sensorial, con un rol
relevante en la determinacién de la aceptabilidad por
parte de los consumidores. La firmeza de los frutos est4
influenciada por factores estructurales y quimicos,
entre los que se encuentran los constituyentes bioqui-
micos de los organelos celulares, el contenido de agua
y la composicion de la pared celular. Por tanto, cual-
quier agente externo que afecte a uno o varios de estos
factores puede modificar la firmeza y, en consecuen-
cia, inducir cambios que modifiquen la calidad final
del producto (Martinez-Romeroy otros, 2007).

La pérdida de firmeza en hongos Agaricus bisporus
se relaciona con la degradacién de las protefnas y los
polisacéridos, el encogimiento de las hifas, el rompi-
miento de las vacuolas centrales y la expansion de los

espacios intracelulares en la superficie del sombrero
(Parentelliy otros, 2007; Antmann y otros, 2008). Durante
18 dias de almacenamiento, a 5 °C y 80-85% de hume-
dad relativa, los hongos Shiitake empacados en bolsas de
polietileno perforadas mantuvieron mejor la firmeza en
comparacién a los empacados en bolsas sin perforar.
Esto puede ser explicado por una menor velocidad y
grado de deshidratacién. Las reacciones bioquimicas
responsables de la degradacién del tejido en hongos son
inhibidas por atmésferas con bajo contenido de O, y alto
contenido de CO,. Sin embargo, hongos empacados en
bolsas sin perforar mostraron valores més bajos de firme-
zaa pesar de contener alta concentracién de CO,. Por lo
tanto, la formacién de una atmdsfera saturada en vapor
de agua en las bosas sin perforar podria ser la responsable
de la aceleracién de suavidad o menor firmeza en los
hongos (Antmanny otros, 2008).

La adicién del cloruro de calcio a los hongos antes
de su empacado permitié mantener de manera general
la firmeza hasta el final del almacenamiento, atin cuan-
do los hongos Suillus luteus presentan una estructura
porosa en la parte carnosa. El cloruro de calcio es
ampliamente usado como un agente conservante y
mejorador de la firmeza en vegetales enteros o mini-
mamente procesados; su uso evita el desarrollo de

Firmeza (N)
(s3]

F -
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Peroxido de hidroégeno-luz UV, no perforado (PUV NP); Peréxido de hidrogeno-luz UV, perforado (PUV P); Didxido de cloro-luz UV, no perforado (DUV NP); Diéxido de cloro-
luz UV,perforado (DUV P); Peréxido de hidrégeno-ozono, no perforado (POZ NP); Peréxido de hidrégeno-ozono, perforado (POZ P); Diéxido de cloro-ozono, no perforado

(DOZNP); Diéxido de cloro-ozono, perforado (DOZ P).

Figura 4. Firmeza de hongos silvestres comestibles (Suillus luteus) con tratamientos desinfectantes y
recubiertos con pelicula PVC perforada y sin perforar.
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acidez excesiva, sabores extrafios y formacién de com-
puestos cancerigenos vinculados al uso de cloro. Elién
calcio est4 involucrado en el mantenimiento de la tex-
tura, forma enlaces o puentes con los grupos carboxilo
libres de las pectinas y otros polisacaridos, lo que fortale-
ce la pared celular. Los complejos de calcio mejoran la
integridad de la estructura a nivel de la pared celular y
en las laminillas medias de los polisacéridos, como el
4cido poligalacturénico (Martin-Dianay otros, 2007).

Tendencias similares en la retencién de la firmeza
fueron observados en hongos enteros Shiitake empaca-
dos con peliculas de polipropileno y polietileno, durante
16 dfas, a 5 °Cy 77% de humedad relativa (Parentelli y
otros, 2007); en hongo entero Shiitake en bolsas de polie-
tileno perforadas y sin perforar, durante 18 diasa 5 °Cy
80-85% de humedad relativa (Antmanny otros, 2008).

El analisis de varianza indicé la diferencia significa-
tiva (p < 0,05) de los tratamientos desinfectantes,
tipo de empacado y tiempo de almacenamiento sobre
la firmeza (Cuadro 5). El ajuste al modelo de regresién
fue denotado por un valor r’ de 0,927. El analisis de

regresion lineal maltiple (Cuadro 6) permiti estable-
cer las ecuaciones que representen el comportamiento
de lafirmeza.

Parentelliy otros (2007) reportaron un efecto signi-
ficativo, a un nivel de confianza del 95%, del tipo de
empaque (pelicula de polipropileno y polietileno)
sobre la firmeza en hongos enteros Shiitake. Antmann
y otros (2008) determinaron un efecto significativo, a
un nivel de confianza del 95%, del tipo de empaque
(bolsas de polietileno perforada y sin perforar) sobre la
firmeza en hongos enteros Shiitake.

Las ecuaciones obtenidas para los tratamientos
fueron:

PUV NP: Firmeza = 5,51287 — 0,30677t

DUV NP: Firmeza = 5,80953 — 0,30677t

POZ NP: Firmeza = 6,52129 — 0,30677t

DOZ NP: Firmeza = 6,69144 — 0,30677t

PUV P: Firmeza = 5,93784 — 0,30677¢

DUV P: Firmeza = 6,23449 — 0,30677t

POZ P: Firmeza = 6,94325 - 0,30677t

DOZ P: Firmeza = 7,11641 — 0,30677t

a64 |

Cuadro 5

ANALISIS DE VARIANZA PARA LA FIRMEZA EN HONGOS
SILVESTRES COMESTIBLES (Suillus luteus) CON TRATAMIENTOS
DESINFECTANTES Y RECUBIERTOS CON PELICULA PVC
PERFORADA Y SIN PERFORAR

. Fuente Suma de Grados de  Cuadrado
Parametro variacion cuadrados libertad medio F p
Regresion 82,88 5 16,58 187,55 0,000
Firmeza Residual 6,54 74 0,09
Total 89,42
Cuadro 6

REGRESION LINEAL MULTIPLE DE FIRMEZA EN HONGOS
SILVESTRES COMESTIBLES (Suillus luteus) CON TRATAMIENTOS
DESINFECTANTES Y RECUBIERTOS CON PELICULA PVC
PERFORADA Y SIN PERFORAR

E
B rror

Parametro Variable® Estandar P
Constante 5,810 0,09 66,06 0,000
Perforado 0,425 0,07 6,39 0,000

Firmeza PUV -0,297 0,09 -3,16 0,002
POZ 0,712 0,09 1,57 0,000
DOZ 0,882 0,09 9,38 0,000
tiempo -0,307 0,01 26,11 0,000

? Referencia: Desinfectante, Dioxido de cloro-luz UV; Envase, no perforado.
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Recuento de aerobios mesofilos
viables (log10 ufc/g)

o] 2

—a— DOZ SP
——POZP

——control
—a—DOZP

—e—POZSP
— DUVP —— PUVP

Dias

6 2

— DUV 5P —— PLUV 5P

]

0 2

—a—DOZ 5P
——POZP

—— control
—a—DOZP

Recuento de mohos (log10 ufeig)

—— POZ 5P
——DUvF

Dias

6 8

—— DUV SP
-PUVP

— PUVSP

Peroxido de hidrégeno-luz UV, no perforado (PUV NP); Perdxido de hidrogeno-luz UV, perforado (PUV P); Diéxido de cloro-luz UV, no perforado (DUV NP);
Diéxido de cloro-luz UV, perforado (DUV P); Peréxido de hidrégeno-ozono, no perforado (POZ NP); Peréxido de hidrégeno-ozono, perforado (POZ P);
Diéxido de cloro-0zono, no perforado (DOZ NP); Didxido de cloro-ozono, perforado (DOZ P).

Figura 5. Recuento de aerobios mesdfilos viables y mohos en hongos silvestres comestibles

(Swillus luteus) con tratamientos desinfectantes y recubiertos con pelicula PVC perforada y

sin perforar.

3.4. Analisis microbioldgico

Debido a la importancia que tiene el recuento de
microorganismos sobre la inocuidad de los alimentos,
se considerd para la parte microbiolégica una muestra
control, que permitiera comparar la accién combina-
da de los tratamientos desinfectantes y los tipos de
empacado.

El recuento inicial de microorganismos aerobios
mesdfilos viables, mohos, levaduras y psicrofilos fue
elevado en la muestra control (1,94 x 10'; 2,6 x 10
2,0x 10"y 8,0 x 10° ufc/g, respectivamente). Simén y
otros (2005), reportaron recuentos iniciales de 3,2 x
10"y 1,6 x 10 ufc/g para aerobios meséfilos viables y

psicréfilos en hongos Agaricus bisporus cortados; y
Kaoorapati y otros (2004), 1,2 x 10"y 9,8 x 10° ufc/gen
hongos Agaricus bisporus.

En esta investigacion, los tratamientos desinfec-
tantes disminuyeron entre 1,5 a 2,0 ciclos logaritmicos
el recuento de aerobios mesdfilos viables, levaduras y
psicréfilos; y entre 1,0 a 1,5 ciclos logaritmicos el
recuento de mohos. Cliffe y O'Beirne (2008) reporta-
ron reducciones de 1,0 a 1,2 ciclos logaritmicos en el
recuento de aerobios mesofilos viables y psicréfilo, en
hongos Agaricus bisporus cortados, desinfectados con
peréxido de hidrégeno y diéxido de cloro (100 ppm)
durante 7 dias de almacenamiento a4 °C.
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La actividad microbiana en los hongos aumenté
durante los 8 dias de almacenamiento en las muestras
control (2,5; 3,5; 3,0; y 2,5 ciclos logaritmicos en el
recuento de aerobios mesdfilos viables, mohos, levadu-
ras y psicréfilos, respectivamente) y con tratamientos
desinfectantes empacadas en PVC perforado y sin per-
forar (1,0-1,5; 0,5-1,0; 1,2-2,0; y 1,5-2,5 ciclos logarit-
micos en el recuento de aerobios mesdfilos viables,
mohos, levaduras y psicréfilos, respectivamente) (Figu-
ra 5y 6). Cliffe y O'Beirne (2008) reportaron incremen-
tos de 1,5 a 2,5 ciclos logaritmicos en el recuento de
aerobios mesdfilos viables y psicréfilos, en hongos Agari-
cus bisporus cortados, desinfectados con peréxido de
hidrégeno y diéxido de cloro (100 ppm) durante 7 dfas
de almacenamiento a 4 °C; Gonzélez-Fandos y otros
(2001), reportaron 1,5 ciclos logaritmicos, en hongos
Agaricus bisporus enteros, durante 7 dfas de almacena-
miento en atmoésferas modificadas a4 °C.

En esta investigacién, los hongos con tratamientos
desinfectantes dioxido de cloro-ozono y diéxido de
cloro-UV, recubiertos con pelicula PVC perforada pre-
sentaron los valores més bajos de desarrollo de microor-
ganismos hasta el dfa 8 de almacenamiento, con recuen-
tosde8,5x10%1,0x 10% 1,1x10; 1,28 x 10", y 4,4 x 10°;
2,0x 10% 1,39 x 107; 3,2 x 10" ufc/g, para el recuento de
aerobios mesdfilos viables, mohos, levaduras y psicrofi-
los, respectivamente. El Real Decreto 3484, 2000 de la
ley espafiola, menciona que es permitido, un recuento
maximo de 1,0 x 10" ufc/g en meséfilos aerobios viables
en vegetales crudos listos para consumir (Simén y otros,
2005). Los tratamientos desinfectantes diéxido de clo-
ro-ozonoy diéxido de cloro-UV, recubiertos con pelicu-
la PVC perforada presentaron recuentos inferiores a lo
recomendado por la legislacién espafiola referida a mesé-
filos aerobios viables, lo cual constituye un indicador de
calidad en los hongos.
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Figura 6. Recuento de levaduras y psicréfilos en hongos silvestres comestibles (Suillus luteus)

con tratamientos desinfectantes y recubiertos con pelicula PVC perforada y sin perforar.
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Cuadro 7

ANALISIS DE VARIANZA PARA EL RECUENTO DE
MICROORGANISMOS EN HONGOS SILVESTRES COMESTIBLES
(Suillus luteus) CON TRATAMIENTOS DESINFECTANTES Y
RECUBIERTOS CON PELICULA PVC PERFORADA Y SIN PERFORAR

Fuente Suma de

Grados de

Cuadrado

Pardmetro variacion cuadrados libertad medio F P
Recuento  1ratamientos 13,43 8 1,68 17,85 0,000
mesoéfilos  Tiempo 10,95 2 5,48 58,24 0,000
aerobios g 1,50 16 0,09

Total 25,89 26

Tratamientos 13,90 1,74 6,33 0,000
Recuento  Tiempo 3,40 1,70 6,19 0,000

mohos  Error 4,39 16 0,27

Total 21,69 26

Tratamientos 10,86 8 1,36 12,30 0,000
Recuento  Tiempo 10,18 5,09 46,11 0,000
levaduras  Epror 1,77 16 0,11

Total 22,80 26

Tratamientos 7,51 0,94 13,04 0,000
Recuento  Tiempo 16,89 844 117,27 0,000
psicréfilos  Error 1,15 16 0,07

Total 25,55 26

La actividad microbiana es la principal causa de
deterioro de muchos alimentos y, en la mayoria de los
casos, es responsable de la pérdida de calidad y seguri-
dad. Generalmente, se acepta que a medida que los
vegetales maduran, la contaminacién se incrementa,
mayormente, por hongos, levaduras y especies bacteria-
nas acido-lacticas (Martinez-Romero y otros, 2007). Se ha
encontrado que el dafio mecénico en las hifas de los
hongos silvestres permite un rapido desarrollo de los
microorganismos debido al exudado rico en nutrientes
que se forma por el rompimiento de las hifas. Sin embar-
go, el tratamiento con desinfectantes provoca un
aumento del tiempo de vida y reduce la cantidad de
microorganismos. La aplicacién de diéxido de cloro
como agente desinfectante, cuyo principio germicida se
fundamenta en el poder oxidante que destruye la pared
celular de los microorganismos, ha demostrado efectivi-
dad en lareduccién de ciclos logaritmicos de microorga-
nismos. El peréxido de hidrégeno es un desinfectante
que actda contra un amplio rango de microorganismos
de bacterias, mohos y levaduras, su mecanismo de

desinfeccién se basa en la liberacién de radicales de
oxigeno libre, que actian como oxidantes contra los
microorganismos y como agentes antipardeamiento en
el hongo silvestre (Cliffe y O'Beirne, 2008). El ozono des-
truye a los microorganismos por oxidacién progresiva de
sus componentes celulares, su mecanismo de accién
acttia oxidando los grupos sulfhidrilo y las enzimas que
afectan a los amino4cidos. El ozono degrada también las
células a nivel de los lipidos no saturados debido a sus
dobles enlaces provocando un rompimiento y posterior-
mente fuga del contenido celular (Zeynep y otros, 2004).
La luz UV de onda corta ha sido reportada como un
método efectivo de desinfeccién debido a que provoca
la inactivacién de microorganismos que contaminan la
superficie de los vegetales; acttia originando un cambio
en los electrones y rompiendo enlaces en el 4cido deso-
xirribonucleico (ADN), evitando su reproduccién (Rico
y otros, 2007). En esta investigacién encontramos que la
aplicacién combinada de diéxido de cloro-ozono y di6-
xido de cloro-UV; presentaron el mejor efecto combina-
do, denotando recuentos microbianos m4s bajos.
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Cuadro 8

PRUEBA DE DUNNET PARA EL RECUENTO DE
MICROORGANISMOS EN HONGOS SILVESTRES COMESTIBLES
(Suillus luteus) CON TRATAMIENTOS DESINFECTANTES Y
RECUBIERTOS CON PELICULA PVC PERFORADA Y SIN PERFORAR

] . Diferencia Error
Parametros Tratamiento con Estandar p
testigo
diéxido ozono perforado 22,21 0,25 0,00
diéxido ozono sin perforar -2,09 0,25 0,00
peréxido ozono perforado -1,51 0,25 0,00
Meséfilos peréxido ozono sin perforar -1,27 0,25 0,00
aerobios
di6xido UV perforado -2,65 0,25 0,00
di6xido UV sin perforar -1,86 0,25 0,00
peréxido UV perforado -1,69 0,25 0,00
peréxido UV sin perforar -1,43 0,25 0,00
diéxido ozono perforado -2,54 0,43 0,00
diéxido ozono sin perforar -2,32 0,43 0,00
peréxido ozono perforado -2,27 0,43 0,00
Mohos peréxido ozono sin perforar -2,17 0,43 0,00
di6xido UV perforado -2,29 0,43 0,00
di6xido UV sin perforar -2,02 0,43 0,00
peréxido UV perforado 21,717 0,43 0,00
peréxido UV sin perforar -1,68 0,43 0,00
di6xido ozono perforado -2,26 0,27 0,00
di6xido ozono sin perforar -1,58 0,27 0,00
peréxido ozono perforado -1,66 0,27 0,00
Levaduras peréxido ozono sin perforar -1,42 0,27 0,00
dioxido UV perforado -2,26 0,27 0,00
diéxido UV sin perforar -1,92 0,27 0,00
peréxido UV perforado -1,55 0,27 0,00
peréxido UV sin perforar -1,34 0,27 0,00
di6xido ozono perforado -2,04 0,22 0,00
di6xido ozono sin perforar -1,72 0,22 0,00
perdéxido ozono perforado -1,45 0,22 0,00
Psicréfilos per6xido ozono sin perforar -1,35 0,22 0,00
diéxido UV perforado -1,44 0,22 0,00
diéxido UV sin perforar -1,34 0,22 0,00
peréxido UV perforado -1,27 0,22 0,00
peréxido UV sin perforar -1,12 0,22 0,00
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Un comportamiento similar fue observado en el
recuento de mesdfilos aerobios, psicréfilos y Pseudo-
monas, en hongos Agaricus bisporus cortados empaca-
dos en bolsas PA-190, durante 7 dias a 4y 8 °C, desin-
fectados con dioxido de cloro y peréxido de hidrégeno
(10-100 ppm), a diferente tiempos de contacto (Clieffe
y O'Beirne, 2008). En el recuento de meséfilos aerobios,
psicréfilos, Pseudomonas y mohos y levaduras, en hon-
gos Shiitake, cortados y empacados en peliculas de
PVC perforadas, durante 15 dfasa 7, 10y 15 °C (Castro
y otros, 2008). En el recuento de meséfilos aerobios,
psicréfilos y Pseudomonas, en hongos Agaricus bisporus
cortados y empacados en peliculas de PVC perforadas
y sin perforar, y polipropileno microperforado, durante
13 diasa 2 °C (Simén y otros, 2005).

El analisis de varianza indicé una diferencia signifi-
cativa (p < 0,05) de los tratamientos desinfectantes,
tipo de empacado y tiempo de almacenamiento
sobreel recuento de mesdfilos aerobios, mohos, leva-
durasy psicréfilos (Cuadro 7).

Clieffe y O'Beirne (2008) reportaron en hongos
Agaricus bisporus cortados empacados en bolsa PA-
190 durante 7 dias a 4 y 8 °C, desinfectados con diéxi-
do de cloroy peréxido de hidrégeno (10-100 ppm), un
efecto significativo, a un nivel de confianza del 95%,
del tipo de desinfectante sobre el recuento de aerobios
mesofilos viables y psicrofilos, que presentaron al final
del almacenamiento, 3,2 x 10’y 6,3 x 10" ufc/g, respec-
tivamente. Castro y otros (2008) mostraron un efecto
significativo a un nivel de confianza del 95% de la tem-
peratura (7, 10y 15 °C) sobre el recuento de microor-
ganismos en hongos Shiitake cortados, con valores de
1,0 x 107 5,0 x 10°y 6,3 x 10" ufc/g, en los aerobios
mesdfilos viables, psicréfilos, mohos y levaduras en
hongos, respectivamente, a los 15 dias de almacena-
miento a 7 °C. Simén y otros (2005) determinaron un
efecto significativo a un nivel de confianza del 95% del
tipo de pelicula (PVC perforadas, PVC no perforadasy
polipropileno microperforado) en el recuento micro-
biano de hongos Agaricus bisporus cortados, presen-
tando recuentos de aerobios meséfilos viables y psicrd-
filos de 6,3 x 10’y 3,1 x 10” ufc/g, respectivamente, a

los 12 dias de almacenamiento a 4 °C.
La prueba Dunnet compara las medias de los gru-

pos, es decir se utiliza para realizar comparaciones de
los tratamientos con el testigo. Se utiliza cominmente
después del anilisis de varianza (Montgomery, 2002).
En el Cuadro 8 se identifica que las interacciones de

tratamientos desinfectantes y el tipo de empaque pro-
dujeron un efecto significativo (p<0,05) sobre el
recuento de mesdfilos aerobios, mohos, levaduras y
psicréfilos comparados con la muestra control.

La prueba de Duncan se usa para comparar cada
promedio de tratamiento con cada uno de los otros
promedios, es una prueba de rango miltiple. En el
Cuadro 9, la prueba Duncan para el recuento micro-
biano en hongos demostré que existié efecto significa-
tivo en mesdfilos aerobios, mohos, levaduras y psicro-
filos, denotado por la formacién de subgrupos. En
todos los recuentos de microorganismos, se puede
observar en el subgrupo 1 que el mejor tratamiento fue
diéxido de cloro-ozono recubierto con pelicula PVC
perforada, debido a que reporté el menor recuento de
mesofilos aerobios, mohos, levaduras y psicréfilos
hasta el dfa 8 de almacenamiento.

3.5. Anélisis sensorial

La evaluacién sensorial de los hongos fue desarrolla-
da para los cuatro mejores tratamientos obtenidos en la
evaluacién de las caracteristicas fisicas, con la finalidad
de no fomentar confusién en los panelistas debido a un
exceso de ntimeros de muestras por evaluar.

En el Cuadro 10, se presenta la prueba no paramé-
trica de Kruskal-Wallis, que equivale a una forma de
andlisis de varianza (Montgomery, 2002). Se observd
que en los dias 0y 4 no existié diferencia significativa
(p>0,05) de la combinacién tratamiento desinfectan-
te y tipo de empaque en la evaluacién sensorial de los
hongos. En el dia 8, el valor p < 0,05; evidenci6 el
efecto significativo de las variables independientes
sobre la apariencia general de los hongos.

El promedio més alto a los 8 dias de almacenamien-
to fue obtenido por el tratamiento diéxido de cloro-
ozono recubierto con pelicula PVC perforada, con un
valor de 7, que correspondi6 a la percepcién positiva
de “me gusta mucho” en la escala hedénica de nueve
puntos. El mismo tratamiento registré el mayor valor
de rango medio 55, relacionado al nivel de aceptacién
de las muestras. Las imégenes que exhiben lo manifes-
tado se presentan en la Figura 9.

Los hongos Shiitake empacados durante 18 dfas, a 5
°C, en bolsas de polietileno perforadas, presentaron la
miés baja velocidad de deterioro manteniendo la apa-
riencia general relacionada al cambio de los atributos
fisicos en el tiempo. Sin embargo, mostraron los por-
centajes mas altos de pérdida de peso. Esto se puede
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PRUEBA DE DUNCAN PARA EL RECUENTO DE MICROORGANISMOS EN
HONGOS SILVESTRES COMESTIBLES (Suillus luteus) CON
TRATAMIENTOS DESINFECTANTES Y RECUBIERTOS CON PELICULA
PVC PERFORADA Y SIN PERFORAR

Cuadro 9

. . Subgrupo
Parametros Tratamiento
1 2 3 4 5
di6éxido ozono-perforado 5,908
di6éxido UV perforado 6,348 6,348
diéxido ozono sin perforar 6,462 6,462
diéxido UV sin perforar 6,689 6,689
Mesofilos
aerobios peréxido UV perforado 6,859 6,859 6,859
(log,, ufc/g) peréxido ozono perforado 7,042 7,042
peréxido UV sin perforar 7,122 7,122
peréxido ozono sin perforar 7,288
control 8,553
diéxido ozono perforado 3,852
diéxido ozono sin perforar 4,068
diéxido UV perforado 4,094
peréxido ozono perforado 4,119
Mohos peréxido ozono sin perforar 4,218
(log,, ufc/g) diéxido UV sin perforar 4,367
peréxido UV perforado 4,621
peréxido UV sin perforar 4,707
Control 6,3872
diéxido ozono perforado 6,429
di6éxido UV perforado 6,436
diéxido UV sin perforar 6,776 6,776
per6xido ozono perforado 7,037 7,037
Levaduras
(log,, ufc/e) diéxido ozono sin perforar 7,117
peréxido UV perforado 7,143
peréxido ozono sin perforar 7,218
peréxido UV sin perforar 7,350
Control 8,693
di6éxido ozono perforado 6,100
diéxido ozono sin perforar 6,422 6,422
peréxido ozono perforado 6,690 6,690
di6éxido UV perforado 6,703 6,703
Psicréfilos peréxido ozono sin perforar 6,792 6,792
(log,, ufc/g) o )
diéxido UV sin perforar 6,799 6,799
peréxido UV perforado 6,870 6,870
per6xido UV sin perforar 7,028
control 8,143

470 |

Pueblo cont. 21(2) 2010



Efecto del desinfectante, tipo de empaque y tiempo de almacenamiento sobre las caracteristicas fisicas, microbiolégicas y sensoriales

explicar, debido a que una deshidratacién poco pro-
nunciada o controlada reduce los procesos de deterio-
ro relacionado a la disponibilidad del agua (Antmanny
otros, 2008). Un comportamiento similar fue observa-
doenlos resultados de nuestra investigacién.

En el Cuadro 11 la prueba de Mann-Whitney indi-
c6 que a los 8 dias de almacenamiento, el tratamiento
diéxido de cloro-ozono recubierto con pelicula de
PVC perforada present6 diferencias significativas con
los demas tratamientos, a excepcién de perdxido de
hidrégeno-ozono sin perforar. Por lo que se puede
considerar que el tratamiento diéxido de cloro-ozono
recubierto con pelicula de PVC perforada fue el mejor,
en cuanto, a la percepcion de apariencia general, pues
obtuvo el mayor valor promedio de aceptacién al final
del almacenamiento.

4. CONCLUSIONES

= Existié un efecto significativo del desinfectante,
tipo de empaque y tiempo de almacenamiento
sobre la pérdida de peso, color y firmeza; del hongo
silvestre comestible Suillus luteus.

Didxido de cloro-UV perforado

El efecto del desinfectante, tipo de empaque y tiem-
po de almacenamiento fue significativo sobreel
recuento de mesdfilos aerobios viables, mohos,
levaduras y psicréfilos; del hongo silvestre comesti-
ble Suillus luteus.

El tratamiento desinfectante y tipo de empaque
mostraron diferencia significativa sobre la aparien-
cia general del hongo silvestre comestible Suillus
luteus, en el dia 8 de almacenamiento a4 °C.

La combinacién del tratamiento desinfectante
diéxido de cloro-ozono recubierto con pelicula
PVCno perforada presenté la menor pérdida de
peso en el hongo silvestre comestible Suillus luteus,
durante 8 dfas de almacenamientoa4 °C.

La interaccién del tratamiento desinfectante di6-
xido de cloro-o0zono y recubrimiento con pelicula
PVC perforada produjo los mejores pardmetros de
color L*, a* y b*; mayor retencién de la firmeza,
menores recuentos de mesoéfilos aerobios viables,
mohos, levaduras y psicréfilos; y mejor apariencia
general en el hongo silvestre comestible Suillus
luteus, durante 8 dias de almacenamientoa 4 °C.

Peroxido de hidrogeno -UV no perforado

Figura 9. Hongos silvestres comestibles (Suillus luteus) con mejores tratamientos desinfectantes y
recubiertos con pelicula PVC perforada y sin perforar al dia 8 de almacenamiento.
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Cuadro 10

PRUEBA DE KRUSKAL WALLIS PARA LA EVALUACION SENSORIAL
EN HONGOS SILVESTRES COMESTIBLES (Suillus luteus) CON
TRATAMIENTOS DESINFECTANTES Y RECUBIERTOS CON

PELICULA PVC PERFORADA Y SIN PERFORAR

, . . Rango Chi-
Dias Tratamiento Moda Media promedio  cuadrado p
diéxido UV perforado 7 8 39,75
diéxido ozono perforado 8 8 42,30
0,199 0,978
0 perdxido ozono sin perforar 8 8 40,45 7
peréxido UV sin perforar 7 8 39,50
diéxido UV perforado 8 7 42,95
diéxido ozono perforado 8 7 50,60
,430 0,059
4 peréxido ozono sin perforar 7 7 34,85 4
peréxido UV sin perforar 7 7 33,60
diéxido UV perforado 6 6 36,08
s dié)}(idé 0zono pe.rforado 8 7 55,00 11,149 0011
peréxido ozono sin perforar 6 6 36,08
per6xido UV sin perforar 6 6 34,85
Cuadro 11

PRUEBA DE MANN-WHITNEY PARA LA EVALUACION SENSORIAL
EN HONGOS SILVESTRES COMESTIBLES (Suillus luteus) CON
TRATAMIENTOS DESINFECTANTES Y RECUBIERTOS CON

PELICULA PVC PERFORADA Y SIN PERFORAR

Tratamientos dia 8

U de Mann-Whitney 104,500
Z -2,650
p 0,008

diéxido de cloro-ozono
perforado

U de Mann-Whitney 200,000
Z 0,000
. 1,000

diéxido de cloro-UV peréxido de hidrégeno-
perforado ozono sin perforar

U de Mann-Whitney 193,000
per6xido de hidrégeno-UV

. P yA -0,199
sin perforar
p 0,842
U de Mann-Whitney 104,500
peréxido de hidrégeno- 7 2650
ozono sin perforar -
diéxido de cloro-ozono P 0,008
perforado U de Mann-Whitney 101,000
peréxido de hidrégeno-UV 7 2747
sin perforar ’
p 0,006
eroxido de ' . U de Mann-Whitney 193,000
hi dprégeno—ozono peréxido de hidrégeno-UV 7 20.199
: i f ’
sin perforar st pertorat p 0,842
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Ruptura prematura de membranas ovulares
en gestantes de 33 y 34 semanas y
el sindrome de distres respiratorio
en los recién nacidos

Premature breaking of ovular membranes in 33 and
34 weeks pregnants and the respiratory
distress syndrome in newborn

Jorge Antonio Cabrera Paz', Sandra Cabrera Descalzi’

RESUMEN

Para establecer la relacién entre la ruptura prematura de membranas ovulares en gestantes de 33 y 34 sema-
nas, y el sindrome de distrés respiratorio en recién nacidos, se realizé un estudio prospectivo, observacional,
de cohorte transversal en el Servicio de Obstetricia del Hospital Regional Docente de Trujillo, entre el 01 de
marzoy el 30 de setiembre del 2005. El universo muestral lo constituyeron todas las gestantes de 33 y 34 sema-
nas que presentaron o no el diagnéstico de ruptura prematura de membranas ovulares, a los cuales se les aten-
di6 su parto. No se encontré estadisticamente significativa la presencia de distrés respiratorio entre las ges-
tantes de 33 y 34 semanas complicadas con ruptura prematura de membranas ovulares, p = 0,653 yp = 0,348
respectivamente. El resultado perinatal obtenido desde el punto de vista del distrés respiratorio con una
sobrevida del 100% en todo los recién nacidos, nos abre una alternativa para la toma de decisién oportuna en
embarazos de similar edad gestacional con ruptura de membranas ovulares.

Palabras clave: Ruptura prematura de membranas ovulares, distrés respiratorio en recién nacidos.

ABSTRACT

To know the relationship between premature breaking of ovular membranes in 33 and 34 weeks pregnants
and the respiratory distress syndrome in newborn, a prospective, observational of transversal cohort study
was done in obstetrics service of the Hospital Docente of Trujillo (Peru), from march 01 to September 30, of
2005. The universal sample was al 33 and 34 weeks pregnant, who showed or not the diagnostic of premature
breaking of ovular membranes, and were assisted in their childbirth. The presence of respiratory distress did
not show significant relationship among 33 and 34 weeks pregnant with premature breaking of ovular
membranes, p = 0,653 and p = 0,348, respectively). The perinatal result from the point of view of respiratory
distress with a 100% survival of all newborn is an alternative for opportune making decision in pregnants with
similar gestation age, with breaking of ovular membranes.

Key words: Premature breaking of ovular membranes, respiratory distres in newborn.
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|. INTRODUCCION

Una de las funciones de las membranas ovulares
es la de aislar el compartimiento fetal y amnidtico de
factores externos tales como la poblacién microbia-
na cervicovaginal. La ruptura prematura de mem-
branas ovulares (RPMO) se define como la solucién
de continuidad espontinea de la membrana
corioamnidtica antes del inicio del trabajo de parto.
En gestantes con RPMO de término, cerca del 90 %
de los partos ocurre dentro de las 48 horas siguientes
a la ruptura de membranas. En cambio, en pacientes
con RPMO de pretérmino, el periodo de latencia
suele prolongarse por mas de 24 horas en el 50% de
los casos"?.

La RPMO es una patologia de gran importancia
clinica y epidemiolégica debido a la frecuencia de
complicaciones materno neonatales asociadas:
corioamnionitis, endometritis, prematuridad distrés
respiratoria entre otras patologias del recién nacido.
La frecuencia oscila entre el 2,7 y 17%, con un pro-
medio de 10% de los embarazos, correspondiendo el
80% para las gestaciones de término y en un 20% a
gestaciones de pretérmino, siendo responsable de un
30 a un 40% de los partos prematuros. Se describe
que la prematuridad se asocia a mayores complica-
ciones . La oficina de Estadistica e Informacién del
Instituto Materno Perinatal de Lima reporta que la
ruptura prematura de membrana ovular en el Hospi-
tal Edgardo Rebagliati se presenta en un 7%; en el
Hospital Marfa Auxiliadora, 15,7%; y en el Instituto
Especializado Materno perinatal, en un 10,1% ‘*'; en
el Hospital Regional Docente de Trujillo, segtn el
Sistema Informético Perinatal, el promedio de
RPMO es el 14%, de los cuales el 26% es de gestacio-
nes de pretérmino *’.

La etiologia de la RPMO es desconocida en la
mayoria de los casos, sin embargo, se han identificado
varias condiciones predisponentes: a) Alteracion de
las propiedades fisicas de las membranas. b) Rol de la
infeccién en la ruptura prematura de membranas. Y c)
Condiciones clinicas asociadas: polihidramnios, emba-
razo gemelar, malformaciones uterinas y tumores ute-
rinos .

La complicacién neonatal més importante en
pacientes con RPMO de pretérmino es el distrés
respiratorio del recién nacido (SDR) y constituye la
causa de muerte de mas de un 40 % de los nifios en
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este grupo. La mayorfa de estudios no distingue entre
el distrés respiratorio debido a membrana hialina,
taquipnea transitoria o hipoplasia pulmonar. Se pre-
senta con una frecuencia promedio de 37%, pero su
incidencia puede modificarse dramaticamente con
la edad gestacional, la administracién prenatal de
corticoides y el tratamiento postnatal con surfactan-
te artificial .

La paciente con RPMO de pretérmino tiene la
indicacién de hospitalizacién para guardar reposo,
identificar precozmente los signos asociados a mor-
bilidad infecciosa, vigilar estrechamente la unidad
feto placentaria, la aparicién de complicaciones
asociadas e interrupcién del embarazo en el momen-
to oportuno “n,

La conducta en gestantes menor de 34 semanas ha
sido el expectante, basada en la observacién de la uni-
dad feto-placentaria, procurando alcanzar la madurez
pulmonar fetal y haciendo énfasis en la deteccién
precoz de signos de infeccién ovular .

La conducta en gestantes de 34 o0 més semanas es
la interrupcién del embarazo. Ella se justifica conside-
rando que sobre esta edad gestacional normalmente
existe madurez pulmonar fetal; ademés, la infeccién es
la causa més frecuente de mortalidad perinatal y, por
otra parte, existe una relacion directa entre periodo de
latencia e infeccién ovular. Respecto a la via de parto,
se practicara cesarea en casos de presentacién distéci-
ca, sufrimiento fetal, prolapso de cordén, cesarea ante-
rior en ausencia de modificaciones cervicales u otras
indicaciones obstétricas. En las demds instancias se
ofrece a la paciente la via de parto vaginal. Al respec-
to, la literatura sefiala que el manejo expectante se
relaciona con aumento significativo de Ia morbilidad
infecciosa neonatal .

Debido a que en nuestro servicio se consideran-
do la conducta expectante hasta las 37 semanas para
la finalizacién del embarazo en gestantes con RPMO
de pretérmino, es que surge la necesidad de investi-
gar el tema a fin de tomar la decisién mas adecuada
en las gestaciones de Pretérmino complicadas con

RPMO.

Il. PACIENTES Y METODOQS

1. Tipo de estudio

Es un estudio prospectivo, de corte transversal,
descriptivoy con régimen de investigacion libre.
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2. Tamafio muestral

El universo muestral estuvo conformado por todas
las gestantes de 33 y 34 semanas que presenten o no el
diagnéstico de RPMO y cuyo parto eutdcico o por
cesdrea fueron atendidos en el Servicio de Obstetricia
del Hospital Regional Docente de Trujillo durante el
periodo 01 marzo del 2005 al 30 de setiembre del 2005.

En cada una de las gestantes se evalu6 el diagndsti-
co de ingreso, edad gestacional, fecha y hora de ruptu-
ra prematura de membranas ovulares, tiempo de
latencia, fecha y hora del parto y datos de complica-
ciones en el recién nacido: distrés respiratorio (sindro-
me de membrana hialina, taquipnea transitoria, sin-
drome de aspiracién meconial), sepsis neonatal y asfi-
xia neonatal, o casos de mortalidad. La informacién
correspondiente a cada paciente fue registrada en una
hoja de recoleccién de datos.

El diagnéstico de RPMO fue establecido al ingreso
de la paciente a la institucién, mediante la anamnesis,
visualizacién de la salida de liquido amniético a la
maniobra de valsalva, test de helecho, test de Nitrazina
o hallazgos especificos de disminucién de liquido
amnidtico por ecografia.

La edad gestacional se establecié por amenorrea
confiable o por ecografia del primer trimestre del emba-
razo, confirméndose con el indice de Capurro para
calcular la edad gestacional del recién nacido. Con
respecto al calculo ecogrifico de la edad gestacional,
ésta presenta una variabilidad de 3 a 7 dfas para la eco-
grafia realizada en el primer trimestre .

El diagnéstico de sindrome de distrés respiratorio
fue obtenido de la historia clinica neonatal, en donde
se detall6 el tipo de patologia respiratoria que aqueja al
recién nacido: sindrome de membrana hialina, taquip-
nea transitoria, mala adaptacién del recién nacido o
hipoplasia pulmonar.

Criterios de Inclusién

e Gestantes de 33 y 34 semanas con diagnéstico
de RPMO, cuyo parto eutdcico o por cesirea
fue atendido en el Servicio de Obstetricia del
Hospital Regional Docente de Trujillo.

o Gestantes de 33 y 34 semanas que ingresaron
con trabajo de parto pretérmino y que no pre-
sentaron el diagnéstico de RPMO, ni otra con-
dicién asociada (preeclampsia, desprendimien-
to prematuro de membranas, etc.) y cuyo parto

eutdcico o por cesdrea fue atendido en el Servi-
cio de Obstetricia del Hospital Regional
Docente de Trujillo.

e Recién nacidos de gestantes de 33 y 34 sema-
nas que hayan sido o no hospitalizados en el
servicio de Neonatologfa.

Criterios de Exclusién

e Gestantes de 33 y 34 semanas con diagndstico
de RPMO que presenten otra condicién de
riesgo o de complicacién materno fetal: pre-
clampsia, placenta previa sangrante, despren-
dimiento prematuro de placenta, sufrimiento
fetal agudo, etc.

3. Andlisis estadistico

Para el anélisis de la informacién se elaboraron
tablas de distribucién de frecuencias de doble entrada
con sus valores absolutos y relativos. Para determinar
si existe relacién entre el sindrome de distrés respira-
torio del recién nacido yla RPMO en gestantes de 33 y
34 semanas se empleo la prueba exacta de Fisher con
un nivel de significancia del 5% """,

Se aplicé la prueba exacta de Fisher cuya expre-
sién es la siguiente:

(a+b)! (c+d)!(a+c)! (b+d)!

al bl c!'d! n!

P:

. RESULTADOS

Ver cuadros 1 al 8 y graficas 1a 7.

I\V. DISCUSION

La RPMO es una complicacién propia del emba-
razo que ocurre con una frecuencia de 10%. Un 80%
de los casos ocurre después de las 37 semanas, en
tanto que el 20% restante se presenta en embarazos
de pretérmino. Este dltimo grupo contribuye con
més del 50% de los partos prematuros espontaneos y
produce un importante impacto en la morbimortali-
dad neonatal “. El manejo de esta entidad asociada
es en la actualidad motivo de controversia sopesan-
do en el manejo, los riesgos del sindrome de distrés
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respiratorio por la prematuridad y por otro lado el
riesgo de infeccién materno fetal por el periodo de
latencia prolongado "”.

El sindrome de distrés respiratorio es la complica-
cién mas frecuente del recién nacido pretérmino y
contribuye con una significativa proporcién de lamor-
bilidad y mortalidad inmediata y a largo plazo. Esta
entidad afecta al 15% de neonatos menores de 37
semanas, siendo de mayor proporcién en menores de
32 semanas"”. En la presente investigacién se observa
que €l 6,67% vy el 2,85% de los recién nacidos de ges-
tantes de 33 y 34 semanas respectivamente complica-
das con RPMO presentaron distrés respiratorio, mien-
tras que aquellos que no presentaron RPMO presenta-
ron 3,33 % vy 5,71% para las edades gestacionales
correspondientes, no existiendo relacién estadistica
entre la presencia de distrés respiratorio y la RPMO
(p=0,653) (Cuadros 1y 2). Steinfeld y col. no encuen-
tran diferencia significativa en la morbilidad neonatal
de gestantes de 34 y 37 semanas complicadas con
RPMO . El estudio de Naef y col. encontré una tasa
de distrés respiratorio del 5%, mientras que Robertson

y col. reportaron 13%"*'”. Khashoggi TY informa un
15,9% de distrés respiratorio en un estudio realizado
en gestantes de 26 a 36 semanas complicadas con
RPMO"".

Son muchos los estudios que indican que el sindro-
me de membrana hialina es la principal amenaza para el
feto cuando se produce una RPMO antes de llegar al
término . Marshall y Vasilenko encontraron que el
29,8% de las muertes perinatales antes de las 36 sema-
nas fueron originadas por el sindrome de membrana
hialina; el 14% se debié a complicaciones de esta patolo-
giayel 12,3% a complicaciones del tratamiento"”. En el
presente estudio el tipo de distrés respiratorio que afectd
a los recién nacidos de gestantes de 33 semanas asocia-
dos a RPMO fue el sindrome de membrana hialina
(33,3%) vy la taquipnea transitoria (33,3%). Por otro
lado el 33,3 % de los recién nacidos de 34 semanas que
presentaron distrés respiratorio y RPMO presentaron
mala adaptacién al nacer (Cuadro 4). Es importante
detallar que no se encontré aumento en la mortalidad
perinatal por ninguno de los tipos de distrés respiratorio
mencionados.

Cuadro 1

DISTRIBUCION DE LOS RECIEN NACIDOS DE 33 SEMANAS
SEGUN DISTRES RESPIRATORIO Y RPMO.
HRDT. MARZO-SETIEMBRE 2005

Edad gestacional

Ruptura prematura de membranas

33 semanas Si No Total
Distres Respiratorio N° % N° % N° %
Si 2 6,7 1 33 3 10
No 16 53,3 11 36,7 27 90
Total 18 60,0 12 40,0 30 100
RR = 1,33 Intervalo de 0,95 de confianza: (0.14; 13.12)
Cuadro 2

DISTRIBUCION DE LOS RECIEN NACIDOS DE 34 SEMANAS
SEGUN DISTRES RESPIRATORIO Y RPMO.
HRDT. MARZO-SETIEMBRE 2005

Edad gestacional

Ruptura prematura de membranas

34 semanas Si No Total
Distres Respiratorio ~ N° % N° % N° %
Si 1 2,9 2 5,7 3 8,6
No 20 57,1 12 343 32 91,4
Total 21 60,0 14 40,0 35 100

RR = 0,33 Intervalo de 0,95 de confianza: (0.03; 3.34)
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Gréfica 1. Distribucién de los recién nacidos de 33 semanas segin sindrome
de distres respiratorio y RPMO. HRDT - Marzo - Setiembre 2005.
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Gréfica 2. Distribucién de los recién nacidos de 34 semanas segin sindrome
de distres respiratorio y RPMO. HRDT - Marzo - Setiembre 2005.
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Griéfica 3. Distribucién de los recién nacidos de 33 semanas segtn tipo de
distres respiratorio y RPMO. HRDT - Marzo - Setiembre 2005.
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Cuadro 3

DISTRIBUCION DE LOS RECIEN NACIDOS DE 33 SEMANAS SEGUN TIPO DE
DISTRES RESPIRATORIO Y RPMO. HRDT. MARZO-SETIEMBRE 2005

Edad gestacional Ruptura prematura de membranas
33 semanas Si No Total
Tipo de
distres respiratorio N° % N° % N° %
Sindrome de membrana hialina 1 333 0 0,0 1 333
Taquipnea transitoria 1 33,3 0 0,0 1 33,3
Mala adaptaciéon RN 0 0,0 1 33,3 1 333
Total 2 66,7 1 333 3 100,0
Cuadro 4

DISTRIBUCION DE LOS RECIEN NACIDOS DE 34 SEMANAS SEGUN TIPO DE
DISTRES RESPIRATORIO Y RPMO. HRDT. MARZO-SETIEMBRE 2005

Edad gestacional Ruptura prematura de membranas

34 semanas Si No Total
Tipo de
distres respiratorio N° % N° % N° %
Sindrome de membrana hialina 0 0,0 0 0,0 0 0,0
Taquipnea transitoria 0 0,0 0 0,0 0 0,0
Mala adaptacién RN 1 333 2 66,7 3 100,0
Total 1 33,3 2 66,7 3 100,0
Cuadro 5

DISTRIBUCION DE LOS RN DE 33 y 34 SEMANAS SEGUN TIEMPO DE
LATENCIA DE RPMO. HRDT. MARZO-SETIEMBRE 2005

Tiempo de 33 Semanas 34 Semanas Total
latencia Ne % N° % N° o,
0 -2 dias 2 11,1 3 14,3 5 12,8
3 -4 dfas 3 16,7 2 9,5 5 12,8
5 -7 dias 13 72,2 16 76,2 29 74,4
Total 18 100,0 21 100,0 39 100

X*=0,48 > EL TIEMPO DE LATENCIA SE DISTRIBUYE IGUAL EN AMBOS GRUPOS

Cuadro 6

DISTRIBUCION DE LOS RN DE 33 SEMANAS SEGUN DISTRES RESPIRATORIO
Y TIEMPO DE LATENCIA DE RPMO. HRDT. MARZO-SETIEMBRE 2005

Distres respiratorio

Tiempo_de S| NO Total
latencia
N° % N° % N° %
0 -2 dias 1 5,5 1 5,6 2 11,1
3 - 4 dias 1 5,6 2 11,1 3 16,7
5 -7 dias 0 0,0 13 72,2 13 72,2
Total 2 11,1 16 88,9 18 100,0
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Griéfica 4. Distribucién de los recién nacidos de 34 semanas segin tipo de
distres respiratorio y RPMO. HRDT - Marzo - Setiembre 2005.
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Grafica 5. Distribucién de los recién nacidos de 33 y 34 semanas segin
tiempo de latencia de RPMO. HRDT - Marzo - Setiembre 2005.
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Grafica 6. Distribucion de recién nacidos de 33 semanas segtin Sd. de distres
respiratorio y tiempo de latencia de RPMO. HRDT - Marzo - Setiembre 2005.
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Grafica 7. Distribucién de recién nacidos de 34 semanas segtn SD. de

distres respiratorio y tiempo de latencia y RPMO.

HRDT - Marzo - Setiembre 2005.

Cuadro 7

DISTRIBUCION DE LOS RECIEN NACIDOS DE 34 SEMANAS SEGUN
DISTRES RESPIRATORIO Y TIEMPO DE LATENCIA DE RPMO.
HRDT. MARZO-SETIEMBRE 2005

Distres respiratorio

Tiempo de . Total
latencia Si No

N° % N° % N° %
0 -2 dfas 1 4,8 2 9,5 3 14,3
3 -4 dias 0 0,0 2 9,5 2 9,5
5 -7 dias 0,0 16 76,2 16 76,2
Total 1 4,8 20 95,2 21 100,0

Cuadro 8

DISTRIBUCION DE LOS RECIEN NACIDOS DE GESTANTES CON
RPMO SEGUN APGAR AL NACER Y EDAD GESTACIONAL.
HRDT. MARZO-SETIEMBRE 2005

APGAR 33 semanas 34 semanas Total

al nacer Ne % Ne % N %
<17 2 5,1 2 5,1 4 10,3
7a8 3 1,7 5 12,8 8 20,5
9al0 13 33,3 14 35,9 27 69,2
Total 18 46,2 21 53,8 39 100,0

* No existe asociacion entre EG y APGAR.
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Ruptura prematura de membranas ovulares en gestantes de 33 y 34 semanas

El tiempo de latencia de la RPMO esté en relacion
directa con la maduracién pulmonar del recién naci-
do®”. En el presente estudio se encontré que 72,2% de
los recién nacidos de 33 semanas sin distrés respiratorio
presentaron mayor tiempo de latencia de la RPMO (5-7
dfas) (Cuadro 5), resultado similar (76,2%) se obtuvo
con los recién nacidos de 34 semanas respecto al tiempo
delatencia de laRPMO (5-7 dias) (Cuadro 6).

En relacion al apgar al nacer se encontré que el
89,7% del total de recién nacidos de gestantes compli-
cadas con RPMO presentaron un puntaje de apgar al
nacer 2 7 (Cuadro 7). Neerhoffy col , asi como Grisa-
ru-Granovsky y col., encontraron que el 93% y 94,3%
de los recién nacidos presentaron apgar al nacer mayor
de 7 puntos .

Teniendo en cuenta el buen resultado perinatal
encontrado en el estudio entre ruptura prematura de
membranas ovulares (RPMO) y la Prematuridad,
podemos concluir que el Distrés Respiratorio no es un
problema para iniciar el parto a partir de la 34 semana
del embarazo.

V. CONCLUSIONES

e No existe relacion entre la ruptura prematura
de membranas ovulares y la presencia del dis-
trés respiratorio en recién nacidos de gestantes
de 33y 34 semanas.

e FEl166,6 % de los recién nacidos de 33 semanas
con distrés respiratorio en gestantes complica-
das con ruptura prematura de membranas ovu-
lares presentaron sindrome de membrana hia-
linay taquipnea transitoria del recién nacido.

e FEI33,3 % de los recién nacidos de 34 semanas
con distrés respiratorio en gestantes complica-
das con ruptura prematura de membranas ovu-
lares presentaron mala adaptacion del recién
nacido.

e El172,2%vyel 76,2% de los recién nacidos de 33
y 34 semanas respectivamente que no presen-
taron distrés respiratorio obtuvieron un mayor
tiempo de latencia de la ruptura prematura de
membranas (5-7 dias).

e EI89,7% de los recién nacidos de gestantes de
33 y 34 semanas complicadas con ruptura pre-
matura de membranas ovulares presentaron
apgar al nacer, mayor oigual de 7 puntos.
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ANEXO 01

RECOLECCION DE DATOS

RELACION ENTRE LA RUPTURA PREMATURA DE MEMBRANAS OVULARES

EN GESTANTES DE 34 SEMANAS Y EL SINDROME DE DISTRES
RESPIRATORIO EN RECIEN NACIDOS

Nombre y apellidos Edad:
Historia clinica: Fecha de Ingreso:

Diagnéstico de emergencia:

Edad gestacional (Al momento del parto):
33semanas( ) 34semanas ( )

Fechay hora de ruptura prematura de membranas:

Tiempo de latencia:

Corticoterapia: Completa( ) Incompleta ()
Dexametasona () Betametasona ()
Inicio del parto:

Espontaneo: () Inducido: ()
Fechayhoradel parto:

Recién nacido: Historia clinica:

Edad gestacional por Capurro:

Apgar: Peso: Sexo:
Alojamiento conjuntoinmediato: Si () No ( )
Distrés respiratorio: Si () No( )
e Sepsisneonatal: Si () No( )
e Asfixianeonatal: Si () No( )
e Muerte delreciénnacido: Si () No( )
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El acto de comercio es un acto juridico
Act of trade is a juridical act

Victor Hugo Chanduvi Cornejo’

RESUMEN

Dentro de las reformas introducidas en el derecho privado a partir del Cédigo Civil de 1984 y Ia Nueva Ley
General de Sociedades, un sector de los estudiosos del derecho en estas 4reas viene pronuncidndose por la uni-
ficacién de las obligaciones civiles y mercantiles, de forma tal que, en defecto de pacto, las normas que resul-
ten aplicables sean las contenidas en el Codigo Civil en los libros de acto juridico, obligaciones o contratos, eli-
minando todo tipo de distincién entre actos juridicos de alcance mercantil y actos juridicos de indole civil.
Dentro de este contexto, nace lainquietud de analizar ambas instituciones juridicas en relacién a su naturale-
zajuridica. Por tal motivo, se estudia si el acto de comercio es un acto juridico o un negocio juridico.

Palabras clave: Acto de comercio, negocio juridico, acto juridico, obligacién mercantil.

ABSTRACT

Within the reforms made in the private rights from the Civil Code of 1984 and the new General Law of
Companies, a group of experts of the rights are proposing the unification of the civil and mercantile
obligations, so that, against fault of agreement, the application of norms be those that are in the Civil Code, in
the books of juridical act, obligations or contracts, eliminating all kinds of distinction between juridical acts
of mercantile scope and those of civil nature. In this context, the worry is born to study both juridical
institutions related to their juridical nature. For this reason, it is studied if mercantile act is a juridical act or a

juridical trade.

Key words: Mercantile act, juridical trade, juridical act, mercantilt duty.

|. INTRODUCCION

La teorfa del acto juridico es una elaboracién de la
doctrina posterior a la promulgacion del Cédigo Civil
francés de 1804 (Vidal Ramirez, 1980). Apareci6 en el
siglo XIX, pues los actos juridicos bajo una formulacién
tedrica uniforme no fueron concebidos en Roma, como
lo admite la mayoria de los romanistas. Es mas, al decir
de éstos, los jurisconsultos romanos no fueron afectos a
la abstraccién, sino a la consideracién de los casos con-
cretos para determinar las situaciones que merecfan ser
protegidas y en qué circunstancias debfa reconocerse al
sujeto de derecho la facultad de entablar relaciones

respecto de otra persona. Sin embargo, los precursores y
redactores del Cédigo Napoleén no acogieron una for-
mulacién tedrica para explicar con un concepto lo sufi-
cientemente lato, genérico y uniforme la amplia gama
de relaciones juridicas que podia generar la voluntad
privada, limitdndose a la convencién de la que hicieron
derivar el contrato. Fue, como queda expuesto, la doc-
trina posterior a la promulgacién del Cédigo de 1804, la
que formuld la teorfa del acto juridico.

La formulacién teérica del acto juridico dio com-
prension a conceptos aplicables a toda operacién juri-
dica susceptible de constituirse en fuente de relacio-

1 Profesor de Derecho Comercial en la Universidad Privada Antenor Orrego. Presidente de la Academia de Doctores de La Libertad.
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nes juridicas y dar lugar ala creacion, regulacién, modi-
ficacién o extincion de derechos subjetivos y, al influjo
de ladoctrina francesa, la concepcién del acto juridico
se constituyd como institucién del Derecho Civil,
aunque no siempre admitida por la codificacién.

Laformulacién tedrica del acto juridico fue posterior
al Cédigo Napoledn. El Cédigo Civil adopté como con-
cepto genérico el de la convencién, estableciéndola
como un género respecto del contrato que venia a ser
una de sus especies; por lo que todo contrato resultaba
una convencién, aunque no toda convencién un con-
trato; no obstante lo cual pretendié legislar una serie de
aspectos como materia propia de la convencién, que
llevaba implicita una teoria general de lamisma.

Bajo la poderosa influencia del Cédigo Civil fran-
cés, iniciada la vida republicana, recién a partir de
1852 nuestro pais conté con un Céddigo Civil y, en
1853, con el primer Cédigo de Comercio que fue la
adopcién del Cédigo de Comercio espafiol de 1829.
Pero, por su misma influencia, el Cédigo Civil de 1852
ignoré la teorfa del acto juridico.

El Cédigo de 1936 no adopté la denominada parte
General, pero si plasmo legislativamente la teoria del
acto juridico, haciéndolo en la Seccién Primera del
Libro Quinto dedicado al Derecho de las Obligacio-
nes, bajo el epigrafe de “De los Actos Juridicos” y la
desarroll6 a lo largo del articulado comprendido en
ocho titulos, pues los dos Gltimos —el IX sobre los actos
ilicitos y el X sobre la Prescripcién extintiva— no
corresponden a la teorfa del acto juridico.

El Cédigo Civil vigente de 1984 desarrolla la teoria
general de acto juridico, ubicandola en el Libro II,
dedicado exclusivamente a su tratamiento legislativo.

. CONCEPTO DE ACTO JURIDICO

Como afirma el tratadista Leén Barandiaran, cita-
do por Vidal Ramirez (1980), el acto juridico es una
especie dentro del hechojuridico. Y teniendo en cuen-
ta que el acto juridico, entendido como todo compor-
tamiento del hombre, genera una amplia gama de
relaciones juridicas que devienen del hecho juridico
con la presencia imprescindible de la voluntad y su
manifestacion, es necesario para el presente estudio
precisar en qué consiste el hecho juridico y, posterior-
mente, establecer o conceptuar al acto juridico.

Hecho juridico. El hecho juridico es todo suceso o
acontecimiento que, por si 0 junto con otros, produce
efectos juridicos que son de una variedad extraordina-
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ria y se constituye, mediata o inmediatamente, en
fuente de toda relacién juridica; en causa de su extin-
cién o de la regulacién o modificacién de una relacién
juridica existente. Puede estar constituido por un
acontecimiento de la naturaleza o por sucesos origina-
dos por laintervencién humana.

Un hecho natural sera juridico cuando, por ejemplo,
se produce un aluvién, destruyendo o produciendo la
extincién de cosas que acarrea la pérdida del derecho
sobre los mismos. Y un hecho natural no ser4 juridico
cuando, por ejemplo, se produce un suceso o evento de
esta naturaleza (aluvién) en una zona desértica, no ocu-
pado por seres humanos, pues no generara efectos juri-
dicos, calificados asi por el derecho. Se puede afirmar,
entonces, que el hecho y la norma son igualmente nece-
sarios para la produccién del efecto juridico.

El atributo de juridico es una calificacién a poste-
riori del hecho en cuanto, que de éste, deviene conse-
cuencias para el derecho. Por ejemplo: la muerte, con-
siderada por si sola es siempre un hecho natural; pero
puede configurar un hecho humano cuando se trata
de un homicidio.

Los hechos juridicos humanos, a su vez, pueden ser
voluntarios e involuntarios teniendo en cuenta el
interés, el querer o el desear del sujeto y dentro de los
voluntarios pueden ser distinguidos en licitos e ilicitos,
segin guarden conformidad o contravengan el orde-
namiento legal.

Los hechos ilicitos, que son los que interesan para
el presente estudio, originan consecuencias juridicas;
sin embargo pueden suscitar efectos calificables como
ilicitos. Asi por ejemplo, la inejecucién de una obliga-
cién convencional da lugar a una responsabilidad
contractual.

Acto juridico. Vidal Ramirez (1985), coincidiendo
con Le6n Barandiardn, considera que el acto juridico
es un hecho juridico, voluntario, licito, como manifes-
tacion de la voluntad y efectos queridos que respon-
dan a la intencién del sujeto en conformidad con el
Derecho Objetivo.

Para la doctrina francesa, el acto juridico es toda
manifestacion exterior de voluntad con la finalidad de
producir efectos juridicos (Mazeaud, 1960).

El tratadista italiano Messineo, citado por Vidal
Ramirez (1980), considera que acto juridico es un acto
de la voluntad humana, realizado conscientemente,
del cual nacen efectos juridicos porque el sujeto, al
realizarlo, quiere determinar un resultado y el mismo



que es tomado en consideracién por el derecho; agre-
ga que este acto puede ser licito o ilicito.

Segun el tratadista Barbero, citado por Vidal Rami-
rez (1980), el acto juridico es el comportamiento
voluntario de un sujeto, productor de efectos sola-
mente en cuanto y por voluntario, y no porque el suje-
to haya querido causarlos, ya que tales efectos pueden
ser también contrarios a los perseguidos por el sujetoy
que pueden representar, incluso, una reaccién del
orden juridico; ya no como una manifestaciéon de
voluntad, sino como una manifestacién o un compor-
tamiento voluntario del sujeto al que el derecho vin-
cula determinados efectos juridicos en cuanto precisa-
mente y sélo porque es voluntario.

El Cédigo Civil peruano vigente considera un con-
cepto legal de acto juridico, al establecer en su Art.
140 que “El acto juridico es la manifestacién de volun-
tad destinada a crear, regular, modificar o extinguir
relaciones juridicas”.

ll. EL PRINCIPIO DE LA MANIFESTACION DE
LA VOLUNTAD

De los conceptos de acto juridico se destaca que la
voluntad que lo genera es la voluntad privada mani-
festada con la finalidad de producir efectos juridicos.
El acto juridico es, asf, una manifestacién de la auto-
nomia de Ia voluntad, en cuyo principio se sustenta,
méxime si constituye una fuente de relaciones juridi-
cas. De ahi que el ordenamiento juridico tenga que
reconocer eficacia juridica a Ia voluntad de los sujetos
cuando con ella norman sus relaciones juridicas.

La autonomia de la voluntad, autonomia privada o
voluntad privada, es un principio general del derecho;
no s6lo del derecho civil, sino del derecho privado en
general, pues es su caracteristica fundamental. Impli-
ca un reconocimiento a la libertad individual y su
correspondiente tutela juridica. Es un poder juridico
que el derecho objetivo reconoce a los sujetos de dere-
cho para laregulacion de sus propios intereses; aunque
habria que aclarar que los intereses deben ser entendi-
dos, en un significado muy lato, como todo aquello
susceptible de recibir la tutela del derecho, sin un sig-
nificado necesariamente patrimonial.

El principio de la autonomia de la voluntad no ha
recibido unanocién legal y ello lo hace ser un principio
no escrito y que estd implicito en la concepcién del
actojuridico.

El acto de comercio es un acto juridico

Asf, segtin la concepcién tradicional, se entiende
por acto juridico a toda manifestacién de voluntad
dirigida a la produccién de efectos juridicos. En este
sentido, se sefiala que toda manifestacién de volun-
tad destinada a crear, modificar, regular o extinguir
relaciones juridicas es un acto juridico. Esta idea
tradicional y clésica del concepto de acto juridico ha
traido como consecuencia que se afirme, indiscrimi-
nadamente, que toda declaracién o manifestacién
de la voluntad, que produce efectos juridicos y reali-
zada con el fin de alcanzarlos, es un acto juridico; lo
cual es inexacto, segtn lo afirma el tratadista Taboa-
da Cérdova (1996) y m4s atin, sostiene que lleva a
oscurecer el concepto de acto juridico.

Si bien es cierto que nadie puede negar el rol fun-
damental de la declaracién o manifestacién de volun-
tad como elemento principal del acto juridico; la
importancia de la manifestacién de la voluntad no
puede llevar a identificar ambos conceptos: el de acto
juridico y el de manifestacién de voluntad, por cuanto
existe diversidad que no son precisamente actos juri-
dicos. Por lo tanto, no se acepta una identificacién
total entre manifestacién de voluntad y acto juridico,
por cuanto se sefiala, en forma uninime, que solo es
acto juridico la manifestacién de voluntad destinada a
producir efectos juridicos.

Le6n Barandiardn, citado por Vidal Ramirez
(1980), rechaza la identificacién entre acto juridico y
manifestacion de la voluntad, diciendo: “La declara-
cién de voluntad tipifica el acto juridico, en distincién
de otro hecho juridico voluntario y licito. Esto no quie-
re decir que aquella baste en todo caso para crear el
Acto Juridico, o sea, que ambos términos (acto juridi-
co y manifestacién de la voluntad) no son absoluta-
mente identificables”.

La concepcién de acto juridico, como toda declara-
cién de voluntad dirigida a la produccién de efectos
juridicos deseados por el agente, olvida y no toma en
cuenta aspectos fundamentales de la nocién de autono-
mia privada que, segiin Taboada Cérdova (1996), son:

- De aceptar que el acto juridico es toda declaracién
de voluntad productora de efectos juridicos reali-
zada por el sujeto con el fin de alcanzar los mismos,
estarfamos aceptando que son los particulares los
que deciden cuidndo una determinada conducta
voluntaria es 0 no un acto juridico. En otras pala-
bras, se estarfa dejando en poder de los individuos
la facultad de decidir qué promesas o declaraciones
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de voluntad son o no juridicamente vinculantes;
de modo tal que hasta Ia declaracién de voluntad
més irracional serfa considerada un acto juridicoy,
por ende, juridicamente vinculante, o lo que es lo
mismo: los particulares serfan los Ginicos llamados a
determinar cuiando serfa procedente retractarse de
una promesay cuando no.

Un aspecto vinculado con el anterior, es el de cono-
cer que es Gnicamente la norma juridica la que
atribuye efectos juridicos a las conductas de los
particulares, lo cual se oscurece y casi se olvida con
una concepcién del acto juridico como una simple
declaracién de voluntad; ello significarfa afirmar
que serfan los propios individuos los que decidirfan
qué efectos juridicos son los resultantes o los que
corresponden a una determinada declaracién de
voluntad. Toda esta consecuencia nefasta, deriva-
da de la concepcién del acto juridico, es conse-
cuencia, a su vez, de resaltar al maximo, al infinito,
el rol de la voluntad en el derecho; el pretender
establecer que la voluntad es todopoderosa, capaz
por si misma de producir cualquier consecuencia
juridica; lo cual, modernamente, es inaceptable
por cuanto existe uniformidad de pareceres y que
el ordenamiento juridico es siempre el tinico capaz
de atribuir los efectos juridicos a las conductas
voluntarias de los particulares.

Otro aspecto (que no solo es grave, sino absoluta-
mente falso) es el de que esta concepcidn afirma
que los particulares buscan la produccién de efec-
tos juridicos al celebrar actos juridicos, lo cual es
inaceptable porque ello supondria afirmar que los
particulares debieran tener conocimientos pro-
fundos de las normas juridicas y de los efectos
juridicos correspondientes a determinadas figu-
ras de actos juridicos; lo que es peor, esta concep-
cién de acto juridico supondria que sélo los espe-
cialistas en Derecho podrian celebrar actos juri-
dicos.

Asimismo, se considera que la concepcién tradi-
cional atenta contra el concepto mismo de acto
juridico y contra su propia identidad conceptual
pues, el afirmar que es acto toda declaracion de
voluntad productora de efectos juridicos deseados
por los declarantes, supone como conclusién 16gi-
ca: que una declaracién de voluntad, determinada
en un caso, puede valer como un acto juridico y, en
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otro caso, como un simple hecho voluntario licito;
dependiendo de si en un supuesto el autor de la
declaracién ha buscado o no la obtencién de un
efecto juridico, por cuanto de haber buscado la
consecuencia de un simple efecto practico, esa
misma conducta declaratoria no serfa acto juridi-
co; cosa que sucederia a la inversa si el sujeto desea
la obtencién de un efecto juridico con la misma
conducta declaratoria. Asi por ejemplo, la apropia-
cién podria ser indistintamente un acto o un sim-
ple hecho juridico voluntario licito, dependiendo
de la direccién de la voluntad del declarante en un
€aso 0 en otro.

Igualmente, con la concepcién tradicional se deja
de lado también el aspecto funcional del acto juri-
dico, referido a la causa del mismo, haciendo del
acto juridico una simple declaracién de voluntad,
lo cual consideramos inaceptable ya que la autono-
mia privada no es un poder otorgado a los particu-
lares para la obtencién de cualquier finalidad o
funcion, sino sélo para aquellas que, de acuerdo a
la concepcién socio-juridica imperante en una
determinada sociedad, en un determinado contex-
to histérico, merezcan la proteccién del ordena-
miento juridico y del aparato coactivo del Estado.

Asimismo, el estudio del acto juridico, en su concep-
to tradicional, ha traido como consecuencia el que
se consideren como temas fundamentales del acto
juridico, y se le dedique mayor atencién, a los tépicos
directamente con la declaracién de voluntad.

Igualmente, la concepcién tradicional ha origina-
do un prejuicio en el sentido que el tnico limite ala
autonomia privada debe ser el de la licitud, sin
interesar el mérito social de la funcién del acto
juridico, establecida y medida en concordancia
con los principios en que se encuentre inspirado un
determinado ordenamiento juridico; y a que se
admita como contrato, y como acto juridico en
general, todo acuerdo de voluntades o toda decla-
racién de voluntad que sea licita, es decir que no
atente contra las normas imperativas, o contra las
normas inspiradas en el orden publico o en las bue-
nas costumbres.

Finalmente, Ia concepcién tradicional ha traido
como consecuencia la idea falsa de que la voluntad
es el factor fundamental en la concepcién del acto
juridico, favoreciendo la idea equivocada de que el



derecho siempre debe proteger la voluntad inter-
na, aun cuando sea discrepante de la voluntad
declarada; y que los efectos juridicos nacen porque
han sido queridos por los declarantes.

Se podria precisar lo que ha resultado ser evidente
en el anilisis y estudio respectivo, la existencia de dos
corrientes bien definidas, una de la cuales relaciona-
das al acto juridico y la otra al negocio juridico. Algu-
nos consideran que en el sistema peruano existe toda
una teorfa del acto juridico que nace de la voluntad
privada, la misma que est4 limitada por el orden pabli-
coy que consideran que la utilizacién del negocio juri-
dico estd ocasionando problemas en el Derecho
Moderno, por lo que se inclinan para considerar la
prevalencia, atin de acto juridico.

IV. LOS ACTOS DE COMERCIO EN EL
CODIGO DE COMERCIO DE 1902

El Cédigo de Comercio de 1902 tuvo como antece-
dente al Cédigo de Comercio peruano de 1853, sin
embargo, fue copia fiel del Codigo de Comercio espafiol
de 1885, el mismo que tuvo como antecedente al Codi-
go de Comercio Espafiol de 1829, pero con la influencia
del Cédigo de Comercio Napoleénico de 1807.

El Cédigo de Comercio de 1902 fue concebido
para regir todos los actos y operaciones mercantiles,
cualesquiera que sea el estado o progresion de las per-
sonas que lo celebren. Asi, se reputan comerciantes
todas las personas capaces de contratar y obligarse que
ejerzan habitualmente actos que merecen el nombre
de mercantiles, aunque el legislador no se haya ocupa-
do de ellos. El Art. 22se refiere a los actos de comercio,
prescribiendo que “Los actos de comercio, sean 0 no
comerciantes los que los ejecuten, y estén o no especi-
ficados en este c6digo, se regiran por las disposiciones
contenidas en él, en su defecto, por los usos del comer-
cio observados generalmente en cada plaza; y a faltade
ambas reglas, por las del derecho comtn. Segin refu-
tados actos de comercio, los comprendidos en este
Cédigo y cualquiera otros de naturaleza aniloga”.

Bolaffio (1935) considera que acto de comercio es:
“Todo acto o hecho juridico de interposicién econé-
mica determinado por la especulaciéon”.

Madrifian de la Torre (2004) manifiesta que la adop-
cién del criterio objetivo, para diferenciar el ordena-
miento civil del mercantil, ha creado la necesidad de
elaborar una verdadera exposicién sistemdtica en

El acto de comercio es un acto juridico

torno a la nocién de acto de comercio. Sin embargo,
todos los intentos realizados sobre ello no constituyen
cosa distinta de una aproximacién al tema. Es légico
este resultado; basdndose el derecho mercantil, y en
particular la idea de acto de comercio, en circunstan-
cias histéricas y no antoldgicas, la brusquedad de un
criterio al respecto no se sustrae a los factores que se
derivan de las cambiantes y siempre equivocas cir-
cunstancias histéricas. Es m4s, no debe olvidarse que
el surgimiento del acto de comercio, como sustento
del Cédigo de Comercio francés, fue un recurso legal
para mantener la dicotomia del derecho privado.

Segtin Pablo Bustillo, citado por Lépez Guzmén
(2004), acto de comercio es toda operacién que ejecu-
tandose sobre mercancias, o sea, sobre las produccio-
nes de la naturaleza o de la industria, tiene por objeto
alcanzar alguna ganancia comercial destinada, a su
vez, por medio de actos semejantes, a obtener nuevos
beneficios.

Por su parte, Vivante (2005) dice “que no se puede
dar una definicién de los actos de comercio regulados
por el cédigo, porque no tienen caracteres comunes.
El mismo legislador ha renunciado a ello, prefiriendo
indicar en una larga serie demostrativa cuales son los
actos regidos por el c6digo de comercio, y a esa serie
debemos atenernos sin discutirla.”

Montoya Manfredi (1998) manifiesta que no obs-
tante los numerosos intentos de los tratadistas, no se
ha logrado definir el acto de comercio en forma que
goce de general aceptacion.

Vivante (2005) también sostiene que la materia
regulada por el cédigo de comercio es mucho mas
vasta que la que los economistas suelen comprender
con el nombre de industria comercial. Asf, menciona
el autor, no se puede dar una definicién de los actos de
comercio regulados por el cédigo, porque no tienen
caracteres comunes, el mismo legislador ha renuncia-
doaello, puntualiza.

Valletta (2000), en relacién al acto comercial, dice
que es “todo hecho econémico que impulsa a un inter-
cambio comercial entre compradores y vendedores
que supuestamente se favorecen.”

Garrigues (1987), en relacién a los actos de comer-
cio, manifiesta que la naturaleza del derecho mercan-
til como derecho especial exige una demarcacion fren-
te al derecho civil. Para practicar esa demarcacion, el
legislador toma como base lo que los cédigos llaman
Actos de Comercio, los cuales atraen hacia si las nor-
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mas mercantiles en la zona fronteriza con el derecho
civil. Se ha dicho que el derecho mercantil es el dere-
cho propio de los actos de comercio. Esto no significa
que el acto de comercio absorba por completo el dere-
cho mercantil, sino sencillamente que el acotamiento
del derecho mercantil se realiza por medio de los actos
de comercio, porque son los que reclaman un trata-
miento distinto al de los actos sometidos al derecho
civil. La distincién entre actos de comercio sirve de
base a la separacién entre derecho civil y derecho mer-
cantil, ya que los segundos siempre son con 4nimo de
lucroylos primeros no.

Tanto en el sistema objetivo como en el subjetivo,
el derecho mercantil es el derecho propio de una clase
de actos, los actos de comercio. La diferencia entre
uno y otro sistema consiste solo en que, mientras en el
sistema subjetivo, actos de comercio son Ginicamente
los realizados por los comerciantes; en el sistema obje-
tivo, los actos de comercio no solo son los realizados
por comerciantes, sino también los que, sin ser ejecu-
tados por comerciantes, se definen como mercantiles
atendiendo a su sustantiva naturaleza.

Montoya Manfredi (2004) establece que no es una
disquisicién simplemente tedrica establecer la rela-
cién del acto de comercio respecto a los hechos y los
actos juridicos. La determinacién de unos y otros con-
ceptos contribuye a delimitar las esferas propias del
derecho civil y del derecho mercantil.

Conocida las caracteristicas entre actos de comer-
cio y actos juridicos, es necesario precisar si los actos
de comercios cumplen con las caracteristicas de los
actos juridicos. Los actos juridicos, como actos volun-
tarios, requieren de la licitud, o sea, que la voluntad
sélo tiene significacion juridica si se produce con arre-
gloalaleyy con el 4nimo de producir efectos juridicos.

En el derecho comercial también se advierte la
distinciéon entre hechos y hechos juridicos, como
hechos capaces de generar actos de derecho y actos
juridicos. Estos tltimos son hechos voluntarios, unila-
terales o plurilaterales, queridos por el agente y que
resultan eficaces en virtud de la norma de derecho
objetivo. Los actos de comercio resultarian, asi, dife-
rentes de los hechos de los que derivan consecuencias
en la esfera del derecho comercial. La ley mercantil no
se ha limitado sélo a la contratacién, sino que abarca
otros actos, organizaciones, situaciones y hechos juri-
dicos propios de la materia comercial. Por Gltimo, con-
cluye el profesor Montoya Manfredi (2004), el término
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“actos de comercio” empleado en las legislaciones
positivas, mas que un concepto juridico es econémico,
como sinénimo de negocios y operaciones comercia-
les, de estados de hecho generadores de cualquier
clase de obligaciones igualmente comerciales.

Por considerar que la intermediacién y el 4nimo de
lucro es lo caracteristico de la actividad mercantil,
para lograr la circulacién de la riqueza haciéndola
llegar del productor al consumidor con el propésito, de
parte del agente, de obtener un beneficio, Bolaffio
(1935) consideré el acto de comercio como todo acto
o hecho juridico de interposicién econémica determi-
nado por la especulacion, sin reparar en que el acto
juridico de interposicién econdmica puede ser civil o
mercantil.

El articulo 1351 del Cédigo Civil textualmente
dice: “El contrato es el acuerdo de dos o mas partes
para crear, regular, modificar o extinguir una relacién
juridica patrimonial”.

La diferencia serfa que el acto de comercio siempre
es con fin lucrativo, es decir, en palabras del Cédigo
Civil, siempre cumple una funcién econdémica, es
patrimonial, no es posible hablar de un acto de comer-
cio sin esta caracteristica, por tal motivo este elemen-
toresulta esencial para su diferenciacién.
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“RONDO”, NOVELA DE MIGUEL GARNETT

Cajamarca, Martinez de Compafién Editores, rondo
4ta. Edicion, 2010 v relato amdine

Rondo es uno de los libros que mayor curiosidad me ha producido durante los Ultimos afios, pues
permanentemente he oido hablar acerca de él y de su autor. En diversas ciudades del pais, donde
encontraba lectores o criticos que conocian el proceso de la actual literatura andina, llegaba siempre
hasta mi el comentario de que Rondo es una novela de lectura inaplazable. Vi

La lectura de esta cuarta edicion (Martinez Compafion, octubre de 2010) suscita en mi ciertas
reflexiones y conclusiones que, por fortuna, se me revelan relativamente despejadas debido a que he miguel garesiy
tenido la oportunidad de encontrarme en estos meses con otros libros de Miguel Garnett. En el mes de
junio de este afio lei de un tirdn Yo, Cornelio, su novela mas reciente; y, animado por su prosa, lei luego
Catequil y Cafiadas oscuras. Todo lo cual ha permitido que me haga una idea casi global del imagina-
rio manejado por Garnett en su novelistica, de los temas que lo asedian, del tipo de personajes que gusta elegir para sus construc-
ciones ficcionales, de su aporte autobiografico en el contenido de éstas y de la naturaleza de su mensaje.

Entiendo que por tratarse de la cuarta edicion de Rondo, y por considerarse una de las novelas mas leidas de la sierra del norte
peruano, muchos han venido esta noche no a que se les cuente la historia 0 trama de la novela, pues sin duda ya la conocen, sino a
saber qué nuevas opiniones surgen de su lectura. En lo personal, considero que Rondo es de una textura expresiva digerible y
natural, con una tendencia a originar en el lector una inevitable seduccion por los personajes y los sucesos narrados. Y es que el
edificio argumental esta apoyado en una organizacién social que rapidamente se nos hace familiar, ésta es nada menos que una
pequefia y tradicional sociedad andina en la cual estan bien definidos los roles de cada uno de los personajes, lo que facilita la
interpretacion psicoldgica y la del proceder de éstos, y hace que parezcan logicas sus reacciones y actitudes respecto a la presion
que ejercen sobre ellos los sucesos acaecidos en Santa Maria de Condorcocha, el escenario creado por el autor.

Son pocas las novelas en el Perd que, luego de publicadas, continian editdndose y leyéndose, contindian llegando a las
manos de nuevos lectores recomendadas por quienes los precedieron, pues descubren en ella algo que nunca deja de gustar. Si
Rondo ha llegado a esta nueva edicion y su area de expansion encuentra cada vez mas lectores, es porque algo bueno esta ocu-
rriendo; entiendo, inclusive, que ha cobrado mayor interés entre los campesinos de Cajamarca. ;Y por qué serd? La respuesta
quizéa se oriente a que, si la comparamos con las actuales novelas realistas peruanas que han alcanzado fama (pero no precisa-
mente una gran lectoria) gracias a sus innovaciones estilisticas, tematicas o técnicas, Rondo es mas bien del tipo de novelas que
privilegia la critica social sobre el artificio, y que plantea la reflexion personal mas alla de la preocupacion tactica. Y si, por otra par-
te, la confrontamos con aquellas novelas que tocan aspectos propios del plano subjetivo o intimo, pero que en su desarrollo apelan
al toque mégico del destino y la providencia para la solucién de tales problemas (entiéndase, novelas de corte fantastico y de
autoayuda, dos tipos de libros con gran cantidad de seguidores actualmente), Rondo nos enrostra en la cara-mas bien— nuestros
defectos, nos desnuda frente a ese espejo que constituye la personalidad de cada uno de los personajes, en algunos de los cuales
hallaremos sin duda nuestra propia imagen. Y, de todo esto, surge el mensaje directo a nuestras conciencias, el llamado de aten-
cion tendiente a reforzar la parte méas débil de la idea que atin manejamos de sociedad peruana, sea cual fuere el estrato social de
donde provengamos o el escaldn estructural que representemos.

La eventualidad de un huaico o alud que arrasa gran parte del pueblo en la parte final de la novela, podria brindar la apariencia,
sin embargo, que la salida del autor es, también, una suerte de intervencion antojadiza de la providencia o del destino; pero silo
vemos bien, se trata de una contingencia tragica, de un suceso dramatico que llega para empeorar las cosas que ya estan bastan-
te perturbadas con el acaecimiento del robo de las prendas de plata de la Virgen de laAsuncion en la iglesia, con el injusto encierro
en la comisaria de Miguel Angel y Rondo por ser los primeros sospechosos de dicho robo, con el otro encierro injusto del rondero
Vicente Huaman por una falsa acusacion de terrorismo, con las aspiraciones egoistas del capitan de la Policia, o con esos desni-
veles sociales arraigados que han producido el maltrato de los campesinos y la equivocada idea de superioridad por parte de algu-
nos “notables” de Condorcocha como el abogado Arturo Portal o los miembros de la familia Agarrado Murga. Pues bien, la presen-
cia de este huaico o alud, constituye a mi entender no sélo una tragedia mas que, sin duda, impresiona al lector y nos hace admirar
la habilidad del autor de ponerse casi como un reto esta repentina desventura y preguntarse cémo haré para desenrollar ahora
este nuevo nudo en la trama. Sino que este alud es, asimismo, toda una alegoria 0o metafora de lo que nos hace falta en la sociedad
peruana: un alud es un fenémeno natural que lo rebasa todo, que afecta a todos, que cuando cae sobre una poblacion no hace dis-
tingos entre buenos y malos; y que sin duda llega para hacernos entender que ante el poder de la naturaleza todos somos iguales,
nadie es mas que otro; y que, sin embargo, luego viene la limpia, la reconstruccion, la renovacion. Un alud, de este modo, llega
para proponernos un cambio, una purga; y éste, es el mensaje mas grande que brinda la novela: el de que luego de vivir una expe-
riencia limite, de haber visto ala muerte tan cerca y de la manera mas espantosa, llegara entonces la reflexion, la renovacion de las
conciencias o de la idea que se tiene del mundo, y, por supuesto, de nuestros propios corazones. Se trata, en suma, de una verda-
dera sacudida existencial. (Contintia en la siguiente pagina)
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Mientras leia la novela pensaba por momentos que la manera esquematica en que estan trabajados los personajes y el tipo
de comunidad que Garnett propone, son propicios para que el lector pueda entender de manera despejada el mensaje que el
autor (recordemos que es sacerdote de profesion) nos plantea. Ademas que es una que él bien conoce por su trabajo pastoral al
interior de las comunidades andinas, y que, posteriormente, repite y hace mas versétil artisticamente en Catequil, una novela
que estamos también obligados a leer.

Los conflictos que tejen los protagonistas en Rondo, la descripcidn del panorama humano y urbano, la polarizacion entre un
pueblo que parece extinguirse en la porfia de sus tradiciones, como es Condorcocha, y otro que surge y le hace competencia a
raiz de su pragmatismo econdmico, como es El Cruce; todo ello recubierto por la presencia de un personaje casi alegoérico como
es el campesino Rondo, provoca una suerte de coexistencia eficaz en el logro de la trama. Sin duda para los preceptos morales
que la novela plantea, Rondo es una pieza que se entiende como causa y efecto. El hecho de que su presencia abra la novela en
la primera escena, brinda la posibilidad de pensar que su personalidad y sus cualidades excepcionales fueron el motivo iniciatico
del autor de emprender este trabajo narrativo (ya Garnett ha narrado en alguna oportunidad como la primeraimagen o escena de
la novela se le ocurrié de manera espontanea); y, por otra parte, la sensacion producida por su rol de figura emblematica, el
hecho de que parezca casi un enviado de la naturaleza y, dentro de su parquedad, se adivine y reconozca en él una suerte de
sabiduria andina milenaria, producen una idea de plenitud, de mensaje global en la que se integran, funden y —por qué no—tam-
bién se extinguen, algunas de las otras personalidades del resto de personajes.

El entusiasmo de sabernos parte de una sociedad en la cual todavia pueden existir personalidades como la de Rondo, 0
el encontrar parte de nuestro ser peruano en este relato sencillo pero profundo, consigue, por una parte, que podamos hacer
nuestras las eventualidades narradas en el libro; mientras que la habilidad casi natural de envolvernos con el tejido argumen-
tal apoyado correctamente por un buen manejo de dialogos, una buena secuencia de espacios y eventos alternados, asi
como la descripcion adecuada del paisaje natural y humano, logran que la lectura no se nos caiga de las manos, y, como ya
dije hace un momento, la novela parezca reproducirse en la preferencia de los lectores a la manera de una receta eficaz para
saber entender y examinar las desigualdades de nuestra sociedad, asi como para indagarnos intimamente en cual es el des-
tino que queremos paraella.

Pienso, en conclusion, que aqui reside el éxito de Rondo, y el de Miguel Garnett, su autor, un narrador que parece tener las
cosas claras en cuanto al destino de su novelistica y al legado espiritual, intelectual y humano que pretende dejar con ella.
Ricardo Ayllon.

Texto leido el 21 de octubre de 2010, en el auditorio de la
Universidad Privada del Norte (Cajamarca)

ATRAVESANDO LA NADA

i _ ATRAVESANDO
Antologia de cuentos - Isla Blanca TANADA

Chimbote, Manticora Editores, 2010 o ISR T

El arte, la cultura, |a literatura, de raices, idiosincrasia y genio chimbotanos son nuevos, como
nueva es la historia de la sociedad y de la comunidad nacida y arraigada en ese tenso y popular puer-
to, lo que, sin embargo, no significa desconocer o ignorar raices y entrafias mucho mas lejanas en el
tiempo.

En consonancia con esta apreciacion, constantemente van apareciendo nuevas voces en las dife-
rentes expresiones literarias: la novela, el cuento, la poesia e incluso el ensayo y la critica. Especial-
mente sobre el cuento varios son los titulos publicados a nivel de libros autonomos y de antologias. En
este aspecto destacan, por ejemplo, los aportes de Ricardo Ayllon y Gonzalo Pantigoso. Sin embargo,
especificamente sobre el relato cultivado por los integrantes del emblematico Grupo Isla Blanca, el
antecedente mas importante se debe a Pantigoso (“Cuentos del dltimo navegante”).

Apartir de esos valiosos antecedentes, y aunque no estad muy claro el criterio seguido para la seleccion del volumen, excepto que la
mayoria de los autores han nacido o se han afincado en Chimbote, Elvis Vereau Espejo ha convocado a ocho integrantes de Isla Blanca
paraintegrarlos en el novisimo volumen “Atravesando la nada” con sus respectivos cuentos, cuya relacién comprende: Camade rosas y
Jinetes de luna (Carlos Valencia), Entre sombras y Gorgdn (Christian Ahumada), El piano y el péndulo y Conversaciones (Gonzalo Pan-
tigoso), El jugador y Corazén de nieve (Gloria Diaz Azalde), El puente Eduardo Hervias Camacho), Pasion de arena y Doce de setiem-
bre (Marco Patricio),Marlon Vega Moya (Isla desierta) y Extrafia atraccion (Pablo Torres).
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PUEBLO CONTINENTE Y LA CIUDAD DE CHAN CHAN"
Roger Montealegre Barrientos
Trujillo, Diario La Industria, 26,10, 2010.

Chan Chan ha sido, es y sera fuente de consulta de nuestra existencia. De nuestro pasado mas proximo, de nuestro futuro mas lejano.
De allilaimportancia de las lineas de quienes escuchan, entienden y reviven nuestro pasado en sus estudios, versos y trazos de color.

La Revista Oficial “Pueblo Continente” de la Universidad Privada Antenor Orrego, ha seleccionado informes de los méas destacados tra-
tadistas de nuestra herencia cultural prehispanica, en una edicién especial de Chan Chan. Son 272 paginas que contienen horas de estu-
dio de sus autores, matizadas con poemas, bellas imagenes en acuarelas e inéditas ilustraciones y fotografias. La edicion especial: Chan
Chan es uno de los documentos mas completos referentes al monumento arqueolégico, pues los estudios de los ultimos tiempos, actuali-
zan lavision que se tenia de Chan Chan, dejada por estudiosos de la Universidad de Harvard.

Son-en sumayoria- planteamientos nuevos, los que se plasman en esta obra, profesionales y destacados investigadores como Jorge
Zevallos, Cristobal Campana, Arturo Paredes, Jesus Bricefio, Luis Valle, César Galvez, Maria Andrea Runcio, Rodolfo Gutiérrez y la estéti-
ca poesia de José Eulogio Garrido, Francisco Xandéval, Manuel Ibafiez Rosazza, José Hidalgo, Rolando Toro y Eduardo Paz Esquerre,
quienes excitan el amor, laimaginacion y abren el apetito de su conocimiento.

El doctor Jorge Zevallos con su destacado manejo histérico nos ha regalado muchisimas hipétesis nuevas que comprometen estudios
referentes al nombre mismo y a ese enorme espacio cultural ahora conocido como Chan Chan. El estudio del destacado maestro revisa a
todos los que han sido tenedores de tierras en el valle del Chimo, asociados con Chan Chan, los periodos en que las tierras del hoy comple-
joarqueoldgico significaba tener la infraestructura para una industria como la del salitre, en épocas en que el poderio militar se basabaen la
tenencia de la pélvoray que, de esa manera, Chan Chan era la fuente mas grande para la produccion de salitre.

Cristobal Campana propone nuevas teorias marcadas por las actuales evidencias que reorientaran las futuras investigaciones en
Chan Chan. El historiador se basa en sus anteriores estudios respecto al pensamiento andino, para comprender la iconografia y la arqui-
tectura del monumento que desde siempre ocupa toda su atencién, y mas atn hoy, como director de las tareas de conservacion.

El arquedlogo Arturo Paredes, actual responsable del departamento de conservacion y puesta en valor de Chan Chan explica que los
conjuntos amurallados, anteriormente denominados palacios, tenian como denominacion apellidos de personajes que en la mayoria de
casos corresponden a extranjeros que guardan relacién en distinto grado con la arqueologia y nuestro patrimonio cultural y, no tienen que
ver con el objetivo de encontrar referentes para el fortalecimiento de la identidad, salvo honrosas excepciones como Mariano Rivero. El
informe explica el porqué del cambio de denominacidn de los conjuntos amurallados a lengua muchic con lafinalidad de revalorar la obra.

Ademés de los informes de investigacion, los editores de la revista “Pueblo Continente”, han seleccionado una serie de poemas inspi-
rados en Chan Chan. Aqui un extracto del poema “Magnitud de la Arcilla” de Manuel Ibafiez Rosazza: “En el inicio hubo sélo el verbo, luego
existieron los hombres. El hombre puso arcilla sobre arcilla, luego fueron los muros. Ademas de la arcilla el hombre se pudo hombre. Chan

Chansehizo...”.
(*) Eltitulo original del articulo es “La ciudad Chan Chan”. Hemos
hecho una minima e imprescindible correccion léxica y ortografica

LA LITERATURA ORAL O LA LITERATURA
DE TRADICION ORAL

Gonzalo Espino Relucé
Lima, Pakarina Ediciones, 2010

Importante volumen que relne seis ensayos previos, resultados de las investigaciones realizadas
por el autor en su condicion de docente-investigador del Instituto de Investigaciones Humanistica de la
Facultad de Letras de la Universidad Nacional Mayor de San Marcos, ademas de dos textos realizados
por el mismo autor como trabajos de campo en la Escuela Andina de Postgrado.

El contenido del libro desarrolla los temas: El concepto de literaturas orales; La literatura oral 4y?
Dialéctica del habla; Tradicién oral y memoria colectiva; La tentacion del olvido. Historia, escritura y
oralidad; Manuscrito de Huarochiri y Ecos de habla en los relatos de tradicion oral. Notas sobre un
relato oral cuzquefio.

“Laliteratura oral o la literatura de tradicion oral plantea y problematiza las nociones tedricas de la orali-
dad. Al revelar la riqueza del universo de la literatura oral, cuestiona el canon literario peruano, proponiendo
para ellos las categorias del solary la choza. Gonzalo Espino se interna en las comunidades como un runa méas. Comparte la palabra, siente,
escucha, cifra, expone, publica. Su rigor académico no viene dictado desde el solar sino desde la responsabilidad ética de la choza. Expone en
este textolos temas de latensionalidad de la oralidad y la escritura, las poéticas de lamemoriay el olvido. Los saberes andinos y académicos que
convergen en su libro son mas que necesarios al momento de sumergimos en la pluralidad peruana; por eso, es de imprescindible consulta para
estudiarlaricay compleja literatura peruana”.

Mauro Mamani Macedo
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MURAL BIBLIOGRAFICO DE LA POESIA
PERUANA SIGLO XX

Jesls Cabel
Lima, Asamblea Nacional de Rectores, 2009

Durante mucho tiempo se ha afirmado que la produccién poética peruana era abundante. Mas
aun, todas las referencias no informaban de un marcado aumento, en términos cuantitativos de la
produccion poética. Pero no se podia constatar este fenémeno mas alla de las aseveraciones empi-
ricas e intuitivas.

He aqui el libro Mural bibliografico de la poesia peruana / Siglo XX del laureado poeta y ensayista
Jesus Cabel, que viene a confirmar estas referencias y a proporcionar un inapreciable material de estu-
dio paralos investigadores de hoy y del futuro.

Eltrabajo de Cabel desarrolla una concepcién unitaria desde el punto de vista estético-cronoldgico.
En ese sentido, la recopilacion bibliografica de la poesia peruana de 1900 al 2000, responde a la vision
de un movimiento que, a pesar de sus diferencias entre sus diversos exponentes, perfila un conjunto expresado en una actitud de nuevos
rumbos de la poesia, que es un hecho diferente a la del acontecimiento literario notable.

La otra cualidad digna de resaltar y en la que pongo especial énfasis, es su proyeccion descentralista. El autor considera irreal edificar una
imagen de lapoesia nacional sobre la base del quehacer literario capitalino. Este Mural..., constituye una llamada de atencién contra ese limita-
disimo e inveterado prejuicio que afecta las inquietudes y realizaciones de las provincias del interior del pais. El ensanchamiento del horizonte
poético, termina siendo una alegacion contra el sectarismo y una prueba de la necesidad de expandir la mirada mas alla de lo perimetros de
Lima. Sinduda, tal aspecto desautoriza estudios y antologias disefiados con desconocimiento, falta de informacion y parcialidad.

Con acierto digno de este trabajo de investigacion esta dado en su amplitud. Cabel, al registrar las publicaciones en sus diferentes
modalidades -libro, antologia- de impresién convencional o mimeografica, de amplia circulacion o restringida, deslinda el trabajo entre el
bibliogréafico y el antélogo.

No depura sino acopia. La tarea selectiva del texto queda para el antdlogo, quien ahora cuenta con mayor informacion y materiales de
lo que hasta hoy se habia publicado. Sus consecuencias, entonces invadiran el gabinete de los especialistas, tomaran asiento en el claus-
tro universitario, despertaran la pasion por el rastreo, cultivaran la competencia.

Algo mas, Mural bibliografico de la poesia peruana/ siglo XX, da garantia de seriedad, evidencia objetivos definidos y planteamiento
estético-historico. AUn quedando tépicos por analizar, concluiremos sefialando que esta publicacion compensa sus desvelos, corona sus
propositos y alcanza la categoria de ser un hito en cuanto ala vision precisa de la poesia peruana, tal como lo sefialara en su oportunidad el
ilustre maestro Estuardo Nufiez.

Ivan Rodriguez Chavez
Presidente de la Asamblea Nacional de Rectores
Rector de la Universidad Ricardo Palma

SABIDURIAS DEL CUTO SANCHEZ
Oscar Colchado Lucio
Lima, Ornitorrinco Editores, 2010

Conjunto de breves, ligeros, concisos y divertidos relatos surgidos de la vena o memoria popular colectiva y de
la anécdota, gracias a la sagaz observacion, al exhaustivo testimonio y a la reconocida capacidad del estupendo
narrador que es Oscar Colchado Lucio.

El pequefio volumen, reline, a su vez, un poco mas de treinta relatos ain méas breves: En el museo, Queja, El
cuadro, Fiesta, Taxi cholo, De caceria, Una vez, En el Amauta, En el rio, Asalto, El perro calato, Préstamo, el humo
husmea, Pan con sudor, Cocinero, En el Marafion, El cura, Los huesos de la cabeza, El trago maravilloso, Ante el tecar Clchodo Dk
médico, Computacion, De viaje, En un parque, La historia se repite, Lentes, El rezador, El espiritu de la nifia, Cuto
jardinero, En el cementerio, La carrera, Cara, 4 Qué le dice?...y Gato negro. Ademas, en consonancia con la unidad
testimonial y popular de los relatos, el ligero libro incluye una seleccion de Dichos y sentencias populares, elabora-
dos desde la observacion de la vida traspasada de tonos filoséficos, reflexivos o simplemente curiosos y divertidos.

Bien advierte Ricardo Ayllon: “La anécdota o cuento popular es en el Per(i una especie narrativa rica en variantes y logros. Gracias a su des-
tacado despliegue literario, Oscar Colchado Lucio incursiona con éxito en esta linea escritural para brindarnos un volumen de textos que, con la
ayuda (¢,0 el permiso?) de un personaje real, se convierte en un sabroso banquete creativo al que nos hace sus invitados especiales. Este es un
conjunto de ocurrencias inspiradas, tal vez, en los cuentos sufi o cuentos-ensefianza de la literatura oriental, en los que brilla un personaje lla-
mado Nasrudin, cuyos chistes siempre llaman a la reflexion”.

Enotro espacio y tiempo, més a tono con los dias modernos, los relatos reunidos en este volumen, sin embargo, siguen la linea humoristica
y popular que se nutre de savia populary tradicional. Se entronca, por ejemplo, con Los cuentos del tio Lino, en Contumaza (Cajamarca) y con
nuestro volumen Cuentos de mipadrino y otras mentiras.

SELA
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LA PROSA DE LOS CAJAMARQUINOS

Luzman Salas Salas
Cajamarca, Ediciones de la Universidad Privada
Antonio Guillermo Urrelo, 2010

Monumental obra del maestro universitario, distinguido y prolifico escritor Luzman Salas
Salas, figura cimera del proceso cultural regional, quien (casi) completa un proyecto de largo alien-
to iniciado con “Antologia de la literatura infantil cajamarquina” (1981); continda con “Poetas de
Cajamarca” (1986);incluye otros importantes titulos y que llega a su punto mas alto con la presente
obra, todo lo cual, unido a otros valiosos textos del mismo universo sociocultural, lo convierten en la
figuramés conocedora y autorizada sobre el tema en laregion.

La compenetracion con el universo andino del cual forma parte distintiva y singular; el estudio e
investigacion de los problemas y signos humanos trascendentales; la dedicacion indesmayable; la vocacion entrafiable y profunda; la
solida y rigurosa formacién académica y teérica; el conocimiento exhaustivo de las fuentes; el dominio de los medios expresivos, entre
otras cualidades, afloran en esta estupenda obra que, junto a su produccién anterior, se convierten en parte primordial del patrimonio cul-
tural de Cajamarca.

El contenido de la vasta obra se distribuye alo largo de cuatro capitulos: en el primero, bastante breve, deslinda los conceptos tedri-
cos sobre la naturaleza, caracteres y clases de la prosa. Aqui la intencion didactica del autor es muy evidente y explicito, pues no se trata
solo de difundirlos descubrimientos, sino de preparary formar a los receptores.

El segundo capitulo esté destinado al estudio acucioso, analitico, interpretativo y critico de la novela, en la cual distingue varias ten-
dencias: la novela social (Alfonso Alcalde, Miguel Arribasplata, Miguel Garnett, Andrés Diaz Nufiez, Gregorio Diaz Izquierdo, Jorge
Leon Muguerza, Juan Cabrera Guarniz); la novela social cholista e indigenista (Pedro Barrantes Castro, Julio Garrido Malaver); la nove-
la social costumbrista (Amalia Puga de Losada, Salomén Vilchez Murga, Miguel Arribasplata, Miguel Garnett, Monica Buse); la novela
politico-carcelaria (Julio Garrido Malaver, Luis Urteaga Cabrera); la novela sicolégico-filoséfica (Jorge Diaz Herrera); la novela romanti-
co-social (Noé Zufiiga Galvez, Ever Chavez Mendo, Waldo Leén Cabanillas, Tomas Paredes Diaz, Genaro Ledesma |zquieta, Julio Gue-
rrero Villanueva, José Santiago Chavez Vallejo, “Pedro Topacio”, Manuel Cueva Rojas, César Concha Sisniegas, Walter Lingan, Sonia
Ibafiez Otiniano, Alfredo Pita); la novela historica (Amalia Puga, Miguel Garnett, Manuel Pereyra Chavez; la novela testimonial (Carlos
Castafieda); la novela del realismo magico (Andrés Diaz Nufiez, Jorge Diaz Herrera, Tomas Paredes Diaz); la novela autobiografica
(Héctor Rodriguez Barboza); y la novela religiosa (Miguel Garnett).

El estudio del cuento conforma el tercer capitulo, también sumamente extenso, y el autor muestra en una amplia galeria, los princi-
pales autores y sus obras agrupadas también por una tipologia que comprende varias clases: el cuento de ambiente urbano y las tradi-
ciones (Amalia Puga, Julio Garrido Malaver, Jorge Diaz Herrera, Genaro Ledesma, Elsa Vasquez Pereyra, Campos Fernandez, Nicolas
Puga Arroyo, Alfredo Pital, Rodolfo Pereyra Terrones, Jorge Pereyra Terrones, Manuel Ibafiez Rosazza, René Casanova Silva-Renard,
Jorge Wilson Izquierdo, Carlos Esparza, Ménica Buse, Carlos Quevedo Guerra); el cuento de ambiente rural (Mariano Iberico Rodri-
guez, Amalia Puga, Fidel Zarate Plasencia, Leonidas Delgado Ledn, Walter Lingan, José Lopez Coronado, Ulises Gamonal Guevara,
Estuardo Deza Saldaria, Salomon Vasquez Villanueva, Maribel Zagaceta Sarmiento, Hernan Guerrero Risco, Doris Carranza Gélvez,
Oscar Villanueva Cubas, Eber Zarate Bustamante, Antonio Goicochea Cruzado, César Mejia Lozano, Ever Chavez Mendo, Julio Baldo-
mero Mufioz, Miguel Valderrama Cabrera, Wilson Izquierdo Gonzalez, Manuel Sanchez Aliaga, Luis Vasquez Medina, Carlos Vigil Vas-
quez, Lucido Boy Palacios, Ybrahim Luna Rodriguez).

El ultimo capitulo, también breve, muestra un ligero panorama del ensayo, la critica y la investigacion histérica, en cuyo ejercicio
destacan los escritores: Amalia Puga de Losada, Armando Bazan, Nazario Chévez Aliaga, Andrés Zevallos, Jesus Pefia Aranda, Julio
Sarmiento Gutiérrez, Tristan Ravines, Julio Alva Luna y Ménica Buse.

La relacion precedente de movimientos, corrientes, autores y obras es incomparable. Varios resultan recuperados del tiempo y el
olvido; otros son justamente revalorados; y otros reconocidos y reafirmados en su alta trayectoria de proyeccién no sélo local o regional,
sino nacional y mucho més alla.

Laobra se apertura con el esclarecedor prélogo del sacerdote-escritor Miguel Garnett, también intelectual de notable y fecunda pro-
duccién, claramente identificado con la region cajamarquina.

Finalmente, aunque valoramos el esfuerzo editorial de la Universidad Privada Antonio Guillermo Urrelo al auspiciar la edicién de tan
importante obra, no podemos pasar por alto los evidentes errores de diagramacion y edicion que, de alguna manera menoscaban los aspec-
tos formales de presentacion del libro; no el contenido primordial y esencial, de valores intrinsecos primordiales y trascendentales.

Saniel E. Lozano Alvarado
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. Lol 3 FABULAS Y LEYENDAS AMERICANAS
' Ciro Alegria
Lima, Editorial Planeta Perti S.A., 2009

Importante antologia que retine narraciones de las antiguas y poderosos culturas de los incas,
mayas y aztecas, integradas a relatos magicos de la vida cotidiana del indio y su sentido maravilloso de
lavida. La seleccion pertenece a Dora Varona, excelente conocedora de la obra delilustre narrador.

La seccién de fabulas y leyendas americanas son: El sapo y el urubu (fabula de Chile), El tigre
negro y el vendo blanco (fabula brasilefia de origen guarani), La leyenda del nopal (México), El castillo
de maese Falco (fabula de Colombia) y Laraposay el jaguar (fabula de Brasil).

Al ambito andino pertenecen las leyendas: De como reparti6 el Diablo los males por el mundo, El
puma de sombra, El consejo del rey Salomén; Giieso y Pellejo, y La oveja falsa.

Y las leyendas de |a selva amazonica son: Leyenda de tungurbao, Pankiy el guerrero, El barco
fantasma, La sirena del bosque, La madre de las enfermedades, Los rivales y el juez y Leyenda del

ayaymama.

“Las fabulas y leyendas que componen esta antologia estan narradas en un lenguaje sencillo, como se contarian en un corro de
amigos. En estos relatos la naturaleza destaca por su diversidad y proporciones grandiosas comparada con la europea y enriquece
nuestra literatura con la descripcion de paisajes ni siquiera imaginados en Espafia, como el de la selva amazonica, la cordillera de los
Andes, la extensa pampa o el del asombroso altiplano. Y no sélo aportan un ambiente fisico distinto, sino también costumbres de otros
grupos étnicos, una realidad social diferente y manifestaciones de las peculiaridades dialectales propias. No olvidemos que cuando
Coldn llega a América compara su naturaleza con la del Paraiso. En estas fabulas también aparece el hombre, el indigena o el mestizo
pero no solo como personajes, sino como modelo de una visién del mundo. Las fabulas ofrecen una riqueza mucho mayor que la litera-
ria. En el continente americano casi lo nico que sobrevive del pasado indigena son algunas de sus leyendas. Los relatos que han per-
durado de boca en boca le sirven a ese hombre, que se ha cerrado en su melancolia marginada, para mantener algo de suidentidad, sin
que llegue a ser consciente de todos los elementos nuevos y extranjeros que ha ido incorporando. Este caudal, con todo lo que tiene de
hibrido, ha tentado a muchos escritores latinoamericanos que lo han incluido en sus obras, como es el caso de Ciro Alegria.

Los textos seleccionados de esta antologia constituyen una sintesis de la tradicion autéctona y europea; en ellos campea la imagina-
cidny lafantasia para explicar larealidad. Las dos visiones del mundo se asimilan y se integran, y en la tradicion de América se hace eviden-
tela cultura espafiola. Del choque y el didlogo de estos pueblos nace un verdadero “nuevo mundo” que Ciro Alegria quiere retratar”.

Maria Victoria Reyzabal

TALION Y OTROS CUENTOS DE VENGANZA

Céasar Mlivares

César Olivares 4 e Talién

5 orens cenTas de dengoiee

Lima, Ornitorrinco Editores, 2010

El autor es egresado de la Universidad Nacional de Truijillo, donde estudid la especialidad de Len-
gua Espafiola y Literatura e integrd el Grupo “Renaser”. Por su produccion creativa ha merecido
importantes reconocimientos en el ambito regional y nacional. Ha sido coeditor de la revista de cultu-
ra Letra Corrida. En poesia es autor de “La vestimenta de los dias” y del breve manojo de crénicas
periodisticas “Jeremiadas”.

“Talién” es su primer libro de cuentos, que redne los relatos: Aparicion, Persecucion, Talidn,
Mimi, Quédate conmigo, Llamada de atencion, Ultraje, Pa'bravo, yo, Servicio nocturno, Como tu lo
estableciste, Desaparicion y La sospecha.

“EnTalién y otros cuentos de venganza, César Olivares pone a sus personajes ante experien-
cias limite, presentandolos desnudos, sinceros, con la Unica seguridad de sus instintos en la irreduc-
tible aventura de la vida. Y he aqui donde maneja con destreza los hijos de sus perturbaciones, sus secretos y sus desajustes subjetivos
para hacer de este conjunto una pieza narrativa que sabe mantenernos en vilo, consiguiendo que nos movamos al ritmo de las mas insé-
litas pulsaciones.

Un escritor integral es aquel que despliega su arte sin temor por los diversos géneros creativos. Y Olivares revela aqui que, ademas
delapoesiaylacronica (especies literarias en las que ya incursion6 con éxito), la prosa de ficcion es un terreno donde puede pisar segu-
ro si se trata de volcar los demonios interiores. Involucrémonos en estas historias inquietantes, y comprobaremos como es que realidad
y ficcion compiten ala par en su afan de brindar su propia version de la existencia humana”.

Ricardo Aylién Cabrejos
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CAMINANTE ERGUIDO

CAMINANTE ERGLIDO

Camilo Gil Garcia
Trujillo, Editorial Chologday, 2010

Camilo Gil abstrae la realidad a sus evocaciones y preocupaciones mas impactantes. Nos habla
entonces de la esperanza, la tranquilidad vital, pero también de otros improntus dramaticos con que se
comunica la vida.

Los poemas, en su breve extension organizacional, son simbolos que nos reclaman mayor atencion lec-
tora, por el lenguaje simbolizante y su oscuridad semantica sin referentes precisos, puesto esto debemos inda-
garlo en otros campos no habituales en la lingistica proposicional, como el poema aquel que se refiere al
alumbrado eléctrico del cerro “San Cristébal” en Lima.

El referente no puede ser otro que la pobreza reinante en esa zona submarginal. El primer poema es ya
una declaracion de principios de su vision del hombre, la realidad y su proyeccion humana, que no se enajena
en su dolor, en sus derrotas, sino que, por el contrario, se esfuerza por conquistas la felicidad, no obstante las
adversidades compulsivas de la vida. Es esta fuerza espiritual la que cubre de gloria y dignidad levantando su imagen social y humana a la vez
que al hombre, un paradigma de humanidad y amor.

Con esta ansia de felicidad se empalman los dos poemas breves “Esperanza’y “La esperanza suele ser”, que expresan en imagenes alen-
tadoras que la fe y la esperanza son las dos fuerzas vitales que insuflan el espiritu humano de vigor capaz de vencer cualquier situacion deshu-
manizante.

En dltima instancia, advertimos que el poeta Camilo Gil es un ser afiorante y evocador de un mundo pretérito e infantil, por la realidad
comarcal que rescata, por laimagen paternal citadina y por el entorno rural y atmosférico dominante en casi todos sus poemas.

En resumidas cuentas, consideramos que Camilo Gil, colmado de vagos y oscuros presagios, toma con naturalidad los grandes temas que
ensombrecen la existencia humana: el tiempo y el acabamiento final, pero no se alarma un minimo, por esa causa ni se siente de algun modo
amenazado; por el contrario, o vive con natural sencillez: “tiempo” / te espero/ a la salida del sol / para pedirte me devuelvas / cada recreo que
notuve / te espero / con mi Gltimo pan / con mi Gltima vestimenta / con mi Gltimo aliento/ te espero”.

Coneste libro, “Caminante Erguido”, Camilo Gil Garcia, que integra el Grupo Literario GREDA, junto aimportantes escritores como Erasmo
Alayo Paredes (ya fallecido), Angel Gavidia Ruiz, Teobaldo Sanchez Vasquez, entre otros, ha accedido al mundo de la ensofiacion; bajo este
compromiso esperamos de él, en adelante, nuevas y edificantes creaciones literarias”.

Juan Paredes Carbonell

EL AUN Y LA EXISTENCIA

Réger Lazaro Inca
Trujillo, Gréfica Real, 2010

Este es un libro cenital. Libro al que hay que referirse con lenguaje categorial. Lo que se dice en élira
méas alla del tiempo, porque es mensajero de lo intemporal. Quien lo lea, ira del principio al infinito y del
ahora hasta el siempre. Libro excepcional, escrito por un poeta excepcional. Libro definitorio. Somos lo mis-
mo, pro somos lo otro, porque somos misteriosamente humanos.

Es una pena que estos poemas (“odasias” los llama el autor) hayan estado inéditos tanto tiempo. Nos
hemos perdido muchos afios de compartir sus extraordinarias sensaciones. Es que cada verso, de los tan-
tos aqui engarzados, resume verdades pensantes y dolientes que nos estremecen y nos recuerdan el sufri-
miento del existir, del que se dolia mucho el gran Rubén Dario.

Entre nosotros han nacido y vivido excepcionales poetas de lo trascendente: César Vallejo, Abraham
Arias Larreta, Julio Garrido Malaver, entre otros. Y digo de lo trascendente porque han poetizado lo cotidia-
no y lo han elevado a una dimension sublime. En eso radica su virtuosismo literario: Logran ver lo que esta negado a nuestros 0jos y sienten lo
que esta negado a nuestro pobre “barro pensativo” como decia el autor de “Trilce”. Poetas, vates, adivinos, que trascendieron la realidad para si
mismos y para los demas, y nos hablaron, y nos hablan de lo desconocido, de loincierto, de lo insélito, de lo infinito, de lo inmemorial, de la vida y
de lamuerte. En esta selecta pléyade de poetas trascendentales se inscribe, ahora, el nombre de Rdger Lazaro Ynca, el autor de esta obra.

Este libro, “Elauny la Existencia”, son dos libros. Quiero decir que se trata de dos textos que se imbrican en un texto mayor. En el primero de
ellos, que adopta la forma de epigrafes en prosa en todos los poemas, se reescribe el tiempo del Paraiso y del Pecado Original. En el otro texto,
el principal, y el mas caudaloso, se develan los pulsantes secretos del Ser que oscila entre la Existencia que ya es y el Ain que nos espera. Sin
embargo, ambos textos forman una sutil unidad de insondables revelaciones.

No me atrevo a resaltar, y a entresacar, unos versos representativos entre los demas porque todos son valiosos. Seria una infeliz herejia
hacer preferencias entre lo que es igual. Y después de una exultante lectura, me que do con el tono mesianico que se resume de este mensaje
poéticoy que me hace recordar al “Asi habla Zaratustra” del genial Nietzche.

Mi saludo profético para Roger Lazaro Inca. Ahora La Libertad y el mundo empiezan a conocer a un gran escritor trascendental. Mafana,
todos nos rendiremos ante su poesia.

Luis Cabos Yépez
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LA CUEVA DE LOS CONDORES

Ernesto Cedron Leén
Chimbote, edicion del autor, 2010

LA CLYLUA O 205 CONDORES

Alla por la época del la década del 30, en nuestro pais, se realizé un levantamiento popular
contra Sanchez Cerro, quien us6 el poder y actué violentamente contra las fuerzas populares,
clausurando sindicatos, cerrando periodicos, encarcelando y desterrando a todos los que se
oponian a su gobierno. Los militantes del Partido Aprista que, por ese entonces, encarnaba el
pensamiento de justicia social y era la respuesta politica opositora de un pueblo esperanzado
en alcanzar un mejor bienestar social, fueron perseguidos, encarcelados y asesinados.

Ernesto Anlonto Codron Lo

La presente novela de Antonio Cedrdn Leon, es una novela corta que recoge una historia
de amor envuelta en aquellos acontecimientos de enfrentamiento politico acaecidos en el pue-
blo andino de Contumaza. De manera mas concreta diremos que es una novela romantica, que
encarna un paisaje, una bisqueda de libertad, una lucha épica, un sentimiento amoroso y un apego a la tierra.

Dividida en seis capitulos presenta toda una estructura lineal. Se inicia con la descripcion del referente geogréfico, del cual
se destaca su belleza, su naturaleza prodigiosa y su caracter costumbrista; luego sefiala el hecho histérico, como es el conflicto
politico, enseguida presenta a los personajes principales, y expone el sentimiento amoroso que va a llevar el hilo de la narracion
hastaelfinal.

El sentimiento amoroso esta presentado bajo la visién romanticista, es un sentimiento signado a enfrentar obstaculos que ori-
ginan una lucha, en este caso por los protagonistas centrales encarnado en Eduardo e Isabel, contra el destino y contra el ace-
cho del rival, personalizado en el teniente Manuel Pérez. Luego, dicha relacion, al poco tiempo se cubre de desdicha por la muer-
te de Isabel, quien tiene una hija, pero luego Eduardo rehace su vida con Rosalinda.

Aeste sentimiento amoroso central acompafian la relacion de Francisca y Luisa, hermana de Eduardo, y también los deva-
neos entre el propio Eduardo con Rosalinda, con quien finalmente se une después de la muerte de Isabel, alcanzando la novela
unfinal feliz.

El sentimiento tragico amoroso se divide en dos lineas, la primera en el amor no correspondido por parte de Isabel ante el
Teniente Manuel Pérez, quien se resigna, a costa de mucho dolor, a perder a Isabel, y, la segunda linea, en el amor imposible,
momentaneo, entre Eduardo y Rosalinda.

Por otro lado, el sentimiento politico no va mas alla del simple hecho de sentirse comprometido politicamente con unaideolo-
gia de justicia social. El grupo de rebeldes, constituido por toda clase de simpatizantes, entabla una lucha contra el ejército y los
partidarios del partido del gobierno, quien defendia los intereses de la clase dominante. Los insurgentes tenian la orden de ser
aprehendidos o fusilados por los gendarmes del ejército. Por dicha razon huyen lejos de su tierra hacia la Cueva de los Céndo-
res, ubicada en un lugarlejano e inhdspito en la cima de un cerro, donde inician una etapa de lucha por sobrevivir.

Los personajes demuestran su tenacidad politica, aiin teniendo en contra las adversidades del tiempo y del lugar. A pesar de
sufrir un autodestierro, en ellos no se vislumbra una claudicacion de sus ideas politicas. La vida avanza con su acontecer y los
personajes se dejan llevar por su fuerza, pero no maldicen nireniegan de su opcion politica que los llevo a dicha situacion.

Es satisfactorio comprobar, a través de esta novela corta, el nivel literario ascendente de Ernesto Cedron Leon, quien ante-
riormente nos entregara el libro “Cuentos de miinfancia” (2005), donde trasunta sus vivencias y fantasias de esa etapa de su vida
y nos presente como antecedente ese espacio geografico nortefio y andino como es Contumaza. Estamos seguros que La
Cuevade los Condores ha de enriquecer el proceso literario de esa hermosa tierra, cuyos pobladores podran encontrar en esta
obra unafuente para beber parte de su historia y poseer un elemento comin de identidad que sirva de lazo con las generaciones
presentes y venideras. Atodo esto, hay que agregar que Ernesto Cedrén Ledn se suma a ese grupo de escritores que no han naci-
do en Chimbote, pero que contribuyen con su constancia y creatividad a que ese puerto cada vez vaya fortaleciendo una tradi-
cion literaria y ostente una vision plural y universal.

Gonzalo Pantigoso Layza
UNIVERSIDAD NACIONAL DEL SANTA
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MOCHE

Santiago Uceda Castillo

Ricardo Morales Gamarra

Trujillo, Patronato de Huacas del Valle de Moche, Fondo Contravalor Pert
Francia, Universidad Nacional de Trujillo, 2010

Valiosa y trascendental obra escrita y editada por miembros del Proyecto
Arqueoldgico Huacas del Sol y la Luna, que dirigen el arquedlogo Santiago Uceda
Castilloy el conservador Ricardo Morales Gamarra.

Los componentes de investigacion y conservacion arqueologica han cumplido
con los objetivos planteados, y en muchas actividades estas metas han sido supe-
radas largamente. Nuevos conocimientos sobre el sitio y los moches son productos
de esas investigaciones, asi como se ha logrado conservar todas las estructuras y
material mueble descubiertos.

Moche

Pasado y Presente

La importante obra esté dirigida al publico en general. La informacion desa-
rrollada es rica en imagenes y textos, por lo que debe convertirse en imprescindible documento de consulta para todos los
interesados, incluidos los especialistas. También debe constituir un texto muy importante en el sector de promocién y desa-
rrollo del turismo.

El contenido del vasto y extenso libro se distribuye a lo largo de tres secciones generales. La primera parte, titulada “Las
investigaciones arqueoldgicas”, agrupa los diversos trabajos en los temas: El inicio de los trabajos, de 1991 a 1996; Las investi-
gaciones entre 1997 y 2006; y Los trabajos realizados con apoyo del fondo contravalor Perd — Francia. Entre los principales
aspectos desarrollados en este ultimo tema se pueden mencionar: los trabajos de excavacion en el templo viejo, la sociedad
Moche durante la vigencia del Templo Viejo, ceremoniales y rituales como forma de control y unidad politica, las relaciones entre
el Templo Viejo y los habitantes de la ciudad, los trabajos en el templo nuevo, la sociedad Moche durante la vigencia del Templo
Nuevo, el rol del Templo Nuevo en la nueva sociedad Moche, implicancias socio-politicas de los bloques arquitecténicos o man-
zanas y un estudio comparativo entre el Templo Viejo y el Templo Nuevo.

La segunda parte: Los trabajos de conservacion desarrolla los temas: Los trabajos en el templo viejo (plaza 1y fachada nor-
te, salas hipéstilas y plaza 22); Los trabajos en el templo nuevo (en la plataforma I11); y conservacion de material mueble (cerami-
ca, madera, metales, vegetal).

La ultima parte: Desarrollo del componente artesanal del producto turistico “Huacas de Moche” incluye el desarrollo de los
aspectos. Lineas de accién, actividades y organizacion del trabajo; El inventario artesanal de la campifia de Moche; El itinerario
artesanal y el plan de mercadeo de los productos identificados; Fortaleciendo las capacidades microempresariales; Fortalecien-
do las capacidades técnicas productivas; Abriendo nuevos mercados (participacion en ferias artesanales, mejorando la presen-
tacion de los productos: Estandares de competencia artesanal; ;por qué y para qué?; y, finalmente, Sintesis de los resultados
alcanzados.

El Consejo de Seguimiento Fondo de Contravalor Peru Francia, destaca en la Presentacion estos conceptos: “Los autores
dan a conocer los diferentes componentes del proyecto, que fueron desarrollados meticulosamente, tanto en los aspectos de
investigacion cientifica y los esfuerzos perfeccionistas de restauracién y conservacion que, permitieron no sélo completar los
conocimientos en torno a la civilizacion, que habit6 la regidn entre los siglos | y IX de nuestra era, sino también completar la gran
meta de puesta en uso publico de nuevos sectores del complejo arqueoldgico, y ampliar las areas del circuito turistico, para los
numerosos visitantes nacionales y extranjeros”.

Asimismo, Alfredo Pinillos Ganoza, Vicepresidente del Patronato Huacas del Valle de Moche, escribe en el prélogo: “Los
resultados obtenidos, producto del apoyo econémico del Fondo de Contravalor Pert Francia, no podian quedar en los frios infor-
mes técnicos que anualmente se presentan al Instituto Nacional de Cultura, o al mismo donante. Por ello se propuso la edicion de
un libro que resumiera estos aportes en los tres componentes del proyecto y que sirviera de testimonio del esfuerzo realizado y
los logros obtenidos”.

Saniel E. Lozano Alvarado
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EL PLAN LECTOR DE ORNITORRINCO
Ricardo Ayllén
Lima, Ornitorrinco Editores, 2009-2010

El poeta, narrador, investigador literario y editor Ricardo Ayllon (Chimbote, 1969) es uno de los mas originales, auténticos y genui-
nos creadores, editores y promotores de la nueva literatura peruana. Ademas, su seria formacion tedrica y académica lo respalda inob-
jetablemente en el conocimiento, analisis, critica, interpretacion, valoracion y promocion de nuestro proceso literario nacional, al cual
viene aportando con titulos primordiales como creador y antélogo. De manera particular, hay que destacar la serie de titulos que inte-
gran la coleccion Plan Lector que viene construyendo desde la perspectiva y objetivos de la editorial que dirige, y cuyos volumenes cons-
tituyen textos imprescindibles para maestros, nifios, jovenes y comunidad cultural en general. Los titulos mas recientes de esta serie
son los que comentamos a continuacion:

Imberbes (2009). Libro de intensa evocacion de la nifiez y juventud, en el decisivo punto de encuentro o desencuentro de la ternu-
ra, elamor de los padres, las primeras exploraciones y descubrimientos de la vida y del mundo y, al mismo tiempo, los primeros enfrenta-
mientos ante la violencia y el consiguiente desencanto. Los textos de este libro son: “Patarra”, “Para el préximo verano”, “Presencia de
Tinoco”, “Malas notas”y “La enemiga”.

Suerte de perros (2009). Original y novedosa antologia de relatos cuyos protagonistas o “actantes” principales son los “amigos
fieles del hombre”; es decir, “aquellos seres que han caminado junto al hombre en casi todo su periplo sobre la Tierra, y cuyo destino,
para desdicha o ventura de aquellos, es generalmente aquel que le haimpuesto la dura realidad del ser humano. Aqui se retnen histo-
rias de aprendizaje, critica social, idiosincrasia regional y otros aspectos, los mismos que son producidos desde la concepcién, vision y
sensibilidad de nueve narradores peruanos: José Hidalgo (“Diamela’), Angel Gavidia Ruiz (“El perro vago”), Francisco Gonzalez (“El dlti-
mo perro”), Cronwell Jara Jiménez (“Gungo y Agustin”), Julio Orbegozo Rios (‘Lakcha”), Ciro Alegria (“Glieso cambia de duefio”), Brau-
lio Mufioz (“Carmela”), Julio Ortega (“Miseria”) y Manuel Robles Alarcén (“Los perros vagabundos”).

¢Le temes ala oscuridad? / Cuentos de terror y suspenso (2010). En esta antologia el autor se propone llegar a una de
las partes mas sensibles del lector, aquella que motiva y activa los sustos, miedos y asombros. Los autores seleccionados por Ayllén
“nos perturban con sus historias de fantasmas, hechos inexplicables, mitos andinos, acechos obsesivos y eventos fatales que desenca-
denan en la unica certeza de que una historia bien contada seré siempre lectura obligada..., asi nos hagan morir de miedo”.

Los autores y textos antologados son: Adriana Alarco de Zadra (“Un nuevo corazén”), Oscar Colchaco Lucio (“Vuelve la Moby
Dick”), Pilar Dughi (“jApUrense, por favor!”, Marco Cardenas (“El charanguista”), Yelinha Pulliti Carrasco (“El perro), Fernando Carrasco
(“Nos han dejado solos”) y Carlos Enrique Saldivar (“Mal de luna”).

De oreja a oreja/ Cuentos peruanos de humor (2010). Conjunto de doce relatos cuyo objetivo central es destacar el carac-
ter alegre y festivo del poblador peruano. Varios cuentos se basan en anécdotas y costumbres de raigambre popular, mientras que otros
son resultado principal de la ficcidn creadora. En todo caso, el fin principal de esta serie es “lograr mas de una sonrisa en el lector y hacer
que éste descubra que el sentido del humor en nuestro pais es un ingrediente humano inherente a su cultura”.

Segun lo expuesto, Ricardo Ayllén integra en esta divertida, humoristica y amena seleccién a los siguientes autores y relatos:
“Aguante, pujante y rempujante”, de Celso V. Torres; “Los mismos frejoles que fueron comidos dos veces”, de Mario Florian; “Una aven-
turanocturna’, de Julio Ramén Ribeyro; “Jutito”, de Antonio Galvez Ronceros”, “jNi mas voy a Lima!”, de Socrates Zuzunaga; “El toro pin-
tado”, de Saniel Lozano Alvarado; “El gusto que tengo”, de Rémulo Pajuelo Prieto; “El juez de aguas”, de Leonidas Delgado Ledn;
“Cuestion de marido y mujer”, de Enrique Tamay; “Cazador de gringas”, de Mario Guevara; y “Justicia en el terral”, de Jorge Tume.

SELA
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IN CRESCENDO

Revista cientifica de la Universidad Catélica Los Angeles de Chimbote
Chimbote, Vol. I, N° 1, enero — junio 2010
Director: Juan Réger Rodriguez Ruiz

% i." ﬂnisl}fll;ﬂ_ . St e
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Primer nimero de una publicacion seria y sobria, que aparece con la pretension de divulgarenla
comunidad cientifica, académica y profesional los trabajos de investigacion que realizan los docen-
tes de la respectiva universidad. El contenido de este primer numero se distribuye a través de los
siguientes trabajos de investigacion:

« “Abordaje del método de historia de vida en el estudio de la violencia contra la mujer” (Yolanda
Rodriguez Nufiez y Maria Antonieta Rubio Tyrrell).

« “Perfil, conocimiento, perspectivas y efectos del TLC con los Estados Unidos de los productores
agropecuarios de la Comision de Regantes de Cascajal Izquierdo de Chimbote, afio 2008” (Fer-
nando Vasquez Pacheco).

o ‘“Efectividad del proceso de diversificacién curricular de aula en la planificacion de las unidades didacticas de los docentes del nivel
Inicial y Primaria de la |.E. Antonio Raymondi— Chimbote en el afio 2008” (Carla Cristina Tamay Ly).

« “Nivel de conocimiento del personal y uso de las tecnologias de informacion y comunicaciones (TICS) en la MYPE Servicios Truijillo
S.R.Ltda. de laciudad de Chimbote” (José Plasencia Latour).

« “Relacion entre el clima social familiar y la inteligencia emocional en los adolescentes de 3°, 4°y 5° grado de Educacion Secundaria
enlal.E.“San Pedro” de la ciudad de Chimbote, 2008 (Luis Morales Lopez).

« “Conocimientoy actitudes sexuales en adolescentes de la comunidad zonal Magdalena Nueva, Chimbote” (Nelly Solis Villanueva).

o ‘“Impacto de kuna intervencion farmacéutica domiciliaria sobre los valores de presién arterial de pacientes hipertensos. Chimbote,
agosto-diciembre 2007” (Percy Alberto Ocampo Ruje).

« “Lafuncién policial en los casos de violencia familiar fisica, psicolégica y mixta (fisca y psicologica) en la Comisaria de Alto Perd, dis-
trito de Chimbote” (Dionee Loayza Mufioz Rosas).

También In Crescendo incluye importantes trabajos elaborados a nivel de ensayo, que son los siguientes:

« “Acuerdo entre la Santa Sede y la republica del Perd” (Juan Roger Rodriguez Ruiz).

« ‘“ldentidad y mision de los cristianos laicos en la sociedad y en laiglesia latinoamericana” (Jaume Benaloy Marco).

« ‘“Lateologia politica del Nuevo Testamento” (Carlos Corral Salvador).

« “Elproceso de conocimiento cientifico en las Ciencias Sociales” (Fernando Vasquez Pacheco).

Finalmente, la revista incluye una seccion de resefias, donde se comenta la produccion bibliografica de varios autores de la
ULADECH.

RAYUELO

Revista oficial de la Asociacién Peruana de Literatura Infantil y Juvenil (APLIJ)
Trujillo, octubre, N° 18, 2010

Importante publicacién, la Ginica en su género, editada por una organizacién cultural no oficial.
En la seccion Ensayo y Critica se incluyen los articulos: “La Soledad”, de Valle Goicochea; es hoy
apenas un efimero recuerdo” (José Zegarra Valle), “El creador de un hombrecito extraordinario”,
una semblanza en torno al escritor francés Antoine de Saint-Exupéry, autor del difundido libro El prin-
cipito (Martha Meier.M.Q); “De nuevo en Saposoa” (Luis Salazar Orsi), semblanza del escritor, maes-
troy gran promotor de la cultura, que fue Francisco Izquierdo Rios, con motivo de cumplirse el cente-
nario de su nacimiento. Con este mismo motivo, Jests Cabel analiza el libro de cuentos del afiorado
maestro en el articulo “El arbol blanco de Izquierdo Rios”.

También se incluyen los trabajos: “Una estrategia de animacion a la lectura”, de Oscar Expinar
La Torre; “Los cuentos infantiles de Karin Roncal Solidoro”, por Saniel E. Lozano Alvarado, quien
también comenta el libro de Aufredi Calderon Infantes, “Tradicion oral de Chepén”.

En la seccion de Teoria Literaria se desarrollan los articulos: “De qué trata la literatura infantil y por qué importa saberlo”, de Maria
Adela Diaz Ronner, y “Finalidad y comprension de los cuentos infantiles”, de Dora Pastoriza de Etchebarne.

También se incluye una crénica del XI Encuentro Capuli, Vallejo y su Tierra (21 a 23 de mayo), que todos los afios se realiza en la
ciudad de Santiago de Chuco, bajo el magisterio y orientacion del poeta, narrador y promotor Danilo Sanchez Lihén.

Laimportante revista se complementa con las secciones Creacién y Estafeta de Publicaciones (resefia de libros y revistas que los
autores y editores remiten a la direccion).
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UNA PIEDRA DESPLOMADA

César Quispe Ramirez
Chimbote, Ediciones de la Municipalidad Provincial del Santa -
Lima, Ornitorrinco Editores, 2010

La vanguardia poética, sin duda, significé la apertura de un cumulo casi interminable de posibili-
dades en el ambito de la experimentacidn con el idioma. Los poetas, ansiosos de como alejarse de
los codigos realistas, buscaron acceder a un nuevo conocimiento de la siempre rica subjetividad a
través del efluvio de las imagenes del inconsciente o del cuestionamiento radical de la modernidad
reducida a su aspecto meramente instrumental.

César Quispe Ramirez (Chimbote, 1977) se nutre creativamente de los aportes de la vanguardia
poética, pero, a la vez, busca una diccion propia. En Una piedra desplomada se perciben las huellas de
5 metros de poemas en lo que concieme al empleo del espacio de la pagina en blanco; asimismo,
observamos cémo el poeta separa las letras de cada palabra para enfatizar cémo un poema sugiere un
abanico de sentidos al lector, quien se ve obligado a emplear suimaginacion para completar, de modo fructifero, el significado polisémico de
laobraliteraria.

Uno de los temas, tan caro a los surrealistas, es el discurso onirico. Se dice que “si bueno es sofiar/ y sentirse rey/ hasta llegar al
cielo como una estatua”. Asimismo, se percibe, en Una piedra desplomada , el transito de la esfera de la vigilia al &mbito del suefio. El
poeta afirma que el acto de abrir los ojos significa darse cuenta de que el sujeto se encuentra en el ambito de lo consciente. En otras oca-
siones, el amor se asocia con el universo de los suefios: “eres el espacio donde suefio con el mas suspendiendo a los pajaros”. Para los
surrealistas, la liberacién de la racionalidad instrumental se compaginaba plenamente con el erotismo que permita acceder a una reali-
dad disimil donde reina el deseo y se deja de lado el frio raciocinio. Quispe, en ese ambito de reflexiones, escribe: “cada vez que avanza-
mos/ boca con lengua/ sexo con flores ensortijadas/ el cielo con puntas enlos pies/ tiembla/ ante el cascabel de los tacones”.

Destaca, en Una piedra desplomada, el acertado uso de las metéforas y de las aliteraciones. En tal sentido, Quispe evita el empleo
del registro coloquial y vuelve los ojos al proyecto de disolver la anécdota en un mar inacabable de figuras literarias. Sus poemas no
cuentan las andanzas de algun personaje, sino que sugieren una atmosfera de inusitado resplandor.

Camilo Fernandez Cosman
Miembro de nimero de la Academia Peruana de la Lengua

FACETAS

Director: Ulises Gamonal Guevara
Jaén, N° 60, marzo, 2010

Singular, excepcional, empefioso y vocacional esfuerzo editorial y cultural que ha sobrepasado - ﬁ
la publicacion de mucho mas de medio centenar de numeros, como sélo se explica por la pasion,
amor y entrega del Circulo Cultural “Jaime Vasquez Diaz”, asi como por el liderazgo que ejerce en la
vastay fecunda region el maestro Ulises Gamonal Guevara.

Aparte de una nutrida seccion de crénicas e informaciones de incidencia educativa, cultural,
antropoldgica, etnoldgica y arqueoldgica, este nuevo numero trae secciones y notas referidas, por
ejemplo, a la nueva Junta Directiva de la Asociacién Peruana de Literatura Infantil y Juvenil
(APLW), filial Jaén, que preside Doris Carranza Galvez y que integran: Tomas Paredes Diaz,
Eduar Lenin Romero Tello, Maria Vasquez Torres, y Hernan Guerrero Risco; la realizacion del Sim-
posio Internacional de Arte Rupestre realizado en octubre del afio pasado en Bogota,Colombia, y
donde Jaén estuvo representada por el Dr. Enrique Baultista; la celebracién de los treinta afios del Instituto Superior Tecnolégico “4
de Junio de 1821”; una nutrida seccion poética (Virginia Vasquez Torres, Wuilmer Alberca Cérdova, Ernesto Arias Diaz, Wilmer
Pérez Valderrama, Paulina Jiménez de Nava, Ulises Gamonal, Arturo Dextre, Paulo César Larico, Britaldo Tirado Medina); una cro-
nica sobre el IV Encuentro de Narradores Peruanos (Doris Carranza Galvez); el testimonio sobre este mismo acontecimiento, por
Tomas Paredes Diaz; una variada seccion de resefas de publicaciones (Camino a las huaringas, de Dimas Arrieta Espinoza; Arte
rupestre en la region Amazonas, de Martin Arana Tuesta y Horario Zuta Chamoli; Yanta la orquidea amazonica, de Galo Sarmiento
Arévalo; Asi es Cajamarca, de Edilberto Mondragon Tapia; etc.); una permanente seccién de mitos y leyendas regionales; asi como
la también infaltable seccion arqueoldgica y de arte rupestre, en la que Ulises Gamonal da exhaustiva cuenta de sus hallagos y des-
cubrimientos (por ejemplo, las pictografias de Yamén, Chifiufia y el Alcalde de Lonya Grande).

El valor especifico de Facetas se enriquece con la separata de difusion y promocion del Museo Regional “Hermégenes Mejia
Solf".

SELA
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COMPRENSION TEXTUAL

Elvis Vereau Amaya, Nathaly Pantigoso Leython, Weslyn Valverde Alva s, COMPRENSION
W TEXTUAL

Chimbote, Manticora Editores, 2009

EAlo largo de todo este tiempo, desde que el mundo electrénico y cibernético impusiera sus cam-
bios en la vida del quehacer cotidiano, la necesidad de entender la practica comunicativa ha determina-
do que se desarrolle mucho mas el campo lingistico y cognitivo. Esta practica, basada en las habilida-
des de hablar, escuchar, leer y escribir, tiene como nexo comdun lo textual, cuyo acercamiento se hace
indispensable al momento de abordar el proceso de asimilacién del conocimiento o en el momento de
acercarnos a descifrar cdmo es que se generan los diversos formatos comunicacionales.

Es dificil configurar algun proceso de comunicacion eficiente sin un sustento teérico practico, por
ello, el acercamiento a la teoria textual para concretar un aprendizaje de lo que es la comprensién y la
redaccion de textos, es fundamental. Diversos enfoques y teorias alimentan esa red de conocimientos
que permiten disefiar las diferentes estrategias que buscan hacer mas asequible el sentido de la comu-
nicacion de cada receptor.

Para llegar al disefio de la actuacion comunicacional, desde el punto de vista de los entes que necesitan manipular un corpus teori-
co, les es necesario contar con una sistematizacion jerarquica y funcional para sustraer los principios y planteamientos que van alimen-
tando las diversas propuestas, ya sea en el campo educativo como en el campo netamente comunicacional.

La necesidad de manejar la comprension y la redaccion de textos como herramientas de la capacidad individual para enfrentar los
retos de las exigencias laborales actuales, esta obligando al quehacer educativo a formular estrategias que resulten dptimos y eficaces.

Por ello, es oportuno sefialar que la labor educativa elevara su calidad cuando el docente entienda que tiene que recurrir a la base
tedrica cientifica para fundamentar cada una de sus acciones pedagdgicas y que es dicha base la que le ha de permitir genera conoci-
mientos que han de perdurar en el tiempo y que ha de servir para formar a un ser que puede desplazarse por el tiempo de la vida con séli-
dos principios y habilidades fundamentales que le permitan un mejor desempefio social.

Estas breves consideraciones determina la importancia del presente libro que a través de sus paginas recoge los planteamientos
de destacados estudiosos de la teoria textual, logrando una contribucién, tanto a nivel teérico como practico, para alcanzar mejores
resultados en las diferentes acciones pedagogicas, orientadas a elevar la calidad de comprension de los estudiantes. Ademas, hay que
sefialar que en su sistematizacion, a pesar de haber asumido la visién de la lingiiistica textual, se plantea el papel gravitante de la gra-
mética en el proceso de la comprensién. De igual manera, fija laimportancia del conocimiento del proceso cognitivo, y sobre todo, de las
diferentes habilidades basicas, como la identificacion, discriminacion, relacién, etc., que el contenido educativo no adhiere dentro del
proceso de ensefianza o de laformacion de habilidades.

Este libro es de uno necesario para todo aquel que quiera comprender y transmitir el proceso de la comprension y quiera, ademas,
fundamentar, desde la base tedrica, una estrategia de comprension lectora.

Gonzalo Pantigoso Layza

XANTA

Revista de Cultura
Director: Dante Lecca Lozano
Chimbote, N° 7, setiembre, 2010

Ligera, agil y sustanciosa revista cultural que dirige en Chimbote el poeta y narrador Dante Lecca Loza-
no, a quien acompafia una selecta plana de escritores, artistas e intelectuales, como German Torres, Ricardo
Ayllén, Fernando Bazan e Italo Morales.

Aunque no indica su periodicidad de edicion, desde que la revista se fundé en diciembre del 2006 ya se
llevan publicados siete nimeros, lo que habla muy bien del tesén y perseverancia con que la tarea ha sido
asumida. Anosotros, en sus puntuales envios, Ricardo Ayllon nos ha alcanzado los nimeros 5y el actual, de
cuyo contenido queremos dar cuenta, adhiriéndonos a los esfuerzos de lo que significa hacer cultura y litera-
tura en sociedades tan tensas e intensas como Chimbote, cuyo vigor creativo seguimos con cierta atencion.

Siendo Xanta una publicacion breve, sus articulos, entrevistas, comentarios y crénicas no lo pueden
ser menos; pero son agiles, reflexivas, criticas, orientadoras y emotivas. El contenido del tltimo nimero se inicia con una apreciacion y criti-
ca de “La pintura de Emerzon Vasquez; luego sigue una variada seccién de presentaciones de Libros: “De infidelidades y demas yerbas”,
de Enrique Tamay, por Marco Cueva Benavides; “No preguntes quién ha muerto”, de Marcos Yauri Montero, por Alejandro Mautino Guillén;
y “Las preguntas del Ornitorrinco”, de Ricardo Ayllén (incluye comentarios de: Miguel Garnett, Augusto Higa, César Olivares, Carlota Yauri,
Roger Garcia Clavo).

La seccion poética trae textos de Fernando Cueto, Jaime Guzman y Dante Lecca. Se incluye el meditado articulo “Acerca de la identidad
cultural de Chimbote”, desarrollado por José Maria Huaman Ruiz, rector de la Universidad Privada San Pedro y el relato “El hombre del otro dia”,
de Juan Lopez Morales.

La propuseta plastica de Magker Bocanegr
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. Los articulos enviados a la revista deben ser originales e
inéditos; redactados en espafiol, impresos en papel bond
blanco tamafio A4, por una sola pagina, a doble espacio y
con margenes de porlo menos 25 mm.

. Laextension del manuscrito, incluyendo la bibliografia, en
promedio debe ser de unas doce (12 paginas), con carac-
teres de 12 puntos, estilo Times New Roman.

. Debe enviarse un original y dos copias impresas, mas un
CD, en formato Word y tablas en Excel. Las paginas se
numeraran correlativamente.

. El Articulo original comprende las siguientes partes:

a) Titulo en espafiol e inglés.
Nombre y apellidos del autor o autores.
Resumen y palabras clave.
Abstract y key words.
Introduccion.

Material y métodos.

Resultados (tablas y cuadros).
Discusion.

Conclusiones.

Agradecimientos (si fuera el caso).
) Referencias bibliogréficas.
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. El articulo de revision comprende las siguientes partes:

a) Titulo en espafiol e inglés.

Nombre y apellidos del autor o autores.
Resumen y palabras clave.

Abstract y key words.

Introduccién.

Material y métodos.

Contenido.

Discusion.

Conclusiones y/o recomendaciones.
Referencias bibliograficas.
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. Un reporte de caso (0 estudio de casos), en general,
debe comprender:

a) Titulo en espariol e inglés.

Nombre y apellidos del autor o autores.
Resumen y palabras clave.

Abstract y key words.

Introduccién.

Contenido.

Discusion.

Conclusiones.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

Un trabajo de ensayo u opinién, en general, comprende
las siguientes partes:

a) Titulo en espafiol e inglés.
) Nombre y apellidos del autor o autores.
) Resumen y palabras clave.
) Abstract y key words.
) Introduccién.
Contenido (y discusion).
g) Conclusiones.
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Los trabajos seran sometidos a revision y evaluacion por
pares de lamisma &rea, profesiony especialidad (arbitraje).

El titulo o grado académico del autor o autores y su filia-
cion institucional aparecera en el pie de la primera pagina
del articulo, separado del texto por una linea horizontal
continua.

Las unidades de media se escriben segin el Sistema
Internacional de Unidades; las cifras deben agruparse en
trios a la derecha e izquierda de la coma decimal y separa-
das entre si por espacio simple.

Las figuras y cuadros (tablas), con sus numeros, titulo y
leyenda respectivos, deben numerarse correlativamente.
Los cuadros o tablas no deben llevar subrayado interior.

En general, el formato de las referencias bibliogréficas
seguiran el estilo Vancouver para las ciencias formales, y
APAparallas ciencias no formales.

En el texto, las referencias se numeraran consecutiva-
mente en orden de mencidn, con numeros arabigos expo-
nenciales pequefios. En ese orden se agruparan al final
deltrabajo. Se asignara un solo nimero a cada referencia.

Cuando se describan trabajos realizados en personas o
con animales debe declararse haber cumplido con las
normas éticas internacionales respectivas.

En general, debe declararse cualquier situacion que impli-
que conflicto de intereses del autor en relacién con el
articulo presentado.

Alfinal del articulo deben consignarse la direccién del autor
odeunodelos autores, con fines de correspondencia.

Presentado el trabajo para su publicacién, no puede ser
enviado al mismo tiempo a otras revistas. Una vez aproba-
da su publicacion, todos los derechos de reproduccion
total o parcial pasan a la revista “Pueblo Continente”.

Los originales no se devolveran al autor.

Una vez publicada la revista, cada autor tiene derecho a
cinco (05) ejemplares del niimero respectivo.






